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Publisher’s Note 


We are extremely happy and as a matter of fact there 
is no limit for our joy and we are ever grateful to Lord Sri 
Venkateswara and Goddess Padmāvati, since we are able to 
place before the devoted readers our 253rd Publication relating 
to Mahimās of Sri Jagnnātha Purusottama Ksetra Part I. 


Our Joint Secretary, Sri T. S. Raghavendran, M.A., B.L., 
Advocate has written this book taking large pains and has devo- 
ted almost his life for the propagation of the philosophy of Šrī 
Madhvāchārya to all the devotees of the world. 

We are totally amazed and we consider this as a wonder in 
the world when one single author has written so many books on 
Vedànta which can reach even ordinary people with limited 
knowledge of Sanskrit and $àstras. 

We quote here an observation from great Mahāmahopā- 
dhyāya Prof. K. T. Pāņdurangi of Bangalore has written while 
wondering and appreciating and congratulating Sri T. S. Ragha- 
vendran as below : 

“I am in the academic field for the last 60 years. 
I have not come across any scholars who has made such a 
big contribution, either quantitatively or qualitatively". 


«Šrīmad Bhāgavata is Simha i.e. Lion and Šrī T.S.R.’s 
works are Manavaka, the boy. I congratulate him for his 
achievement’’. 

Prof. D. Prahladacharya of Bangalore states : 

“I have no word to express my admiration for the 
yeoman service being rendered by your kindself to Sri 
Madhva Siddhanta, single handedly. 
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My only prayer to the Lord is to give you more health 
and strength so that you can continue to contribute such 
splendid work on Sri Madhva Siddhānta for a long time”. 


Prof. T. S. Rama Rao of Chennai states : 


“I find that your book are evidence of your ripe and 
and intensive scholorship in Madhva Granthas. I am 
amazed that a very busy lawyer like you could write so 
extensively and so well on Madhva granthas. I pray Sri 
Hari-Vayugalu to bestow on you with a long and healthy 
life so that you may serve the Madhva public with such 
learned publication in years to come’’. 


Sri V. Vijendra Rao of Chennai states : 

**The entire Madhva fraternity is profounded your 
eminence and scholarship. May your good work continue 
is my prayer to Lord Sri Hari. 

I am very happy that in your unsatiable thurst to pen 
Srimad Acharya’s works and Hari-Bhakti you have chosen 
this and each book is a master peace work’’. 

*$ri Madhva Ashtottaram is a crowning jewek 
The reasons for Advaitins not accepting Paficharatra have 
been very strongly brought out by you. I was very much 
impressed by this. 

Such a highly erudition filled work Adhikaranas etc. 
have been made so lucid and simple, to be understood by 
a common man, by translating in English, shows really 
your greatness”. 

Šrī Balaji Rao, Chartered Accountant, Mumbai states : 

“We are indeed very fortunate to have your Asso- 
ciation and be blessed with the books written by you. 


Each book is like a marvel and undoubtedly a 
valuable treasure for all seekers of knowledge. The style 
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in which these books have been written is excellent and 
even complex topics have been covered in such way that 
appeals to the layman as well as learned pandits. 
Besides the reader derives merit (punya) of reading 
entire sadāgamas irrespective of which book is being 
read. 
Please continue to bless us and guide us so that we 


are able to appreciate the glories of our Srimad Āchārya's 
granthas’’. 


Reply by Mr. Tackleberry to Mr. Jaswant in South Africa : 
(www.madhva-online-com-madhvabooks) 
Originally posted by Tackleberry : 

*[ am also a Dvaitin and Madhvacharya who is 
none other than Sri Vayu woke me up from my deep sleep 
slumber and enlightened me about the glories of Sriman 
Narayana through an author by the name of T. S. Ragha- 
vendran who has translated all the Sanskrit slokas into 
English. 

Please read the book titled ‘‘Authentic Elucidation of 
Gita” by Sri T. S. Raghavendran. It is published by Sri 
Madhva Siddhanta Onnāhini Sabha, Tiruchānūr - 517503 
(Near Tirupati). 

Hope I have given of some help to you." 

Professor G. V. Nadagouda, M.A., Hubli states : 

«Your indefatiguable energy, your unimpeded enthu- 
siasm and scriptural animation are indeed invigourating - 
your devotional fervour and philosophic acumem are really 
inspiring. Your spate of looks on scriptures, in your busy 
professional schedule, covering the entire range of sastras, 
deserves attention of the Pandits and the religious folk. 

You are ambi-dexterous : soked in Sanskrit classics 
and Sanskrit parlance, you can weild the English langu- 
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age, as well, with confidence. The successful execution of 
the phillanthropic works you have undertaken so far, 
reveal your religious rigour. 

I pray the Almighty to bestow on you a long lease of 
life, robust health and enough prosperity to terminate all 
your tasks on hand, and the envisioned ones too, in good 
time”. 

Šrī Banaaji Srinivasa Marty of Bangalore, a senior and 
sincere devotee of Sri Hari- Vayugalu, observes about Šrī T.S.R. 


as under : 

‘You are above many many in — Age 

‘You are above many many in — Bondage 

‘You are above many many in —  Cleverness 
[Propagation of Tatvas] 

‘You are above many many in —  Devotion 
[to Šrī Hari-Vayugalu] 

“You are above many many in — Entertainment 
[that is, in making right ways of 
living to please Sri Hari-Vayugalu] 

‘You are above many many in —  Fatherly 
[to those who seek truth] 

“You are above many many in — Generosity 
[in teaching not only loukika 
but also Pāramārthika] 

“You are above many many in — Honourable 


[doing most God pleasing acts 
as honourary servent of Him] 


‘You are above many many in — Innovation 
[of all kinds - both Šrī Vyāsa 
and Šrī Dāsa sahityas] 
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‘You are above many many in — Jūānam 
[still doing Sravana, Manana, and Swadhyaya to 
know more and more about Sri Hari-Vāyugalu].... 


**You are above many many in — Zeal. 


Dr. S. S. Badrinath, (Padmabhüsana etc.), President & Chairman, 
Medical Rescarch Foundation, Chennai 600006, states : 
“I an delighted to learn of the book release on 5-12-04 
at Coimbatore. It is heartening to note that the one being 
published today is 102nd in the series by you. I am proud 


of you and thanking you for the yeoman service you are 
rendering to our religion. 
M. B. Pranesh, IAS (Retd)., Former Principal Secretary, Govt. of 
Tamilnadu states : 
“Lakshmi (she is also an I.A.S. Officer Retd.) and 
I are very happy to receive the books sent by you about the 
Mahimas of the Cow and Ganges. Thank you very much. 


You are doing yeoman service by making so many 
Sanskrit works accessible to persons who do not know that 
language but are educated in English. The number of works 
has already crossed 165. | 

We wish and pray that goddess Saraswat should keep 
your pen flowing and make you deliver more and more books 
to the devout Bhaktas’’. 

“Just as Bhagiratha brought Ganga from heaven 
and made it possible for all to bathe in the Ganga, you 
have brought our noble books from the realm of Sanskrit 
scholars and made them accessible to those of us, who 
have received University Education in English. 

Because of your efforts, some of us have been able to 
sample the wonderful treasury of Jūāna and Bhakti built up 
by our Āchāryas in the past. 
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Scoring a century is a great feat even for good cri- 
cketer. Writing a hundred pages is a Herculean task for 
most of us. You are set to complete a century of books 
and more, which is like completing a century of centuries. 
You have indeed received divine blessings, which alone 
can make such feat possible. My deep regards to your 
profound scholarship, assiduous industry and profilic 
expression”. 

R. B. Kanchi, M.A.,M.Ed., Navanagar, Bagalkote, states : 

“Your uncommon innate ability with active aptitude 
based on resourceful nature is highly appreciated by the 
renowned persons of philosophical outlook. 

The research mentality and rest-less involvement in 
finding out the unknown contents of scriptures through 
constant study are the main causes of such valuable and 
intellectual work. 

The book nearing 170 written by you since last two 
decades or so, are useful for ready reference not only for 
Mādhvas but also for the general public of philosophi- 
cal thirst. This real gain is due to special anugraha of 
your Vidyā-Guru, Pūjya Šrī Subbāchār, AINA: 
and your Kulapati Anandamaya Lord of Tirupati Sri 
Venkateswara’’. 


Ravi K. Mahuli, General Manager (Dredger), Mazagon Dock Limited, 
Mumbai - 400 010 states : 

«Your books are really a tresure. I dont want to say any 
word about it, as my words will not be able to describe the 
pleasure of reading. In Madhva Vijaya it is said - How does 
Paramatma’s leg look like - They similar to other leg. 
Similarly your writing at one place is similar to your writing 
at other place. Other books - Dwaita Siddhanta books - are 


atreasure””. 


1X 


We are happy to inform that the books of Sri T. S. Rāgha- 
vendran are included under faculty - Washington - edu (in Google) 
— Title: Texts whose authors can be dated. 


Authors listed chronologically — 15th Century to the 
present 1085.3.2. T. S. Raghavendran. 


*Greatness and Uuniqueness of Sri Sattatwaratna- 
mala? Dhp 21.1-2 1991, 16-19. 


Jagannath Raghavendra Rao of Bangalore - 400 068 states : 
“I am collecting Sri Madhva Siddhànta books, Mala, 
Tika, Tippanis and English translations from various authors 
and my personal inclination is 
always towards your books for : 
a) Simple English. 
b) Writting up to the point with direct simple to under-stand 
meanings, to provide the essence to a English translation 


ed 


reader. 

c) Pratipadartha and anvayārha for most šlokas helps in 
reaching Slokas well - Hari- Vayu-Stuti as an example. 

d) Additional information apart from the subject of the the book 
through annexure. 

e) Pictures of various Temple Deities - hard to get or you will 
not come across quite easily. 

f) Non-bulky volumes — easy to handle. 

Ihave read few of your books in the past — Vayu Tattwa, 
Visnu Sahasra Nama - Part I, Yukti Mallika, Sangraha Rāmā- 
yana and the above observations are based on those books. 

I pray Sri Hari to provide me the ability to read, under- 
stand and practice the recently obtained wealth from your 


goodself. 
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C. Sudhīndra, Former member - Central Water Commission, 
New Delhi; Addl. Secretary to the Govy. of India, Resident of 
Bangalore - 560 032 states : 
“Your devotion to Srimad Ācārya is exemplary and 
your efforts to reach his great works to the common man is 


indeed very praiseworthy. 


The learned author has taken very large and huge con- 
siderable pains for writing this book and if a devotee reads 
carefully this book his bhakti towards Sri Hari-Vayugalu will 
increase to a very large.extent and this is the only and proper 


way to attain Moksha. 


Sri T. S. Raghavendran, popularly known as T.S.R. who 
is also my Vidyā-Guru, is a highly devoted humble and sincere 
scholar. He has been well traditionally and systematically trained 
by his father and Vidyā-Guru Tamraparni Sri D. V. Subbāchār, a 
star in the sky of Dwaita Vedanta, for a number of years. His Guru 
felt extremely happy at the humble achievements and growth of 
his son-Sisya and blessed and ordered him to workout plans and 
schemes, so that the works of Srimad Acharya and his followers 
can be carried to the ordinary devoted public who may not be 
able to read the original works due to multivarious handicaps. 
Following the mandate of his father sincerely and in an humble 
way, Sri T. S. Raghavendran, working round the Clock, to fulfill 
the promise made to his father and Vidyā-Guru. This humble 
Sri T.S.R. is achieving the results by Sri Hari- Vayugalu’s grace 
step by step. 


Šrī T.S.R. has to be thanked by one and all through out the 
world for his very sincere and highly dedicated devoted service to 
the world of Vedānta and Dwaita religion in particular. 


The most noteworthy point is, that, he never aspires 
anything even in mind in return of worldly gain at all. All that he 
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humbly wishes that the devoted readers should amass virtues 
and should obtain the grace of Šrī Hari-Vāyugalu and thereby 
he obtains a share in it, and he feels highly satisfied and feels 
immensely joyful and thanking Hari-Vāyugalu for having chosen 
him for this great noble task. S. M. S. O. Sabhā and the entire world 
of Vedānta, should always be indebted to him for such selfless 


great services rendered. 


Incidentally Sri. T. S. Rāghavendran, has written and pub- 
lished 184 works which are very useful for all, which are listed 
below. They are most useful and essential now and are connected 
to topics of large interest to the devoted truth-seekers. This is the 
only way to march towards spiritual path to Moksha and these 
works are hailed throughout the world. These works are the need 


ofthe hour for devotees. 


The publications are : 


(1) sit argacaafent - Unique Glory of Šrī Vāyu-Tattwa 1992 
(2) ATT: - Incomprehensible and 


Extra-ordinary Power of Lord Nārāyaņa 1994 


(3) sargam gl IR: — Action or Agency of the soul 1995 
(4) madai AAAA: - Quiz in Bhagavad Gita 1995 
(5) "ĪRE: - AANT: — USATA: - 

Authentic Elucidation of Gita - I Chapter - 

Arjuna's Mental Distress 1995 
(6) ale: WA: - Hari is Supreme. 1995 
(7) raraurehareaage: — Sigal = As — MESI: 2-3 

Authentic Elucidation of Gita — II Chapter Part I 

Sankhyam = Knowledge. Verses 1 to 38 1996 
(8) Marauehraage: - fadtatseara: — apt: = INT: — AR: 3«-53 

Authentic Elucidation of Gita-I Chapter, Part II 

Yoga = Means. Verses 39-72 | 1996 
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(9) Saaeed: - smrasiscara: (1 to 170 astarm:) 
dvgafģfrasu: - Mahābhārata Tātparya Nirnaya, 18th Chapter. 


Verses - 1 to 170. Tour of Pandavas. 
(10) NAT WTA - World is Real 
(11) Gītāvil Puriyada Pudirgals (in Tamil-SMSO Publication) 
(12) Arara- Aag- - 
Glories of Lord Srinivasa’s Marriage (450 Verses) 
(13) Saanman AAO E: — gS ATA: — 
si deam saan: (Slokas 1 to 88) 
(14) Senan - Yamaka Bhāratam 
(15) aad A: - Difference is Real 
(16) sfera: - 11th Chapter 


ĀIKSITURA iamen (1-237 Slokas) 
(17) Aagaard: - 29th and 30th Chapter 


(Samastadharmanirnaya and A$wamedhika) 
(18) 3iYaerenamaarenitsvta: - 
20th Chapter (Slokas 1 - 246) 
(19) KIT: R: AFR: 
(20) FAFAETIRdTATET AUT: - 31st and 32nd Chapters 
(21) MAFAETIRAATERITOTT: - 12th and 13th Chapters- 


Marriage of^ Vāsudeva and Karnsa-vadha 
(22) Jivanin Sayalpadam Thiramai (Tamil) 
(23) Souls are higher and lower (salia TaT:) 
(24) sSlaezrananaarenififa: - Chapters 14, 15 and 16 
(25) Silar-eramaaranifquia: - Chapter 17 
(26) Visņu Stuti (by Sri Satya-Sandha Mahāprabhu) 
(27) Vināyaka Chaturthi (as per Vedas) 
(28) Maeda fora: — Chapter 19 
(29) angenna: - Chapters 23, 24, 25 


1996 
1996 
1996 


1997 


1997 
1997 
1997 


1998 


1998 


1998 
1998 
1998 


1999 
1999 
1999 
1999 
1999 
2000 
2000 
2000 
2000 
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(30) XĪIAERIRdATeTU TATU: - Chapters 27, 28 


(31) Three Ratnas of Sri Vādirāja Mahāprabhu 


(32) Mahimās of Srimad Bhāgavatam (as per Padma Purāņa) 


(33) Rshi Paüchami Vrata Katha Mahima 
(34) Dhruva — Devotee of Lord Hari 
(35) Satyanārāyaņa Vrata Kathā Mahimā 


2000 
2000 
2001 
2001 
2001 
2001 


(36) ATfkrAdg ae: - Critical Analysis of Tarkika School 2001 


(37) Sri Visnu Sahasranāma Bhāsya Sa ngrahartha 
Part - I (1 to 106 names) 


(38) Jolts of Jayatirtha Mahaprabhu — 
wadieirennt: Aa RaR aaen 
(39) diegā: — AETR: - 
Tīrtha Prabandha - Pa$chima Prabandha 


(40) ERSTER. — way: - 
Harikathāmrta Sāra - Mangala Sandhi 


(41) seah — Glories of Brahma Tarka 

(42) ERFUTAUR — REMAIN: - 
Harikathāmrta Sāra - Karuņā Sandhi 

(43) Šrī Visņu Sahasranāma Bhasya Sangrahartha 
Part - II (107 to 202 names) 

(44) RÅTT: — IAU: - 
Tīrtha Prabandha - Uttara Prabandha 


(45) dela: - garu: - 


Tīrtha Prabandha - Pūrva Prabandha 


(46) Sangraha Ramayanam - (Tamil) 
(Bala & Ayodhya Khandas) 


(47) &RshEITHdR — euir- tem -xedt - 


Harikathāmrta Sāra - Vyāpti & Bhojana-Sandhis 


2001 


2001 


2001 


2002 
2001 


2002 


2002 


2002 


2002 


2002 


2002 


XIV 

(48) cleared: — afàmmseu: — 
Tirtha Prabandha - Dakshina Prabandha 

(49) fenyleacat — Vibhūti Tattwa — Bhagavad-Gita 10th 
Adhyaya, Bhagavata - 11th Skandha - 16th Adhyaya, 
Vayu Purana - Magha Masa Mahatmya 1st Adhyaya, 
and Harikathāmrta Sāra - Vibhūti Sandhi 

(50) STU: — In Sanskrit by Tamraparni 
Šrī D. V. Subbāchār and English by 
T. S. Rāghavendran for the first Adhikarana 


(51) KRRUTAAR — FIGU: a KAMAPRATT: - 


Paūcha Mahayajna Sandhi & 
Paūcha Tanmātra Sandhī 
(52) draniafemm: SRIESTAČČAT — 
Unparallel Mahimās of Tātparya Chandrikā 
(53) At Agana: ANT Kara — 
We: ARCH, MARA, FOTIA AAA 
Three Ratnās of Mantralaya Mahāprabhu 
Prātah Sankalpa Gadyam, Rama Charirta Maiijari, 
and Krsna Charirta Maijari 
(54) ot AAS AAA — 
Šrī Vyāsa Karāvalambana Stotram 
(S5) ANTEA — Šrī Ranga Māhātmyam 
(56) HAERIRAdTETŪTATĪU: — MAT: 2% — 
Mahābhārata Tātparya Nirnya - Chapter 21 
(57) CIRM — ARKAS: — 
Sangraha Rāmāyaņa - Sundara Kāņda 
(58) Sri Visņu Sahasranāma Bhāsya Sa ngrahārtha 
Part - III (203 to 305 names) 
(59) SAHRA ears: — emm: 33 — 
Mahābhārata Tātparya Nirnya - Chapter 22 


2002 


2002 


2002 


2002 


2002 


2002 


2002 
2002 


2002 


2002 


2002 


2002 


XV 


(60) fürs — (STT:) wader aaah a | 
Manimanjari (Part I) & Nine Gems in Bhagavad Gita 2002 
(61) Sangraha Ramayana - (Aranya Kanda, Kishkindha Kanda, 
and Sundara Kanda — in Tamil) 2002 
(62) Saanen ory: — Seay: 38, 
ERRAIN - AHA: F- 
Mahabharata Tatparya Nirnya - Chapter 26 & 
Harikathāmrta Sāra - Mātrkā Sandhi 2002 


(63) STqef- STSITHRUT-3IU[GSIW — 


Delightful & Extra-ordinary Two Anus in Vedānta 2002 
(64) TAG ATTA Alaa: — 

Brahmasūtra Bhashya - Sādhanādhyāya Bhakti Pada 2002 
(65) Sri Visņu Sahasranāma Bhāsya Sa ngrahartha 

Part - IV (306 to 400 names) 2002 
(66) Sra pner ATT AANA: — Brahmasütra 

Bhāshya - Sādhanādhyāya - Aparoksha Jnana Pada 2003 
(67) AKTĀ ATTATEATA TATA: — 

Brahmasūtra Bhashya - Sādhanādhyāya Upāsanā Pada 2003 
(68) menpa UTA Aaaa: — 


Brahmasūtra Bhāshya - Sādhanādhyāya Vairāgya Pāda 2003 


(69) Seer aatan hera: — 


Brahmasūtra Bhàshya - Avirodhādhyāya Yukti Pada 2003 
(70) Sri Visnu Sahasranāma Bhāsya Sa ngrahārtha 

Part - V (401 to S02 names) 2003 
(71) Sri Visnu Sahasranāma Bhāsya Sa ngrahartha 

Part - VI (503 to 608 names) 2003 
(72) Anaea Aa: — ITT: 9 T: 9 — 

Mahābhārata Tātparya Nirnya - Chapter 4 to 7 2003 
(73) sfrrenamaaranifuig: — ATT: C AUT — 


Mahābhārata Tātparya Nirnya - Chapter 8 & 9 2003 


xvi 


(74) oft fereupditot Tern: hdd: — 
Works of Sri Visnutirtha Mahāprabhu 
(75) REISEN: HÈM — 
Mahimās of Mahalakshmi 
(76) Sri Visņu Sahasranāma Bhāsya Sa ngrahartha 
Part - VII (609 to 701 names) 
(77) ott Aamann: ARA KAT — 
Life and works of Šrī Vijayīndra Mahāprabhu 
(78) SÀ sieur — 
Rukmini Kalyāņam 
(79) ERRURAR — RAMANI: - 


Harikathamrta Sara - Kalpasadhana Sandhi 


(80) RRRA — TRATE — $ (A: $ — 231) 


2003 


2003 


2003 


2003 


2003 


2003 
2003 


Yuktimallika — Gunasaurabham Part - I (Sloka 1 to 131) 


(81) KRUTA — NATRA: - 


Harikathamrta Sara - Bhaktaparadha Sahisnu Sandhi 


(82) W«dERT-EST-dIcmRISDIE:, ATMA x - 
Significance of Smile and Laughter and 
Vanabhojana Mahatmyam 

(83) AIGA (valore) MASATA: - 
Dwādaša Stotram — First Adhyāya 

(84) ARENA alertarears Haug: — 
Brahmasūtra Bhāshya - 

Avirodhādhyāya Samaya Pāda 


(85) UATARTITA: — Sadāchāra Smrti 


2003 


2003 


2004 


2004 
2004 


(86) Ruzanna: — ALA: HPT: (902 a: cot ara) 


Sri Visnu Sahasranāma Bhasya Sa ngrahartha 
Part - VIII (702 to 801 names) & 
ERSREIRIQSIR — TARRAA: - 


Harikathamrta Sara - Namasmarana Sandhi 


2004 


XVII 


(87) aadota - (enung) (uedqum:) 
ATHARVANA UPANISHAD 
(Mundaka Upanishad) (Quint Essence of Vedas) 


(88) Rapea: — 


AAA: TT: (403 F: «oc Aral) 

Šrī Visņu Sahasranāma Bhāsya Sa ngrahārtha 
Part - IX (802 to 908 names) & 

RUTA — Adaa: - 


Harikathamrta Sāra - Bimba Aparoksha Sandhi 


(89) AAA erfertareart RERspufeRtuuTg: — 
Brahmasūtra Bhāshya - Avirodhādhyāya 
Paraspara Srutyavirodha Pada 


(90) sraprared ATT =aTeataycaterarag: — 


Brahmasitra Bhashya - Avirodhadhyaya - 
Nyāyopeta Srutyavirodha Pada 


& USGRTFATRAT — Mahimās of Purusa Sūkta) 
(91) RR: — KR MT: — 


Sarasa Bhāratī Vilāsa — Part - I 


(92) mam Aam: - fedrat art: — 


Sarasa Bharati Vilāsa — Part - I 


(93) aR erat: — dist Art: — 


Sarasa Bharati Vilāsa — Part - III 


(94) maaa: - Wt: $ IAM? - 
Madhva Vijaya — Sargas I & II 


(95) mahaa: — mÝ: 24 - 


Madhva Vijaya — Sarga XV 


(96) As TATH — Bhaja Madhvešam 
(Worship the Lord of Šrī Madhva) 


2004 


2004 


2004 


2004 


2004 


2004 


2004 


2004 


2004 


2004 


xvili 


(97) sraprared cara faa: — 


Brahmasūtra Bhāshya - Samanvayādhyāya II Pāda 


(98) Tears HAFUTTĀ gdhum: — 


Brahmasūtra Bhāshya - Samanvayādhyāya III Pāda 2004 
(99) wadtdfasm: — Ger deumque: 


(100) 


(101) 


(102) 
(103) 


(104) 


(105) 


(106) 


(107) 


(108) 


(109) 


Jayatirtha Vijava — By Chalārī Sankarshaņāchārya 
ATRAST — Wn AT: 

Sattatva Ratnamālā — Part 1 

Wed: — at: 3 A Ss — 

Madhva Vijaya — Sargas III & IV 

101 Gems of Sri T. S. Raghavendran 
malās: — an: wt: - 

Madhva Vijaya — Sarga VII 

AAA sem AeA — 

Ananta Vrata Kathā Mahimā 

(as per Bhavishyottara Purā ņa) 


MAAT: — emm: wt: - 
Madhva Vijaya — Sarga VIII — Slokas 54 


EÍGBSITIGSIR: — 


aaao: wdudleufe: qur RR: — 


Harikathamrta Sara - Jīvaprakaraņa Sandhi, 
Sarvapratika Sandhi & Dhyānaprakriyā Sandhi 
MAT: — TAA: WT: - 

Madhva Vijaya—Sarga IX — $lokas 55 
Wesen: - aaa: WT: - 

Madhva Vijaya—Sarga X — $lokas 56 
AIGA — STEHIStATT:, 

smi -3uneqmed: — 

Dwādaša Stotram — 8th Adhyāya 

along with Ajāmila Upākhyāna 


2004 


2004 


2004 


2004 
2004 


2005 


2005 


2005 


2005 


2005 


2005 


2005 


(110) 


(111) 


(112) 


(113) 


(114) 


(115) 


(116) 


(117) 


(118) 


(119) 


(120) 


XIX 
aeann: — 
Gala: VIT: (Roa: £000 AAT) 


Šrī Visnu Sahasranāma Bhāsya Sa ngrahartha 
Part - X (909 to 1000 names) & 
Harikathāmrta Sāra - Pitrgana Sandhi 

MASA RAACTa OTT: — SEAT: $ — 


Mahabharata Tatparya Nirnya - Chapter 1 


ganaua — APT: % — (2-1-1 to 2-3-8) 


Aitareya Upanishad - Part - I 


TARATA: — Wu: wt: - 

Madhva Vijaya-Sarga V — $lokas 52 
Wed: — WE: at: - 

Madhva Vijaya—Sarga VI — slokas 57 
Tafa: - SIT: af: - 


Madhva Vijaya—Sarga XVI — slokas 58 
SEMA cacao: — SENTI: 8 — 
Mahābhārata Tātparya Nirnya - Chapter II 
AAETARAMTET AUT: — STE: 3 - 
ARV, ARKA AUT ARKA TES: 


2005 


2005 


2005 


2005 


2005 


2005 


2005 


Mahābhārata Tātparya Nirnya - Chapter III along with 


Narayana Sukta, Manyu Sūkta and Balitthā Sūktas 


AERIRGTTATT ALATA AEG: 
Massive Help by Madhvāchārya 

to understand Mahābhārata 

tanran (aadA) 

Gītābhāshyam (Prameyadīpikā referred) 

Part I — Adhyayas 1 & 2 


Mararyaart rers vet 


Four Ratnas in the Sadhana Marga for Moksha. 


2005 


2005 


2005 


2005 


(121) 


(122) 
(123) 


(124) 


(125) 
(126) 
(127) 
(128) 
(129) 


(130) 


(131) 


XX 


aaa AUT Teo KET: 
Puranjanopakhyana & Yatipranavakalpa. 2005 
ashu — Kāthaka Upanishad 2005 


Wer dZtATATEIGRIA 


Bhavishyat Purāņa — 


Šrī Venkatešwara Mahatmya. Part I. 2006 
KRUTA: — GERE: HUĶIRTRIA T, 
A4 quee: 


Harikathāmrta Sāra - Swasa Sandhi, 

Aņutāratamya Sandhi, & Dattaswātantrya Sandhi. 2006 
SATA T- BKKUTRAARAFUTT: | STATOR TAT 
Profound depth of extra-ordinary nature of 

Srimad Bhāgavatam & Harikathāmrtasāra. 2006 
Saana — ROEN HET: — PISAT: 
HEART OF BHAGAVAT GĪTĀ 
Purāņa-Purushottama- Yoga — Fifteenth Adhyāya 2006 


ott off 200¢ ott SRIRIPCIDEI RICE 

Excellent Etiraj of Erode 

Šrī Šrī 1008 Sri Sudhinidhi Tirtha Maharaj 2006 
Brahmasitra Bhāshya - Phalādhyāya - Utkranti Pada 


with HARIKATHAMRTASARA - 

Arohana Taratamya Sandhi & Naivedya Sandhi 2006 
ARTS Ta SIA PESE 

at sit %ooc sit aenhrradiefsftarer: 

Noble Navaratna of Nachiyarkoil 

Šrī Sti 1008 Sri Satyābhinava Tīrtha Mahaprabhu 2006 
TAT MENETE 
Māgha Māsa Māhātmya - in Vayu Puranam Part] 2006 
ATARI ATVARTATEIGRI 
Māgha Māsa Mahatmya - in Vayu Purāņam Part II 2006 


(132) 


(133) 


(134) 


(135) 


(136) 


(137) 


(138) 


(139) 


(140) 
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SITQUE MANETEN, 

Māgha Māsa Māhātmya - in Vayu Purāņam Part III 2006 
SITQUE MANENE 

Māgha Māsa Māhātmya - in Vayu Puranam Part IV With 
Harikathamrta Sara - Karmavimovhana Sandhi 2006 
HAEA TUT EPGRBITHSSIR: — HIRTT- 
ageria A: QeITRGRIWE:, qur mexgkuied: 
Sarva Samarpana Gadyam & 


Harikathamrta Sara — Avarohananukramanikà Sandhi, 
Daityatāratamya Sandhi & Phalastuti Sandhi 2006 


Ene: — Kemera: cea genres: 
Harikathamrta Sāra — Krīdāvilāsa Sandhi & 

Brhat Tāratamya Sandhi 2006 
ERFIR: — réuni: qur CURT: 
Harikathamrta Sara — Nadi-Prakarana Sandhi & 

Guna Tāratamya Sandhi 2007 


Dwaita Vijaya Dundubhi - Greatness of Šrī Šrī 1008 

Šrī Satyadhyāna Tīrtha Mahāprabhu & 

Brahmasūtra Bhāshya — Phalādhyāya — Bhoga Pāda 2007 
MATERA — sear We — WT 

Šrīman Mahābhāratam 

Aswamedhika Parva — Part - I 2007 


aR AAA, AMAIA T 


Navavrndavana of Tamilnadu (Erode) & 

Matsya Avatara Mahima 2007 
TATE ST sanus: 

Brahmasūtra Bhāshya — Phalādhyāya — 


Karmakshaya Pāda togather with 
Mukunda's Special Devotee Muchukunda 2007 
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(141) tania (aAa) ATT: 2 
Gītābhāshyam (Prameyadīpikā referred) 
Part II — Adhyayas 3 to 6 

(142) ane (aadA) APT: 3 
Gitabhashyam (Prameyadīpikā referred) 
Part III — Adhyayas 7 to 12 

(143) efeneftarfesnr: — ATT: $ — at: % 
Rukmiņīša Vijaya Part I — Sarga I 


(144) HUFARIHATU HETAN: 


Magnificent Mahāns of Mannur 


(145) siaeqeninad — maa Ud — ATT: 2 


2007 


2007 


2007 


2007 


Sriman Mahābhāratam Āšramavāsika Parva Part I 2007 


(146) MĪHFAERIRAA — asta ud — NTT: 2 


Sriman Mahābhāratam Āšramavāsika Parva Part II 2007 


(147) senma — Hire, ARTA aur RE 


Sriman Mahābhāratam — Mousala Parva, 
Mahāprasthanika Parva & Swargārohaņa Parva 


(148) SRNA: — ATT: 2 — TT: 2 
Rukmiņīša Vijaya Part II — Sarga II 
with Sampradāya Paddhati 

(149) tana (adara) APT: 9 
Gītābhāshyam (Prameyadīpikā referred) 
Part IV — Adhyayas 13 to 18 


(150) sitsrarHaisiramertedmr 


Mahimās of Brahma-Mīmārnsā-šāstra 


(151) ARRGAATST — fad wrt: — KANTA 


Sattatva Ratnamālā — Part II — 
Chaturmukha Prakaranam 

(152) Healers: — KIT: dI KET: at: — 
Madhva Vijaya — Sarga 11 — 12 


2007 


2007 


. 2007 


2007 


2007 


2008 


(153) 


(154) 


(155) 


(156) 


(157) 


(158) 


(159) 


(160) 


(161) 
(162) 
(163) 
(164) 


xxiii 
atalāsma: — aq: a agda: VT: — 
Madhva Vijaya — Sarga 13 — 14 


HAARR AREER — WT: 3 
a Aera AAR — 


2008 


Venkateša Māhātmyam from Bhavishyottara Purāņa - 
Part III with Subject Index of Srimad Bhāgavatam 2008 


THAT — AGRI AU FEARS — 
Mahimas of Gaya Kshetra 

in Vayu Purana & Brhan Naradiya Purana 
sfr — atts et — 

Sriman Mahabharatam Sauptika Parva — 
Adhyāyas : 1 — 18, 815slokas 
sfrrnenindd — MAAAR cet — NT 2 — 
Sriman Mahābhāratam 

Aswamedhika Parva — Part - II 

Adhyāyas :21—50 836 šlokas 


KET — MAAAR We — AMT 3 — 


2008 


2008 


2008 


Sriman Mahābhāratam Āswamedhika Parva — Part - III 


— Adhyāyas : 51 — 75 773 $lokas 
sila Tena — smear we — AMT 8 — 


2008 


Šrīman Mahābhāratam A$wamedhika Parva — Part - IV 


— Adhyāyas : 76—118 697 šlokas 
SAAE: — ATT: 3 — Ht: 3 TUT 
Rukmiņīša Vijaya Part III — Sarga 3 & 4 
dfastatuf iq — Taittiriya Upanishat 
UATTĀATĒAT — Mahimās of Prayāga Ksetra 
sw ttaruten — Mahimās of Kasi Ksetra 
mnda — WT: 3 


Mahimās of Gayā Ksetra - Part II 


2008 


2008 
2008 
2008 
2008 


2008 


(165) 
(166) 
(167) 


(168) 
(169) 
(170) 
(171) 
(172) 


(173) 


(174) 


(175) 


(176) 
(177) 


(178) 
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GERAAMSA ART peAa 


Mahimās of Puskara Ksetra & Kuruksetra 


"II: THUAN — 

Cow’s Supreme Mahimas 
TTA: SHAT 
Supreme Mahimas of Ganga 


CEPI] — Supreme Mahimās of Ekādašī 
aiaa: MEAR — Mahimās of Narmada 
s4RTItaT — Vyāsagītā (from Kūrma Purāņam) 


dtekargaufa : — Šrī Hari-Vāyu-Stuti 

gaa Rq — APT II — 

Aitareyopanishat - Part II 
areh- maor- Aaaa AR ART Waleed: 
TAMU mmi: T 

Rāmāyaņa in Nut-Shell along with 

Mārga Pāda in Brahmasūtra Bhāshya 
ATHATTARATEAT — 

Mahimās of Vāmanāvatāra 


STI -3 PTS -7f Ia — Idi sama: aw agis: 
spia: T MAAT: 


Šrīmad-Bhagavad-Gītā — Third & Fourth Adhyāya 


Karma- Yoga & Jūāna-Yoga 


2008 


2008 


2009 
2009 
2009 
2009 
2009 


2009 


2009 


2009 


2009 


Sarad Aaah TATA: SEAT — 
Srimad-Bhagavatam — Skanda 9 - Adhyāyas 1 to 8 2009 


ATRI STR ANRA: - 


ABHIMANYU - Cynosure -Admirable Attraction 2009 


starania, — 


Sri Vādirāja Kavacam 


2009 
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(179) SIANTAN: — apt: 4 — wit 4 ane 


Rukmiņīša Vijaya Part TV — Sarga S & 6 2010 


(180) siheradta-ateftanneaafeear — arena: Y, E TN R 


Srimad Bhagavad Gita - Šesa Gita Bhavacandrika 


Adhyayas 7, 8 & 9 2010 
(181) Ugaeees nemm avr ap - aaah 

Supreme SETUMADHAVA with | 

DHANUSKOTI - Destroyer of all sins 2010 
(182) IAR gradtuift - wmr ? 

Puņya-Tīrthas at Rameswaram - Part I 2010 
(183) Waar yoat - TT 2 

Punya-Tirthas at Rame$waram - Part II 2010 
(184) *itargderarerera 

Mahimās of Sri Vasudeva 2010 


This is a very wonderful, peculiar, special, extraordinary 
and unique feature in the world which may not have another 
second case like this where the author Sri T. S. Raghavendran, 
himself has contributed almost substantial amount to cover the 
entire cost and provided finance for printing, publication etc. 

I pray on behalf of myself and on behalf of SMSO Sabha 
and on behalf of all devotees, that Sri T. S. Raghavendran should 
be blessed with longlife, happiness, peace and prosperity for him 
and all the members of the family by the Grace of Lord Sri Venka- 
teSwara and to do sevā like this for many many years to come. 

Sri Dhananjaya Warkhedkar of Sudha Mudrana has to be 
thanked profusely for his dedicated hard work and for having 
completed this work in record time as well as for the elegant 
and neat printing. 

May Lord Sri Hari-Vāyugalu bless us to render more and 
more humble dedicated service to the cause of the great Dwaita 
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Vedānta which is the only Truth based on the Apourusheya Vedas 
and supported by all Sadāgamas. 


SPECIAL SUBMISSIONS 


For the last 132 years SMSO Sabhā has come 
out with 253 publications of which 185 books relate 
to the author Šrī T. S. Rāghavendran from the year 
1992 onwards which works out to more than 73% of 
the total publication and devotees can easily imagine 


and visualise the amount of strain and efforts on the 
part of the author. 


Tiruppur R. Ananthan, B.Sc., FCA 
16.1.2011, Sunday Chartered Accountant 
Vikrti Sarnvatsara Hon. Secretary 
Pausa Sukla Dwādašī S.M.S.O. Sabha 
Holy Ārādhanā day of Sri Sri 1008 Tiruchanur. 


Sri Raghūttama Tirtha Mahāprabhū, 
Tirukoilur, Tamilnadu. 


ale alo alo 
id d d ad equ 


ATR AA TAA | 
afexssafarerfarerrar: féumoaremieifamr: i 


«ds «9s als 
d hd ~~ hd Yo 


Introduction in brief by the 
humble AUTHOR 


By the Extraordinary Grace of Šrī Hari-Vāyugalu and by 
the grace of my Guru, Tapasvi and Vairāgya Mūrty and Great 
Jūānī and Head of Šrī Uttarādi Mutt, Sri Sri 1008 Šrī Satyātma 
Tīrtha Šrīpādangaļavaru and by the special blessings of my 
father, mentor, Guru, Tāmraparņi, Šrī D. V. Subbāchār, B.A. 
F.C.A., Chartered Accountant, Coimbatore, this very humble 
author was able to submit so far 184 books before the truth- 
seekers of the world as listed in the Publisher's note. 


The present 185th publication relates to Mahimās of Šrī 
Jagnnātha Purusottama Ksetra from Brahma Purana, Narada 
Purana, and Padma totalling 1465 slokas submitted for the benefit 


of the devotees. 


This humble author submits that page 3, 4, 5, 6, 7 and 8 
‘“Very important submission by the humble author for the benefit 
of Truth Seekers” published in the book TSR 181 - SMSO 249 - 
Supreme SETUMĀDHAVA with DHANUSKOTI - Destroyer of 
all sins, may please be taken as part of this submission by the 
humble author. 


This humble book is dedicated at lotus pādas of Šrī Sri 
Laksmi Nārāyaņa Mahāprabhu and Prāņa Devaru at Tirukam- 
puliyur, Tamilnadu. 

This humble author has no capacity or status to submit 
this humble work directly under the Lotus Pādas of Šrī Sri Laksmi 
Nārāyaņa Mahāprabhu and Prāņa Devaru but submit the same 
through his Guru, Father and Mentor Tāmraparņī Sri D. V. 
Subbāchār, with the following prayer at his feet. 
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This humble author also prays that all the readers of this 
book and persons who own the book shall be bestowed with 
the Anugraha of Sri Sri Laksmī Narayana Mahāprabhu and Prana 


Devaru. 
MARE AGA GRA 
PAART ARAA d 
simameni Had [um 
Sgt AASER I 


— al. vada: 
Ever in the humble service 
and ever being the humble student 
of the unique, great, 
Dwaita Vedanta Philosophy. 
16.1.2011, Sunday 
Vikrti Sarnvatsara 
Pausa Sukla Dwadasi 
Holy Ārādhanā day of Sri Sri 1008 
Sri Raghūttama Tirtha Mahaprabha, 
Tirukoilur, Tamilnadu. 
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Sri Sri Laksmī Narayana Mahāprabhu : 


and Prāņa Devaru 
at Tirukampuliyur, Tamilnadu. 


(By T. S. Rāghavendran, M.A.B.L., Advocate, 
"Kaveri House’’, 598, Telugu Brahman Street, 
Coimbatore - 641 001) 


For the benefit of devotees, this humble self briefly places 
some important points about this very holy and sacred temple; with 
a prayer to the devotees to have daršan of Laksmi Narayana and 
Prana Devaru there, which would wash off all sins and would 
certainly bless for salvation. 

2) Tirukampuliur is a very small village is one of Sri Ranga- 
chāyā Ksetram. This is situated in Tamilnadu, Karur District, only 
6 Km from Chintalvadi where Lord Sri Narasimha Temple is 
found. Most sacred river Kaveri is flowing there and Sri Sri 1008 
Sri Satya Pramoda Tirtha Maharaj once said that holy bath at 
Kaveri here would yield 80 Krchra phala, where at Srirangam it 
would be 100 Krchra phala. 

3) In the holy place, temple belonging to Lord Sri Laksmi 
Narayana and Prana Devaru is situated in an atmosphire which 
is equivalent to Badari Ksetra. For the benefit of devotees, this 
humble author is just mentioning few points about the temple, 
place and the vigrahas installed there. 

(a) This holy place is on the banks of holy river Akhaņda 


Cavery”. 

(b) Great Sri Āryācār selected this holy place for Sudha 
patha to šisyas. There were huts and pillars where 
great Sri Āryācār stayed and did penance on the banks 
of Cavery. Due to efflex of time, they were faded out. 


(c) 


(d 


kadi 


— 


(e 


(f) 


(g) 


(h 


—- 


(1) 
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This Temple has been concecreted by Šrī Šrī 1008 
Šrī Raghūttama Mahāprabhu, an example for vairāgya, 
jūānam and devotion, of Tirukoilur. This tradition 1s 
accepted and followed for generations. The said Mahān 
installed Sri Hanumān at Srirangam and from there Sri 
Ranga Vimānam and Sri Para Vasudeva can be seen. 
So this place near to Srirangam the said Mahan would 
have blessed the devotees at their prayers. 

Famous Abhinava Ananda Tirtharu namely Sri Sri 
1008 Sri Satyadhyāna Tirtha Mahāprabhu performed 
Sri Mila Rama Pūjā at the holy temple and enhanced its 
holy sanctity. 

Famous Record holder and Tapaswi Sri Sri 1008 Sri. 
Satya Pramoda Tirtha Mahaprabhu who did pūjā 
and sevā to Mila Rama for more than half a century 
performed pūjā here several times. Once the great 
swāmījī was kind enough to perform Cāturmāsya also 
here. | 

Šrī Šrī 1008 Sri Vidyāmānya Tirtha Maharaj direct 
deciple of Šrī Sri 1008 Sri Satyadhyāna Tīrtharu and 
who was also head of Palimār and Bhaņdārkere Mutt, 
and was very learned, had visited this temple and 
blessed the devotees. 


Right from the begining the temple is admistered in 
strict Madhva traditions which is very laudable. 


On revieving the past history, one can find Vana- 
bhojana, Sri Madhva Navami, and Thantoni temple 
Samārādhanā etc. etc. were conducted here on a grand 
manner for many years. 

Further Brāhmaņa Bhojana in current years of diffi- 
culty, have also been performed here. 


(j) 


(k) 


(1) 
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Few Pandits in the recent years were staying and Sudha 
Mangala and Pātha Pravacana were performed here. 
To the utter delight of all, past history when looked into 
shows that the famous devotee Divan Pürnaiah of 
Mysore had stayed in this village. 

Finally, the present glorious and living legend, vairāgya 
and Jūāna Marty Sri Sri 1008 Šrī Satyātma Tirtha 
Mahan observed in 2005, ""Ninna devaru bahu chelu- 
vappa’’. (Your Lord is very very handsome. This was 
told to Sri Jagannātha Raghavendra Rao now at Banga- 
lore who is maintaning the temple in an humble way 


for the last six generations). 


etc., etc. 


4) Hence this humble self appeals to all devotees to visit and 
have daršan of Sri Laksmi Narayana and Prana Devaru and in my 
humble opinion, this place is one of the most important Ksetra, 


which one should not miss in his life. 


5) For further details please contact now : 


Šrī Jagannātha Rāghavendra Rao 
299, 14 A Main, II Cross, 

B. H. Mico Layout, Hangasandra, 
Bangalore - 560 068. 


Cell : 94489 35867 


who is a great devotee of Srimad Acarya. 


Coimbatore 


17-10-10 


T. S. Raghavendran 


Vijayadasmi. 
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A few words of Appreciation 


D. Prahladacharya, M.A. 120/2, 15th Cross. 
Gangammal Layout 
Banashankari I Stage 
Bangalore 560 050 


Date : 23-11-2010 
Respected Sri Raghavendran, 


I am thankful for your wonderful books 
Dhanuskoti, Sri Setumādhava, Puņyatīrthas of Rāme- 
$waram Part I & II etc., which I am receiving at 
regular intervels. I earnestly pray Lord Šrī Narasimha 
to bless you with full life and good health so that 
you can continue with your Jnana Yajña, unseen and 


unheard in recent times. | 
With warm personal regards. 
Yours sincerely 


Sd/- D. Prahladacharya 
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A few words of Appreciation 


S. Raghvendran EVR Periyar building 
Welfare officer (Retd.) 474, Anna Salai 
Chennai 600 035 


Date : 30-1 1-2010 
Dear Sir, 


Namaskārams. 


With another 20 books, you will hit double century - 200 
books in the field of writing which no one else has done to my little 
knowledge, I pray Šrī Hari, Šrī Vāyu, and all our sages of the 
Madhva Paramparā for your well being and achieving the goal. 


When I think of you, I am reminded of the author of ''Srī 
Sumadhva Vijaya” Šrī Nārāyaņa Paņditācarya, as follows : 


Sri Narayana P'cārya Our beloved TSR 


1. Guru Šrī Madhvācārya Šrī Madhvācārya 
2. Vamša Likuca "^ A Támraparni 
3. Abode Udupi / Pājaka Coimbatore / 
| Durga Koni Amman 
4. Religious Place Kavu Mutt Kaveri House 
5. Profession Tarka Pandit Tarka Pandit 
(Advocate) 


6. Father's Name Trivikrama Pandit — Subbacarya 
Subrahmanya Siri Šrī Madhvanātha 
Varaputra (Dauhitra) 


7. Book Šrī Sumadhva Vijaya Šrī Jayatīrtha 
Maharņava 
8. Avatāra/Āveša Šrī Skanda Who knows ? 


Saunaka 
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The six facts of your's are: 


1. 


ii. 


iii. 


v]. 


Ardent devotee to all the Gurus in Madhva Parampara. 
(The various titles given by them are the proofs.) 


Dedicated son to parents, and affectionate to brothers 
and one and all (including myself). 


profilic writer. 


iv. Orator (On Paravidyà, Gità etc.) 


Advocate Not only on legal disputes and income tax but 
also on Sri Madhvācārya's Siddhānta. 


Joint Secretary of S.M.S.O. Sabhā over 25 years. 
AAT AA ATRI AAT AA 
AAT TA Wea AAT AAE UI 


Yours sincerely 


Sd/- S. Raghavendran 
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Puri Jagannath Ratha Yatra 
Devotees never worry about the scorching heat and follow devotedly in 


lakhs with the chariots carrying Lord Šrī Jagannātha, Balabhadra and Subhadrā 
onathree Km - long road from the Main Temple to Gundika Temple. 
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Šrī Laksmī Narayana and Prana Devaru 
at Tirukampuliyar, Karur District, Tamilnadu. 


Installed by Sri Sri 1008 Sri Raghūttama Tīrtha Mahan. 


by Sri Sri 1008 Sri Raghumānya Tīrtha and his 


Pūjā 
Junior Sri Sri 1008 Sri Raghuvarendra Tīrtha of Bhīmasetu 
Munivrnda Matt, at Coimbatore on 24-10-2010, at Teppa- 
kulam Šrī Afijaneya Swamy Raghavendra Mutt, Raja street, 
Coimbatore and attended by many devotees. 


TO Sem Ray pet te age We ai 


Shri K. Rajagopal, B.Sc., B.S. 


Chairman and Managing Director 
Vijayeswari Textiles Limited 


20th August 1930 16th January 2011 


Sri Rajagopal was also the Chairman of the Board of Lakshmi Apparells 
and owens and Director of Shesharaj Enterprises. 
He was also the Chairman of South India Mills Association from 
1975-1977 and again 1992-1994. He was the Chaiman of 
Indian Cotton Mills Federation from 19980-1982 and was also 
member of the Federation of Indian Chambers of Commerce & Industry 
from 1980-1982. He was holding B.Sc. Degree together with B.S. 
in Textiles at the Philadelphia College of Textile and Sciences, USA. 
Sri Rajagopal was a Trustee in G Kuppuswamy Naidu Memorial Trust 
for Education and Medical Relief and other Trusts and was a great Golf 
Player and Air Pilot. The humble author of this holy book Sri TSR 
was associated with him for nearly 5 decades. 
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Acknowledgement 
with Immense Gratitude 


Sriman Madhva Siddhānta Onnāhinī Sabha 
Tiruchanur, Tirupati 


Hereby Acknowledges 
the Donation of 
Rs. 45,000/- (Fourty Five thousand only) 


from 
Smty. Mani Rajagopal 


wife of 


Late Sri. K. Rajagopal 


in memory of her husband, who was the 
Managing Director and Chairman of 
Vijayeswari Textiles Limited, Coimbatore and 
Founder Director of 
Lakshmi Mills Company Limited, Coimbatore. 


towards 


Book Yajña of 
Sri T. S. Raghavendran 


S.M.S.O Sabha and All the Devoted Public and 
Sri T.S. Raghavendran, M.A., B.L., Advocate, 
Coimbatore 
Humble Author of this Book 
are very greatful for the donor and pray before 
Lord Venkateswara for the soul to rest in peace and 
also for long life, peace and prosperity for the donor 
and all the members of the family. 
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Mahimās of 
Šrī Jagnnātha 
Purusottama Ksetra 


Part I 


Mahimās of 


Šrī Jagnnātha Purusottama Ksetra 


Part I 


SI.No. Purana Adhyāyas Slokas 


l.  Brhannāradīya Purana 
Uttara Bhaga 52-67 843 


2. Padma Purana 


Kriyayoga 15 to 18 485 
3. Brahma Purana 48, 63 & 66 137 
4.  Varāha Purana 181 23 


Total slokas 1488 


n T: n 
|| 5f segan fasrad dg 
off muse Wedar wife I 


FIT SITTSSITSTRHTETCEET 
Šrī Brhan Nàradiya Purāņam 
Uttara Bhàga - Mahimās of Šrī Purusottama 
STEITUT: 43 d: $* — Adhyayas 52 to 61 


Index 


t. SIETA aqaifedtaare 
GTA ARTAS AA: | 


Šrī Brhan Nāradīya Purāņam - Uttara Bhāgam - 
dialogue between Vasu & Mohini - dealing with 


Purusottama Māhātmyam - Adhyāya 52. 97 
s. AnaS ATT: | 

Adhyāya 53. 68 
3. IJN A: | 

Adhyàya 54. 125 
9. TIPIES ATT: | 


Adhyāya 55. 133 


4 Mahimās of Sri Jagnnātha Purusottama Ksetra - Part I 
4. EASA: | 
Adhyāya 56. 68 
&. SATANS: | 
Adhyāya 57. 58 


o. 


sramU sheds ATA STEWSITATGHIStEIRT: | 


Description of creation of Brahmāņda - 


Adhyāya 58. 67 

GATT samu: | 

Adhyaya 59. 48 
. ARAR ant EASA: | 

Adhyāya 60. 76 

yeaa ATA UsWIBSHISEHTT: | 

Description of benefits of Yātrā to 

Purusottama Ksetra - Adhyāya 61. 103 

Total Slokas 843 


Om Šrī Krsņārpaņamastu. 


xxx 


aft: u 
ll at satttgeant fem i 
I| oft gaga Wedar ure | 


ATCA, 
ITT SPRINT AT 


Sri Brhan Nāradīya Purànam 
Uttara Bhāga - Mahimās of Sri Purusottama . 


Remas: — Adhyāya 52 
Slokas 1 to 97 


Greatness of Purusottama - Sri Jagannatha of Puri 


mMfeyqara— Mohini said : 
weatsfsr fered est Hae: adfy | 
Feed d RATAN ARATE — diu 
- 
Oh ! excellent brāhmin, you are blessed. You are merciful 


to all embodied beings. I am blessed because the excellent 
greatness of Kasi has been heard from your lotus like mouth. 


agag Fa IAT fet uferetiferar i 
HU Aam HAART Il 3 


I feel that I have accomplished my objects in life since now. 
I have been enlightened by you. Although I had fallen into the 
ocean of worldly existence, I have been rédeemed by you, the 
merciful one. 
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TTT Might ease EX: AAT AMG | 
ASI UA THAT KAT? ATA AR: IERI 


Oh ! bestower of honour, now I wish to hear, the greatness 


of holy place of Šrī Hari, by going to which men become 
contended. 


KAT TR AT HÉbi Serena] | 
ad fà xotg afütd lahat: We 


It is reported that a holy centre of Sri Visnu, the most 
excellent among other centres is described in the Puranas by 


sages and brahmanas as efficacious in granting liberation from 
samsara. 


ad seat Haart frere ufa dt fram i 
ATT: adane Adal Thal fer: TEST 
May that be recounted, oh ! blessed one, if I am liked by 


you as a disciple of yours. Indeed good men are always engaged 
in rendering continuous service to all the people of the world. 


Aqeatd— Vasu said : 


sgar afar uerarfir quat ATI i 
ETA TAI SIT ATA ugu 


Oh ! gentle woman, listen. I shall recount to you about the 
excellent greatness of the holy centre named "'Purusottama"' as 
narrated by god Brahma. 


JET AR ae AKTĀ EGTET | 
dated Rd ad afaroneterdiet: nYU 
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In the whole of this Earth, Bhārata is said to be a Karma- 
bhūmi — the land of holy rites. There, in the Bhārata Varsa, on 
the shores of the southern sea, 


STATES ATT ĀRA SA cu 
is a land known as 'Utkala'. It is the bestower of heaven 


and Moksha - salvation on all. It is to the north of the ocean and 
it extends upto Virajamandala. 


gaset goazi TU: IRORT: | 
addat quaft quamet xr Nau 


a country stretching for 10 miles round Jaipur on the 
river Vaitarani. This land is embellished with all the attributes 


in performing meritorious deeds. 


Tene g frarettar Aaaa att q i 
UR d afereagiskaasrat ut Ro tl 


Oh ! woman of large eyes, it should be known that there are 
many tirthas and holy shrines. In utkala, on the northern shore 
of the ocean, in that land which is the most excellent of all. 


SITE Ter Ux at Ra WATT | 
Ada AeA Ufas LHASA NRN 
There is a great holy centre which yields salvation and 


dispels sins. It is in a place covered with sand everywhere. It is 


sacred and it bestows piety and love. 
gaaei AT TTE | 
TATT AUT AR: AAT MMANT NRN 
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The holy centre which is difficult of access is ten yojanas 
in extent. Just as the Moon is the best among constellations; Just 
as the ocean is the best among lakes (water-reservoirs), 


AUT AAA ARS quse i 
AGA Ita! TAA SH TOIT IKESI 


so is the holy centre Purusottama, the best among sacred 
places. 


Just as the fire god is the best among Vasus; Just as 
Sankara is the best among Rudras, 


cert HB R delat Kai CLER EE | 
SUT ATRI! ASAT TÍTT, nee 
so is the holy centre Purusottama the most excellent of all 


holy centres. Just as the brahmana is the best among the castes, 
and Vainateya Garuda, the excellent most among the birds, 


TU VASA AAT ANS JENTA | 
Sata TUT Sha: raat aA IT 11 4 Ul 


so also Purusottama is the most excellent among holy 


centres. Just as Skanda is among commanders; Kapila among 
Siddhas; 


CUA TAO ASAT ITAL | 
as: Brako ager a area: $8 
Airávata among leading elephants; Bhrgu among great 


sages; Meru among the mountains; The Himālayas among the 
immoveables — that is Mountains; 


Sd: AT AMAA HALAS TUT | 


UAT AMT SATA: Hell TAA «UAT 
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Ucchaiššravas among the horses, Ušanās among the wise 
thinkers, Vyasa among the sages; Kubera among the Yaksas and 
Raksasas; 


sfera Hell Maat AST | 
WIN: TATA TAT: Wert TUT IECAT 
the mind among sense organs; the Earth among the 


elements; the ASwattha among the trees, the wind-god among 
those who purify, 


AST TUT SOT SATO PRT AAT | 
SAR: AAA WA GSAT TUT I! $9 U 


Arundhati among women; the thunderbolt among weapons; 
like the letter 'A' among letters, like the Gāyatri among metres; 


Sn mm 5 TENA 
PIT TATA ATA AAT URI SEIT I 2011 


the head — uttamānga among limbs; the spiritual lore of 
salvation among all lores; 


ATAU ALT TT AAT ARPT AAT | 
SCUSE CIC CIES PIMIE ICSE DOL NRN 
the King among men, Kāmadhenu the wish yielding cow 
among cows, gold among all metals, Vāsuki among serpents; 


Weld: adei WA: MAYA TAT | 
A AA Aad PTT PRINT NRN 


Prahlāda among daityas; Rāma among the weilders of 
weapons; sharks among fishes; lion among beasts, 
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TSU ASA Ags AA: TAA RI | 
aita: APR  dadfūri T ARG: IKESI 
Varuņa among water deities; Yama among those who 
restrain, the milk ocean among all oceans; Nārada among divine 
sages; | 
GŪS TIT fer: ATS: HAT TT i 
TSO VR AS AAT Wa ATU Aw 
Brhaspati (jupiter) among all priests, Kala (time) among 


reckoners; Bhāskara (the Sun) among planets, Pranava (Om) 
among the mantras. 


HAM THA UT IAEA | 
(TORT AHS ANT: AHA: TESI 
Virtuous rites among duties — so should be known Sri 


Purusottama among the holy centres. By visiting at least once, 
Purusottama who stands on the shore of the ocean, 


TRA PAT HATA ET | 
Let Aa seat RAAT ll 38 It 


by knowing Brahma-Vidyā, once, there is no further stay 
within the womb. 


Thus the holy centre is endowed with all attributes. It 15 
highly difficult of access. 


SIT AT RS Arei quse | 
WTAE K fA SAT: GET: — d WA 


Oh ! fair woman, Purusottama, the Lord of Devas, the 
Ātman of the Universe, pervading the Universe stays where the 
holy centre Purusottama is, 
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WAST ASAT Tet TATA | 
Oat: WH SHAT TARTA: IKA 
where the Lord of the Universe, the source of origin of 
the Universe is present, everything is established there. All the 


following are present therein. Aja (Brahma) Indra, Rudra, Agni 
and other devatās. 


Raala ERI afeueqat ada f i 
TART: RET: Aa qnm: TES 
Oh ! highly blessed woman, all these stay there always 


in that land. The following too are present — the gandharvas, the 
celestial damsels, siddhas, pitrs, devatās, human beings, 


want Rarna Ha: NAAT: | 
BVA AIGRACITUT: KSAUTAT: WPA: 11 30 N 


Yaksas, Vidyādharas, the Sages of praise-worthy holy 
vows; the sages Vālakhilya and others. Ka$yapa and other 
prajāpatis, 

AIT: HAT ATTRRRIS RT TATA: | 
SPT Agar ai FIAT ferent TA d 3% 1 


Suparņas, Kinnaras, Nāgas and othere residents of heaven, 
the four Vedas along with ancillaries, the different scriptures; 


FASTA STSITAT EGTĒTOTI: | 
ved feferar: KATRA 33N 


Itihasas, Puranas, sacrifices, wherein many monetary gifts 
as religious fees are given; different sacred rivers; the holy 
centres and shrines; 
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SIFRIAI RT Sloreafareeat efe: i 
Ue quad dat galdfūgātad I! 33 


the ocean and the mountains were established in that land. 
Who will not like to live in such a meritorious land inhabited by 
the gods, sages and pitrs one fully equipped with all means of 


enjoyment. S 


aadtutTafēd ATT: HET 4 Wad | 
ABC dw caer fh ase A AT: —d 391 


There is the surpassing excellence of that Lord. What is it 
that surpasses that wherein the Lord of the Universe, 


Wed IT Weal Hia: JENTA: | 
UTT GUE À ARTS AT: 34M 


Purusottama, the bestower of salvation is present ? 
Blessed all those men who stay in Utkala and resemble the 
devatas. 


CIERT TT GIcd aret ESSI | 
Ft ATT t Heat ATA Uae 32 


Those men who take bath in the waters of the Tirtha Raja 
— the King of holy centres, namely the sea, and visit Puruso- 
ttama, stay in the heaven and not in the abode of a Rajasa 


A damage abt qua sierra t 
THS Gilead CUA CHG GATT BI 


Fruitful is the life of those residents of utkala of great 


nature. 


intellect who habitually reside in the meritorious holy centre of 
Sri Purusottama in Orissa. 
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AUZU (BLA TTT | 
EUZ REIN E ARKA IIT EAL 


Blessed are they who see the Lotus-like face of Sri Krsna, 
wherein the lips are very red like copper, the eyes are pleasant 
and large; the eye-brows, the tresses and coronets are very 
beautiful. 

fud m 4 T T 
GAT FRIIS AT gE FST  —— d 391 
Which is embellished with beautiful ear-rings, which is 


beautified with smiles, and charming ear-rings, wherein the teeth 
are beautiful and the nose, cheeks and forehead 


BASSE CEE HUST HI hs | 
Qu Hag Stel BeRGeTHA: Il 8o Il 
have all good characteristics and which came delight to 
the three worlds. Oh ! gentle woman, it is reported that formerly, 


in the Krta age, there was a glorious King well known as “‘Indra- 
dyumna”. 


Rye Tale: SAREE gi ET: | 
aad RAR: xretarengat AR: Neel 
His exploits were like those of Indra. He was truthful of 


speech, pure, clever and competent. He was the most excellent 
among the warriors weilding weapons. 


BUA GAT: BR Sa Aten Haag: | 
STET AAMAS AAI: AAA: uU 93 il 
He was charming and blessed, brave and a liberal donor. 


He was an enjoyer of pleasure and pleasing in speech. He was 
the performer of all yajūas, and he was friendly to brāhmaņas. 
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Usd a ag wr SITO A AGU: Hell | 
TSA AAO GIVTATETI TET ami gN 


He was truthful of promise. He was an adept in the Vedas, 
Scriptures and the sceience of archery. He was contended. He 
was popular with men and women like the Moon on a Full- 
Moon day. 


Mat FT GG! AYLASAT FA | 
Surg: HEAT raat fides: ge 
He was like the Sun in being too dazzling to be seen 


directly; he was as sweet as the Moon, he was endowed with 
truthfulness; he had conquered anger; he had subjugated sense 


organs. 
SATA FATTHAR: i 
We a Usa eal Ua ATT: — d UM I 
He was engaged in spiritual learning; he was fond of virtue 


and piety and brave. Thus the King, the abode of all attributes, 
protected the Earth. 


AI Sf: AAA PĒRU oS i 
HUAI sags Hae I| 98 t 
He became inclined to the propitiation of Sri Visnu. He 


thought "How shall I propitiate Janàrdana, the Lord of the 
devas”. 


pArA AA AN AUTSTĀ | 
qa Ria: MISA Per are A Bo 


In which holy centre, tīrtha, or hermitage shall I do so”. 
Thinking like this, he mentally surveyed the whole of the Earth. 
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ATRI dette art UTUERTTOT E | 
afa AAO AAA TTA ATA GT: US 


He revieved before his mind’s eye the various holy centres 
of the Earth that dispel sins. 


ETA RA abi ARs TENTAR | 
Weal ATA AAAS: 182 UI 


Finally, he decided on the well known great holy centre 
‘‘Purusottama’”’ that bestows salvation. The King went there 
with the full complement of his vehicles and army. 


anaa ferere e ea: | 
Raa HEIN RSS No 


He got lofty palace created there. He performed a horse- 
sacrifice in accordance with the injunctions and distributed wealth 
by way of monetary gifts. 


TH AAT HO garai TATA AAT 
cadet a Afaa Heat aa Hela: SRN 


The powerful King installed Sankarsana, Krsna and 
Subhadrā there. He caused five tirthas. The tirthas are : 


(1) Markandeya pool 

(2) Banyan tree 

(3) Balarama 

(4) the ocean and 

(5) Indradyumna lake Saras. 


to be constructed there. With great devotion, he performed 


ablution. 
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Tt gre AT A SAATAGTOT AIT | 
WAT RTI PIT TIS FEAT | 
Valalg ada adi IAGCI CIG l1 3 t 
Charitable gift, Japa, Homa and the visit to the deity. He 
propitiated Lord Purusottama every day in accordance with the 


injunctions and with great devotion. Thanks to the grace of the 
Lord of the Devas, he attained salvation. 


Hifēegara—— Mohini said : 
dfe aT at Gos ars qwe uud 
Mohini enquired; oh ! lord, was there an already installed 


image of Sri Visnu in that excellent, meritorious sacred Vaisna- 
vite place called Purusottama, 


s aa fam Yet f&r AoA TAT i 
VATA AACA Wed! AASATEA: TESCAT 


for the sake of which the King went there along with his. 
army and vehicles and established the images of 


EMAA HOOT AT WA AST FATT | 
das mee fered fasta GG i 


Šrī Krsna, Balarama and Subhadrā, the bestower of 
auspicious things. I have great doubt, oh ! excellent brahmana, 
and feel a great surprise too. 


sigir aca fit acti xr aq i 


I wish to hear everything. Tell me the reason thereof. 
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Aqeatad— Vasu said: 
ITS referred HT UTMOST RAST 


Listen to the anecdote forming its background — a story 
which destroys sins. 


Hera TT AAT (AT TE AT TART | 
GA: Brat Ht Tatar TEST 
I shall succinctly narrate to you what was formerly asked by 
Goddess Sri on the top of the golden peak of the Mount Sumeru 
which was full of all wonderous things. 
qr PRI WTA TAERA ATA | 
pug Brat eel atari aan Mac 
The goddess bowed down with her head to Lord Jagan- 


natha, the imperishable eternal, creator of the world, who was 
residing there. 


Quod He Yat PIAA 
Out of her desire, the benefit of the world, she asked this 


following guestion regarding the excellent most holy place on the 
Earth. | 


sfteara— Šrī Said : 
qe at udelhar aaa REESE RC RN 


Oh ! Lord of all the worlds, tell me now clearing the doubts 


in my heart. 


Talat ARTA qut HAGA | 
AEAEE IE ASAC] Got 
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The mortal world, the Earth is full of great miracles. It is 
very difficult to perform auspicious Karmas leading to Moksha 


AT Hear ACHAT SARA | 
cary «fea ARSA AeA SAAT 1&2 i 


It is a great ocean of lust and fury and contains big sharks 
in the form coveteousness and delusion, What is it, then, where- 
by the Atman is liberated from impossable ocean of worldly 


here. 


existence ? 
dd gar ACA Sadat arias: | 
mara TIT EIT US ARTA | 


Excepting you theré is no one in the world who will 
propound everything and dispel my doubt. ''On hearing her 
words, thus, Janardana, the Lord of the devas, spoke with great 
pleasure and explained the great means of happiness, that is 
comparable to the nectar and great essence of everything. 


Tas KET a RIT ASH GRI 


the means that is easily achievable yield great benefit and 
will not cause any strain. 


Anaa — The glorious Lord said : 
smed ddar se fread N gg I 


Oh ! goddess, there is a well known excellent holy centre 
named Purusottama. | 


da Beat hraa By etas rer | 
Adamu salar Heat MATA: Ween 
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In the three worlds there is nothing else egual to this. 
Oh ! goddess of the devatās, by glorifying it, one is liberated from 
all sins. 


« ferat a: dd dati a grad: | 
MAMA asa AAT IU 


It is not fully comprehended and realised by men; Daityas 
or Danavas. Oh ! fair-faced woman, this is pointed out by Marīci 
and other excellent sages. 


afàrmresta eed ert art fester i 
Ug Hed Myra Negre NEE I 


On the shore of the southern sea there is a holy Indian fig 
Nyagrodha tree. Even during the close of the Kalpa, 


Ranai ta aaa cag asta HPA: | 
CEMA te ARONA THT GON 


When everyting is destroyed by means of great meteors, it 
is not destroyed. It remains by itself there. 


THEM THAT QT eere TT HI | 
Welt she Seq AMS NAT: ECT 


As soon as one sees that banyan tree or if one resorts to its 
shade frequently, the sin of even brahmana-slaughter perishes. 


Te ferarum TAT St HATA CTA | 
RĪTS heeh Tatu | KR N 
What then about other lesser evils ? Those creatures living 


beings which circumambulate it and make obeisance to it, shake 
off their sins. All of them go to Kesava’s abode — Vaikuntha. 
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ele aa fase ug uaa fe aq i 
OAT aa aT Seal cares dd PANT so n 
On the Southern side of the shrine of Kešava and to the 


North of the holy fig tree is the reigon of holy Dharma. By seeing, 
the image made by the Lord Himself at that place 


MAA 4 Aer WaT A Teal ART: | 
TAa JI d EI Usher TANTS TAM MNR d 
men go to my mansion without exertion. Going along that 
way, once Dharmaraja (Yama) saw me, 


Wafer parer morer far sate t 
ATR WT da SHAT data WOR It 


approached ME and bowing down his head, spoke to ME 
thus : 


"Obeisance to you, oh ! Lord, to the brilliant refulgence, to 
the Lord of worlds. 
aitaa ga STTHETISSTEISR | 
RN RV AKG Pa Das MYA 92 N 
I bow down to that Lord who stays in the milky ocean; 
who lies down on the extensive body of šesa; who is the most 


excellent one, who the bestower of boons; who is the ever lasting 
maker of the worlds, 


Prasa freu] aA | 
"leere CED EARRA c qne 
who is Visnu, the Unborn eternal lord of the Universe, who 


is omniscient; who is conquered; who is dark in complexion like 
the blue lily; whose eyes resemble the lotuses; 
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eet LOT Slee SPTSTARASCTA | 
sre [STET PIKAR KATARĀ TACT 


Who is present everywhere; who is devoid of material 
attributes, quiet, the unchanging creator of the Universe, who is 
the maker of the worlds, who is the Lord of the worlds, who is 
conducive to happiness 


RUE AA GARAS AAA | 
GU BIT AEN Slade ECR LU SK, I 
who is the ancient Purusa; worthy of being known, who is 
both manifest and unmanifest, who is the eternal ancient Being, 


who is the creator, who is a sanctifying holy being into all the 
worlds, who is the preceptor of the Universe, 


MATAR Feb TAHT AAR | 
dara ATAS FAH TNT TECOIT 
who is endowed with Šrīvatsa on His chest, who is bede- 
cked in Vanamālās — garlands of sylvan flowers, who is clad in 


yellow garments, who has four arms who wields conch, discus, 
and iron club, 


ERAT geram | 
VASA th Telf eer iter oit KAL 


who is beautified with necklaces and armlets; who wears 
coronet and bracelets; who is endowed with all auspicious 
characteristics, who is devoid of all sense organs (material) 


AUTO FON SAT erst i 
Tantra Att THI: RA TAA 
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who is as steady and firm as a mountain; who is subtle, 
eternal and of the form of fiery brilliance; who is devoid of both 
existence and non-existence, pervasive and beyond Prakrti. 


of TSS TATA GAS MAA | 
sciet UR WU exeant coll 


I bow down to that I$wara, the Lord of the Universe, the 
Lord bestowing happiness. Thus the lord of Dharma — Yama 
eulogised me with different hymns 


Ka AAT: SAT: TOTAAL TAT | 
deg a ASMP ured Ure) RT eh 
in the vicinity of the holy fig tree. Then he made obeisance 


to ME. Oh ! highly blessed woman, on seeing him standing with 
palms joined with reverence, 


THAT HR Sty JSITHE Hed | 
dara Aeramēi dA KIT Wer 


after obeisance, oh ! gentle woman, I asked the god of 
death, the reason for the eulogy, oh ! mighty armed Vaivaswata. 


feral RTI HAUTG Ts AAA UA 
JA SaldI— Yama said : 

aerated qui PETA quts | 

sioni YET uer mdk TEXT 


In this holy shrine, well known after Purusottama there 1S 
an idol made of Indranīla — sapphire 


qi egi yeda Ted TSA | 
sed Yost Alea PAs HIST: — d C4 N 
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It bestows all desires. Oh ! Lotus eyed deity, men devoid 
of desires see that idol with faith and single-minded emotional 
feelings and go to the world of Sweta Dwipa. 


eae * THA ATTRA ST | 
Gate cat Hales Tex UTT ferit Wee it 


Hence, oh ! destroyer of enemies, I cannot proceed with my 
usual work of chasting the sinners. Oh ! great Lord, be pleased. 
Withdraw this idol, oh ! Lord. 


aita mutanti nah: Badd: TRACI] 


On hearing these words of Vaivaswata Yama, I spoke to 
him thus : "Oh ! Yama, I shall conceal this idol with sands all 
round”. 


dd: at fear āfa atana am 1 
WN FA A KTI AT: STH: — ! cci 
Thereafter, oh ! gentle woman, this idol was concealed 


with creepers, so that men desirous of going to heaven could 
not see it. 


ITU aleghela Tanase: | 
WH CEUTA at Get gfēruri R A 


Oh ! gentle woman, after hiding it with creepers of golden 
coverings, I had farewell Yama to the southern direction. 


TA Tara qp SGT À AT | 
chery abre qos fread FRIAR RoN 
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Janārdana, the Lord of Devatās, narrated to her the follow- 
ing incidents that happened thereafter in the holy place, the 
famous shrine of Purusottama. 


achd at Tamed sada Hala: | 


Aaa HUTA TAH TAT MRR It 


When the sapphire idol was concealed — all the following 


incidents occurred. 
TR M RN 
&bm did dea ege dee eI 


Indradyumna's departure; visit to the shrine; description of 
the holy centre oh ! Mohini, its prosperity; 


axis APGRU KURU «p fata: i 
STWERITAT aaa Aes a AAT: Il «3 


the vision of Baladeva and of Šrī Krsna in particular and 
that of Subhadrà; the greatness of them all, 


qais RRIE enfe att qu t 
ATT RTGA TU qai Tore kcal 


the vision of Narasimha, the glorification of prosperity, the 
vision of Ananta and Vasudeva, the glorification of His attributes; 


SAITAMA CAAT ATĪAA | 
squat da ari adora sr es N 


the greatness of Sweta Madhava the description of the 
gateway of heaven; the sight of the ocean, the ablution therein, 
and the performance of Tarpana rite; 


Mahimās of Sri Jagnnātha Purusottama Ksetra - Part I 25 


IATA RATI AT S| 
Kads da AERŪBII daa «T IRG N 


the greatness of ablution in the sea and of Indradyumna 
pool saras; the benefit of the Pañcha tīrthas — five shrines and 
holy pools on the full day in the month of Jyestha; 


Ut PUT loot: AAMAS TUT | 


aie VOTH AACA T YA: TATA | 
qa Haare dst ST FRAT: IECIT 


the bath of Krsna and Balarāma; the benefit of all pilgri- 
mages; the description of the world of Visnu and again of the holy 
place. Thus Purusottama Himself described to her the truth of 
all these things. 


"———— 
VA R2IETRSES ESSE ERR E N 


Thus ends the 52nd Adhyāya 
dealing with the Mahimàs of Purusottama 
under Uttara Bhāga of Nārada Purāņa. 


Om Sri Krsņārpaņamastu. 


kkk 


u Ñ: 
It saige Aad i 
oft eaaer màn oe J 


BRT SIE RTAATEIRIA 
Šrī Brhan Nāradīya Purāņam 


Uttara Bhāga - Mahimās of Sri Purusottama 


Rangas: — Adhyāya 53 


Šlokas 1 to 68 
Htfē=gama— Mohini said : 
JR A gaada TATA TAT | 
TAT ar: Waar: galmam fitter: nI 


Oh ! leading sage, kindly narrate to me what I ask about 
the ancient Being; as to how those idols were formerly made by 
Indradyumna. 


Set Aa URRU JENA U ATT: | 
date ag 3 ferr Nd PES AA MRN 


In what manner was Mādhava pleased with him; Oh ! Brāh- 
maņa elucidate everything to me, as I am eager to hear about it. 


dyļedTd— Vasu said : 
UST aea KITT AAAI | 
HATA GTA OAT T MA I3 N 
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Oh ! woman of beautiful eyes, listen, I shall recount the 
ancient story of the origin of the idols, the mythological tradition 
that is on a par with the Vedas. 


Ted a ATS rare la Pīta | 
Fra rer CIDR IC HIDE Fn city eu 


When the great sacrifice commenced and the mansion had 
been built, King Indradyumna began to worry about the idols 
day and night. 


UTT Saar ASI | 
WTA HAR TATA FRAT neu 


He pondered : By what means can I see Purusottama the 
Lord of the Devas, the conceiver and creater of the worlds 
and the cause of creation, maintenance and dissolution of the 
worlds ? 


Ria Reg da ate feathery 
Teh fear VPI A a ATT dU dl 
The King who was anxious and worried could not sleep 
properly by day or by night. He did not enjoy the various worldly 


pleasures nor was he interested in taking bath or bedecking 


himself. 


Soa TEST ATT ITT aT ALIS | 
fragu: degusi: NW It 
On the surface of the Earth three types of idols befitting 


Visnu and marked with all characteristics are seen. Namely the 


idols made of stone, of wood or of metal. 


qia TAT g Gert AAA | 
Lr difamaīfa ste aasa nen 
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The idols made of these three, when installed shall give 
pleasure. They shall be beloved of the deity and worshipped by 
the devas. Thus the King pondered over in his mind. 


CAAA AST FOIA | 
ferarfret aie: Hg Tal 


After worshipping Purusottama in accordance with the 
injunctions in the scripture Paūcharātra, the anxious ruler of the 
Earth began to eulogise Him. 


saga JeT«I—- Indrumna said : 


ASA sd sx AHS MATH | 
ae at HOT AATARAPRIT oi 
Oh ! Vasudeva; obeisance be to you. Oh ! cause of libe- 


ration, homage to you, oh ! Lord of all the worlds, save me from 
the ocean of births and deaths and the worldly existence. 


ART AT AHS FEIT | 
AHA Tad xr ATS AT ATTA IESEL 


Hail to you, oh ! Purusottama, resembling a pure silken 
garment, oh ! Sankarsaņa, obeisance be to you. Rescue me, 
oh ! supporter of the Earth. 


THe EMIT SEHE ARLETT | 
fina rar ANS AT RAR | $3 Il 
Obeisance be to you the deity with the golden womb; bow 


to you. The shark-emblemed Lord. Oh ! Lover of Rati, obeisance 
to you, save me, oh ! destoyer of the Sabara, 


Hd. ATAHR SEHE WHATS | 
weg AES Ale ATA g3 
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Hail to you — the deity resembling the cloud in comple- 
xion; Salute to you the deity favourably disposed to the devotees; 
oh ! Aniruddha, obeisance be to you, redeem me. Be the besto- 
wer of boons. 


TATA agaaa SCM COO | 
ARAN ARESTI ANS AT ZROTTAA RBN 


Bow to You, the seat of residence of the devatās. Obei- 
sance to you who are dear to the devatās. Oh ! Narayana, obei- 
sance be to you, protect one who have sought refuge in You. 


AAE Test MS ARE STAA | 
Ted AFINS St Sog EGET 
Hail to You, Oh ! most excellent one among powerful 
beings; obeisance to you; oh ! plough share armed one. Bow to 


You, the most excellent one among the Devatās. Obeisance to 
you, the Lotus born. 


agha WTA AT TATE | 
qed Alona TR Aata TESI 


Oh ! Four faced god, oh ! creator of the Universe, protect 
me. Oh ! great grand father of the Universe; obeisance to you; 
who have the lusture of the blue cloud. Hail to you, one wor- 


shipped by the gods. 
arte fason ITA Aa Al ATA | 
usaran Wed feferanaes 1 29 11 


Redeem me, oh ! Visnu, oh ! Lord of the Universe, rescue 
me who am immersed in the ocean of worldly existence oh ! 
deity resembling the fire of dissolution, obeisance to you, the 
destroyer of the daityas. 
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Rig naratd arft ai got i 
TM TAS Aa AS alga T IEAI 


Oh ! Narasirnha of great prowess protect me. Oh ! deity of 
blazing eyes. Oh ! great Boar, Just as the Earth that was formerly 
sunk into the water had been lifted up from the nether worlds. 


AUT AETRTE cal AS AT g AARTE | 
AAGAAT: HOT ACSI: KAT AAT I $9 Il 
So also you rescue me from the ocean of misery. Oh ! 


Krsna, the forms of your limbs — your ancillary forms that bestow 
boons have even eulogised by me. 


cs AÀ Adam: KITT HRAT: | 
UE ESSE EIEIESSEPIESSO TRAE II Il 2o N 


You and these namely Baladeva and others are stationed 
in separate forms. Oh ! Lord, Oh ! Lord of Devas, Garuda and 
others are your ancillaries. 


Rara: mgA AATE | 
Lami aa sagt at: MN AAA: RN 


So also are the guardians of the quarters along with their 
weapons, such as Vāsava (Indra) and others. Oh ! Achyuta, 
Oh ! Lord of the Universe, oh ! Lord of the devas with large eyes 
expressing delight, 


dSfū ad A aAA | 
à aia: sgt: Hd AUT FA ARER: MRI 


all your forms, these and others, have been mentioned 
by learned men — all have been worshipped and eulogised and 
bowed to by me. 
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Weed A Hal aA aaa | 
Rated Afda 3 g R ARGA: IKESI 


Grant me that boon which bestows virtue, love, wealth and 
liberation. Oh ! Hari, your different form, example Sankarsana, 
and others that have been glorified are related to your worship. 


da quireieisraedeeesfir AAS: | 
a Heeda daar feared RATA: NN 


Hence, they have been incorporated in you, oh ! Lord of 
Devas, no factual difference exists between you and these forms 


of yours. 
Afra aa 2d geh AGUA: | 
Had cal HT ad ah AA ESL c UW AGU 
The different forms of yours have been mentioned so, only 
in a secondary sense. How can man call you who are the non- 
dualistic one, as dualistic. 
Gated f& at cart fereesraent festa: | 
o e s 
RA dd AAT nranTafaatia ll 35 I 
Oh ! Hari, You are but one, the pervader of all, of the 


nature of consciousness and unsullied. Your highest form is that 
which is devoid existence as well as non-existence. 


fries frie Yan pernah Yar | 
wefurferfef eh Sa aa ROH 


It is unsmeared, free from impurities, subtle, firm, steady 
and eternal. It is devoid of all conditioning characteristics. It is 


pure existence only. 
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desit far 1 ATA FU AAAS TAT | 
ATR aa Ugu Udara IATA Ilse u 
It is pure existence only and is well established. Even a 


Deva does not know about it. Oh ! Lord how can I, a human 


being know it ? The other form of yours, that which is yellow 
robed, four armed. 


e fü Ld f | 
MATA eh ATARI RT A Il RR N 
Wearing the conch, discuss and iron club, having coronet 


and armlets, embellished with Srivatsa in the chests and 
bedecked in garlands off sylvan flowers, is 


aqaa fqn À aet AAM: | 
ga TAGS aNG d TEGAI 


worshipped by the devatās and others that are dependent on 
you. Oh ! Lord, the most excellent one fearlessness (or Moksha) 
on the devotees. | 


AT AT ETA HA PAT | 
AT ZU 3T UEUTĒ ART Ast d 3$ i 


Save me. Oh ! deity of beautiful Lotus like eyes, rescue 
me' who am immersed in the ocean of worldly existence and 
mundane affairs. Oh ! Lord of Devas, oh ! Lord of Kamala, 
oh ! Madhusūdana, excepting you, I do not see anyone else, 


aad HASTA Veils ATG i 
SDRC UT IEICE GCIC IIR E TEX 


In whom I can seek refuge. Be pleased. I am overwhelmed 
by hundreds of ailments and old age. I am afflicted by many 
miseries. 
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ARRA qe mit: wate: 
Ufadisé Henle AR SRIRSTR TEES! 


I am confounded, sometimes delighted and sometimes 
agerieved; I have been bound by the nooses of Karman. I have 
fallen into the extremely fierce and terrible ocean of worldly 
existence. 


AAEE WATTS | 
saa THAR quura esrBietpoo I| 39 M 


Oh ! Lord, I am deluded by your Māyā (Desire — by Mahā- 
lakshmi under your order) for a long time. I have been wandering 
in the ocean of mundane existence, which is very difficult to 
CTOSS, 


PRIMA RTF frr Seaedereres | 
man Aikana aA IR AT TERI 


the ocean as its waters, which is highly agitated with 
passion and hatred; which is deep due to the whirl pools of 
sense-organs; and is turbulent due to the billaus of greedy thirst 
and grief which has neither receptable nor a support which 1s 
actually insignificant but heavily moving to and fro. 


ITHTSITÍESTESS TAA: YA: YA: 1. 
KAT ATIKA SEMIUWQaU 3RN 


I am born again and again in thousands of species of 
creatures. 


farm sass | 
Sar: APT aret: atrenter fafa «T 1 39 t 
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Oh ! Janārdana, in this world thousands and ten thousands 
of different births have been undergone by me. The Vedas have 
been learned by me along with their ancilliaries. 


saenggon aa freq. 
SRIdISIAT SAAT: Waal Asal SAAT: EAL 


The different kinds of scriptures, the itihāsas the puranas 
and many kinds of arts and crafts have been learned by me. 
Dissatisfaction and satisfaction have been met with by me. 


FAT TA STAT AAT SATA: | 
VAR aR AT APT: FPTATERIT TESS 


Many times I have hoarded wealth. Many times I have 
spent squandered much. Oh ! Lord of the Universe, decline and 
increase, rise and fall, I have faced in my life. 


Aad ferferat eur ATALAT AUT ART | 
gw ATT AZT RSK 1 Aaa 8o N 


I have experienced association with and separation from 
wives, friends and Kinsmen. Different kinds of fathers and 
mothers have been seen by me. Many sorrows have been expe- 
rienced by me and many happy occasions also. 


UTHIAT ATTA FIAT ATATSALT | 
TAA AMT enum A18 forties nge 
Relatives, sisters, brothers and Kinsmen have been acqui- 


red by me. I have occupied the bellies of women, bellies that are 
slimmy due to faeces and urine. 


Maa Weg erp AM mil i 
gf urerder amet tada ^ uw 
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Oh ! Lord, while staying in the womb, great misery has 
been experienced by me. Miseries have been experienced during 
childhood as well as during haughty youth. 


ete a eha Ae MTT d AAT | 
TROT fs g: AAP ATA 83 t 


Oh ! HrsikeSa, miseries have been experienced in the 
course of old age by me. Those miseries that are usually expe- 
rienced at death, in the secret path of Yama’s abode 


FA AAPA AR AAT | 
Batlegaron aera aay 8e I 


and in the hell, full of tortures, have been experienced by 
me. I have been born again and again in various species, such as 
those of germs, insects, trees, 


HTT Tat dat TATA HHA | 
festa a adai sero a ay WBS 
elephants, horses, deer, birds, buffaloes, cows and every 


other wild animal. I have been born in the wombs of Brahmanas, 


Ksatriyas, Vai$yas as well as Südras. 
aR aAa a Shao Uere | 
TT TAM IIT Tie UE I 
I have been born in the abodes of rich Vaisyas, Ksatriyas, 


pious ascetics (brahmanas), of kings and King’s servants and 


other emobdied beings. 


aè AN MTA qr US YA: YA: | 
TASH GAA ATT YAMA TSA TTT du 
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Oh ! Lord, I have been born in their house again and again. 
Oh ! Lord ! I had worked as a slave for the servants of many 
men. 


gad pad rafe xr AMT TTA: | 
Gd HM zasdredéd A urat mu EZAT 


I have attained poverty or affluence. Many have been killed 
by me. I have been killed by many others. Things belonging to 
me have been destroyed. Many have been caused to be killed 
by me. 


qd ASRAMA AAT quus: | 
Rage RO Het «T QU 


Things have been given to me by others and things have 
been given by me to others. I have suffered by what has been 
done by fathers, friends, mothers and wives. 


We CISAHeaaA yeaa Ted: | 
aafe Ay FARY = llo 1 


I have been delighted too (by what they did). On many 
Occasions, due to misery, my face has been washed by my tears. 
Oh ! Lord, there is no such spot among the devatās, 


Tad p ALU BANS ATT: WE | 
hal Ā Ah A: Hal cent WTA tagu 


animals, human beings, the mobile and immobile beings, 
where I have not been. Oh ! Lord of the Universe, sometimes 
I stayed in hell and sometimes in heaven. 


Hal ATMA Hel festes s | 
TOIT AM Us pasaera 42 Ll 
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Sometimes in human worlds and sometimes in animal 
Kingdom. Just as some one, in the mechanical device for lifting 
water fixed to a 


grldaistranttēi «T eT Hea ARTS | 
AUT We GLAS HHA AANA: 43 


falls up and down or remains in the middle, so also oh ! 
excellent one among the devatās, I have had recourse to the 


series of my Karmas. 
qa TARSAL Aa SAAT | 
WaT GR Hrs Aled War siae N Se 
Thus in this wheel of worldly existence, that is very terrible 


and that causes hairs to stand on their ends, I have been whirling 
for a long time. I do not see the end thereof. 


Tot fh ESTERI at sam odi Ku: | 
MAIO A feat Al feat: yN 


Oh ! Hari, I do not know what I am doing. All my sense 
organs are worn out and agitated. I have been overwhelmed 
by grief and greed. I am a terrified fugitive. I have lost consci- 


ousness. 
Salat cade da ference: ART TA: l 
ane AT g: Rad HOOT AA HARAR Tal 
Oh ! Lord, Utterly maimed and crippled, I have now sought 


refuge in you. Save me, oh ! Krsna, rescue one who am imm- 


ersed in the ocean of worldly existence. 
HU HS WAT RISE Ale ATS | 
cata afta A seen Sit farai BAS 11 49 11 
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Oh ! Lord of the Universe, be merciful if you cones! me 
that I am your devotee. Excepting you, I have no other kinsmen 
who will be worrying for my sake and take my Care. 


ds Al TTA T wa HS fe HARA | 
fad ALOT Aa APTA TUT TAT WG? I 


Oh ! Lord, after resorting to you as the Lord, I have DC IES 
from anywhere either in-life or death or about my well beings. 


3 q cal Aaaa ATRI ARTEAT: | 
MISES FU AMT Wad AANA ll 49. I 
How can there be good states and liberation from the 


bondage of worldly existence in the case of those base men who 
do not duly worship you, oh ! Lord ? 


f; dat gaida frem fled T | 
VAT T Sad ASTEI Haka I| &o Il 


Oh ! What use is their nobility of birth, or good conduct 


e , e 
or learning or even life, if they have no devotion to Kešava, th 
creator of the Universe ? 


Tale cage uar 31 cat Preafea ate: 1 
Wafer RA GR SIRIHTST: GT: I| & Ul 
Those who have asuric character and those who are 


deluded and those who censure you, do fall into the terrible 
hell and are born again and again. 


Tet RITI ACHAT | 
d gaura giae da FSA: WEN 
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Oh ! Lord, those who are of evil activities and those who 
speak ill of you are base man. They do not have any way of 
escape from the hellish ocean. 


TA TA Hd AA HATHA | 
GA MA R UR aeaa Aa Il $3 Il 
Oh ! Hari, where I am destined to be born as a result of my 
Karmas, may my devotion to you be ever unimpaired. 
IRTA CAT UR GET ARTIS TŪ SEIT: | 
aang: RAI fae Hea ga TATU ELT 
By propitiating you, the great one, daityas, human beings, 


and others, too in a body have attained the greatest siddhi. 
Oh ! Lord, who would not live to worship you ? 


«T Tee fer TCM SA celi hd: RA | 
UTT AEGIS AAT MAT — d EK 


Even Brahma and others are not competent to eulogise 
you who are beyond Prakrti, oh ! Lord, out of my ignorance, 


I too have eulogised you imperfectly. 
AGATTUTUTT 3T aig ds fe sat ATT i 
AATRTASU R GTA Haller UTT: Il && UI 


Hence, forgive my guilt, if you have mercy towards one. 
Oh ! Hari, even if others commit offence, good men forgive them. 


qur Tete Saat AIT BES AAS: | 
gAs aan da VHT UAT IL gll 


Hence, oh ! Lord of the devatas be pleased. With devotion, 
I have resorted to your affection. Oh ! Lord, you have been 
eulogised by one with the mind full of devotion. 
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STET Aad Acta aga AAS d Il &c U 


May that be fruitful. Oh ! Vàsudeva, obeisance be to You. 


sfēr sfigeandagninart aguileddad quique 
PTsTRAĪStamT: | 43 N 


Thus ends in Brhannāradīya Purāņa - Uttara Bhāga - 
the dialogue between Vasu and Mohini - 
relating to Māhātmya of Purusottama - 


Adhyaya fifty three comes to an end. 


EXE. 


41 


Watt: n 
ll ot eggs Aad i 
oft raga mAN wife Ji 


FRAT MPSA 
Šrī Brhan Nāradīya Purāņam 


Uttara Bhāga - Mahimās of Šrī Purusottama 


ag LANSA: — Adhyāya 54 
Šlokas 1 to 125 


qqeatad— Vasu said : 

Fel Cdedal dat WAT TIESĀT: | 

qdl cet g DT was Haifa TESI 

Eulogised thus by him, then Garuda emblemed Deity Šrī 

Visņu became delighted, oh ! blessed woman, and gave him 
everything mentally desired by him. 

q: ASU GTA Teas Talley HIS: | 

SAAT AA KATE Cd TAU 


The man who worships the Lord of the Universe everyday 
and intelligently eulogises him with this hymn, certainly attains 
liberation. 


Reri ut starta TATA ATT: | 
«nf xf UHM a HIT end R: I 31 
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The pure and learned man who performs the japa of this 
excellent hymn during the three junctions (that is the dawn, dusk 
and midday) accomplishes — the four objectives of life — namely 
(1) virtue, (2) wealth and (3) love and (4) Liberation. 


T: aÀ Mata Male: | 
a oth grad feum RaR: gN 


He who reads, listens to and narrates this with concen- 
tration and purity of mind, will shake off all sins and go to the 
enternal world of Sri Visnu. 


Ud UTTER dg Ulnar Brey | 
Ta Ugur area Aa SN 
This is conducive to wealth. It dispels sins. It is auspicious 
and it yeilds worldly pleasures and salvation. It is an esoteric 


secret very difficult to be attained. It is meritorious. It should not 
be given to anyone and everyone indiscriminately. 


TATA ARI a HAA ATTA | 
AGRA CAMARA Hara uel 
None shall ever impart this to an atheist, a foolish fellow, 


an ungrateful one, an arrogant person, a man of wicked inten- 
sions or one without devotion. 


ardor VHA TRASATE T | 
[SUB BAT SAR test Noll 


It should be imparted to one endowed with devotion, to one 
endowed with good qualities and conduct, to a devotee of Sri 
Visnu, to a quiescent person and to one who is by nature faithful 
and who practises befitting rites and observances. 
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vdbi Hach qeu CI 


This great hymn of Purusottama narrated by me is the 
cause of destruction of all sins. It is designated as mercy. It 
yields happiness and liberation. It is the most excellent one 
bestowing the desired benefits. | 


d a J ARAT 
maA PA FST TOT | 
KRUTA SAHARA TESI 


Those who continuously meditate on the ancient Purusa 
who is very subtle and who resembles the pure firmament, attain 
salvation. They enter Sri Visnu like the ghee that has been con- 
signed to the sacrificial fire with mantras. 


Kr: T del Weg Gera 
R: FT 8 dalsíed ATT: 
STET 8T Wal AHoledhal 


fau: ARTAPARA: — d! $e! 


The Lord alone is the destroyer of miseries of Sarhsāra. He 
is greater than the greatest. There is none supreme to Him. He 
is the creator, sustainer and the annihilator of all. Šrī Visnu is the 
same impartial and good to all. He is the essence of everything. 

UAT SHAT AAAS: | 
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dai aT Raade T 
Want Alergeud «T IESU 


Of what avail are there — namely learning, good qualities, 
yajūas, charitable gifts and severe penances to those persons who 
have no devotion to Sri Krsna, the preceptor of the Universe, and 
the bestower of happiness and salvation. 


eh XT: STI: p PART, 
a Ud act ST a aaiio:! 
Mal «T sal A T Aaah 


ITT AH: GATI t R? Ul 


He who cherishes devotion to the deity called ‘‘Puruso- 
ttama" is blessed in this world. He is pure, he is a learned 
shcolar, he is affluent speaker, he has righteous conduct. He is 
the knower. He is the donor. He is the speaker of truth. 


Fa TAIT: TOT zT TATA | 
ages Wray STeRTIUR DHT IRESI 
Oh ! daughter of Brahma, after eulogising thus and bowing 


down to the eternal Šrī Vāsudeva, the Lord of the Universe and 
the bestower of all desired benefits, 


raaa AG: pae YAS i 
FA a AAA ea FAUT OAs RLN 
the worried King spread Kuša grass on the ground and 


spread his cloth over it. With his mind dwelling on the Deity, he 
went to sleep on the bare ground. 


HY Tear. qerqeit TATE: | 
Wu ardent dar: gam fam i4 
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He thought to himself thus — ‘“‘How will Janardana, the 
Lord of the devas, manifest himself to me ? When shall this Lord 
dispel my anxieties ?”’ 


SIT TI gadag HE: | 
SIAM GZIATATI TAN TEA THT ke N 


When the King went to sleep, Vasudeva, the preceptor of 
the Universe, revealed Himself to him, in the dream in the form 
of the wielder of the discus. 


a saat d CaN Gade WaT | 
TRAHAN Blea TATU TIK 


He saw in the dream of his, the Lord of the devas, the lord 
of the Universe, who holds the conch and the discus, who is 


calm. 
ARG T T SAS | 
RULES ICSC MIR ledum Il $c 


Who wields the iron club and the Lotus by the tip of His 
Hands; who is armed with the bow of Sarnga; the arrows and 
the sword; who is encircled with the dazzling halo of brilliant 
refulgence. Who displaced the lusture of the Sun at the time of 
the end of the Yuga. 

quotgsareitt teari feng i 
spart uma AY ST Het MRR M 

Who resembled the blue lapis lazuli in complexion; who 
was seated on the back of Garuda and who had eight arms. 
On seeing him, the Lord said : Oh ! King of great intellect, well 


done, Oh ! ruler of the Earth, I am satisfied with this divine 
sacrifice, your devotion and faith. 
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att (ott AUT UTA eT ASAT | 
gAs a adtares ger faagata M Ron 


Why do you worry unnecessarily ? Oh ! King, I shall tell 
you the means whereby you will get the idol that is eternal and 
worthy of being worshipped by the Kings. 


AGA CAAT UST AT AAT | 
IT ai May YT Agus TAA d I| 33 11 


When this night is over and the pure Sun rises you must 
find out this tree. It is inside the waters of the sea. 


TAA Saat PAS ARRĪGA | 
SUCCES CSIC ATT BATT WI 


It is inside the waters of the sea, the place is beautified 
with various trees. 


ae ala dona ead TA d HE | 
CAVA Weder AHA 0331 


On the shore also, much water can be seen. Oh ! King, that 
has accumulated from the tides of the sea. 


Halsall Helga: Id: FUSION F | | 
dZTRIERATTAT T ITE hU VIS: TELA 


Supported by the shore, the great tree stands, there partly 
In water and partly on the ground. The tidal waves lash against 
It but it is firm and steady and immoveable. It does not quake or 
move. 


BET USTHTGTI Hel TTT | 
EC ZEE EC TL ESSE ES eri 1 39 
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Take an axe in your hand and wade alone without taking 
any companion through the waves sportingly. 


sd fere UAAR aang: | 
Maa g d Tat agda l| 2% M 
You will notice the tree by means of signs indicated; 


Unhesitatingly cut it down. On the huge tree of wonderful 
appearence 


ggl dia ARII sar TS FAA i 
spe seite feeat ate Frat aA 29 


felled down, you make an idol of the Lord from that tree. 
You should cast of your anxiety that deludes you. 


Waal HEMT STIGA ER: i 
a UN TAMA Set R ARIAT: EAI 
After saying this, Šrī Hari, the highly blessed one disappe- 


ared. The King too was extremely surprised by what he saw in 
his dream. 


at PRT AH Stary A AATTARTATAT: | 
ET AWA WAM Aah SST ACTH I 39. N 
He spent the remaining part of that night keeping awake 
with his mind dwelling on the Lord, repeating the Mantras of 
Sri Visnu and the hymn pertaining to Him. 
TATA WA F AASIAA: | 
UT eT SPR GT RITI Aa: 11 30 N 


When the night dawned, with his mind not dwelling on 
anything else, he duly took his bath in the sea. 
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Gea aT g feret TATA PTT E i 
shes dalah Ha Sea U AURA: I 3% U 


He gave villages and cities by way of religious gifts to 
the brāhmaņas. The excellent King performed the duties of the 
forenoon and went ahead. 


Tt T UQTÍQAT ST Tal X RĪT: | 
WHA T ATV Waaar AKtufa: 33 


He did not take any chariot, foot soldier, elephant or 
charioteer along with him. The ruler of the Earth entered the 
great seashore, alone. 


d gaat EA dures AIGA | 
WHzid* TERIS Goa road xr TEES 


He saw the lofty tree, the brilliant great tree, the great 
destroyer and one that has grown immensely. It was auspicious 
but had no fruit (Viphalam). 


HATA HEH USTH A Testes | 
aiaia amaA RaRa I 3811 


It was a means of great festival for him — Mahotsavam. It 
had such a huge stem. It lay as though it was sleeping by the side 
of the water. It had the colour of the dense Indian madder. It had 
no name or genus. | 


ARATE rog eva KAT: | 
ORLA SATA BTA xr Eda xr TE Sa 


On seeing the tree of Sri Visnu, the lord of men rejoiced. 
With the sharp axe, he cut it off steadily. 
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aha afieat DGG T | 
Paral HIS J naga Il 34 U 
The mind of Indra's friend (Indradyumna) was in a dilemma 


while he was looking at the wood — that is, the tree cut by him, 
there appeared a miraculous sight. 


sama a feror fererenenit | 
MMP ACMA KIT Ia A 


Vi$wakarman and Sri Visnu assumed the forms of brah- 
manas. Those two noble souls came there. They were shining 
brilliantly with great lusture. 


TIGHT Fas ana | 
aa dE d ATT AULĀ dai EA 


They had divine scents, garlands and unguments, they then 
approached King Indradyumna, the friend of Indra and enquired: 
Oh ! great King, what will you do here. Oh ! mighty armed one, 
why was this tree felled down ? 


MATA ANS cst fea BEATS | | 
fammi d AETaTē! 3f arme: TESS 
THEA Aalst frstt Tet TA | 

narftttgat da miad st Harga: Il go ll 


Unaided by anyone, in this great impassable lonely and 
dense forest, on the shores of the great sea, this huge tree has 
been felled down”. 


quit: Yea TA: DT E g TT ATT: | 
PUT AAA Agi ARAM T 2 Ul 
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Oh ! woman, of beautiful eyebrows, on hearing their words, 


the King was filled with joy. 


Cet dt TAT ESERPESSCHE CHILE 
TAHA ITT SAA CAT: Il 8311 


On seeing those two Brāhmaņas, who had come there like 
the Moon and the Sun, he bowed down to them, the Lords of the 
Universe and stood there with the head bent down. 


Gada AT TĀ ITT: TA | 
RUC CR ICE UC NCICB ATT |1 43 11 


Then he addressed these sweet words to them. 


“It is my intention that I should make an idol of this wood 
in order to propitiate the god of the devas, the Lord of the 
Universe who has neither a beginning nor an end, the Lord who 
cannot be measured or comprehended fully. 


AE U Sagat TAU AETCARTT | 
Tid a AAS Hae AAT BE n 


In the course of a dream, I have been advised by the Lord 
of devatās, the greatest and noblest Ātman; I have recounted that 
to you also”. 


WaT Beal AAAA T | | 
IET cet [esaet raat ll 84 t 
On hearing the words of the King who was on a par with 


Devendra, the Lord of the Universe beccame delighted. Laugh- 
ingly, He spoke these words. 


AT AY AKTS AAA SAHA | 
TARA AR sqelqesutent eeu 
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Oh ! ruler of the Earth, well done. Your mind had been 


excellent, since you had an inclination towards the propitiation 
of Sri Visnu. 


FIR gere KARUNG | 
sada GR eiut TESCIT 


This ocean of mundane existence is very terrible. It is like 
the leaf of a plantain tree — that can be torn easily. It is insigni- 
ficant, yet it is full of miseries. 


ATCA aaa AGA | 
Tad ATF PĀSTTRRTTU à TETAT 


It is boisterous and turbulent due to lust and furry. It is 
full of whirlpools of sense organs. It is impassable and generates 
horripilation. Hundreds of ailments repeatedly assail the people. 
The ocean of worldly existence is like a transient bubble. 


IRT quan 3891: TASH: | 
OST TOT TT FRA Thal 


Oh ! leading King, you are blessed; You are adorned with 
the good attributes. The whole Earth inclusive of subjects IS 
blessed. The Earth where jo are the overlord inclusive of 
mountains, forests 


AKTA ATANSHA | 
aa Cd TUNES Ta ART: © go! 
and cities, containing many cities, villages and towns and 


adorned with the people of four castes, is blessed, since you are 
the lord and protector of the subjects. 


walle at AENTT gAs A Tasha i 
armari ae fas a auda af mm: NN 
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Oh ! highly blessed one, come on, come on. Stay under this 
tree which is cool and pleasant. Sit here with us discussing pious 
and virtuous matters. 


SRI da AETTŪATTA: BIT az: i 
Prashar: mAg: Adr ll 3 1t 
This most excellent one among sculptors and artisans has 


come here to render help to you. He is equal to Viswakarma 
himself. He is an adept in all arts and crafts. 


TASS g TAT HAT at cm | 
edd Tet qe Warum fa: —— 013! 
He will make the idol thought of by you for me. Leave off 


the seashore’’. On hearing, these words of Brāhmaņa, the King 
left | 


SRI At AA Jes AST mtus: i 


at a TUS Taran Gaon MT EST 


the sea-shore and went near him. The most excellent King 
went and sat under the cool shade of the tree. 


TACT E frar carat career | 
Rewer ARR peated WSS I 


Thereafter, oh ! daughter of Brahma, the Atman of the 
Universe instructed the chief of artisans ‘‘Make these idols in 
their respective shapes and sizes. 


POTAY UK Art TATA ACATVTA | 
PAT SRESISESTQTENGE TEST 


The first idol shall be the form of Šrī Krsņa. It shall be 
extre-memly peaceful with eyes large and resembling the petals 
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of lotus. It must have the mark of Šrīvatsa and the jewel Kaus- 
tubha. It must wield conch, discus and iron club. 


ae eann fads rakta | 
OTTO IATE ARTA 49 


The second idol should be white in complexion. It must 
have the lustre and colour of cow's milk. it must be marked with 
the sign of Swastika. It is the lord wielding the plough share as 
his weapon. It is the highly mighty lord named ‘Ananta’. 


esq rer rere et: i 
a SIE GICISEKSES KES CID sf ES: C EN SA 


His final limit for nature has not been known by the Devas, 
Dānavas, Gandharvas, Vidyādharas and serpents, Hence he is 
remembered as ''Ananta"'. 


UP SITIS PARSTI GRIT | 
qd t quai THAT PĒTA GA 


The third idol shall be the that of the sister of Sri Vasudeva. 
She has the golden complexion. She is extremely beautiful. She 
is Subhadrā marked by all the auspicious characteristics. 


: M F f f T 
ACA SRRGITHIST TAT: BAST: — di ko NI 
On hearing these words of his, Viswakarman, the expert 


in excellent artisanship, instantaneously made those idols with 
beautiful and auspicious characteristics. 


gosana RANA OT FeRAM: | 
TAO AAAEIVA AAA: IESS 


54 Mahimās of Šrī Jagnnātha Purusottama Ksetra - Part 1 


He made the idols shine respendently with earings of 
diverse kinds in their ears. Marking of the discus and the plough 
share were clear in the hands. They shone like the Sun. 

Way HAA ING GAH | 
FTA ARTA PRĀTA WER 

The first idol had a white colour like the lusture of the 
autumnal Moon. The eyes were red and the body huge and there 
was a hood over the head. It was Bala wearing the blue cloth. 


He was fierce and had wonderful ear rings. He held a great 
plough share and big threshing rod. He was divine in form. 


hn sīvi lini 
Taleo [qe Heo I! $3 1 


The second idol resembled the blue cloud in complexion. 
It had eyes resembling lotuses. the Lord resembled the flower 
of Atasi — Hemp or flax and His eyes were as large as the petals 
of the lotus. 


fact geirg festa | 
AAA TTT ATA ATO TAI 


He was Šrī Hari, Šrī Acyuta, with the Srivatsa mark on the 
chest, with shining yellow robes. He was divine in character, 
holding the discus and the conch. He dispelled all sins. 


"— inn 
wishes: (got UAUMER EKA esi 


The third idol had the golden lustre. It had eyes as large as 
the petals of a lotus. 


FAT TAVIATTTHAT TATTATAATOTT | 
PARASTI ERAT Il && I 
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It was that of Subhadrā covered with various garments, 
bedecked in necklaces and armlets and eguipped with ornaments 
of different kinds. 


RRR KAA ista | 
daaa IRT raant ferire G9 Ul 


There was a necklace of gems and jewels. The bosom was 
pump and protruding. Viswakarman thus made a beautiful idol. 


a g rgd Seal aot ar: 1 
ACP AMA: TETAIT 


The King saw that wonderful feat and was surprised very 
much. Within a moment, he saw those beautiful idols covered 
with pairs of 


STE STUTTUT: TART: JANET: | 
ATRI qur eal 2d aaant WER I 
divine reobes, embellished with different kinds of jewels 


and richly endowed with all characteristics. Being very much 
surprised, he spoke these words. | 


f dat ere paret facerent | 
FA gAHA gag aay TEC NT 


Is it possible that both of you are Devas who have come 
here assuming the form of Brāhmaņas ? Both of you achieve 
wonderful feats and divine activities. You are super human. 


dit ar ATA afr garframrent ad i 
fhar Heat MAN agea at Thal 


Are you Devas or human beings, or excellent Yaksas or 
Vidyādharas, or Brahma and Sri Visnu or Vasu and Rudra or the 
twin gods Aswins ? 
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q oT Aaa ATTEUUT areata i 
gai TASHA FROTATEAT AGA AT II 93 


I do not know your true nature since you are present here 
assuming a magic form. I seek refuge in you Kindly reveal your- 
selves to me”. 


fat gara— 


«TÉ Gal *T Batt at *T cea T T QST | 
A ET A SASE Afa AI eNA 93 I 


I am neither a god nor a Yakşa. I am neither a daitya nor 
a King of Devas. I am neither Brahmā nor Rudra. Know me as 
Purusottama. 


afa adana NEN | 
seta R am eT A A eN 


I am the destroyer of the anguish of all the worlds, I possess 
infinite might and manliness. I am worthy of being worshipped by 
all living beings. I have no end. 


IGKATTTRI «rp asa aur: Il Nf UI 


I am that which is learnt i.e. — described in all scriptures 
and is so recounted in the vedàntas — upanishads (Brahmasütras 
also). I am that which has been spoken of by yogins as $ri 
Vāsudeva who is approachable through meditation. 


Wena TAT Ta ae ANN: Rrat wear t 
SASE SAGA SPIT TA: TECAT 
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I alone am Brahma himself. I am Sri Visnu, I am Šiva, I am 
Indra, the King of the Devatās. I am Yama, the restrainer of the 
Universe. 


giaa Ta TATE | 
ATTI SUGA riva a AKTI: TECCIT 


I am all the elements such as the Earth etc; I am the three 
sacrificial fires as well as the devourer of what is consigned as 
offerings. I am Varuna, the Lord of waters, the earth, 


IEKRITU TlH ITRUTRSTTAA | 
fea a at fate ASR m ue tt 
mountains, whatever there is in this world worthy of being 
spoken about in words — whether mobile or immobile. Know me 


to be the embodiment of the Universe. There is nothing other 
than I in the whole Universe. 


NASE d FAS A AT Ya | 
UG Tao aie ad aa UWA 


Oh ! Excellent King, I am pleased with you. Oh ! King 
of good holy rites, choose a boon. I shall give you whatever is 
desired by you, whatever is fixed into your heart. 


AGA TI SITES RT ST SIRE | 
cd Ye Sa feHcaAT Maal STATA oN 


A vision of mine is not possible even in a dream for non- 
meritorious persons. But, as for you, you have seen me directly, 
thanks to your steadfast devotion. 


scald ARKA gar TET AAT i 
Waray Hea ga Kits seit TT: exu 
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On hearing these words of Sri Vasudeva, oh ! Mohini, the 
hairs stood on ends on the body of the King. He sang the 
following hymn. 


Usilalr— The King said : 


a:a AAS TI MA diem | | 
sia oft siiffara aned ffe eR 


The King said : Oh ! lover of Sri, obeisance be to you, 
oh ! Lord of Sri, Hail to the yellow robbed one; oh ! bestower of 
fortune, Lord of Sri, oh ! abode of Sri, salutations to You, oh ! 
abode of good fortune. 


We qeSHISTISE Adar Adaya | 
Piva R ga SIA Baa Il <3 N 


I bow down to the primordial Purusa, I$àna, the Lord of all, 
having faces all round, the greatest devatà devoid of any stigma; 
I bow down to the eternal one. 


aTeqreit Plate MATa asta i 
IEEE Adel Ava I c9 I 
I bow down to him that is beyond all words and all attri- 
butes, and devoid of existence as well as non existence. I salute 


to one that is unsmeared, that is extremely pure, free from attri- 
butes subtle, omniscient, and the conceiver and creater of all. 


TAI da TTQTISOSITNUTT | 
THY ARG da "SIP GOTSTAA IE 
I pay obeisance to the Lord holding conch, discus, iron club, 


and threshing rod. I shall bow down to the Lord who bestows 
boons and has the complexion of the petals of blue lotus. 
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mainaa ARIGAAT | 
AAS TMA STHUTTES Sh cei 


I shall salute to Sri Hrsīkeša, Hari who lies down on His 
serpent couch, who stays in the milk ocean and who dispels 
all sins. 


Gata gadas mar RG feng i 
Macleay PASU] IATA ROTAS agit 


Oh ! Lord of the chiefs of the Devas, I shall again pay 
obeisance to you, the Lord and bestower of boons. Sri Visnu, the 
lord of all the worlds and the immutable cause of liberation. 


Ca Meal I d aa UTT Hatatles: i 
SAT WTA KET TSA TITAS I! cc I 


After eulogising the lord thus, after bowing down with palms 
joined in reverence, he laid himself prostrate on the ground again 
and said. 


Wists sr ate KAT quITRT ATA | 
QST: ST: pat Tana: edit 
Oh ! Lord, if you are pleased with me, I shall choose this 
excellent boon. I wish to go to that region of yours which all these 
meditate upon, the devas asuras, yakshas, raksasas and the great 
Serpents 


RST: ATT FRAT TTT | 
BVA À RENT APTS: Won 


along with the gandharvas, giddhas, kinnaras, guhyakas, 
sages, those blessed persons who are experts in different scrip- 
tural texts, | 
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LATU eT. AACA PATH: | 
mamma ast KATITRI UK aU 


who are endowed with renunciation and yogic practice; who 
ponder over the real meanings of the vedic texts and who know 
the path of salvation as well as others 


Pris Refer arid aeai AANT: | 
daug gee aA Yay Il 3 U 


who meditate upon that highest state. Your region is devoid 
of impurities, free from attributes and quiescent; learned men see 


it. It is very difficult of access; yet I wish to attain it through your 
grace. 


sinvtartara— Šrī Bhagawān said : 
Wa Wag Ug t TS AAAS | 
PIELSIE aan EIS ELE ESETE E Thea 
May everything concerning you be auspicious and conducive 


to welfare. Attain everything as desired by you, everything will 


happen as you desire, thanks to my grace. There is no doubt 
about this. 


SAT ALASATOT TAT AST STAT TT | 
alafai AGRIS HS ca TATA Weel 
Oh ! Excellent King, rule over your great Kingdom without 
any break for ten thousand nine hundred years. 


Gut qe Bet Mea ASA IKSI 


I, therefore, shall reveal to you that supreme state called 
Vijfieya which is the highest, divine, very difficult to attain even 
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by gods and demons, is perfect and bestower of all desired 


guiescent 
TCR TAM reb ojo sro i 
Riaan Reh Barra fate RE Il 
deserves to be kept as secret, unmanifest, unchanging, 
greater than the greatest, subtle, perfectly pure, devoid of 
attributes, eternal, 
aad affront famed wi qu i 
OTT UATE TTC ORT TAA TRACT 
perfectly free from worries and sorrows; transcending 


casual relationship. After attaining it, you will get the highest 
bliss and reach the supreme goal. 


sfr da sig Wee Helas | 
MAG Al IATA ART: Thrall 


May your fame spread over here on the Earth as long as the 
Earth, Sky, Moon, Sun, Stars, 
"THIS: "—— | 
fever fefer carat Tee MISA: IRR It 


Seven oceans, Meru and other Mountains exist here. It shall 
be steady as long as the eternal devatās stay in the heaven and 


everywhere. 
SATA ATA di AAR | 
TA AA AHS: THSBATCAA N Yoo N 


Here is the Tirtha named "Indradyumna Saras". It is 
evolved out of the ghee used in the yajiia. By taking ablution 
even once in this, people will attain Sakra's world. 
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qrafavate a: firs atsara: 3p i 
Honey hA Aaf I| %o% I 
He who offers piņdas here, on this auspicious shore of the 


ocean, shall redeem twenty one generations of his family and go 
to Šakra's world — Heaven. 


KATFISTRĪNTA rdl: Tad: | 
ATA RL TA ITG GGE I! $03 II 
As long as fourteen Indras reign he will continue there, 
worshipped by the Apsarās and sung about by Gandharvas with 


their harmonious notes. He will move about by means of the 
aerial chariot. 


SRM Sarat alt Akar g AAS | 
RTUISTET FASTA ACHAT qus: 11 YORU 
On the southern bank of the lake, to the south-west side of 


it, there is a holy fig tree. Near it a Mandapa — pavillion will be 
created. 


amat ATAUG ĀRES: | 
eme fad uer Geren fūddad lt 208 Il 


It will be covered with a cluster of Ketaki trees and 
surrounded by many trees. 


On the fifth day in the bright half of the month of Āsādha, 
when the constellation Māgha is there, 


RA wafer ATA at wa arī d i 
Hsu Rai Tae: JAA: 11 ROK 


and people will take us there for seven days and instal 
us in the pavilion with splendid courtesans experts in diverse 
types of 
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sterfastuagddaritaamtēk: | 
UR: TAU SaT equ TNT: I! Roe Il 
dalliance and charming in their dances and songs. They will 
have chowries with gold handles and fans bedecked in jewels. 


AAAS LITA fea qr: | 
Ter ufi Gaara fasNAaT: 11 Low ti 
The great women must be standing there fanning us. 


Other people, the religious students, sannyāsins, life-long 
students of Vedas, excellent brahmanas, 


aaae Teed Raat at fest: | 
Tarea: at: Ta: ll $oc II 


house-holders, forest-hermits, siddhas and other twice- 
borns will be chanting hymns from Rg, Yajur, and Sāman 


HA FA TATA KITT: GT: | 
ad: CICA AT EST AT SOTUTEST T ARAT: I $09 It 


the hymns consisting of many words and syllables. Oh ! 
King, they will eulogise Sri Rama and Sri Kešava. 


KASTI CIO CUICIC ESCO E lo ll 


Then after eulogising, bowing to and visiting the deity with 
great devotion, such a man shall stay in the glorious city of Šrī 
Hari for ten thousand divine years, being worshipped by Apsarās 
and sung about by Gandharvas with harmonious notes of music. 


KP hed hates St TESS ST 


He sports there as an attendant of Sri Hari with Šrī Kešava. 
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ferrara LAER Uta | 
dd Hr Heart fasta Natta Teeeal 


He shines with a jewelled necklace, in an aerial chariot of 
the refulgence of the Sun. All that he desires is to abide in the 
excellent abode that is highly blessed. 


SEES PUECHU SPEC P TTT AT | 
Aitaa: salad agd eq Ya d i3 ll 


After the merit of penance dwindles down, he comes here 
to the earth as a human being and is born as a brāhmaņa. He 
shall be the Lord of crores of wealth. He shall certainly be a 
glorious master of the four Vedas. 


Us dl SW gl Heal U AAT ale: 1 
STABI" WX Beat fessum n 328 1 


After granting him this boon and stipulating the condi- 
tioning thus, oh ! gentle woman, $r Hari vanished along with 
ViSwakarman. 


ST q US aat ERI AARIATE: | 
HAHAMA AM Ad Magra: es ll 


The King became delighted. His hairs began to stand on 
their ends. Thanks to the visit of Sri Hari, he considered himself 
blessed and of having accomplished all objective in life. 


da: HOT UT UA T STHIT A AMSA | 
Afama naa: WRG 


The King accompanied by his ministers and family priests 
carried the idols of Sri Krsna, Rama and Subhadra, the bestowers 
of boons, by means of chariots resembling aerial chariots 
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PATA AAA STSIT IATA: F: | 
SAAT AAA ATT: ATT: RRON 


variously decorated with jewels and gold pieces. After 
carrying them along to the accompaniment of auspicious shouts 
of victory, he brought them to his city. 


SIDICUCEICMILCICIC CIS GE ant: 1 
EU p 3TH Vat Ufer GATE Teel 


The intelligent King along with the family priests and mini- 
sters installed the idols in a splendid spot to the accompaniment 
of different musical instruments | 


aa: IA fedt erat ATS T ASAN | 
fast SBISITHTST Wed fast: TE NRAN 
and the recitation of vedic mantras. After keeping them in 
a holy, charming and splendid spot for a few days, he formally 


got these installed through brāhmaņas on an auspicious tithi, 
when the constellation was favourable and on the whole the time 


Tatra farada Aeda UTT | 
araraigndAa Ke Heat AKTU: ll 23o N 


was characterised as splendid, on an auspicious muhirta. 
In acordance with the sāstric injunctions and following the pres- 
cribed procedure to be observed and according to the precepts 
approved by the chief priest, 


STATA AST FCAT afaruri FATT OA: i 
RĪT: Ham URNA T SST N 2 UI 


the King performed every rite and gave the requisite mone- 
tary gift to the preceptor. The Lord distributed wealth among the 
rivers and otheres in accordance with injunctions. 
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Heal ufersit ferfererq Was IT a 
KATATT IR ESCICSCESC TC ICICC ICG REGS 


He installed those idols made by Vi$wakarman, duly, in an 
excellent apartment in the palace. 


qa: AGT Ferhat agt: eptferfar: i 
ganada: qnit: TREES 


He worshipped them duly with different fragrant flowers, 
gold, jewels, pearls as well as with different kinds of splendid 
clothes. 


adt fashan ferar ITT ararfor sr t 
qa FSAI FA USA HA AMAT N $39 I 


He granted large tracts of lands, cities and towns to the 
brahmanas. He ruled over the Kingdom in a befitting manner. 


Peal a Ardd AART: | 
shdehareal Ua aa: | 
MIA KA TT AON: RAA MRSN 
He performed sacrifices in various ways. He made over 
charitable gifts. Contended with everything, the King eschewed 


all possessions. He went over to the greatest place, the great 
region of Sri Visņu. 


GgMATZTRAĪSTATT: |i 
Thus ends the 52nd Adhyāya dealing with 
Purusottama Māhātmya in Nārada Purāņa. 
Om Sri Krsņārpaņamastu. 


le ale alo 
a hd nd ud eq 
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TEL II 
oot seign fmm d 
I| ot ome màn wife |i 


ITT HVAT ST 
Sri Brhan Nāradīya Purāņam 


Uttara Bhaga - Mahimas of Sri Purusottama 


TIASA: — Adhyāya 55 
Šlokas 1 to 133 


The Greatness of Purusottama 


aiftegara— Mohini said : 
HAT He SAS aot qus | 
ARa ha dem radiate arta IES) 


Oh ! excellent brahmana, what is that time when one should 
go to the shrine of Purusottama ? Oh ! bestower of honour, what 
are the modes where by the Paūcatīrthi — the pilgrimage to the 
five holy centres should be performed ? 


This Adhyāya deals with five sacred spots at Jagannatha 
Puri. 


ChAT T Aaa TS at T THAT | 
qaqa aes Tle Va TH TUK Wen 
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Kindly tell me, everything, the benefit accruing from the 
holy ablution in each of these tirthas severally. Tell me the 
benefit of charitable gifts, visiting the deities separately. 


Aqevara— Vasu said : 
PRIER: PEAT Tet FATT | 
Rafa Brasher: IRA I3 N 
A devotee may eschew all food and perform a penance 


standing on a single foot for seventy thousand years, controlling 
his sense-organs and suppressing his anger. 


Tal UPSET qeu Te | 
PATA: Aft AASR von neu 


But if one deserves fast for once on the twelth day in the 
bright half of the month of Jyestha and visits Purusottama, one 
derives a superior benefit thereby. 


AAS g PN Uer Gea: | 
THM MAAS: FATA: Il 


Hence, oh ! blessed woman, it is in the month of Jyestha 
that Purusottama is to be visited ardently by self controlled men 
who desire to attain heavenly world. 


qaddi a ferfererq Heal TAS ARITA: | 
AFA FRUT Yay d quura I 


The excellent man should duly make a pilgrimage to the 
Paücatirthi and visit Purusottama on the twelth day in bright half 
of the month of Jyestha. 


— M i get 
ot PASS FATATU T dd Hert IK 
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Those who visit the eternal Lord Purusottama on the 
Dwādašī twelth day attain the world of Sri Visnu. they never 
fall of therefrom. 


AT WAG AKT: qunm: =u 


Hence oh ! daughter of Brahma, one should go there 
ardently in the month of Jyestha. After duly visiting the five holy 
tirthas (Pancatirthi) and (or after the due ablutions in the five 
sacred water reservoirs) Purusottama should be visited. 


ygs Tara ltd FETT i 
agaga Berek Ash frog wq uA 
Even if the pilgrim is far off but he glorifies Purusottama 


with a pure soul and a delighted mind day by day, he too shall. 
go to the city of Sri Visnu. 


TAT RĪTA KTI SSA 3T: STHTÍEGT: | 
adraia fereupeoteh Asta: Il te 


He who, with full concentration and faith, undertakes the 
pilgrimage of Sri Krsna, shall be liberated from all sins. That 
man shall attain Visnu's world — Vaikuntha. 


TEM Ed TATA AAT TUT ND MRN 


By seeing from even a great distance the discus of Sri Hari 
stationed at the top of the palace temple and bowing down to it, 
the man shall be liberated from his sins instantaneously. 


gadtuifatti agat guy AE IAA | 
TAU HAT Ast ATARI MA AST MRN 
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Oh ! Mohini, I shall now narrate the procedure for the holy 
ablution in the five tirthas Paūcatīrthi, Listen. If this is performed 
duly, the man shall become a favourite of Sri Madhava. 


ASTE Tea Alea MISTS: fa. 
Prats ar ania Faas TERESI 


The clean and pure devotee should go to the Markandeya- 
Hrada the pool of Markandeya. Facing the North, he should 


plunge therein three times. He should repeat the following 
mantra. 


(Markandeya Hrada is at a distance of 4 furlongs from Sri 
Jagannatha’s shrine) It is near the water-pool called ‘Chandana’. 


“TARA AA UTE ENT | 
ale at wre Pr aaiseg d Taal 
Oh ! Bhaganetraghna (he who destroyed the eye of Bhaga), 
oh ! Tripurāri the destroyer of Tripuras, save me who am 


immersed in the ocean of worldly existence, who have been 
possessed by sins and have fallen senseless, obeisance to You. 


AA: ŠTATA Bary KĀRTI T | 
T HU gas AA ARI THA? I KA 


Obeisance to Siva, the quiescent god, to the destoyer of all 


sins. Oh ! Lord of the devatās, I am taking bath, May my sins 
perish. 


TĀ ad fren afaka ada 
Raaka ATT gaita ada RET 


The intelligent pilgrim should stand in Navel-deep water. 
With water and gingelly seeds, he should duly perform the 
tarpaņa rites of the devas, sages, pitrs and others. 
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Ted T AUT dd TRNA | 
Wasa saa Heal TH: ala RON 
After the bath and achamana rite, the pilgrim should go to 
the temple of Siva. 
After entering the shrine, he should circumbulate three 
times. 
FRAT USI red ATT | 
STEIRUT g HAT uhraa gÀ IEAI 


With Mūla Mantra, he should respectfully worship the deity 
Mārkaņdeyeša. Repeating the Aghora Mantra, he should make 


obeisance and crave forgiveness. 
reir TARSTI TEI RRNTT | 
afè AT geim nea Sg RRN 
Oh ! three eyed god, obeisance be to you. Oh ! Moon- 


bedecked one, how be to you. Redeem me. Oh ! Lotus eyed one 
salute to you, oh ! Mahādeva. 


ATRUŠIRS TAT Alea SPAT T FARA | 
S3ITHTHaRTHTAT He ole Ara: Il 20 II 
After thus taking ablution in the Markandeya Hrada and by 


visiting Sankara, the man derives the benefit of the performance 


of ten horse-sacrifices. 
qà: vates: Brash TESLA | 
FA AAT RIT APT ARNET MRR N 
Liberated from all sins; he goes to the world of Siva. Till 


all the living beings are dissolved, he enjoys excellent pleasures 
there and comes back to this world. 
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Fowl TAA Aaa ASA: | 
STIS APTATATEL dd gA WIM 


He is born as a highly learned brahmana. Thereafter, he 
adopts the yoga of Sankara and attains salvation. 


FAJ qd Test Heat d fr: afán i 
Goad TAT WAT AAT ef SEC NRN 


The devotee shall then go to the Kalpa tree, that is the 
banyan tree and circumambulate it three times. He should then 


worship that holy banyan tree with great devotion, repeating the 
following Mantra. 


de misaha Aad saure | 
ndaha AAAs ELI SES A I 38 


Om, obeisance to you of unmanifest form, to the great one, 
to the protector of one who bows down to you, obeisance be to 


you, the holy Banyan tree growing seated in the great waters. 


WHAT Aal Hed SAI AS | 
RĪTA Sl A UTU Heugal ASK d 3g 
You resided in the banyan tree that is the abode of Šrī 


Hari, always during the Kalpa. Oh ! Nyāgrodha tree dispel my 
sin. Oh ! Kalpa tree, obeisance be to you. 


WA Talo Heal Weal BeTAS R: | 
Geass Tete stort eererirener: I| 2% UI 
By approaching the Kalpa tree, the Banyan tree and by 


circumambulating it with devotion, the man instantaneously 
dispels the multitude of sins like a serpent casting off its slough. 
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SA ACT TAHT She Tarea Hifi | 
TMA RI HAMA Aa HT HUT GT 
Oh ! Mohini, by coming under the shade of that Kalpa tree, 


a man shall dispel even the sin of the murder of a brahmana, 
what then of other sins. 


EST ATT ARĪ qu | 
«Hune fersoy Ana aT STRAT cN 


Oh ! daughter of the creator, by visiting Visnu, in the form 
of the holy banyan tree that is born of Sri Krsna’s Limbs and that 
has the greatest brilliance of Brahman and by bowing down to it, 


TAA PARINA hes OTe ATT 
TU HS xnperfqupeb areata RRN 


one attains more benefit than that of the Rājasūya sacrifice 
and the Horse sacrifice. He uplifts his family and goes to the 
world of Sri Visnu. 


dada AACA HOY We: TAA | 
sreiaraferfsrzpensaat fersupqs state I 201 


By bowing down to Vainateya — Garuda stationed in front 
of Sri Krsna, the devotee shall be liberated from all sins and he 
will go to the city of Sri Visnu. 


Sal gt Adda U: Tea Venu | 
BHATT FHS TT Ae TAT THAT 3RN 


He who sees Purusottama, Sankarsana and Subhadrā after 
visiting the banyan tree and Vainateya, attains the greatest goal, 
that is, Moksa. 
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aaam fersont: eat d Fr: afar i 
UHI GUS TART qs aA RII 


After entering the shrine of Sri Visnu and circumambulating 
the deity three times, the pilgrim should worship and propitiate 
Sankarsana and Subhadra with devotion. 


THed COTSA AHS FATTY | 
Ad sedis AA WHATS I 33 I 


Hed sies AS THEA ATTA | 
USAIN AATdSTg Ale AT FOG — ! 381 


Obeisance to you, the deity named Haladhara weilder of 
the plough share; Hail to you, oh ! deity armed with the threshing 
pestle, salute to you, the lover of Revati. Obeisance to you, 
oh ! deity favourably disposed to the devotees. 


Ud Tare ATA PGA | 
HOTA RATHN VARTA TE St 


Obeisance to you, oh ! most powerful one among the strong 
persons; Bow to you the supporter of the Earth; obeisance be to 
you, oh ! enemy of Pralamba; save me. Oh ! elder brother of Sri 
Krsna. Thus propitiating Ananta, who is unconquerable, who is 
worshipped by the Devatās. 


AMAA dd HUTaHeASAHA | 
by 
WEISEN spoken] dq I| 38 N 
Who has the shape of the peak of Kailāsa, whose face is 
as excellent and resplendent as the Moon; who is clad in blue 
robes, whose head is formidable due to the hood; who is highly 


mighty; who is wielding the plough share and who is bedecked 
only with one ear ring, 
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Aea ARĪ ART GTA d O | 
adad aak ref =U 361 


by worshipping the son of Rohiņī thus with devotion, a man 
may attain the desired benefit. Liberated from all sins, he goes 
to Sri Visnu's world. 


angga IKI TT FU FE: | 
ogee TER aT He Teal 


The learned devotee shall enjoy all pleasures there, till the 
ultimate dissolution of all living beings. When the merits are 
exhausted, he comes here in the world and is born in the family 
of yogins. 


TATA FCAT AEZTATŪUTUT: | 
at TA AAR gie HIN gA 39 I 


He becomes an excellent brahmana and masters all the 
scriptural texts and their meanings. After attaining perfect 
knowledge, he attains liberation, that is usually very difficult of 
access. 


KAA gie dd: HOT HaSV: | 
BIg MaRHAT Gola GaATlea: Il go Ii 


After worshipping Balarāma, one armed with the plough 
share thus, the clever devotee should, with great concentration, 
worship Sri Krsna by means of the twelve syllabled Mantra. 
Om Namo Bhagawate Vāsudevāya. 


Akani WA T PST ATT | 
KIT Gat URTEL ATēT water gN 


Those self possessed men who devoutly worship Puru- 
sottama always by means of twelve syllabled Mantra attains 
salvation. 
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«at i SII Aled AAT a AAT: | 
ai Id afe fattest AIGSMERAART: ll 82 11 


Oh ! daughter of Brahmā, neither the devatās, nor the 
Yogins, nor the imbibers of the Soma Juice attains that state 
which those who are devoted to the twelve syllabled Mantra 
attain. 


Gg TEA: fora maradq I 83 M 


Hence, the devotee should worship Krsņa, the preceptor of 
the Universe, devoutly by means of scents, fragrant flowers etc. 
repeating that Mantra alone. After bowing to him, he should 
propitiate him. 


SU POT IFTATU TT TATA | 
ST ao RARE SET Hayat Il 88 


Victory to you, oh ! Krsna, Oh ! Lord of the Universe, be 
victorious, victory to you, oh ! slayer of Chāņūra and Kešin, 
oh ! slayer fo Karnsa, be victorious. 


SU GA SQA AY Uh Teak | 


SPRICAR CEDI EGOESE TESIGI: TIENI 


Oh ! deity with eyes resembling the petals of the lotus, be 
victorious. Victory to you. Oh ! bearer of the discus and the iron 
club; oh ! deity dark complexioned like the blue cloud, be 
victorious, oh ! bestower of all hapiness be victorious. 


HT ST WITT TA TARA | 
NU BlHad TU AT ASTRONS TEST 


Oh ! Lord worthy of being worshipped by the Universe, be 
victorious; oh ! destroyer of worldly existence (Sarnsara) be 
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victorious; oh ! Lord, oh ! Lord of the worlds, be victorious; 
victory to you, oh ! deity bestowing the desired benefits. 


SARA GR frm FAH | 
TES ie favatgaga TESCIT 


Oh ! Purusottama, rescue me. ] am immersed in the terri- 
ble ocean of worldly existence, though factually it is insignificant 
Miseries constitute its foams. 


AMPs Aeadggt | 
Fasi GAS AMS AT quw Teal 


It is turbulent with furious temperament constituting of its 
sharks and crocodiles. The mundane affairs are its flood of 
waters; the different kinds of ailments are its waves; it 1s 
impassable due to the whirlpool of delusion’’. 

Ue HRI Saat AS WHAT | 
* e Le 
VAR dd ESCENU LIEU TEST 
N 
By visiting Purusottama with palms joined in reverence 


and by prostrating oneself flat, like a staff before him, one 
attains, oh ! Mohini, the benefit of thousand of horse sacrifices. 


Qi fani ; T 
WERTH AE idari {VIA Ilo N 

By propitiating the Lord of the devatās, the devotee attains 

great benefits the Lord who is the bestower of boons; who is 


favourably disposed towards the devotees; who is the destroyer 
of all sins. 


l Dini 4 
MAGA TTT eT TA Theta 
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Who grants all desired benefits, that Lord Sri Krsna has two 
arms and plump shoulders. His eyes are as large as the petals 
of the Lotus, His chest is large, His arms are mighty, His face 


is splendid. 
Sel AUST Heal FSA UVTI F | 
ASIASAT hes Te Hes |143 1 
He is clad in yellow robes. He holds the conch, discus and 


iron club in His Hands. He is bedecked with crown and armlets. 


He is endowed with all auspicious characteristics. 


He is adorned with garlands of sylvan flowers. 
TAS TAA AT Alt Stet Tete | 
RARA Sel HOT AUT T di 

By visiting and bowing to Sri Krsna, a man attains that 


benefit which has been glorified in the case of ablution in the 
Tirthas and the offering of charitable gifts. 


TS dady UAIN TAH | 
AHS AAAS R: HOT ITT T nse 


By bowing down to Lord Sri Krsna, a man attains that 
benefit which is linked up with the Vedas and Yajūas. 


TAS Uday ACT HAR sr | 
REACHGATM SAT PU TTT SS dl 


By visiting and bowing down to Krsna, a man attains the 
benefit which results from all charitable gifts, holy rites and 
observances. 


TAS TATA ARTA lia BTE t 
AREAAAGAM A TET HOUT TOT = Ss Il 
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By visiting and bowing down to Šrī Krsņa, a man attains 
that benefīt which is reputed to result from celibacy duly 
observed. 


IET Achar AAS Spare | 
REACHOAMN A Sel HOT OTT T HW 


By visiting and bowing down to Sri Krsna, a man attains 
that benefit which is cited as the benefit of the life of a house- 
holder duly practised. 


TAS TAA AAT Allele | 
RTV MUITA Teel AUT TNT T use 


By visiting and bowing down to Šrī Krsna, a man attains 
that benefit which is glorified as being yielded by dwelling in the 
forest to one who is in Vānaprastha stage of life. 


AUT Theb Aches STET | 
RARAN Seal HUT TTT T usa 


By visiting and bowing down to Sri Krsna, a man attains 
that benefit which has been cited as resulting from the due obser- 
vance of the life of an ascetic — Sannyāsin. 


feb TT Agata ATT TET ATT | 
ST HOT A WEA Atal Ut FHSAA di GON 


Oh ! beautiful woman, of what avail is much talk about 
its greatness ? By visiting Sri Krsna with devotion, a man attains 
salvation which is so difficult to attain. 


TUS: YT PARREGEA: | 
Stat GAT eh: Aa: Hla TA: WER It 
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He will be liberated from the sins originating since crores 
of Kalpas. He will be endowed with the greatest glory and all 
attributes. 


Mana at feat erereist | 
PI:RAGPIGA At (ABIT asta Il $3 M 


After uplifting twentyone generations of his family, the man 
shall go to the city of Šrī Visnu, by means of an aerial Vimāna 
— chariot of great brilliance richly equipped with all desirable 
things. 


qd: HAA MAKI SEIT AAA | 
TEE FU: are er fersopapys: Il $3 M 
Then for the duration of a hundred Kalpas, he will be 


enjoying pleasures sweet to the mind. He will be sporting about 
with gandharvas and apsarās like the four-armed Sri Visņu.: 


vgdesentiqenirat feror TAR HS i 
ada: add a AA WAAR: TECAI 


Falling off from that world, he comes down here and is born 
in an excellent family of brāhmaņas. He becomes omniscient. He 
knows everything. He eschews malice and jealous rivalry. 


ATMA: BAA STA AAS sd: | 
AA aoe at cet AREA UW RS ll 


He will be engaged in his own righteous duties. He will be 
quiescent and charitable. He will be engaged in the welfare of all 
living beings. After acquiring perfect knowledge pertaining to Šrī 
Visņu he shall attain liberation. 

dq: eqs AAT SHIT AAAS | 
Tate Afat IOTI sarete: Il $& Il 
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Thereafter, bowing down to Subhadrā with palms folded 
in reverence and with the following Mantra, the devotee should 
propitiate Subhadrā who is favourably disposed towards her 
devotees, oh ! daughter of god Brahmā. 


"STET. TAT la THEA BATA | 
aS AT CTA at HATA AAS d' 11 SU 


Obeisance to you, oh ! omnipresent goddess, obeisance to 
you the bestower of auspiciousness and happiness. Protect me, 


oh ! Kātyāyanī you who are possessed of eyes resembling the 
petals of a lotus. 


Ca Tae al dal Tara TART | 
Eda UP gaai aai TATA Thal 
Thus propitiating that goddess, the mother of the Universe, 


Subhadra, the sister of Baladeva, the auspicious bestower of 
boons, 


COUNSEL RÀ AR aq l 
* [2 Y 
AMAT Wad HSM TA aa NRN 
the man shall go to the city of Sri Visņu by means of an 


aerial chariot that can go wherever he desires to go. After 
sporting about there like a god, 


ze maai e reoi dafs Wet | 
ma APT ASAT Hat t we 


till the time of final dissolution of the Universe, he will take 
birth as a human being. He shall then be a brāhmaņa who knows 
the Vedas. After acquiring the Yoga of Šrī Hari, he certainly 
attains liberation. 
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FBI CaM Rchdheal AA: | 
UTT Wag stat AAS: Tha 


After coming out from the shrine, the man shall have the 
feeling of satisfaction of having obtained his life’s objects. After 
bowing down again to the deity in the shrine, the devotee should 
depart from there with great concentration. | 


Km! fersupdmed Aree: | 
STS TĀ d team dat fersypgr ata, MW WM 
Even though he has disappeared one should bow down to 


the place where the sapphire idol of Sri Visņu is burried in sand. 
The devotee bows down to this place shall go to the city of Sri 


Visnu. 
udaan gat RAIRE: | 
VAR Maal ater fSrereiasafenre: 193 11 


Queen, the Lord with half of his body being that of a lion 
namely Narasimha is present there always. It was he who 
uplifted Hiraņyakašipu. He is identical with all devas. 

WM Cal g d dd HUTET Fale 3TH | 
Had mahet: metr HITU: ECA 


There is no doubt in this that by visiting that Lord Narahari 
and by devoutly bowing to Him, oh ! splendid woman, the man 
is liberated from all sins. 


RREA X a Valea fA AAT: | 
q dai gd fhfeme xr emen WI 
Those men who are devotees of Sri Narasimha on this 


Earth have no sin attached to them at all. They derive the 
beuefiras desired by them. . 
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TATA eretuqar siete AAA | 
UAH AMAT HS AAT TA MSG UI 
Since He grants the benefit of all Purusārthas, namely 


virtue, wealth, love and liberation, the devotee shall by all 
means resort to Narasimha. 


THT AMAA WAM AGMA TAT | 
PRA FACID HARARO TECCIT 
Hence, oh ! daughter of Brahmā, the devotee should always 


devoutly worship the highly powerful Lord of animals Nara- 
sirnha, the bestower of all desired benefits. 


SIT&TUTT: array Sas: fnr: ZIRGU: | 
QST q MAS wer: Risque Thal 
Al the people, the brāhmaņas, Kshatriyas, Vaisyas, 
$üdras, Women, Antyajas (outcastes) and others shall, by 


worshipping with devotion, the most excellent of all gods, 
nn the physical form of a lion, 


li tākā dē UR LI 
be liberated from inauspicious misery originating from 
crores of births. 


SACHA TT TAR Tear xr UTA | 
Walaa Med U AUST UIT I eo t 


They attain all desired things such as the state of being a 
god, of being the lord of the immortal beings, the state of the 
Lord of wealth, and state of being Yaksas and Vidyādharas, 
oh ! beautiful woman, he bestows these and other things. 
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Jupes ARE Ta Afaia i 
ATA YRHA RHA T Weg N 


Oh ! daughter of the creator, listen to the powers of Sri 
Narasimha, the unconquered deity, the incomprehensible god, 
the bestower of worldly pleasures and salvation. 


&: Reale WU Ath TAKS Yat | 
RĪETŪRdd 80T Wee2ma Waa: Nez 


Oh ! Woman of good rites, who is competent to recount 
faulty attributes of that deity half of whose Body is that of a 
lion ? I shall tell you succintly. 


ar: HUA AAT Yt STATIN: | 
Talal AT aT: Gat: aed AT AAT C3 N 
There is no doubt about this that, thanks to His grade, one 


Shall realise those Siddhis — Super human powers both divine 


and human, that are heard about. 


rt al AT Tras fafer ata m T | 
Talal AST GACT HAASMEA ST: =u eV 
Thanks to the grace of that lord, one will have un impeded 


Movement in the heaven, mortal world, nether worlds, firma- 


ment, water, landmass or on a mountain. 


TATA TT FAT ATRI STET | 
RREA TT STQT AHH: Il c 


Oh ! blessed woman, in this world consisting of the mobile 
and immobile beings, there is nothing that is unachievable to 
Lord Šrī Narasimha who is always sympathetic to the devotees. 
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FT AST TEA VHT RAAT | 
der ucia art Rīerdafams: I! c8 I 


I shall narrate the procedure that will facilitate devotees 
and whereby the deity half of whose body is leonine — that is 
Sri Narasimha — is delighted. 


TAA AT GACT AGHA TAGE: | 
ZAĻA KS UTT IKT: I! es 


The real nature of that lord is unknown even to the devatas 


and asuras. 


The leader of the sadhakas — aspirant devotees sustains 
himself by means of vegetables, roots, fruits, barely, grains, oil 
cakes, powdered fried grains or milk. 


TAA SIT AS Set ATTA: | 
ATTAULTATATAT AT! (rafe: eN 


He wears only a lion cloth or woven Kuša grass. With the 
sense organs fully conguered, he meditates on the Lord in a 


scheduled spot. 


SRU3| ferry eat Tél THUsld | 
ReAl IR a RRĪEITA aa TIESU! 


The confluence of rivers, the mountains, the Siddha Ksetra 
— the sacred places of Siddhas, in a barren land or in the 


hermitage of Šrī Narasirnha. 
MAST TS ATT GT Heal (TTT: | 
STA HAM Set Aaa Hara Weel 


He himself instals the idol and performs the worship in 
accordance with the injunctions. 
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Went Wael UTT: ATTA ATT AAT: | 
Head Velaror aT AAS TIA Thal 


There is no doubt about this that, even if the sadhaka is 
defiled by subsidiary sins or great sins, he is liberated from 


TAGS: KURI RRA A | 
Ag digr ASA NRN 


He shall offer the Jāti flowers smeared with campher and 
sandal paste on the head of Šrī Narasirnha. 


warnie aa: fafa: IATA i 
War HTS 4 Had Udara |183 ll 


Thereby, Siddhi is realised. In none of these acts or besto- 
wing of siddhis, the Lord is thwarted. 


«T STATE AAA Teas: STU: | 
fe Gaetan ale fera meet ATT: Thal 
Brahma, Rudra and other gods are not competent to cross 


him. What then is the case of dānavas in the world, Siddhas, 
Gandharvas and human beings, 


TASER Aer: SrfepsTe srt: | 
d Ud Tea Uled (degt fonrasrar. — d 94 


Vidyādharas, Yaksas, Kinnaras and Serpents ? All those 
divine beings are annihilated by the splendour of divine fire 
(of Sri Narasimha). 


SEES SUIDICCORSOIS ES CI UIS IN 
PEM speret feet Me aaa Thal 


them. 
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By performing the Japa once, the devotee shall destroy all 
harassing persons by the flame of fire. The performance of Japa 
for three times of the divine Narasimha Kavaca. 


Word fases tary Raf: | 
Patt Heat der xr aT: ll SS I 
(Mystical syllables protective like armour) shake protect 
one from daityas, danavas, gobbins, ghosts, demons as well as 


other enemies. The Kavaca — mantras repeated thrice cannot be 
split by the devas and suras. 


qisiTaTaatedeg dat vatfq AAT i 
adel ATT AEG: KAI 


Lord Sri Narasimha of great strength and exploits, oh ! 
highly blessed woman, always protects the devotees within 
twelve yojanas (1 yojanà = 4 Krosas or 5 miles)... 


dat Teal ASER ATTA | 
TOS: usara maA TET 


The devotee should thereafter go to the opening of the cave 
and fast there for thrice nights. 


Cera at Feared Paya | 
ASA haad Bead ATH: Il 20o I 


By means of the Pālāśa twigs, he should ignite the fire 
and perform Homas with the Palasa twigs soaked in Trimadhu 
(honey, ghee, sugar) for twenty thousand times oh ! Lady of 
Lotus like eyes, a cart shall come into the view of the Sādhaka. 


dd: HAGNAA THE AA AIT | 
dat Aag (af: Hatta TT: M NOR N 
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Then, the Kavallīvivara — the opening of the Kavallī shall 
be revealed instantaneously. The learned devotee should unhesi- 


tatingly enter the opening. 
TEST: WHET AA AIGA Azalea | 
TAG fetu ad qae I oz 


As the cart proceeds, darkness and delusion perish. Oh ! 
Mohini, wide highway is seen there. 


RIS ws Wale feared dar | 
Ted AT AOS AUS THOTT M ROR N 
Remembering Sri Narasimha, he should enter the nether 


worlds. After going there, the pure devotee should perform the 
Japa of the immutable Sri Narasimha. 


Ad: SHOT UEATOT STOTT ACHAT | 
frs efe aed FTTd a agit TU ow ll 


Thereafter, thousands of women, shall come out of the city 
with lutes, chowries, etc. in their hands and speak words of 
welcome to him. 


Tasaleel di Ex TSI ATS | 
dat Taras eer UTTUTRI Yrs Il o4 ll 
Oh ! woman of beautiful eyes, they will grasp the leading 


Sādhaka by the hand and take him into the city. They will make 
him drink Rasāyana elixir of life. 


UTT Rada aad KASTI: | 
Ated feemenerfiniieanqaegsq Il $e Il 
The moment he drinks, he will be endowed with a divine 


body. He will become very strong. He will be sporting about with 
divine virgins until the dissolution of the Universe. 
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Rradat arg”ga aac ATA AAT: | 
Tal FT Ueda PRI TA: ^ NO 


With a different body, he is taken to Sri Vasudeva, when 
these virgins do not appeal to him, he will come out of that place. 


Ug YS UT agi a Vea a AT aa | 
WH Talat Aa UGTA T ll od It 
Through the grace of Sri Narasimha the excellent sādhakas 


shall obtain a magic tablet, trident, sword and yellow pigment, 
jewel, mercury, elixir, and the collyrium and the sandals. 


PMTs er PAT Tear A ATTA | 
ASV Malet TIS Alla WT FoR 
He shall grasp the Vidyās lores of Gutkā magic pills 
Manaššilā red arsenic, Krsnànjali, Mandala, Akshasitra string of 
rosary and the sixth safjivani the life giver, that is, the lore of 
restoring a dead man to life. 


Rai frat a prendr Tél II: | 
avae Fagrate nu ARON 


It is as though the Lord in the heart is enveloped by the 
blazing flames of the fire. Placed but once, it burns all sins 
Originating from crores of births. 


ARI sed Va Thott THe | 
Fre Ae TAT SA HS SAT aut FTAA N 222 N 
Having mastered the mystic lore Siddha — Vidya and 


$astras scriptures, the lord of sadhakas if places in his heart the 
fire enveloped with flames, and burning sparks only once. 
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écris Heal faed« Zeal i 
neneda TAGAM fefeiadq IESE 


It burns down all of his sins and evils perpetrated in a crore 
of births. Placed in poison, it destroys poison; kept on the body; 


it dispels even leprosy. 


Safed d dd: atte «ras aTeurT IET: | 
HOT Hoch Tal tan vate AAT: — 02231 


If one kills a foetus and commits similar sins and places 
that divine fire on his person, he is absolved of the sins by that 
divine fire. One should think of the blazing deity when over- 
whelmed by great evil planets. The evil and terrible planets 
begin to cry and they perish quickly. 


TWSUSHHAM Alt sped YAH | 
emm ATARI yd giRUT Eta MRL N 


When the amulet is tied round the necks of children, it is 
a perpetual protection. It certainly destroys the evil spirits such 
as the Ganda, Pindaka and Krtyas. 


PRA AR q TTA | 
TATE ATT USAT ATAST ASAT YN 


In order to dispel ailments, the devotee should perform 
Homa with the sacrificial twigs, ghee and milk. If this is perfor- 
med during the three sandhyās, that is, dawn, dusk and midday, 
for the period of a month, it will destroy all ailments. I do not 
find anything that is unachievable to this Tattwa, principle lore. 


at at Td fakes at at Tecate yay | 
eae cach gates ATA gN 
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By worshipping the lord of beasts alone for hundred and 
eight times, the devotee certainly attains all those sidhis which- 
ever he may desire. 


Jit Ta attie ZAZ U SI | 
TAGAT Tar OT BAIT IESI 


In the ant-hill, in the cremation ground, and in the cross- 
roads, the devotee should smear the oil mixed with red sandal 
paste and cow's milk. 

Riera femi hea] yao Gs Tole | 
woes feratur PTT TUT Il $e U 

With this paste, he should make an idol of the lion six 
angulas in length; should then write the mantras on the leaf of 
Bhürja with Rocana yellow pigment. 

RET he g AA Aa AAA | 
WUT were g quer ASAT MRR N 
This leaf with Mantra should be tied to the idol of Sri 
Narasimha. He should then perform the japa of the Mantra for 


unlimited number of times after worshipping it near a water 
reservoir. 


MAHA g Alt MATE SPI EE 
TOA Asda sad dAl Ii $30 Il 


By the time, the devotee with all his sense organs con- 
trolled, perform the japas for seven days, the whole Earth shall 
be showered with water. Within a Muhürta, the Earth will be 
flooded with water. 


HUA ARE WE J TAA | 
TEM ABA Tea TT aaa MRR N 
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Alternately, the devotee should sit on the top of pure tree 
and worship Šrī Narasirnha. By performing hundred and eight 
japas of the Tatwa — Narasirnha Mantra, the devotee shall ward 
off that rain. After placing the idol in a cage, the excellent 
sādhaka shall whirl it within a muhūrta, a great violent gus of 


wind shall blow. 
ada fist Ta ATTĀT ATTA: | 
Walaa Pett APTA TAT: Il $33 Il 


KAT ert feret AAA ATROTT | 
ere a faa zm radam ATT: 11 %33 I 


He can ward it off once again by sprinkling the idol with 
water charged with the Mantra seven times. If the aspirant were 
to put that idol under the ground at the threshold of anyone the 
whole of his family shall be exterminated. When it is taken out, 


it shall accord peace. 
TAMAS vada gad a mN: | 
ARTS TAA ga: Ta I| $39 I 


Hence oh ! daughter of Brahmā, one shall always worship 
it with devotion. By visiting, eulogising, bowing to and worshi- 
pping Sri Narahari, the Lord of beasts who has great prowess 
and who bestows all desired benefits. 


PRN Hela AAA UST | 
CGI TIM AHH AGT FE MT UAB 
Oh ! splendid woman, men obtain Kingdom, heavenly 


pleasure and liberation (from Sarnsara) which is very difficult to 
get. By seeing Sri Narasimha, a man shall achieve the desired 


benefits. 
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Igate ARI IL rf Aral T ZĒNA | 
RRE *RI Stal PAG Hey Il %3%, 11 
Oh Splendid woman men obtain kingdom, hevenly pleasure, 


and libaration from Samsara which is very difficult to get. By 
seeing Sri Narasimha, a man shall achieve the desired benifits. 


ferre: Aeon fereupeitsh T ITESTA | 
aga al dd da ae eae TEE CIT 
He shall be liberated from all sins. He shall go to the world 
of Šrī Visņu. By visiting that Lord having the leonine body, with 


great devotions even for once, 
Wad mak: Ta: HAIFA: | 
Karā THe gt aaiae ESAI 


the devotee is liberated from all sins, whether physical, 
verbal or mental in origin. 
A man shall necessarily remember that Lord in the follo- 
wing circumstances. 
aia Woe Malas T | 
mia dara D ICI STIS TREAT 
When there is a war; when there is any difficulty; when in 


misery; when afflicted by thieves, tigers etc., in the forest, when 
there is doubt for the safety of life, when oppressed by poison 


fire or water, 
egest d dt fe es: dade | 
IGA IRT Al gaisā ASAT MM NT 
when there is fear from the King etc., during the day of 


battle, when one is afflicted by evil planets ailments etc., By 
remembering the lord, the man is liberated from difficulties. 


94 Mahimās of Šrī Jagnnātha Purusottama Ksetra - Part 1 


AT gala cer ferret secus: | 
eH AAAS VIG HT TRESS] 


Just as dense darkness perishes at the rise of the Sun, so also 
all torments perish when the Lord is visited. When Narasimha is 
delighted, the devotee achieves the Gutikas — mystic pills. 


RRR TAA g HTHIGTRIEAT STATA | 
TK UT HAMA Sd TSE AR: d $33 


Aüjana — magical collyrium, the Padalepa ungument for the 
foot and the elixir of life, enabling one to go anywhere. 


ASAT HATTA el SIE ATRI NIST: 10 $33 lt 


He achieves other desired benefits too. If a man worships 
Narahari meditating on the other desired results, he shall undou- 
btedly attain those objects”. 


Q3IQSITSTG TS ANT: N 


Thus ends the 55th Adhyāya of Nārada Purāņa - 
Uttara Bhāga relating to Purusottama Māhātmya 
in connection with Mohini % Vasu’s dialogue. 


Orn Sri Krsņārpaņamastu. 


ef» le als 
equ or dx 


u 5fr: a 
I| oft essen fqem d 
I| oft Esse Wedar Nọ |i 


AIC CELECIER tikdi: 
Sam AENEA 
Šrī Brhan Nāradīya Purāņam 
Uttara Bhāga - Mahimās of Sri Purusottama 


GE TS TRAISKATT: — Adhyāya 56 


Šlokas 1 to 68 


AYeaTaA— Vasu said : 
AAPA ASAT ASSIA i 
ctelstat AITU Salat WAST TEST 
Oh ! blessed woman, listen to another group of tirtha in the 


holy centre of Purusottama. It is highly meritorious. By the mere 


sight, it destroys sins. 
HAA AY sa EET ACA TUTE TT | 


adurufattdrat At Alt UST Ta NRN 


By visiting Vāsudeva termed Ananta with devotion and 
by bowing down to him, a man shall be liberated from all sins. 
He shall attain the greatest region namely Vaikuntha. 


See ETT R: Alea 3T: AATA | 
qed maa da Aa aes 3N 
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By taking bath in the Sweta Ganga (is a pool on the way 
to the sea from Jagannatha temple). The two Madhava shrines 
Matsya and Sweta are near it) and by visiting Sweta Madhava as 
well as Matsya-Madhava the devotee goes to Sweta dwipa. (the 
abode of Narayana). 


T i u T 
TAG teh Tes 5rd arn I 
N 
Sri Visnu’s devotees of great concentration and purity shall 


attain heaven by visiting the pure deity which resembles snow m 
complexion. 


PTT Fh PIAA ĪSTĀ | 
AAT OTA gpega R Thal 
Who bears conch, discus and iron club, who is endowed 
with all auspicious characteristics, whose chest has the mark of 


Srivatsa, who is delighted, who has four arms, whose chest is 
covered with 


HUBNUT Inta APPA XT neu 


garlands of sylvan flowers, who wears coronet and armlets, 
whose garments are yellow in colour; whose shoulders are plum 
and who is bedecked in ear rings. By touching the leading King, 


SXTegT Tart TIIRI opr: STHTÉEGIT: | 
afgani OAT TRAE ATTA STANT dd 
Sweta Gangeya — God Sweta Madhava, even with the tip of 


a Kuša grass, they go to heaven. He who sees this idol of lusture 
called Madhava, 
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rītam T T 
M TUT AHR YEARN Wen 
that resembles conch and cow’s milk and that destroys all 


sins, he who bows to that idol with eyes resembling like lotuses 
even but once, 


ferera xrefenrars 3 fersopestes Weta | 
Wado ada SAHIN: 0C ugu 
with devotion and eschewing worldly desires is honoured 


in the world of Sri Visnu. For many manvantaras, he enjoys 


extensive pleasures as he pleases. 


saad Tad: rafal: i 
wake PASTA rT eg dad: WE IRON 
This he enjoys along with the devatās, surrounded by divine 


virgins. Also sung by the Gandharvas in praise and worshipped 
by Siddhas and Vidyādharas. 


IAEA EDTA ATS STROM We | 
dgagimfāg har itraifastfm: UR I 


Falling off from there, he comes to the mortal world and 
then he is born as a brahmana knowing the Vedas and the 
vedangas. He will be intelligent, long lived and enjoying worldly 


pleasures. 


THORN ITT: BT: | 
BIA SEEHTE STAT GAMA ele: N RRN 


He will be richly endowed with elephants, horses, chariots 
and other vehicles. 
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He will be pure and blessed with wealth and food grains. 
He shall be handsome and very fortunate. He will have sons and 
grandsons. 


GTA YT: TI ALYSSA ATT | 
AA FE SC Veal ad: Mid Us aT d 3 
He goes again unto ‘‘Purusottama’’ on the sea shore at the 
root of the holy banyan tree. After abandoning the body and 


remembering Sri Hari, he shall go to the region of calmness and 
peace — Moksha. 


E DUIDE UICE DESINE ATATTAA | 
qani Ae gi BT ARAT: Weel 


By visiting Sweta-Madhava and Matsya-Mādhava near Him 
and by bowing down to Him, with purity, the devotee should 
leave off all distressing features. 


ASAT SOMA sxiraesdo fea: i 
alām fàrfet A ART STAFIT t $55! 


When formerly the whole Universe was vast sheet of water, 
the Lord had at the outset assumed the form of a Fish of the 
Rohita type. It was to redeem the Vedas from the demon who 
had stolen them 


ATA ASU BT ATA THESE | 
TOT Wat Yea Gall HET fear RGN 
that the Lord thus stationed Himself on the surface of 
Rasatala. Thinking about the Earth, the Fish established itself 


there. Then the Matsya — Fish assumed the form of a youth. That 
is Matsya-Madhava. 
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Tall RE FT aT dal ER: TATA | 
AT TARE Ua VAI Tatas UW AV 


He goes to that highly excellent place where Lord Sri Hari 
is present Himself. In due course of time, he comes down here 
and shall be the King on the surface of the Earth. 


HTRTEISRTSTTST FUT AAA: | 
Tal leh AAMT ANTS: TAR: WR 


By resorting to Matsya-Madhava a man will be invincible. 
He will be a liberal donor. He will be an enjoyer of pleasures, 
a warrior, a devotee of Sri Visnu and true to his word. 


APT MCT gt: Parīt Alaa i 
ATA ATEIRI AUT aA KA LI 
Afterwards, by being enlightened in the yoga leading to 


Šrī Hari, he shall attain liberation. The greatness of Matsya- 
Mādhava has been recounted by me to you. 


T Sql ART MATA HAMA AT | 
aii aa agafà head 3TH I! 3o I 


On seeing Him, the daughter of Brahmā, the devotee shall 
attain all desires. I shall now describe the rite of Marjana in the 
sacred and auspicious pool of water called ‘‘Markandeya hrada”. 


FEAT g eT Yea KITT agha | 
IEEE UM Hd EISE MRU 
The ablution in the Mārkaņdeya hrada at all times is 


praised. It is an ancient rite to plunge into it with a single-minded 
devotion. l 
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dasa erator AAAI TAA | 
dad UM AA dS TARA 2211 
Particularly on the Caturdaši day, the ablusion destructive 
of all sins. Similarly, the ablution in the ocean at all times is 
praised. 
duine fagttor enS GAT | 
qim PASAT FBI At AaI AT 11 33! 
Particularly, on the Full Moon day, the ablution in the 


ocean, makes one attain the benefit of a Horse-sacrifice. On the 
Full Moon day, in the month of Jyestha, 


cal sTedfastqur ART u ZDTA | 
HAAS: BEATA SATA: Il 39 U 


when the constellation is also Jyestha, the devotee shall 
particularly visit that King of holy centres which is exceedingly 
splendid. He should also have pure and holy sātwic feelings 


physically, verbally and mentally. 


adaalat stan IA: i 
HUI Ad Tl WI Aalst: TRENT 
His mind should not be directed towards anything else. 
He should be liberated from all mutually clashing opposites. He 
should be devoid of passions and malicious rivalry. He should 
circumambulate the beautiful Kalpa-tree, the banyan tree, where 
Sri Janārdana Himself abides. 


malar oped sir AR Gaeta: | 
eq TATU AAsAAA KAA N RG N 


With great concentration, he should circumambulate in three 
times. On seeing it, the sin originating from 7 births perishes. 
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qua unti ferqes ARE a ate i 
TET ATATĪA TAT AMATO BT BT IKI 


Oh ! Mohini, he attains an extensive merit and his desired 
goal. I shall mention to you its names in the different yugas. 
ad qJ miq gorger fag: t 
Tea ATT Aa snas acu 
The names of the banyan tree in the Krtayuga and other 


yugas have been glorified as follows. they know them as Vata, 
Vatešwara, Šānta and Purāņa-Purusa. 


ST mgd Ro aTi Aga | 
TATU HATA Halley FUE Il 39 N 
In the Krta and other yugas, the girth of the banyan tree has 


been respectively one yojana, three fourths of a yojana, half a 
yojana and one fourth of a yojana. 


(eres g AAU ARESTI WT SER | 
afar dg aes RON 


After bowing down to the banyan tree, repeating the Mantra 
mentioned above, the devotee go to the south, a distance of three 
hundred dhanus bows or twelve hundred hastas or cubits. 


WaT ead fere Satan AARAA | 
PRT: AMPE HS AIT 3RN 


It is the place, where the sign, the beautiful portals of 
heaven, become visible within the ocean, a lots of wood equi- 
pped with all auspicious attributes has been drawn. 


urna AA IB a URI dq: YA: | 
ra eerte urasrerfaf. I! 33 N 
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He should bow down to it, worship it. Then stand by. He 
shall then be liberated from all the multitudes of sins, effects of 


evil-planets and other inauspicious things. 


SAAT: GI Sl STENT APRA | 
TASTE ZI KITT ARTAVT KRKA di 33 N 
Formerly, Ugrasena looked at the ocean through heavenly 
portals. He went there with purity of word, mind and deed, he 


meditated on the supreme Sriman Narayana and performed the 
acamana rite. 


TASCA AT CATES: | 
$^ (HI aoa d agi aAA: BSI 
Thereafter, the devotee should fix the eight-syllabled 


Mantra on the hand as well as on the body. The Mantra is what 
learned utter as ‘‘Orn Namo Nārāyaņāya”. 


[ESPECIES LE PLI SEES SEC CHE 
TA ARTA AT: STel e aTeren: TRENT 


What purpose is served by many mantras causing the 
richness of the mind ? The Mantra ''Namo Nārāyaņāya” is that 
which achieves all objects. 

SITQT RA Sara SÍ E Afda: | 
STRA Ya dat ART: RJA: 35 

Apah (waters) are glorified as Nara, since they are the 
offsprings of Nara (Man). They were the former abode of Sri 
Visnu. Hence Sri Visnu is remembered as '**Nārāyaņa . 

ARTURU AST STSIUTGST FAST: | 
ARAVA ATT SITSTSOTQST PRAT Teal 
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The Vedas are devoted to Nārāyaņa. The Brāhmaņas are 
devoted to Šrīman Nārāyaņa charitable gift is concerned with 
Nārāyaņa; holy rites are related to Šrī Nārāyaņa. 


ARAVA TAT ARTAUTAK AT: | 
ARTUR Slot ARTUR TA IEAI 
Dharma — virtue is concerned with Nārāyaņa. The penance 


is connected with Nārāyaņa, charitable gift is concerned with 
Nārāyaņa, holy rites are related to Nārāyaņa. 


TRAUT AA ARTAUTUKT: IRT: | 
ARTUR PT ARTUR GA TIEŠS] 
The worlds one concerned with Nārāyaņa the devatās are 

devoted to Nārāyaņa. The nitya rites routine holy rituals are 
related to Nārāyaņa. The region to be reached is concerned with 
Nārāyaņa. 

ARAVA Teal ANTIVIR CA | 

ARTO AKT RTV RT: Il 8o Il 


All the elements are connected with Nārāyaņa, such as the 
Earth is devoted to Nārāyaņa; the water is related to Nārāyaņa; 
the fire element is concerned with Nārāyaņa, the firment is 
devoted to Nārāyaņa. 


IRANA MARTAN ATT: | 
aiaa GAT TA mAN esa 
The Vayu — wind god is devoted to Narayana; the mind is 


concerned with Narayana; the Ahankara — Ego and the Buddhi — 
intellect both of these are of the nature of Narayana. 


Yd ver wierd EIC IEA ICESIEGUI 
CYS FANT da Ta ATT 8R N 
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The things of the past, present and future, whatever is 
termed as Jiva (living individual), the gross, the subtle and the 


huge, everything is of the nature of Narayana. 
ARTUTAR fshferere: zarā Attēfe i 
da aià dd SAUTER ERTERA I| 83 I 
Oh ! Mohini, I do not see anything here different than 


Nārāyaņa; this world consisting of the visible and the invisible, 
the mobile, and immobile beings is pervaded by Him. 


Say aaa feo: A Teen: i 
TANGY ST sles ARTUTAETUTA I eg w 
Waters constitute the abode of Sri Visnu, the ocean is the 
Lord of waters. Hence, He is in the waters. Particularly, at the 


time of ablution, the devotee should worship Šrī Nārāyaņa the 


dispeller of sins. 


TART aa RTI STS ATT: | 
FRARRIUT TAG mud HA A lata 0 € 
He should remember Šrī Nārāyaņa and meditate on Him. He 
should then perform the Nyāsa rite on the hand and on the body. 
HRR ARA J MAR FATTY ALT | 
TAR STER g AHR ATA Ed ll 9% Il 
He should fix the syllable Orh on the left hip, the syllable 


‘Na’ on the right hip, the syllable ‘Ra’ in the umbilical region 
‘Ya’ as the left arm 


UTA ZĪĒTUT ACT AAR A Ta | 
eae a tea ursdd: Wasa: I 89 I 
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and the syallable ‘Na’ as the right arm. He should fix the 
syllables ‘ya’ on the head and then fix beneath, above side ways, 
in the heart behind end in front. 


CATA ATAU WATS Hae FU: | 
Yet At Ug feat gft meee: Thal 


The learned devotee should meditate on Sri Narayana and 
thereafter begin the Kavaca — protective Mantras of mystic 
syllables. 


fare AVERT Sq: Share IR | 
qg Anpa Ahd ATASAT: M8R N 


In the East of me may Govinda protect, may Madhusūdana 
protect me in the south; may Lord Sridhara protect me in the 
west, may Kešava protect me in the north, may Visņu protect me 
in the south-East, 


ARE qe I REST I ATA: | 
«do Ug mens a AA: No It 


May the unchanging Mādhava protect me in the south west, 
may Hrsīkeša protect me in the north west; May Vāmana protect 
me in the north-east, may the Varāha protect me in the Earth, 
and may Trivikrama protect me in the upward direction. 


Add gad UAITGTeHTE Fda: | 
STE ARTA Sa: MAARI: TIENI 
After assigning the Kavaca to various parts thus, the 


devotee should contemplate about himself thus — Lord Nārāyaņa, 
the wielder of the conch, discus and iron club, is supreme. 
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qa taledl AIH AAA | 
"aaftifēugi TOT tare: AAT: etal 


TUT: AAT Siaa TALE: | 
AFI fe qentisumd 143 Ul 


After meditating on the Atman thus, the devotee should 
repeat the Mantra “You are the fire God, oh ! Lord of bipeds, 
You are the discharger of the virya; You are the igniter of love’s 
fire. You are the chief of all living beings and individual souls, 


geri gx A el clektat AATSKI ct” | 
Uae faftraa dd: ATT HATRA NSB 


you are the unchanging lord; You are the Arani of the 
Nector; oh ! Lord of waters, You are the source of origin of the 
devas; dispel my sins; oh ! King of tīrthas, obeisance be to you. 
After uttering thus only, he should perform the rite of ablution 
according to injunctions. 


ART TAA AMT AA TARA | 
Heal ama AARNA T ATA Was U 


Otherwise, oh ! daughter of Brahma, the bath there is not 
commended. The devotee should perform the rite of ablution and. 
Mārjana sprinkling within water with those Mantras the deities of 
which are the waters. 


Wada WT Tal AJETET | 
SANT BM afer AAUTTR: She: TEST 


Then she should repeat the Mantra of Aghamarsana. Oh ! 
gentle woman, just as the Horse-sacrifice is a yajña that dispels 
sins, 
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AT AŠUT AT K MATION | 
Sale emet aid fio ufvenr T Thea 


So also the hymn of Aghamarsana dispels all sins. He 
should then come out of water and wear clean washed clothes. 


EITUTIT EET APT SEAT ATT UIA | 
gRs fateat GTA CA 


He should then restrain his breathe, perform ācamana rite 
and worship the Sun by way of Sandhya. He should then offer in 
the upward direction a handfull of water and flowers. 


IRE ATA qq: | 
TIA madi Sat TAGE BTA Tha 


With the arms raised up, he should worship the Sun by 
means of the Mantras his symbols. Thereafter, he should repeat 
the holy and divine Gayatri Mantra hundred and eight times. 


aaia GAA fà Gea fam TAN: | 
pea velar at acne at EON 


Standing there with concentration, he should repeat other 
mantras also pertaining to the Sun. He should then circumam- 
bulate and bow to the Sun and be seated. 


CANA OTST: Heal AAAS | 
R fa fe eaters afaa A 11 6% N 
He should then face the East and recite Veda Mantras as 


Swādhyāya. Then the Tarpaņa rite of the devatās, human beings, 
sages and the Pitrs of his own family, 


ata Ror ARa geared: | 
Me Sate U othr Mat Tht al 
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should be duly performed by the devotee who is the knower 
of names and Gotra. He should perform the Tarpaņa rite with 
water mixed with sesame seeds, according to prescribed injun- 


ction, and with concentration of mind. 


adūt pra Hater ga faker: ar | 
ARS Tost OSTA gA J Tera 


During $ráddha and the Havana oblations to fire rites and 
devotee should perform the same with a single hand. The rite of 
tarpana shall be performed with both the hands. 


quiae Yor ANAT ATTUR: | 
ARS AĪETA weld Agadon ge 


This is the standing injunction. He should perform the rite 
with the right hand supported by the left. ''May they be satiated”. 
He shall utter these words clearly uttering the name and the 
Gotra but silently otherwise. 


adarna MASAO: i 
We fica TAS Fe Tae RIET TS SMA 85 Ul 


If anyone out of delusion performs the Tarpana rite for the 
pitrs, by means of gingelly seeds clinging to the body, it is as 
though the Tarpana rite has been performed by means of skin, 
flesh, blood and bones. 


MICE «riti aga 1 Teta | 
(GAITA ARI zer Hel Fat RRĒTAT Il SẸ I 


The water libation will not reach the pitrs, if the devotee 
stands in water and offers on to the ground or if he stands on the 
ground and offers it into the water. The water should be offered 
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standing on the ground and on to the ground. What is not offered 
on the ground does not reach the pitrs. The Earth has been given 
by Brahmā as the imperishable eternal place of the pitrs. Hence 
the libation should be given only there, by the person who wishes 
for the pleasure of the pitrs. 


TATA Tag steer Ag Mifare esa | 
Weds aq ye da Tae EI 


The Earth is born out of water; the water is present therein 
and get dissolved in the Earth. Hence one should offer water on 
the ground. 


YE da end Alea I gara eel TA | 
eet T FAM ALATA TALAA AA: | 


aeimdg a gary ara ae WRC N 


He should spread the Kuša grass on the ground and invoke 
the pitrs or the devas by their respective Mantras. In respect of 
the devas, the tips of the Kuša grass shall be towards the East, 
and in the case of the pitrs — Manas they shall be towards the 
south. 


slr gemdan Me agim geane 
TEUATSTIAISEATT: N 
Thus ends the 56th Adhyāya of Nārada Purāņa - 
Uttara Bhāga relating to Purusottama Māhātmya 
dealing with **Greatness of Šrī Purusottama’’. 
Om Sri Krsņārpaņamastu. 


ale ale als 
“~~ eq oy 


mn Ñ: n 
1 seign aad i 
ot gaa Wedar ole |di 


ATTA 
ITT PS TTRHTETCETIT 


Šrī Brhan Nāradīya Purāņam 
Uttara Bhaga - Mahimās of Sri Purusottama 


SHUNISTdHISEURI: — Adhyāya 57 


' Slokas 1 to 58 


AGeary— Vasu said : 
SAT AM PATA AACE ATT: | 
FTA AGH Aga III IESI 
After performing the rite of Tarpaņa to gods, sages, pitrs 
and others, the pilgrim should silently perform ācamana — 


religious sipping of water. Oh ! daughter of Brahmā, he should 
draw a square of the side of a Hasta (a cubit of about 18 inches). 


R farfeseesr AR AR aer etait: | 
meal aa fad aea ARAR WU 


It should be beautiful and should have four entrances. 
It represents the city of Purusottama on the shore of the great 
ocean. In its middle, he should draw the mystic diagram of a 
lotus with 8 petals 
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Ue HSGRĪOBI Keta ga ASE | 
sTETem reet ATTA fey Wu 


and the pericarp. Oh ! Mohini, he should draw the mystic 
diagram and worship in it, Lord Narayana, who is the unborn 
eternal deity, in accordance with the same injunctions as in the 
case of eight syallabed Mantra. 


VY V ATTA HATTA | 
ARR eae fated veh Thaler un 
Henceforth, I shall explain fully to you the excellent mode 
of purification of the physical body. The syllable Ksa (šī) in the 


company of the syllable ‘Ra’ is red and should be thought of in 
the heart. 


vignee Wenn qni fada ns tl 
On his head, he should think of the syllable "E as stationed 


in the middle of the dice of the Moon and having three blazing 
'Sikhàs' burning down the heaps of the sins of the world. 


IEM Kadaga BTA ASA | 
us rame Ragem Haq uel 
It is white in colour and it showers nectar flooding the 


Earth. The devotee who has shaken off sins, thus shall thereafter 
become one with a divine body. 


AMR Tal Hat AAA: | 
ATAUG KAUT HARTA freA TESAL 
The learned devotee, should then fix the eight syllabled 


Mantra in the body as well as in the Atman. He should fix it 
beginning with the left foot and proceed gradually. 
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Pla gela ASAAUT ATH: Ic 
With the Müla Mantra, the aspirant should perform the rite 


of purification of the hand. The nyāsa rite shall have five subsi- 
diary limbs and four manifestations of Sri Visnu. 


uhh da AT g ATS Uere Uer | 
Soar yfàdt aH emu qe RN 
He should fix each of the syllables separately on the 
fingers. The syllable ‘Om’ is the Earth. He should fix it on the 


left foot. It is white in colour. 
THRE Aa: FIRI gfērot g START: | 
TSR HoAtaleaaHea framed EGA 


The syllable ‘Nā’ is dark coloured. It is the Bhuvah — the 
world. It is fixed on the right foot. They call the syllable ‘ma’ as 
Kāla — time alone. It must be fixed in the left hip. 


ATR Tests g afarorert aafe i 
TAS ASA Asal START: nee 


The syllable ‘Na’ which is the previous seed is established 
in the southern right side. They call ra the refulgence — the fire 
element and it is stabilised in the umbilical region. 


aS THRE TASH AAT: | 
OTR: Vaal AA SATO SAAT: UW VAM 


The syllable ‘Ya’ is of gaseous nature and it has resorted 
to the left shoulder. The syllable Na’ shall always be known to 
have been stabilised in the right shoulder. 
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THRUST RETA TA BAT Safa: | 
Soar dad "IU ARR at ĒRU esi 


The syllable "Ya' is stationed on the head; where the 
worlds are also stabilised. After fixing Ornkara in the heart, the 
syllable ‘vi’ on the head; 


WAR Sf Baa g tan Haat Aad | 
THR DUR HR aes UAE 
the syllable 'sna' on the tuft and the syllable ‘ve’ in the 


Kavaca — coat of mail. He shall fix ‘na’ in the eyes. The syllable 
‘mah’ is said to be the ‘Astra’ — miraculous weapon. 


BAIS agaa BHATT: TATE: | | 
wh: AHO Hea ARAIAN: IESS 


The deity Vāsudeva is of white colour. It is fixed in the 
forehead. The deity Sankarsaņa is red. He is stationed on the 
forehead. The deity Sankarsaņa is red. He is fixed in the mouth. 
He resembles the fire and the Sun. 


Wert ead ase Red fea: l 
aah adana ageri ek: NRG N 


The manifestation called ‘Pradyumna’ is yellow in colour 
and is assigned in the heart and the Vyūha — manifestation 
known as ‘Aniruddha’ is stationed at the sex-organ. Hari thus 
pervades all limbs. The Almighty one is worshipped thus in his 
four fold manifestation — vyūhas. 


narisaftrat feu: IET Hara: | 
AfA afaror urat ae q mage: TEACH 
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Visņu is present in front of me. Kešava abides behind me. 
Govinda is present on the right side. Madhusūdana is present on 
the left side. 


ZURETU thet ANTS: DCCC) l 
sTateRfgātt UR arg Baty Aaa: EAL 


Vaikuntha is present above, and Varāha (the divine Boar) 
on the ground. Mādhava is present in all those intermediate 


quarters between the main directions. 
maas ANY ama: Kaudtsft ar i 
Riera tadam erem IESS] 


By protection is effected by Narasirnha whether I go or 
stay, whether I keep awake or am sleep. I am in mind with Šrī 


Vāsudeva. 


Ce IR Yea Ad: He TARA | 
PIT ae au aa aaa A ROTI 


After becoming identical with Visnu thus, the devotee 
Should begin the rite. (identical means totally dedicated and 
have full dhyana of Visnu). He should combine all the principles 
with the Deva just as is done in the case of the physical body. 

Weis Ales aAA 3TH | 
asfiaeetai deor fafeiadq I3 

That which ends with the syllable ‘pha’ is cited to be 
auspicious and destructive of all obstacles. He shall think of the 
spheres of the Sun, Moon and Fire. 

UTT AALS] IATE g | 
dat ferfere gad Woe SHASTA WIT 
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In the middle of the Lotus of the internal side of the cos- 
mos, the devotee shall be Visņu. Thereafter, he should mentally 
think of the excitement lusture, Pranava (Om) seated in the 
pericarp. 


OHTA TATA TAA TATA | 
WAAR Tel HA AAT ATA Il 33 UI 
Here eternal being of the form of brilliance. Thereafter, he 


should perform the Nyāsa rite of the eight syllabled Mantra in 
due order. 


AT SITE quiet WA TAA i 
FIGMARAA Aes AAA] Tecal 
(Nyasa is the assignment of the various parts of the body 
to different deities) accompanied with particular Mantra. The 
worship by means of that mantra in the state of analysis and 
synthesis (vyasta — samasta) is remembered to be great; He 


should then worship the eternal lord by means of the twelve 
syllabled Mantra. 


asard eae altar afetad t 
fi tered KARA Tce 


He should then retain in the heart the immence being with 
four arms and lusture equal to that of crores of Suns. 


Riada Aart ATATATELA SHAT i 
Krasa RŪTA Sm: I 3S Il 
After thinking about the great yoga, he should invoke the 


following deities in order. the Mantra for invocation; oh ! Nàrà- 
yana, may these devatàs, the bestowers of boons come in front 
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of me, that is he who has assumed the form of Fish, Narasimha 


and Vamana. 


AT Sa AST HA ARTA: | 
gAs: madis d ESCO ICUICSC | WWI 


The mantras for offering a seat : ‘“Sumeru is the pedestrial 
for your feet. The seat has been made in the form of the lotus. 


SCC ES ICCIDID AB A NET | 
Ura d Wedled GANT STHTGT TEAM 


Oh ! Madhusüdana, stay behind for the benefit of all living 
beings" | 

The mantra for pādya : Oh ! eternal Lord Padmanābha, the 
pādya that is water for washing feet is offered at your feet. 


f RASUNA TET AYYSA | 
Wu Helga Teel: shietet AAT WI 


Oh ! Visnu, oh ! deity with the eyes like petals of the 
lotuses, oh ! Madhusūdana accept it. The mantras for Madhu- 
parka and Arghya — oh ! great Lord, accept Madhuparka pre- 
pared by me. Accept it in the company of Brahma and others. 


Rafa xr were TET JENTA | 
Warfare A Aaa Bray TEGAI 
Oh ! Purusottama, accept the arghya devotfully offered by 


me. The mantra for ācamanīya. The water of the Mandākinī, that 


1s, the Gangā is auspicious. It dispels all sins. 
IEITAAĪRI ca AUT ART AAN i 
Tu: fàd da raida AAT TW 3% It 
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Accept that as the water for the rite of ācamana. It has 
been offered by me with great devotion. The mantra for path. 
You are the water, the Earth, the fiery element and the wind 
element. 


BHAT AATATT ATO ATUATRIEA | 
ds (each TAUTA (rād u 32 


I am bathing you with the water that alone supports the 
worlds. 


The mantra for offering clothes. May these two clothes be 
accepted; they are woven with the divine yarn; they have the 
colour of Yajna. 


tavi der meret OTA | 
INK TD Wala IET T Ja Hala IL 33 


They have the lusture and the glitter of gold. The mantra 
for smearing the Lord and unguments : Oh ! Kešava, neither 
your body nor your activities do I know perfectly. 


C PIBUCIEGEIDÉIUISÉCICOD CIEN 
TAG AAA [rst satire ET 
May the unguent offered by me be accepted and smeared”. 
The mantra for offering a sacred thread. The sacred thread 


which has been made on three turns by the Lotus born god with 


the mantra of Rk, Yajur and Sāman 


SUC EID IOCSUR MCI CR CLOT 
[qe neret Tea: TERT 


and is equipped with the knot called Sāvitrī, has been 
dedicated to you”. The mantra for decorating with ornaments. 
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mar ZINIS AGAR ATTA | 
SRI CECI ICICI Coo eode T n 3% 11 


Oh ! Mādhava, the ornaments cosisting of divine jewels and 
having the lusture of the fire and the Sun will make your limbs 
splendid looking. The mantras for waving lights : Oh ! Lord of the 
luminaries, you alone are the fiery refulgence of the Sun and the 
Moon of the lightning and the fire. May this light be accepted. 


aAa Sates ga glui sd UATETATA i 
AIR fot TTT: BATA MW AUT 


The Mantra for offering incence: this fragrant vegetable juice 
divine and presented along with sweat scents for you. May this 
incence offered to you devouty by me be accepted. 


WT freaieat aR YUISe Ula i 
oa Uglied cag: TH: TS: HATRIA, N 3C 
The Mantra for offering food as Naivedya: Tasty cooked 
food of four kinds has been offered to you with devotion. it has 
SiX tastes in the varieties of dishes. Oh Kešava, this is the 


Naivedya un to you. 
aa frafed HRI tadi Ta Hara | 
Ye qed agaa AA THT RTI TESS 


The devotee should perform the Nyāsa in the petal of the 
East; that of Sankarsaņa in the petal in the south. 


OM UA spafafreg RĪRR | 
SIRTE a aM RE a Aska Io Il 


That of Pradyumna in the petal in the west; and that 
Aniruddha in the petal in the north. He should perform the Nyasa 
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of Varāha incarnation in the South-East; that of Narasimha in the 
South-East. 


aai anda de TART AIRAN | 
AUTRIERGAATT TES Tat AAT TET] 


That of Madhava in the North-West, that of Trivikrama in 
the North-East. He shall perform the Nyāsa of Garuda, in front 
of the Lord of the eight syllabled Mantra. 


AAAS TUT Dh BA gfo TAT | 
AUT Hertel da IĀLATI aiam Il 3 I 


He should fix the discus on the left side and the conch on 
the right side. The great iron club also should be fixed on the 
right hand side of the Lord. 


qq: mp AAAA AM: | 
gAn aut feet GST ATA a ARTA, d 93! 


Then the scholarly devotee should fix the bow to the left of 
the Lord. The divine guiver shall be fixed on the right hand side 
and the sword on the left. 


fre afàrera: carrey TT AAA | 
aaa a DARI: sila ee 


After fixing Sri to the south side, the devotee should fix the 
Prsni to the north side and the Vanamālā — the garland of sylvan 
flowers as well as the Srivatsa mark and Kaustubha gem in front 
of the Lord. 


farrag equal qiiia agaft | 
adsa dagagar lut la qf wey 
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He should fix the heart etc. in the four guarters beginning 
with the East. Thereafter, he shall fix the weapon of the Lord of 


the devatās in the corner. 
KAA aa da fk asv AUT | 
A UAHA TAO STE I| 9% I 


He should worship the following deities — the guardians of 
the quarters. Namely Indra, Agni, Yama, Nirti, Varuna, Vāyu, 
Dhanada Kubera, Īšāna, Ananta and Brahma. 


Gerad al essere TAT TT | 
Gef HU gaat ASHEN IATGTA TECH! 
He should worship them with their respective Mantras in 


the respective quarters and below as well as above. By wor- 
shipping thus the Lord of the devas, Janārdana 


BUG MAA BAAR AAA SET: | 
wide farada ASSEN TAG I! 9c M 


stationed in the mystic diagram, the man shall attain cheri- 
shed desires. He, who sees this Janārdana stationed in the mystic 
diagram worshipped in accordance with this injunction, 


qfard aeq LED CS xr Ufa tau | 
Haale ir fata sare: Teal 


shall enter the unchanging Visnu. He, by whom Kešava is 
worshipped at least once in this manner shall surmount, the 
difficulties 


WATASHI oN: Vere | 
q: GAR Ade WAN ARTA: LO NU 
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of birth, oldage, and death and attain the region of Visnu. 
Swetadwipa is glorified for the daily residence of that person who 
devoutly remembers Narayana continuously and deligently. 


SIE Tet STI AAT: Wife: 1 
ĪRI GTA AAE AIRA ESI 
The mantra which begins with “Om Namah” — that which 


contains ''Namaskāra'' accompanied with Orn at the end — that 
is the mantra ''Orh Namo Nārāyaņāya namah”, 


SAT AACA AA euin | 
ate aada tagd faeadq WSU 
is regarded as the name of all principles. I am the same 


order of procedure, he should offer scents and fragrant flowers 
unto each in the manner prescribed. 


UHH Upda TUE HAUT g | 
Kat artara 43 Ul 


He shall show the eight mystic mudras — gestures 4s 
indicated in the order mentioned above. 


wT a updi FHA aad | 
ARII! AT SAAT AUT Ge 


He should perform Japa by means of Mula Mantra eight, 
twenty eight, or hundred and eight time. The knower of reality 
shall do thus. 


TAY er Auth RTS ĒST: | 
q«i ata a lace Wal ess A TEST 


In those rites with specific desires in view, the devotee 
should do everything as mentioned with concentration and in 
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accordance with his capacity. The following eight are glorified as 
the mudras. That is, Lotus, conch, Srivatsa, Gadā, Garuda. 


Uh GUS A As T STET ar: SCTIC CIE | 
TES TES K TTT PITT SE I 


Cakra — discus; Khadga (sword) Sarnga (bow). 


Bidding farewell oh ! eternal Ancient Supreme Being, so, 
go to into the greatest abode, 


ga Taga gar ferafeer TH qq | 
ada à a ST gts PT TESCIT 


The great region which Brahmā and other devatàs do not 
know. 


Oh ! auspicious woman, those who do not know the mode 
of worship as mentioned 


ot AT qe 3 UT ARITA TĀ Il c t 


by means of the mantras of Šrī Hari should worship Sri 
Acyuta by means of the Müla Mantra. 


sr stemdag uer agim yeaa 
TATASTAAISTATT: || 


Thus ends the 57th Adhyāya under Nārada Purāņa 
dealing with Purusottama Mahatmya. 


Om Sri Krsņārpaņamastu. 


le le als 
ad hd d Su d x 


u A: 
of saiga Aad d 
of gaa meter Nè |i 


SRS! A 
Šrī Brhan Nāradīya Purāņam 


Uttara Bhāga - Mahimās of Sri Purusottama 


Laaa SNT: — Adhyāya 58 
Šlokas 1 to 67 
d*ļedT-— Vasu said : 


Ud SU (aa RT A ENARA | 
KUTERI BRAT CATT APR ATA WR 


After duly and devoutly worshipping Purusottama, the 
devotee should bow down his head and propitiate the ocean with 
following mantra. 


eee ahai feat mat AAT ua i 
deR AAEAS TI ATT ATTA: TESI 
In the whole Universe, oh ! Lord of rivers, you are the 
vital air (Prana) of all living beings. Oh ! Tīrtharāja — King of 


holy centres, obeisance be to you. Save me, oh ! favourite of 
Achyuta”. 
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Ta UPR ARI aes AAA 3TH | 
R TATA faf erem armen I3 


After duly taking the holy dip in the ocean, in that 
auspicious and excellent holy centre and after duly worshipping 
Nārāyaņa devoid of ailments and blemishes on the shore of 
Ocean 

UA HO ST TOIT T FRA I 
mammaa Hed Ufa Ara: Wen 

and after bowing down to Sri Rama and Sri Krsna and 


Subhadra, the devotee should worship the ocean. Thereby, the 
man attains the benefits of hundreds of horse-sacrifices. 


adaa: ereter:sarferertsta: i 
SaRsheN: Mla Besar: IET 
He shall be absolved of all sins. He shall be freed from all 


miseries. Like Hari, he shall be glorious and surrounded by the 
devatàs. 


amadas Roarda i | 
speed esr fests sa d EN 
He can justifiably fell proud of beauty and youth. In an 
aerial chariot having the lustre of the Sun and with the harmo- 


nious divine music of Gandharvas, he shall take twenty one 
generations of his family and go to the world of $ri Visnu. 


IT VA RTL APTA AIS T Gt: TE d 
AACS STAN STATA: UT 


After enjoying various excellent pleasures there and after 
playing with Devatās, he will exhaust his merit and fall off from 
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that world. After coming here, he becomes a brāhmaņa, the most 
excellent knower of the Brahman. 


aset AMATA HA Aaa rahe: i 
dgsmramdfēg fērīt vara KIN dūra: nett 


He shall then be famous, intelligent, glorious and truthful. 
He shall have mastery even of the sense organs. He shall become 
a brāhmaņa fully conversant with the meanings of the vedic and 
scriptural texts. Then he shall be a devotee of Sri Visnu. 


APT a AVS MET dat HISRTSTESTIS i 
Tat RECTE feet Te IKSI 


After attaining the Yoga pertaining to Šrī Visņu, he shall 
attain liberation. The men of good intellect should offer charitable 
gifts on the following occasions — during the eclipses, during the 
transit of the Sun / from one house of zodiac to another 


wifey a Heat stūra fase i 
SAAT Aa HUA ATEAT ATRIRTA feet tt % N 
and on both tropical and equinotical transits, on the 
inaugural days of the Manvantaras and Yugas during vyatipatas, 
when the day dwindle in length, during the full Moon days in the 
months of 


LET art fermes: IIS YA: | 
HS aeara d IESEL 


Āsādha, Kārtīka and Māgha and other auspicious tithis. 
They then attain thousand times the benefit as compared with 


that derived from other holy centres. 
füquri 3r teal fis aa ITTA: | 
aai Aaen ae amga 4 IECIT 
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If the devotees offer balls of rice to the pitrs there, in 
accordance with the injunctions, the pitrs derive everlasting 
satisfaction. | 


Ud AAS TAH APR Haag | 
ATRI U He dfe fear da fe IH $3 N 
Thus oh ! gentle woman, the benefit of the holy bath in the 


ocean has been recounted by me. So also the benefit of the 
charitable gifts and the offerings of pindas has been mentioned. 


SID SI STL IC ES TICUbICC Zr 
UG FO TAT g TAMA Wee 
It is the bestower of the benefit of virtue, wealth and 


liberation. It grants longevity, fame and renown. It yields worldly 
pleasures and liberation from samsāra for men. 


TATU YO TARAS | 
* 
WMA TAHT Maa HITT TU AG 
It is conducive to wealth. It dispels the effects of evil 
dreams. It is meritorious. It annihilates all sins and bestows all 


desired benefits. It — this knowledge should be imparted to an 
atheist, to a knave or to a miser. 


aragsira da Alert: ve: TE TAS | 
Waa ARTS ATSTA aude fast: GM 
As-long as the greatness of the Tīrtharāja is not described 


by the brāhmaņas, other holy centres roar with own respective 
greatness separately. 


(pes T Est delle Weed heel KA S | 
die Rer: neq adm g; TESCA 
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Puskara and other tīrthas grant only their own respective 
benefits. But the Tīrtharāja, the ocean is the bestower of the 
benefit of all the tirthas. 


Yo urla dafar ARAA ATT E | 
faatiea ATR art da d seat Ta: TECAIT 
Which ever tirthas, holy rivers, and the lakes exist on the 


surface of the Earth, they enter the ocean. Hence it has verily 


attained the excellence. 
Wal AACA AAT APT: ART aka: | 
ACH VASAT: ASIST FTA: 1 A It 
The ocean, the Lord of rivers, is the King of all Tirthas. 


Hence, it is superior to all other Tirthas. It is the bestower of all 


desires. 


aT AAT PMNS HAs ARS Aled Aer | 
lel Ada g Wa diem werd RoN 


When the Sun rises up, the darkness perishes, so also the 
sin perishes in a place. On the ocean there are 29 crores of 
tirthas. Hence whatever is performed there, such as ablution, 
charitable gift, Homa, Japa, and worship of devas, is declared 


to be everlasting in the šāstras. 
ACA WII up ER A RTA | 
afe Brfenad ga aqaniidtivaa WRU 
Among all the oceans, how did this Lord of rivers become 


bring ? 
Atftrgara— Mohini said : 


SERRER CCRUINSUESICCURICE | 
sel Wet N R Aas ad fat nR 
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Oh ! preceptor, tell me, since oh ! Brāhmaņa, you are 


omniscient. 
agerad — 
STO] TAA GAT AA IT ATR: | 
AUT OTA: ISS WISIS TATA 83 N 
Oh ! Woman of good fortune, I shall explain the saltish 


stage of this ocean and how this had cursed by his mother who 
was the mother of the worlds. 


GI IRA TT: KAT: NA NRA | 
afer Meat eater: qerírarar: TECAT 
Oh ! Mohini, formerly in the process of creation there had 
been seven oceans, born of the womb of Rādhā. They had divine 
physical bodies of various kinds. | 
WHET AKTU: HAI HE SET: | 
Wed Talat TATA TU TA TT: TRENT 
Once, the Lord of Rādhā, the Lord of cowherds, cowherd 


lasses and cows was indulging in privacy with His woman Jové 
in the vrndavana forest. 


Weuieexmer q Yala AIVTAUSU | 
SEIT ERIT SAH: TTR HAA TAT ll 2% 11 


In the middle of the group of Rāsa dances, in the brilliant 
jewelled Mantapa, He was in union with His affectionate woman 
love. 


X A APR ATT: Vau aav: | 
dat Gael Sal A A TSN di 30i 
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Those seven children, the oceans could not see their 
mother, the mother of the Universe, when the time for their 
milk feeding had arrived. 


ganai Salty STRĪGANTASTA | 
cA WAST d dd Sag: M N 


Weeping on being over-whelmed with hunger, they reached 
jewelled mantapa. They went near it, eager to have her milk 
feed. 


ad faran aredd: | 
ARRP Hat Hal ATARI SMTA: — d 39 IE 


All of them were stopped by the groups of cowherdesses 
stationed at the entrance. The angry children impatient to have 
„their usual milk feed forced their entry into the Mantapa. 


süfàrar züfüsrfiratqeciTafdt: | 
adeg Heqedis d ea aA 13o ll 
Thinking that they were only babies in the lap of their 
mother, the children were let in by the cowherdesses. Then they 


went into the jewelled maņtapa crying bitterly, oh ! mother, 
Where are You ? 


3d: PET CIC RICE Hratdantert: l 
aa aea mA aR SRI: 0 LA 
dat fis: Maar AAA AEAN i 
dag Aga A ATT RT BRN 


Oh ! Queen, when the mother did not respond to the call of 
the children seeking mother-milk, the youngest of them all 
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entered the actual spot of the mother's private dalliance. On 
seeing her deluded sons unwaitingly causing a break in her 
enjoyment, 


TANT Atal Us Yosh Ala AT FRA | 
Fa: PTT J AA He AeA: Il 33 U 
the agitated mother, oh ! gentle woman, cursed them — All 


of you go ere long to the world of Earth since you had attempted 
to cause break in my pleasure. 


sit spi Yast TEST AAAA hA: Yar: i 
TGA TAA AGT ferat TEC a 


After going to the Earth, your sons will be staying there 
Separately alone. 


Wega veg: Te ANTARA: | 
qd: TAA WTA SHOOT: Torey 34 


Oh ! daughter of Brahma, on hearing the words of their 
mother, the mother of the Universe, all those children cried aloud 
as they were extremely frightened of the impending separation. 
Thereafter, Lord Sri Krsna the destroyer of the anguish of those 
who bow down, became pleased with them. 


m de qarfeasrr emit Weng i 
Se T HAST TUITE: AAT Il 34 I 


Oh ! sons, do not be afraid. I shall stand near you. All of 


you shall be in the liquid state always with separate forms and 
movements. 


adia ANAT Als Kas RR fera: | 
LATI IPTATT ATG RTS EU 31 
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This youngest son who came in this the place shall become 
briny. After saying this, the Lord of the Universe dismissed his 
sons. 

TT Ļ ATA Tr BAST: Aaa | 
T: Wawel arā A ARII ShIS E | 
ARĪ q KAUT dt gfRĪGTAT: ARI FAT: 11 3e Il 

In order to console them, He always stood by them. He 

who entered the room of privacy become the briny sea. The 


others remained separately as the milk ocean etc., assuming 
liguid form. 


aife-qaraq— Mohini said : | 
BT STET Aaa ETT TRE StH: tt | 
ARA TATA Hig PIE nu ARM 
Oh ! Preceptor, who is this Ràdhà mentioned by you as the 


chaste lady and the mother of the worlds. Explain to me the 
reality about her. I am eager to listen to it. 


= c 
goy SES d TATATHAdUTAH | 
ad: ad HAM aha maaa TT UN BO 
The description of Radha and Madhava is a mysterious 


secret in Puranas. Since you factually know everything, oh ! Sage 
of holy rites, narrate it to me. 


ATS zara — 
ATT ARTER YT ST EK | 
adia Hat Mae NAGI STAa TE sal 
Oh ! King Māndhāta, on hearing the words of Mohini, the 


magnanimous Vasu, the great devotee of Sri Govinda was visibly 
moved. | 
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LKomiframaiT: WeeEqal ST | 
sara aream ales SIT: 8R N 


Being extremely delighted the hair all over his body stood 
on their ends. His heart was overwhelmed with joy. He as it 
were lost his consciousness with ecstasy. The excellent 
brāhmaņa spoke to Mohini. 


qygedra— Vasu said : 


STU] a Sera Tr IERITĪRGIRA | 
PŪT ATIRA selga K Il 83 N 
Oh ! gentle woman, listen, I shall tell you the secret of 
secrets. The story of Krsņa, is to be guarded well. It brings about 


one's union with the Brahman (that is way of acquiring only His 
Anugraha). 


Wed: Terri feriens feretfeifera | 
deak a Hedhi AS RIFA I 8e N 


I bow down to the Lord who controls both — the Prakrti and 
Purusa who is the creator of the creators, who is the annihilator 
of the annihilators. : 


Aa AASTANISY TST: KOANT: | 
aadA FAT HOT: ATO fSTUT: TAM UW BHU 
Oh ! gentle woman, all incarnations are those of the 


Brahman in the form of Krsna. The incarnator is Krsna Himself. 
He is both with infinite attributes but without prakrtika attributes. 


ST KA TA: HOTA Aga TOA: TIF | 
Rd Orla Blea Mest POT: FMT dis 
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He alone is Rama and Krsna factually, but He is separate 
due to the variety of attributes. The other words are the creations 
of Prakrti. But the Goloka — that is Krsna’s world itself is devoid 
of attributes. 


marisa As Safer: | 
SIETA TA Toa: — BO 


Oh ! gentle lady, the term, Gāvah are the rays of brilliance, 
as observed — after ascertainment by those who know the Vedas 
Brahma, Visnu, Siva and other are manifestations of Prakrti 
evolved out of his Gunas. (not authentic). 


are: rear afr Fafa TOBA | 
UNAS TA Us Aa SAHA: EAI 


Oh ! gentle woman, His refulgence is always without attri- 
butes (Prākrtic) but considered to be the cause of Guņas. The 
Guņas are His rays, oh ! gentle woman, all of them are the 


separate manifest forms. 


SAAB SEIT VA: AAAA: | 
apa Gat fē on fara: PT 8R 
The Gunas, Rajas, Saitwa and Tamas should be known as 


the producers of manifested forms. Oh ! splendid woman, the 
Gunas are mere means of knowledge of the Purusa who is 


analysed Avyakta. 


qe: AU qutm: Haldūal | 
IATA ME: SREISSISURSIQUITT Il 40 I 


They are remembered as His Bodies. His Sakti is consi- 
dered to be Prakrti. They say that the Pradhāna that is prakrti is 
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of the nature of both cause and effect. (This is Sankhya doctrine 
incorrect to vedanta). 


MATT TOT MEAL g AAA | 
get dara Tea *T dat TOT: Thal 


They say that the Purusa is the witness, eternal and devoid 
of attributes. Purusa deposited his energy into Prkrti. Hence, the 
Gunas Sattwa etc. were evolved. 


AAT ARTRĪTA AE TA | 
Yoo TY eurhd RIGA Theta 


From them, the great principle Mahat Tatwa took its origin. 
Thanks to the will of the Purusa, it became the Ahankara — Ego 
analysed into there. 


qq Peal Wg Us TAA SHATCAHA | 
ĀTRA dada PTT IEEE! 


Oh ! gentle woman, it divided itself into three namely the 
Dravya (substance), Jūāna (knowledge) and Kriya (activity). 
Thus the Ahankara is three fold Vaikārika, Taijasa and Tāmasa. 


ARH AA FTA Sal ARRAT aT 48 II 


From the Vaikārika, the mind was born. The Devas 
evolved out of Vaikārikas and also the ten. The quarters, wind, 


Sun, Prachetas, A$wins, Brahma, Indra, Upendra and Mitra 
inclusive of mind. 


AEIR TERIER IGA EEIE [ 
tora RR TAUTA T Thee 


They say that the sense organs are evolved out of Taijasa. 
They are cognitive sense and conative organs. 
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AMR TTT AAT: | 
rifam PT argtgittunma: Thay 
The organs of knowledge are the ears, skin, nose and eye 


and tongue. Oh ! blessed woman, the organs of activity are the 


speech, hands, penis, feet and rectum. 


Reged Adalat SPEHTQTSRIST Te T | 
MARINA SAAMI Ag — 04511 


From the Tāmasa Ego sound was evolved and from it 
Originated the sky ether. From ether the touch was evolved. 
Oh ! chaste woman, from it was born the wind. 


aR BT ASAT eqs | 
dS CATACH: AAT Aer KAL 


From the wind, Rūpa colour, form, was evolved and from 
it the Tejas fiery substance was born, oh ! chaste woman. 


AKA TT: KAT Tee [81e era | 
RERA fAs J yda IEF IBI 


From the waters, smell got evolved and from smell the 
Earth was born. One stability of the mobile and immobile beings 


is seen dependent on the Earth. 


SISSE Tay efie: | 
writ wer yo: Tear ag aa: fart: lt go N 


In the principle of Ākāša, etc., the number of Gunas 
attributes are one, two, three and four but there are five attri- 
butes in the Earth. Hence, the special feature of the Earth is 


spoken. 
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ASA: UI IS UST | 
TTT SIT GKUT (ersTaTt fa Tata 


By being urged by parts of time and Maya, insentient 
cosmic egg was evolved out of the five great elements, but it 
became sentient due to the entry of Purusa into it, oh ! chaste 
woman. 


TANGSTANS Tt ASAE Ala i 
SCI Tatla fakrstsagam gr gR 


From that egg, the virāt, the immense being was born. It lay 
within the waters, mouth and the other organs of the immense 
being were evolved there. 


Ada Rīead UPI ATT i 
ATT ATARI ST Head ta: gR 
Oh ! beautiful woman, in order to that he may be able to 
speak even as he lay in the water. From his umbilical region 


came out a lotus that had the combined brilliant light of a 
thousand Suns. 


qfem en]: MASTS gian: | 
dt cea Aes GaSe TN ET 
In it the self born lord, the great grand father of the worlds 
was born. He performed a severe penance. After getting permi- 


ssion of the Purusa, the worlds and their guardians were created 
by Brahma, oh ! chaste woman, 


SIT PSIRIETA Hela TAIT Ala | 
Hee: Ha ati Serre. SS LI 
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wgdsrfinfireg oltsiarsti | 
fem enmt BT TATA ATCT TW EE N 


From the hips downwards, the seven lower worlds and from 
the upper part the seven upper worlds were created. The 
cosmic Egg consisted of these 14 worlds. In it, He created all 
living beings. the mobile and immobile. 


TAM ATA MNAR: NARA: | 
aeaa ala Aa ahd Ta TESQIT 


Sankara and the other four sons were born from the mind 
of Brahmā, sons like Bhrgu etc. were evolved out of his Body, 
oh ! gentle woman, and by these the Universe is populated and 
flourished. 


sfr sfigeandagnitamt aifrttagdard KATE 
TMV AAA AA ABUATSTAAISCATT: || 


Thus ends the 58th Adhyāya of Naradiya Purana 
connected to the Mahimās of Purusharthas. 
Om Šrī Krsnarpanamastu. 


le «t» «f» 
Df Yd e, d hd 


Note : 


This Adhyāya should be read in par Sarvamüla granthas; 
whichever contradictory here, have to be left off without hesi- 
tation.- 


ef» als «f» 
eq bd Vu bd hd 


I| sÑ: n 
aft seige fad II 
|| ot gaa Mā urfe ii 


SAT ATT TOT, 
SAAT MSTA STS 


Sri Brhan Naradiya Puranam 


Uttara Bhāga - Mahimās of Sri Purusottama 
TRAIRIS ANTT: — Adhyāya 59 
| Šlokas 1 to 48 


dYedaTa— Vasu said : 


dist fast SaaS TGS: | 
THAATT AEn? paT SIV] IE! 
Oh ! highly blessed woman ! now listen to the characte- 
ristics of Lord Krsna, Janārdana who is unsullied blemishless 


and an embodiment of consciousness and of the form of reful- 
gence. 


Teste T aya Tatra feu: | 
Ch CF UK Fe CACAO MRN 


That Lord is perpetually stationed in Goloka, in the midst 
of luminaries. He is the one without a second; Supreme Brahman 
assuming the form that is visible and invisible. 
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siege g mat fa mat Ta Attēla i 
qaa TATA KFT A I3 
In that world there are only cows, cowherds and cowherd- 


esses. Oh ! Mohini, there is Vrndāvana and as before Mount 
Govardhana of hundred peaks, 


RT ATA FATA UTĒTOTAT JAFA: | 
TAAS g apaa ferret TESI 


The Virajà river and trees and birds of various kinds. 


Oh ! daughter of Brahmā, as long as the Prakrti remains 
awake, the Lord is visible as stationed in the ‘Goloka’. 


qacha g Mest esq Tat fen]: feo: i 
oat KAT TATA T GTI fen] RAG 


At the time of dissolution of the Universe the cows and 


others are asleep and hence they do not know the great all 
pervading Lord. 


SIETA: HUATATER: | 
faa IGA: VARTA: TESI 


He is stationed within the multitude of luminaries. He 
assumes a beautiful form and appears as though having physical 
' *dy of a youth. He is dark complexioned like a cloud and is clad 
in yellow silken robes. 


ERGE CISSE terana: | 
St haaa aaRS: SN 


He has two arms and is bedecked in coronet etc. He has the 
flute in His Hand. The Lord of Kaivalya (salvation) occupies the 
bosom of Rādhā and shines brilliantly. 
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mAd AT STEITS SSITETGTE TIT | 
gavtauri eet ar Ragat mand: RI Teal 


Radha is His beloved, more dear to Him, than His own vital 
airs. He too is propitiated by her. That divine woman has golden 
complexion. She is of the form of consciousness and is beyond 
Prakrti. 


TIGRA Hat Mera: t 
maag atda PICIUPPIPP IKSI 


When they are united in their bodies, there is no difference 
between them, as in the case of the white colour and milk or as 
in the case of the element Earth and its distinguishing quality 
called ‘smell’. 

THRO HOTA AdE Aa STRAT | 
SEHE IDEIPPCESER Ta gad I| $o Il 

He is the cause of all causes. He cannot be specifically 
pointed out. What cannot be properly defined and described by 
even the Vedas cannot be specified by others. 

THAT: Tie AGT SIS | 
rat Et dad Hela A ESI 
The form that has been proclaimed as being within the 


luminary bodies is dark and beautiful. Once that form was 
visualised by Siva in the course of his meditation. 


ASMA refer MSHA | 
ARG BCID CCRC CIO ICBIIOG E Il $3 


Ever since that, oh ! daughter of Brahmā, Nārada and other 
sages as well as Sanaka and Yogins know that the description 
and account of the Goloka is desirable. 
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Wd Aiea d Hd Tae Hers | 
Mae g aad Braise aad: UNA I 
All of them meditate on Him in the form that has been 


heard by them but never seen. Even today, the eternal Lord Siva 
performs penance to see Him directly. 


tet UZUTa AGU CATA RSS Ita ore | 
Halted sheaa ramaan: Teal 
But he does not see that form. He meditates on it and it is 


visible in the course of meditation. Oh ! gentle woman, on one 
occasion, while they were engaged in their dalliance, 


(regere qe smit g AHA 
SIG PSI OCS IR ICES Muss | IESS 


the body of Rādhā and Mādhava split into two. The body to 
_ the left had four arms. The two forms had similar features and 
limbs, similar garments and ornaments. 


SECUS IEEE T fears ate | 
ANT CE ALAS TAS Aa Tee 8G UI 
Oh ! chaste woman, similarly, the form of Radha too split 


into two. That form was directly seen by them. Those two were 
also like them. 


ast g aga Garam AAT | 
age g Braves ogeqetear: TRA 
The beautiful form that had four arms was the beloved 


of Lakshmi. That was seen by Siva and many other groups of 
devotees. 
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TU TAM TU sa BT ATĀSTA | 
gary gfēld KIT ETA IEZA 
Oh ! gentle lady, that four armed form was seen once 
by Brahmā. It was revealed to him out of sympathy by the Lord, 
on being confused in.the work of creation. (no confusion for 
Brahma at all). 
BEM TAHARI aftid faerie i 
[eese ee verd aaa TESSI 
Oh ! daughter of Brahmā, it has been described by Laksmī 


to Sanatkumāra, oh ! daughter of Brahmā, his only form has been 
indicated to Vi$waksena for understanding the real form; 


ARRUM ferferat dat Tati AAT: | 
aaa adr «mam SARA lī go I 


by Narayana. Hence all meditate on it. Oh ! queen, the 
description of Goloka as being permeated by Radha and Krsna 
was described by Dharmaputra to the divine Sage Narada. 


THAT Tel MAH OTA TAT | 
a g wen fakract gat gaada IRRI 


Oh ! daughter of Brahmā, goddess Rādhā, worshipped to 
the excellent Devatās, out of curiosity assumed the form of Šiva 
herself. (Totally absurd and unauthentic). 


«iT eni RITI tt RAT | 
agg AERTS PON rasēm: WII 


Oh ! fair faced woman, on seeing this sudden surprising 
feature, Krsna, the Lord of the chiefs of yogis, 


Hefe q ae sette t 
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feat agdem amidst gA: I! 231 


assumed the form of the Primordial Prakrti as befitting 
that occasion. By His assuming the form of the opposite sex, 
Vāmadeva became joyous. 


Wr Ta Ga eleg wee Ta 11 BWA 


One should day and night meditate on Lord Hari who had 
assumed the form of Durgā. She who is Rādhā is Laksmī, Sāvitrī, 
Saraswati and Ganga. 


TIT a Tears tal als fe ASA: | 
GT aT Pera ferm aAA AS N 


Oh ! daughter of Brahmā, there is no factual difference 
between them. As a Vidyā (love) in the form of Kāmadhenu, she 
abides in these five different forms. 


T: HOOT UTE: seater: Weather: | 
ST Cet TARA TAT ARTIUTERĪT lt 26 N 
He who is Krsņa, the Lord of Rādhā is glorified as the Lord 


of Laksmī. He alone assumes the form of Brahmā. He is Dharma 
and Nārāyaņa as well. 


Oa g KATARĀ TATA: | 
HAHROTAAUSA tarafi Hd tae IKT 


Thus the unborn eternal Lord has assumed the five fold 
form. He is in the form of cause and effect. People on the surface 
of the Earth meditate on Him as such. 
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da I aa faut a: Bra: ST q | 
TART UR TAT TRAITS RU 
Hence, there is the love — relationship, He who the object 


is Siva. The Lord of Radha is the form of Radha, which is the 
nature of existence, knowledge and happiness. 


SAT AM FOBT | 
POLAT ENMI qaem mersit TELMT 


Oh ! blessed woman, the primordial Prakrti originated from 
the brilliance of the luminous Lord. It is the goddess in the form 
of Sri Krsna. It is the cause of destruction of the daityas. 


Salt FATA Acar feris fret fan | 
Uglied sen Udt AAT ASA 13O N 


She was born as Sati, the daughter of Daksa. She resorted 
to Siva, the Lord of the Vaišyas. On hearing about the insult of 
her husband, Sati cast off her physical body. 


Wat finada: AT AAA TRA TT | 
AA aut Ue Bra org Braver I 32 I 


She was born again as Menā, the daughter of Himavān. 
Oh ! gentle woman, after performing panance, she the bestower 
of auspiciousness obtained Siva as her consort. 


Tui: FURSA BAASATAT | 
WEAR I Aa ART eas ey: — BV 
In fact, the Krsna cum Radha (Radha who assumed the form 


of Krsna) were engaged in deluding and fascinating Siva. Since 
Maya in the form of mother of the Universe is the Lord Himself. 
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Ud Ca SAR Thal ARNT | 
TAT HO TTT: TAS Ge: BASATI 33 N 


That is why, oh daughter of Brahma, Skanda is Ganapati, 
Krsna Himself was Ganapati, and Skanda himself became Siva. 
(Totally disastrous — All these only to delude the wicked). 

Branta ages Tara VATS i 
PUA: UHCI Aa X gad = 39! 
Some say that Siva is one and has resorted to the form of 


Radha. The region of the chest of Sri Krsna is his abode. Hence 


no difference is seen between them. 


PUN aT Hosta: rat ar UTI LAST | 
Tk ot fret ata a mendi fu — 0 3i 


This has not been decisively arrived at by any one whether 
Krsna or Siva. Radha herself in the primordial Prakrti. It has not 
been decided whether this principle under these names is sine 


or a couple. 


aided g Waxgd ales AI TAA | 
SSAA Ulda sa Il 38 I 
It is not possible to describe specifically what is intrin- 


sically indescribable. The assertions regarding I$wara god head 
is a mere destinction. Implying something more unexpressed. 


ZIG dgrar Pt aif ACHAT | 
dead rnd fate fide spada T TECH 
Oh ! blessed woman, the scriptural texts and the Vedas 


describe I$wara. That is the product of Prakrti surely know that 


it can be specifically mentioned. 
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afda g adler adda fread | 
GEREIS a N: «ilda: aima: Ii 3c M 


Oh ! gentle woman, what cannot be specifically described is 
being denied with the expression ‘Neti’ ‘Not such’. What remains 
after negation is glorified as the overload by those who seek 
refuge. 

areal Maas Us Aaa BAIT wa | 
at g Sta: Ha Seagal fry: TAMA N 39 N 


Oh ! gentle woman, the scriptural text is that which regu- 
lates all activities. The individual souls is termed as Karmin — 
one who is engaged in holy rites and Visnu — the overlord as a 
part of I$wara — god lead himself. 


Addy M eat area Atlee: 2TH | 
aeg Matt Tat qur: aara fg: d o 
The overlord is eternal and beyond Prakrti, oh ! auspicious 


lady, the individual soul is deluded by Maya. The individual soul 
does not 


q Afa d amg darmi N g i 
ARTA NET: eel 


know the witness, the supreme soul, who is complete in 
Himself and is stationed along with the individual soul. But the 
Saksin knows the individual. 


uated g tester: fate ferfersifafer | 
emdeufenia« darat staal ART: Texel 


The individual souls who seek refuge in the Lord have their 
pair of arms adorned with the conchs, discus, iron club and lotus. 
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Oh ! daughter of Brahma, they should be known to be of two 
types, 

al IATA SI aa: HEAT: | 

a Wal Hel@een aR MATA: 1 930i 


the Ārtas (the distressed ones) and the Drptas (the haughty 
ones). The distressed ones are those who cannot suffer. The 
haughty one are those who can endure rebirths. They are fear- 
less. They are both good and bad people. I shall recount to you 
the Mantra of 


dat As VASAT Vari fer rerteretar | 
MEAS AAI KERT I ge I 


those persons who have sought refuge in Mahālakşmī and 
who have adopted the type of Bhakti known as friendship with 
the deity. They attain the status made known by god Brahmā. 


RUPEE PTA IU qA | 
ASAT AAT: MAGA ARTT: 1 84 N 
The mantra "At the end of the word ‘Gopijana’ the group 
of cowherdess one should utter the word ‘Vallabha’ lover. Then 


‘Caranam Šaraņam Prapadye’ that I resort to the feet of the lover 
of the groups of cowherdesses. 


Yat PACHA FAST AGRA | 
URN TANIA ITU BR 
Gopi-jana-vallabha-caranam - Saranam prapadye. This is 


the ring of mantras of sixteen syllables. This was revealed by 
Laksmi to Sanatkumāra at the outset, and to Sambhu thereafter. 


STAT PAA STEITHTETSISHSISRST | 
Ipedtanmdt add WT: GT TRC] 
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Oh ! gentle woman, the devotee should adopt the status of 
a friend and think of himself as present amidst the group of 
cowherdesses; and name himself and Rādhāmādhava. 


POAT T Seer AUT FATATSATT: | 
Rara Kia a Cartel: DATTA | 
spafq Tea Al Aaa WBS TT 


He should always behave humbly regarding his preceptor as 
I$wara and towards Vai$navas — devotees of Visnu — he must 
behave with great respect. Towards others he must have the 
feeling of equality. Day and night, he must think about the 
masters with the bondage of love. During the festive occasions he 
shall always perform the rites of great festivals and pilgrimages. 


skr »flgesmdhmgo agidi 
la AIT ATA UshTNIPGHLStUT: N 


Thus ends the 59th Adhyāya in Narada Purana. 


le als «fe 
or e e 


. Note : This whole adhyàya is totally confusing and the 
subject matter is not clear. It is also opposed to authorities. Such 
refe-rences are not found in Bhāgawatam, or Mahābhārata 
Tātparya Nirņaya and various other authoritative works. So the 
devoted readers should proceed on the basis of the guidelines 
given for understanding Purāņas to establish the correct truth. 


Greatness of Srimad Ācārya can be felt only, when these 
are seen. 


Many prameyas stated here are incorrect. Devotees should 
be ever greatful to Srimad Ācārya for bringing Correct Truth to 
Save satwic souls. 


Om Sri Krsnàrpanamastu. 


Wott: u 
oft edges" fdemud |i 
of aag medar wife |i 


SUIT SÍDTRSTWHTETSRIT 
Šrī Brhan Nàradiya Purànam 


Uttara Bhāga - Mahimās of Šrī Purusottama 
Bansa: — Adhyaya 60 
Slokas 1 to 76 


sspesra— Vasu said : 


ad Tām det TTT | | 
KARA ATT VAR! UTT APTA WRU. 


Thereafter, the pilgrim should, oh ! daughter of Brahma, go 
to the holy centre originating from the sacrificial limb, where the 
splendid and holy lake called ‘Indradyumna saras’ is present. 


TA Teal (TTT ATA SA | 
E ISI ED IDRCÉCE HAAS NRN 
After going there, the pure and learned devotee shall per- 


form the rite of ācamana and mentally meditate on Sri Hari. 
After worshipping the Lord, he should repeat this mantra. 


“SPAM di aa | 
aM cat a UT R AS  u3u 
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Oh ! Tirtha, born of the limb of horse-sacrifice, oh ! 
destroyer of sins, I shall take my holy bath in you — dispel my 
sins. Obeisance be to you. 


Wart fata ares sary sesta ÀA i 
olga ASU TAIT apa: — d! Ug 


After uttering the above mentioned Mantra and having 
performed ablution and after propitiating gods, sages and 
ancestors and others with water mixed with gingelly seeds 


aes füquri sa Ayer gesta i 
gamar UFAS Olea Aaa: TESMT 


and observing silence, he should perform the ācamana rite 
of sipping water and offer pindas — balls of rice to pitrs. After 
worshipping Lord Purusottama, one gets the benefit of ten 
horse-sacrifices properly. 


TATA TA UT AGES FIAT | 
Arta amda farah K Tester Thal 


He shall uplift seven preceding generations and seven 
subsequent generations and shall go to the world of Šrī Visņu 
like a god by means of the aerial Vimāna that moves about as 
he pleases. 


YMA AT ATT APTI RICE EEIE: | 
Aaen a A wd YT UI 


He enjoys great and excellent pleasures there, as long as 
the Moon, Sun and stars shine. Falling off from that world, 
he comes to this world and subsequently shall certainly attain 
salvation. 
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SEAE Ugu T: URAL L Laci C G Il 


After perfroming the pilgrimage to the Pañcatīrthi and 
observing fast on the eleventh day in the bright half of the month 
of Jyestha, the devotee visit Purusottama on the fifteenth day — 
full Moon day of Jyestha. 


a yalana TT AS ANA | 
Tafel RA TUT ACHAT T3: IKSI 
He shall thereby attain the benefit mentioned before. He 


shall sport about in the abode of Šrī Acyuta and go to the highest 
region from which he does not return to Samsāra. 


gfx arte tere FIAT START T | 
URRTATSTTIT* AT: KUTERI ESI: — di Volt 


Whatever places of sacred waters, rivers, lakes, Puskarinis 
(Lotus ponds), tanks, wells, pools, rivers and oceans are on the 
Earth 


AAT ACT: TT STHTÉ JENTA | 
asasen Kausi Aled dar RRM 


all of them appear in the holy centre of Purusottama for 
-seven days beginning with the tenth day of the bright half of 
Jyestha. They appear there always. 


arg aurésanrert ale | 
ahead had aa aq aes AAT HAT MRN 
Oh ! chaste lady, whatever is performed by men such as 


ablution, charitable gifts visiting the deity etc., at the holy place 
of Purusottama shall be of an everlasting benefit. 
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SĀBATĀ g SATA UATE aai | 
xd SAT TTT ATATESIE dT Res 


Oh ! Mohini, the tenth day of the bright half of the month 
of Jyestha dispells, the ten sins. Hence, it is called ‘DaSahara’. 


TRAM Sloot HUT A VST TA AA: | 
c e 
adfa TAS ste STAR: Teal 
The man who visits the plough share armed Balarama, Sri 
Krsna and Subhadrā on that day shall be liberated from all sins. 


That excellent observer of vows shall go to the world of Sri 
Visnu. 


A Goria Cal Mls ENTAR | 
IET Gael Yea Marge Te Tat UW AGM 
By seeing Govinda Purusottama seated in the swing on the 


full moon day in the month of Phalguna, while observing self- 
control, the man shall go to the city of Sri Visnu. 


faye fra ore Vadima: | 
Cal AHI FON KARI YA RGN 
When the day of Visnu (equinox) arrives, oh ! woman 
of beautiful eyes, the man should visit Sankaršaņa, Sri Krsna and 


Subhadrā in accordance with the same injunctions as in the case 
of Paūcatīrtha. 


R: MATS HS UTM GHA | 
famen: wear aah a TESTA RYN 


By visiting these, the man attains the rare benefit of the 
yajiias. Liberated from all sins, he goes to the world of Sri Visnu. 
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q: qaa Takara FIT ATA | 
damen Ad A a na WR 
He who sees Sri Krsna fully smeared with sandal paste the 


third day in the bright half of the month of Vaisakha, goes to the 
mansion of Sri Acyuta. 


CEDE ERASI UM MAAI TA: | 
nada aai ATT KRUTA TESI 


When the holy day of Mahājyaisthī arrives in view of the 
particular conjunction of the sign of zodiac and the constellation, 
men shall make special effort to go to Purusottama. 

PU Syl HEIST Wa war erp RRA | 
RI AIGSTATATUTI thes OTe VARTA RON 

By seeing Sri Krsna, Sri Rama, and Bhadra namely 
Subhadrā, on the Mahājyaisthī day, oh ! Mohini, the man shall 
attain the benefit of 12 pilgrimages or even more. 


ArT Tt Poa AAT Goat TT | 
TARA HAP BITSISRSETT Tsar 


The holy centres and sacred rivers mentioned below are 
not as meritorious as paying a visit to Sri Krsna. They are : 

(1) Prayāga 

(2) Kuruksetra 

(3) Naimisa 

(4) Puskara 

(S) Gaya 

(6) Gangādwāra 

(7) Kubjāmra 

(8) the confluence of Gangā and the ocean 

the mouth of Gangā river. 
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HUA STR AT ATA ASTUS | 
MSI smarter Hat FAAP WIT 
(9) Kokamukha 
(10) Sükara 
(11) Mathurā 
(12) Marusthala (the desert of Rajasthan) 
(13) Sdlagrama 
(14) Vàyu Tirtha 
(15) Mandara 
(16) Sindhusāgara. 


ferc Ferré Uam spere TUT | | 
TATE ARH RT Ta Il 33 U 

(17) Pindàraka 

(16) Citraküta 

(19) Prabhāsa 

(20) Kanakhala 

(21) Sankhoddhara 

(22) Dwārakā 


(23) Badarikas$rama 


ste? mad adores 1 
HATS Aid AUT UAE TET 
(24) Lohaküta 
(25) Aswatirtha, that dispels all sins 
(26) Kardamāla 
(27) Kotitirtha 
(28) Amarakantaka 
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alot ATT a aad eras i 
samadh AT Urat xrpesteh WSU 
(29) Lolarka | 
(30) Jambumārga 
(31) Somatīrtha 
(32) Prthūdaka 
(33) Utpalāvartaka 
(34) Prthutunga 
(35) Kubjaka 


LATA U cha Hla aT fast AT | 
Bloat A MAT sists Teast NEN 


(36) Ekamraka 

(37) Kedāra 

(38) Kāšī 

(39) Virajā 

(40) Kalanjara 

(41) Gokarņa - then Mountains like 
(42) Srisaila 

(43) Gandhamādana 


ēd Net feat drum! feret i 
Ha a Bala Hd Ass AUT — 0 35! 


(43) Mahendra 
(44) Malaya 
(46) Vindhya 
(46) Pāriyāta 
(47) Himalaya 
(48) Sahya 
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(49) Suktimat 
(50) Gomanta 
(51) Arbuda - in rivers like 


TTA T STETIT AQUA AN T | 
SIRE WAT TAGAY STHST EA 
(52) Gangā 
(53) Yamunā 
(54) Saraswatī 
(55) Gomati 


(56) The seven, Brahmaputrās, 


sirgrat staret Gora sr afer 
«TT caret aarakt Bron aad qT MRAN 
(51) Godavari 
(58) Bhimarathi 
(S9) Tungabhadra 
(60) Narmada 
(61) Tapi 
(62) Payoghni 
(63) Kaveri 
(64) Sipra 
(65) Charmanvati. 
[erret ASAP A Aga SAT TUT i 
fg Heal fara a ewadt I| 3o t 
(66) Vitastā 


(67) Candrabhāgā 
(68) Satadru 
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(69) Bāhudā 

(70) Rsikulya 

(71) Marudvrddha 

(72) Vipāšā 

(73) Drsadvatī 
ATT T IPS T AE | 
Aih atdtar a Prater Teta 

(74) Sarayū | 

(75) Nākagangā 

(76) Gandaki 

(77) Mahanadi 

(78) Kausiki 

(79) Karatoyā 

(80) Trisrotā 

(81) Madhuvāhinī 


Hela Sail aaran STETIT: | 
WT: Gal THAT: Gehl: HVAT T 00 33 1l 


(82) Mahànadi Vaitarani and other rivers are not men- 
tioned here. 
All these NOT EQUAL to the visit to Sri Krsna in the 
matter of yielding benefits. 


TS Ags IET (GT | 
ARO PONAR Hass SHA: — 1 331 
By visiting Sri Krsna on the Mahājyaisthī day, a man shall 
obtain that. benefit which one gets by taking a holy dip and 


offering charitable gifts when the Sun is swallowed by Rahu — 
that is, when there is solar eclipse. 
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ACA Tagad TACU t3 Tan | 
Tesisal Afat Adata: — 1 391 


Hence, by all means, oh ! daughter of Brahma, all these 
who wish to obtain desired benefits should put in all efforts and 
go to Purusottama on Mahājyaisthī day. 


CET UA ASSIS AM HOt A FARA | 
aah At Ald AHS HS AAT UWA 
By visiting Balarama and Sri Krsna along with Subhadra on 


the Mahājyaisthī day, the man goes to the word of Sri Visnu, 
after uplifting hundred members of his family. 


yagara Adalat fao Aaa lv 38 M 
He shall enjoy excellent pleasures there as long as all the 


living beings are not dissolved. When the merits are exhausted 


he comes here and is born as a brahmana well-versed in the four 
Vedas. 


sereni: Bet: HON TAU: | 
qe ATAU dit AIGTAATĶITA TIESAI 
He will be devoted to his own duty. He'will be quiescent 


devotee of Sri Krsna. He will be conquering all sense organs. 


By adopting the yoga pertaining to Sri Visnu, he shall attain 
Salvation. 


ATRI SAS a MUTA dgdad | 
CHOTA aq AT IATE APTI CI 
In the month of Jyestha, when the Full Moon day comes in 


conjunction with the constellation having Indra for its deity, the 
ablution in the ocean is well praised. 
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addaa: GIRL ASS: FT: | 
ar Abts aa Ta Aa TIT NAR 
In this, there 1s a well, which becomes identical with the 


tirtha. It is full of water and pure; so also the Bhogavati the 
Ganga of the nether worlds, manifests it. 


THI SATA VHA SASHA | 
PUTA Gua Sla Il go N 


Hence, on the Jyaişthī day, oh ! Mohini, water must be 
drawn out of it by means of gold and other pots for the ablution 
of Šrī Krsņa, Balarāma and Subhadrā. 

«cd giri Ha RARER | 
Yes YATIK TS: RER I| 93 it 
A mañca — a raised platform of great splendour should be 


created and decorated with flags. 
It must be firm and of easy access. It should be decorated 


with clothes and flowers. 
feritut ltd sq: reef WARM: | 
Hage esd gana AN I 93 N 


It must be adequately extensive. It must be adequately 
extensive. It must be fumigated with incense for the purpose of 
ablution of Balaàma and Sri Krsna. It must be covered with a 
yellow cloth, pearl necklaces should be suspended by way of 


deco-ration. 
Hep HI gi a Toad: — d 930 
Oh ! chaste woman, to the accompaniment of auspicious 


shouts of victory Sri Krsna, Balarama, and Subhadrā should be 


installed on the platform. 
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poesie arde TET 


It must be surrounded by thousands of people both men 
and women as well as all types of castes such as Brahmanas, 
Ksatriyas, Vai$yas, Südras and others. 


IET: ATAH AT TAA STRTSITINUT: | 
Wer GI FOU ARĪ HEPA BS I 
AUT AACA ATE Galery xr Fale i 
Wed: pats aad IS K NBG 


Oh ! Mohini, life-long student of Vedas, the house holders, 
ascetics and religious students should bow to Sri Krsna along 
with Balarama seated on the platform. 


TATTLE TART emt: | | 
PIEOCA ASAT HSA eT TESCIT 


Oh ! beautiful woman all the tirthas mentioned before bathe 
there separately; one should bathe there offering sweets mixed 


with flowers. Thereafter, a loud sound like roaring of the sea 1S 
heard. — 


eria fafdtatettveraateaaisrc: | 
GUT mogga TAlaleduaARaA: Teal 
It is the sound of the drums, war drums, Murujas, trumpets, 


cymbals, Mrdangas, gongs and other types of instruments, mixed 
with the sound of bells, auspicious shouts of women, 


Wag SET silstefiumurfsreiqd: | | 
sad SIHEIo54: APRA TSI: TESI 
. charming sound eulogies, shouts of victory, drums, the 
sounds of flutes and lutes 
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Hola ATEN ATTA: | 
AMAA: qui: APTA: IKI 


of the chating of the Vedas by the sages and the sounds of 
Mantras, holy hymns, heightened by the singing of Sāmans. 


PATAGTAATATT: VIAA | 
TAK taga ahead maha TEST 
Rama and Ke$ava should be jewelled handees red and 


yellow silken clothes, by courtesans both of dark and fair 
complexion. 


geīfaartdt: Ndatan: | 
SSM Taal Sal: ATT faa ASST: 11 42 I 


The Adityas, Vasus, Rudras, Sadhyas, Maruts, the guardi- 
ans of quarters and others along with the Yaksas, Vidyadharas, 
Siddhas, Devatās, Gandharvas and Cāraņas eulogise Puruso- 


ttama. l 
SRSA T AN ENTAR | 
THEA gad RENA EMIL 


Oh ! Lord of the chiefs of the Devatàs, obeisance to you. 
Oh ! excellent ancient Purusa, oh ! Lord, the cause of creation, 
sustenance, and annihilation of the Universe, oh ! Lord of the 
worlds, of Lord of the Univārse. 


ARITA SHAT ITT | 
AGAR dd RTU ARRIA Thea 


We shall bow down with devotion to that Lord who is the 
refuge of the three worlds, who is favourably disposed to the 
brahmanas and who is the cause of salvation. The Lord who is 
the bestower of all desired benefits. 
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d TARAS ATT HARARE | 
Sead gu: KIT IA da AEK SS N 
Oh ! daughter of Brahma, Devatās shall then be stationed 
in the firment of eulogising Sri Krsna, Rama, of great strength and 


gt ae AA aqna T eere: t 
IR darmu TARAS Sen 


Subhadrā and devatās and the Gandharvas sing while the 


divine damsels dance. 


SATA Tere. ATA Tf AA f eres: | 
BUUT aqi AAT Sucre iren: N49 


The divine drums and musical instruments are sounded. 
Cool breezes blow. The clouds in the sky shower flowers. 


SRISIq a pA HAT: ATARI: | 
aae Aaqa: Ge RT: PART SeN 


The Sages, Siddhas, Cāraņas, Šakra and other Devas, 
Sages, Pitrs, 


TATA Kaut APT À TF aAa: | 
dat ATARI ISR N 


Prajāpatis, Nāgas and other heaven dwellers raise shouts of 
victory. With the articles of ablution along with their auspicious 


requisites duly consecrated with mantras, 
BMRA FT Aa aAA: | 
ga ferr agratāt Gata ae Il go t 


the following deities etc. approach Purusottama to bathe 
Him. The deities are Indra, Visnu of great prowess, the Sun, and 
the Moon. 
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ata a (BATT a AUT dato T TS | 

Ga WISI CRT AAA gR N 
sahaa iara AA eruta s | 
essafiiiadtate Reit: WE 


Rudra along with A$wins, Mitra, Varuna, Rudras, Vasus, 
Ādityas, Vālakhilyas the sons of Marīchi. 


garrie adreng A: | 
ARE: GI YEA RETT: TERT 


The Bhrgus, Angiras, those who abide all learning; Pità- 
maha, Pulastya, Pulaha of great penance, 


APR: ats Het ARRERA T | 
Soden: Welded HAS REESE T Il S9 LI 


Angiras, Ka$yapa, Atri, Marichi, Bhrgu, Hara, Pracetas, 
Manu, Daksa, 


HAT IET SAAT a LSAT: | 
Adana Rat garda IATA: WES Ul 


Seasons, planets, luminaries, excellent brahmanas, rivers 


in their embodied forms eternal Devatas, 
guara garder dtuift faterants a | 
geret eitfás rts urqurar faster: TEXT 


the deep pools of great auspicious, the different kinds of 
tirthas, earth, heaven, quarter, trees, excellent birds, 


eifafardenrrar xr at: sit: Talal Aa i 
SAT ardt Riah TM gala: BE: HU 
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Aditi, the mother of the Devatās, Hrī, Sri, Swāhā, 
Saraswati, Uma, Saci, Sinīvālī, Anumati, Kuhü, 


Teal a RET dat Tere festa i 

A81 Preto aay APRISPA A: | 

qkan fear dean NEC 
Rākā, Dhisanà and other wives of the heaven-dwellers, the 


Himalayas, the most excellent among Mountains, the King of 
serpents, Vamana, 


Mad: AGAR: HT: HSCAAT T | 
ATATGATT BAAS IU! AT: TSI 
Priyavrata, the Vindhya, Meru of many peaks, Airāvata 
with its followers, the Kalas, Kāsthās, months, fortnights, 
seasons, day, night, years, 
SAMA CAST HTRTSPAT ATA: | 
ae TS Aden eodd IIl IT: AE ll wo I 


Ucchai$éravas the most excellent among horse, Vāmana 
the King of serpents, Aruņa, Garuda, creepers, herbs, 


LAI WA GT: HAPRO Hdd: | 
AT! TAXI Aa UACUTTERTAT À TECUM! 


Lord Dharma, Kāla, Yama, Mrtyu and other attendants of 
Yama all these come. 


agaaa arent 31 faferant dera: | 
d deenfirqssred IATATĪRI Adee: Taxa 


Since they are too numerous they have not been mentioned 
fully. Different deities come there for the ablution of the Lord. 
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Bern”: Hoel: ATARI | 
urcedift: grartifderdtarta D —— 031 


They come equipped with the divine requisites gold pots 
and holy waters of the Divine Saraswati. 


AARRETTA: HOOT TAT TAA | 
agt: ATS: Berar fest: M l 
Staying in the sky, they bathe Sri Krsna along with Bala- 


rāma by means of the water of celestial Gangā and waters of the 
pots in which flowers are mixed. 


darted Ama TAR TUT i 
saaa Rea sent femi AN 


The divine aerial chariots of the devatās move about in the 
sky. Some fly high, Some fly low. They can go as they please. 
Some are stationery. l 


fenatataamttt AAAA: | 
sildalā: Cantey: za «mas: ll YG I 


They are variously decorated with divine jewels. They are 
resorted to by the apsarās. They are rendered splendīd by means 
of banners and musical instruments. 


erar TA Taa staru: T | 


Thus ends the 60th Adhyāya of Nārada Purāņa 
dealing with “‘Purusottama Māhātmyā . 


Orh Šrī Krsnārpaņamastu. 


als ale ale 
or e e 


ut: n 
i| x safiga aoad i 
ot gaea medar oe |i 


ALTAR 
TAT AGATA 
Sri Brhan Nāradīya Purāņam 
Uttara Bhaga - Mahimās of Sri Purusottama 
KRSYĪŠ4 HIS: — Adhyāya 61 
Šlokas 1 to 103 
AGeaty— Vasu said : 
Ce dal fears HOT MAT VTA | 
Waal HETHET: Bead garaam: RN 


Thus then Oh ! daughter of Brahma, the highly blessed ones 


filled with joy eulogise Sri Krsna in the company of Balarama 
and Subhadra. 


WT AT Missa TCHR TET 


Hail, Hail to you, oh ! protector of the worlds, be victorious, 
oh ! Padmanābha, oh ! supporter of the Earth. Be victorious, 
oh ! Primordial Lord, the cause of the Universe. 


Mahimās of Šrī Jagnnātha Purusottama Ksetra - Part I 167 


SRT TT AAA TA TART AH | 


wa wa Raia wer Aan TEST 


Hail, Hail, to you, oh ! Vasudeva, be victorious, Oh ! 
Saccarana one who feel are auspicious, oh ! Satkarana one whose 
activities are good. Be victorious, be victorious oh ! divine Fish, 
be victorious. Oh ! excellent one among the Devatas. 


WT Wa Weert set set APT aT ÅER | 
aa TT Prad TT USHA neu 


Victory to you. Oh ! Jalādhisayana one who lies down to 
sleep in the ocean. Hail, Hail, to you, oh ! Lord of yogins. Be 
victorious, oh ! redeemer of the Vedas. Be victorious, be 
victorious, oh ! Vi$wamürti one whose body is the Universe, be 
victorious, oh ! Chakradhara, oh ! ruler of discus. 


WT AT Ye TS Sta TT TT APTA | 
TT TA A TT da ATS Wie 


Victory, Victory to you, oh ! Lord of living beings, be 
victorious, oh ! Srinivasa, hail, hail, to you, oh ! excellent yogin. 
Be victorious, be victorious, oh ! Sūryanārāyaņa, one who has the 
Sun as one His eyes; be victorious, oh ! Lord Varaha — divine 


Boar. 


WT We Hayne wa aT AGA | 
WT TT HAST TT TAAL neu 


Be victorious, be victorious, oh ! enemy of Kaitabha; be 
victorious, be victorious, oh ! excellent one mentioned in or 
known through the Vedas. Victory, victory to you, oh ! Kūrma 
rupa one who has assumed the form of the divine tortoise, be 
victorious, oh ! excellent yajūas. 
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U AT HAGART TT ie | 
WT SRI BRT AT STE. 


Be victorious, be victorious, oh ! Kamalanabha (one with 


the lotus in the umbilicus), victory to the uplifter of the mountain 
Govardhana. Be victorious, be victorious, oh ! holder of velocity. 


SRT we [erant TT RR | 
HT TT YMA AT UA uc 


HU SLI 


Be victorious, be victorious, oh ! ViSwamirti, who are 
the embodiment of the Universe, be victorious. Oh ! weilder of 
discus. Be victorious, be victorious, oh ! Lord of living beings, 


victory to you, oh ! uplifter of the Earth. 


SOC ORI CCR CRC CIC | 
WT SETS ed. TT APA SET ST 


Be victorious, be victorious, oh ! Šesašāyin, you who ‘lie 


IL S ll 


on the serpent Šesa, be victorious, oh ! yellow robed one. be 
victorious, oh ! Somakànta — You that shine like the Moon. Be 
victorious, oh ! abode of Yoga, be victorious, be victorious. 


GET SRI THAR SRI ITU | 
ITT ITT AAT IRT ST 
Oh ! Dahanacakra, You whose discus blazes like fire, be 
victorious. Hail, victory to You, oh ! abode of Dharma, be 
victorious, be victorious, oh ! receptacle of attributes. be victo- 
rious, oh ! Srinivasa, be victorious, be victorious. 


TESTI KU GSAT TA TT | 
WT ITT KĀRTA Ta ST Atehrara Wer 


TESA 
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Oh ! Garudāsana — you who are seated on Garuda be 
victorious. Hail to you oh ! abode of happiness. Be victorious, be 
victorious, oh ! lover of Dharma. Victory, Victory to you, oh ! 
abode of intellect 


WT TT IETĪEMARI | 
aa wa afer SRI ahaa © NRN 


Be victorious, be victorious oh ! Gahanagehanivāsa, one 
whose abode is mysterious, oh ! Yogigamya one wo are know- 
able to the yogins; Hail to you, oh ! abode of sacrifices. 


ST WA AAA AT ÉN | | 
I TT APT ST UPR IKESI 


Be victorious, be victorious, oh ! Vedavedya one who can 
be known only through the Vedas, be victorious, oh ! Santikara 
(oh ! cause of peace and quiscence). Be victorious, be victorious, 
oh ! Yogicintya (you who one to be contemplated by the yogins) 
be victorious, oh ! Pustikara casue of Grace or nourishment. 


SIT TT AMY TA HASTA | 
SIT AY dd TT ARAR TECII 


Be victorious, be victorious, oh ! embodiment of knowledge, 
be victorious, be victorious, oh ! Bhavavedya — one who can be 
comprehended through devotion, be victorious, be victorious, 
oh ! cause of liberation. 


Ia Anale Ia A ANAA | 
SA TT IRE TA TA UAR l| $55 


Be victorious, oh ! deity whose body is free from impurities, 
be victorius, be victorious oh ! abode of Sātwic qualities. Hail, 
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hail, to you, oh ! Guņasamūha (you who are endowed with a 
multitude of attributes). Be victorious, be victorious oh ! Yajūa- 
kara the cause of sacrifice. 


ST TT TOT AT AT MAR | 
FA TH WRT TT TT TĪRI Well 


Be victorious, be victorious, oh ! deity devoid of attributes. 
Be victorious, be victorius. Oh ! cause of libertaion. Be victo- 
rious, be victorious, oh ! Bhūhiraņya — you who possess lands 
and gold be victorious; be victorious; oh ! Kāntiyuta who are 
endowed with shining splendour. 


WT GAA AT AT Beata | 


SU THM TT TT GAT oll 


Be victorious, oh ! refuge of the worlds, be victorious, be 
victorious, oh ! Lord of Laksmi, Be victorious, oh ! Lotus eyed 
One, be victorious, be victorious, oh ! cause of creation. 


TA ITT TAAAPAASATAGE | 
WA TA THAMES WA SEWAGE Nl $e Il 


Hail to you, oh ! Yogayuta (one - endowed with yoga), be 
victorious, oh ! Atasikusuma. Shyāmadeha (one whose body is 
dark complexioned like the flower of Atasi). Glory, along to you, 
oh ! Samudravistadeha, you whose body has penetrated the 
ocean. Be victorious, oh ! god whose lotus like body accords 
pleasure to Laksmi. 


WT TT UH AaT SBT | 
WT SIKA WT KAZA EKA 


Glory, glory to you, oh ! Bhaktibhāvana, (Oh ! efficient 
cause of devotion) Oh ! Lokageya, one worthy of being sung 
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about the world. Be victorius, oh ! lover of the worlds, be victo- 
rious oh ! extrememly guiscent one. 


SIT AT KHR ST AU | 
ST APT GT ATTA Il 201 
Be victorious, be victorious, oh ! the highest essence, be 


victorious. Oh ! weilder of the discus, be victorious, oh ! one 
resting on the serpent; be victorious, oh ! blue-robed one. 


TT ASIA TA HHI | 
HA HOOT ATA TT AHI TST Il 3 


Be victorious, be victorious, oh ! deity with eyes like the 
petals of the lotus. Be victorious, oh ! bestower of the desired 
benefit. 


WA SU EHI CIELOS PRS HET SZ | 


ST AVIBARTA TA ASH TST Il 38 M 


Glory to the deity whose chest is covered with garlands. Be 
victorious, oh ! weilder of discus and iron club. 


ST TaN Sala KU freut AIS d | 
We SIA AGI aT: ATE COATT: — d 331 


Be victorious, oh ! Lord of Laksmi, be victorious, oh ! 
Visnu obeisance be to you. 


After eulogising thus, Sakra and other devatās were deli- 
ghted in their minds. 


rear 31 ATRI TTA: i 
Cal TIM WHA AAA I RB 


The Siddhas, Caranas, dwellers visited, eulogised and 
made obeisance to Sri Krsna, Balarama, Subhadra with their 
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mind fully turned towards them. Then they went back to their 
respective residences. 


HPO WH THERE FT Aled KI PARMA | 
RASAT qeno ent STA TESI 


By visiting Sri Krsna seated on the cushioned sofa in the 
company of Halayudha (Balarāma), one attains that benefit 
which is derived by making a gift of a hundred cows, tawny- 
coloured variety in the holy centre of Puskara. 


Aches HUIS HALT STEGOTITER | 
HAAG Ache NETA kcal 
By visiting Sri Krsna seated on the cushioned couch a man 


obtains that benefit which is cited to result from the gift of a 
hundred virgins. 


TCHS POTASH WALT Pd Az: | 
Rae Watt AGH Il SS M 


By visiting Balarāma and Sri Krsna along with Subhadrā 
seated in the cushioned sofa, one obtains the following benefits 
namely the gift of a hundred gold coins; the gift of lands; 


AAAS UAT FAIR AHA | 
PRIS SOM BCIDC COIR IDUCIE CE NREN 
the gift of cooked rice; hospitality extended to every one, 


the rite of duly discharging the Vrsa (Bull); the gift of water 
during the Summer; 


feres TRATAT: | 
RU THO RT ARTA: Il 3R II 
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the gift of Tiladhenu replica of cow in gingelly seeds the gift 
of elephants; horses and chariots; the rite of Candrayana, the 
observance of fast for a month; 


TS addy adagia THA | 
spat THR arated Hil EA 


pilgrimage to all holy centres and holy rites and religious 
gifts. Hence a man or woman must visit Purusottama. 


aas ATRI AFA d ENTRE | 
GMT ASTEI aaa ale Nefa I 33 


Oh ! Mohini, when duly bathed with the water that remains 
after Sri Krsna has been duly bathed 


TAT STETIT ah eT Tei sar: 1 
Waa ata SIT am STAT EAT: I 33 I 


the barren woman, the lady whose progeny is dead, unfor- 
tunate wretched persons, those who are affected by evil planets, 
those who are possessed by rāksasas and other and those who 
are affected by ailments attain purity immediately. 


ART: KAT fam aAa: | 
ga GT WAR 


They attain desired benefits. Oh ! Lady of good lustre, they 
attain other things they desire, if they perform ablutions as per 
injunctions. 


quarter mft Sfr AAA AAT | 
ATT STATA HoT Kris TSA 11 34 N 


All other sacred waters on the Earth do not deserve even 
the sixteenth part of the remainder of water after the ablution of 
Krisna. i 
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TATA APTA AAT AGAMA: | 
MA Aa TAM AaB AIST T IE NI 


Hence the devotee should sprinkle limbs of his body with 
the sacred water that is left over after the ablution of the deity 
lying down in the waters. It is the sacred water that bestows all 
desired benefits. 

Ged Triest X POT Tate GAOT | 
AMSAT: mia d * AAT: Il 3% lt 
There is no doubt about this that those who visit Sri Krsna 


who goes towards the south after ablution, are liberated from 
even the murder of a brahmana and other sins. 


PAY Ths Mith PT: waf HA: | 
Sel R SAN Ache AE — i 391! 
By visiting Sri Krsna facing the south, a man obtains that 


benefit which is mentioned in the scriptures as the results of 
circumbulating the Earth three times. 


dara rq UPEI AEGTETA i 
Sal Ted GAT FOOT Ache HAUT I 3c N 
By visiting Sri Krsna proceeding to the South, One attains 


the benefit cited as the result of pilgrimages in the whole of the 
Earth. 


THAR T Hoa pesha | 
Rey AAT Aches Ua: TAA RA It 


By visiting Krsna proceeding to the south, one attains that 
benefit which is devirable from the holy bath at Gangādwāra, 
Kubjāmra, Kuruksetra, during the solar eclipse, at Puskara and 
other sacred waters. 
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TAS TAMA g HOT Aled flat T | 
sper fe SAT TEAC QUT: Il 8o N 


Of what avail is much talk ? By visiting Subhadrā, Bala- 
rāma and Kešava, facing the south, 


E eree UAK und aifearfay i 
ARG ela gare A sema uta 


One attains the benefit mentioned in the Vedas, scriptures, 
Puranas, Mahābhārata, Samhitas and other works, as the fruits of 
meritorious rites. 


SAAS «id 4 vafer zer feu i 
WUE TAS HoT d UT Was R: 82 1 
Those who see Sri Krsna seated in the chariot along with 


Subhadra and Balarama and proceed to Gaundica Mandapa go 
to the abode of Sri Hari. 


TARTAR HIST A ferret TUT | 
THI R: Heal fawpsta wrest — UWF A 


By undertaking pilgrimage even once, at the time of journey 
to Gaundica, at the time fo equinox in the month of Phalguna, a 
man goes to the world of Šrī Visņu. 


Wad: sped AeA ATT: ATENTA i 
Tach feats aāfāfa eem gen 
It is certain that a man will stay in the world of Sri Visnu 


for as many kalpas as the number of pilgrimages, he undertakes 
to Sri Purusottama. 


UTA SIRT AYO Aa att mfāts | 
GEE IGEI spetta farferer areas TEST 


176 Mahimās of Sri Jagnnātha Purusottama Ksetra - Part I 


Oh ! daughter of Brahmā, when twelve pilgrimages are 
completed; the devotee shall perform the rite of installation in 
accordance with the injunctions. It will be destructive of sins. 


TASH fet Tat Agaa Taree: | 
Teal AOA GUITAR TAT: BRT: — d BR N 
On the eleventh day in the bright half of the month of 
Jyestha, the devotee should go to the sacred waters, pure in mind 
and body. He should perform the rite of ācamana therein. 


MATA edit TT ARTTUT AIT | 
dd: art gala Afaa Thal 


After invoking holy tirthas and meditating on Narayana, he 
should take holy bath in the manner indicated in the sacred 
precepts. 


Gel Wheat aag Wg TAH | 
AACA aer ANRA RA Nec 
After the bathe in a decent manner, the devotee should 


perform Tarpana rite for the devas, sages and pitrs with the due 
utterance of their names and Gotras. 


sit saat tild Fras aftarar ES | 
rege fray MTT ATU 89i 


After coming out of the water, he should wear two pure 
clothes and perform ācamana rite as well as the due worship of 
Bhāskara, the Sun. 


AGITA quan STC | 
TRAST aaa: Ter TAT Se I 
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He should then repeat Gāyatri the holy mantra, the mother 
of the Vedas, one hundred and eight times; and also other 
mantras pertaining to the Sun. He should circumambulate three 
times and then bow to the Sun. 


qah Pry SUIS at aE Thal 


The procedure for the holy dip and the repetition of Japas 
is, in regard to the three castes, the same as mentioned in the 


aly eaané agklahrahsay | 
dal THATS RT sige SRN 


Oh ! fair woman, in regard to Südras and the women, the 


vedas; 


repetition of the vedic texts is to be avoided. Thereafter, he 
should, with devotion, go to Sri Purusottama installed in the 
temple. 


ATT Stat Tat er Seay NATA i 
ydq urga afiur IZT Il 43 M 


According to the injunctions, he should wash his hands and 
feet and perform àcamana rite. He should bathe the Lord with 
ghee and thereafter with milk. 

— WepTalechanit defian i 

dat TERT AB WAT d Ta Tica 

He should then bathe the deity with honey, fragrant water 

and the water from the Tirtha mixed with the sandal paste 


thereafter the devotee should clothe the deity with excellent pair 
of clothes. 


vid Te ds: Sepa saad | 
etd CT RAT GSAT RTA SSN 
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He should smear deity with sandal paste, agallochum, 
camphor and saffron. He should worship Purusottama by means 
of lotuses with great devotion. 


U ATTEIKT 48 qd un: USE U 
After thus worshipping Sri Hari, the Lord of the Universe 


the bestower of worldly pleasures and salvation, the devotee 
should burn incense mixed with agallochum. 


PIs a OPO seq UIA i 
QU SATA GUA TdT et UI 


He should burn Guggula — aromatic resin of the pure variety 
along with ghee. With devotion, he should light the lamp with 
ghee in accordance with his capacity. 


aaia AIRA GTG argila MATS: | 
TAT g sfr feed aT GT: KA 


With great concentration, he should light twelve other 
lamps, oh ! goddess, with cow’s ghee or with gingelly oil. 


dd ATRAER A E | 
Alga Hrs aa weh a dg 1 «R N 
The devotee then offers the following as naivedyas, namely 
Milk-pudding, fried pie, coiled baked pie, circular fried coils, 
sweet meals molasses and fruits. 


gg EROT GU GET | 
S^ AA: yeaa SEIN BTA UOT 


After completing the worship of Purusottama by means of 
the five fold services, the devotee should perform hundred and 


Mahimās of Šrī Jagnnātha Purusottama Ksetra - Part I 179 


eight times the japa of the Mantra ''Om obeisance to Puru- 
sottama ”. 


dd: uaga gedd IOTI TT | 
Ads dagē ARII TTT TAU: Weel 
Thereafter, he should propitiate the lord by bowing down 
and prostrating before Him like a staff. Thereafter, he should 


honour the preceptor with devotion, with flowers, garments and 
unguents. 


ATTUR HPSEC AfA | 
qaqa Heald HST Yale: ll $3 


Oh ! daughter of Brahmā, the preceptor should be honoured. 
Since there is no difference between the two, that is, the prece- 
ptor and the lord. With concentration and purity of mind, the 
devotee should erect the ceremonial hall — Mandapa over the 


Lord. 
gÀ: SIGEICACIRER ASS qx: | 
HAART TAR AART EBM 


The zone in front should be brilliant and variegated with 
flowers. After making an emphatic determination at the outset, 
the devotee shold keep awake at night. 


HAT T AA SaeT sti ANT BRAK | 
A Us Mat e Wott TT: GLN 
The learned devotee should cause the discourse on Sri 


Vasudeva conducted and songs sung about Him. He should spend 
the night meditating, reading and eulogising the Lord. 


ad: CIC fera aret ARANA g | 
RG ACA AMI ASIST LI KA N 
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Then, after the Dwādašī has dawned splendidly, the 
devotee should invite twelve brāhmaņas who are life long 
students of Vedas, who have taken holy bath after holy rites, 


gererent ziadfezmt | 
ATT seems tidara fader: ssi 


| are well conversant with the itihāsa and the purāņas, have 
learned the Vedas and have restrained their sense organs after 
duly completing the holy bath, 


qd: GUSTS Ag sequ 1 ES 


The devotee should wear washed cloth and restrain and 
conguer the sense organs. He should then bathe Purusottama 
who is stationed there, with devotion as before. He shall 
propitiate the Lord of the Universe with scuts, fragrant flowers, 


sraastert: qad: yaf: | 
WARPATH tae: Wed tl 


presents, offerings of food, lamp, many kinds of reverential 
services, salutations, circumbulations, Japas, eulogies, prostra- 
tions, pleasant songs and instrumental music. 


ASAT WTA EROTA KS ATT: | 
IGA g TEAM Sea HAHA XT Il &Q I 
Then he should honour the brāhmaņas. He should give them 


twelve cows, gold, an umbrella, a pair of sandals, and bell metall 
vessel with devotion. 


SUIT AT KRUTA T ARAA: | 
AACA MAU AST TAHA 1 VO It 
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He should, thereafter, feed the brāhmaņas with milk 
pudding at the outset. 


LETA RENNA T ALS BULA | 
Tal YMA FATA ATR STESTHTSTSITST I 98 N 


Afterwards different edibles and food stuffs, cooked rice 
with jaggery and sugar candy shall be offered to them. 


FACEIEIEC UIL Mead a AAS | 
qa xr ITO (asuma ARRS 62 It 
When the brahmanas are satisfied after the meal and have 


had their rest mentally and physically, he should offer them 
twelve water pots along with sweets. 


AUST AAAS SH HaHdhlq l1 353 I 


Oh ! daughter of Brahmā, he should give them monetary 
gifts too according to his capacity. The learned devotee should 
worship them on a par with Sri Visnu by means of gold, clothes, 
cows, food grains, and other articles. After making obeisance to 
them, he should repeat this mantra. 


aoa) ITNA: ZRTSRTGTK: | 
safeties da: IRA Fear: IELAI 


Mantra : "May the omnipresent Lord who is the Master of 
the Universe, who weilds the conch, discus, and iron club, may 
Purusottama, the Lord devoid of beginning and death, be 
pleased. 


saga dat UTA: UAT ATG | 
HOTEI RAT WT ATA SAAT 11 A N 
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After uttering this, and respectfully circumambulating, the 
brahmanas three times, the devotee should bow down his head 
and lid them farewell with the preceptor. 


TACT TOT RIT AAT AST | 
WAST g AAA Mae T EU 


^ He should follow the brahmanas upto boundary line of his 
village with devotion. After following the brāhmaņas, he should 
bow to them once again and return. 


add: veraretzbenesat Ist APA: | 
Ud KC R: TAS ARĪ AT GAT HSA 199 lt 
Having returned home, he should silently take food in the 
company of his kins and relatives. 


WANTTSAT UERRISTARU TT | 
add MAHA FORT ALAA: KA 


By doing thus, the man or the woman devotee shall derive 
the benefit of a thousand horse-sacrifices and a hundred 


Rājasūyas. The excellent man shall uplift a hundred previous 
ancestors. 


Wasa ard AA RATAST: | 
MAG: AASHTO: | R II 


Oh ! gentle woman, he will uplift a hundred successors as 
well. He will be assuming the divine unchanging form. He will be 
endowed with all auspicious characteristics. He will be bedecked 
in all ornaments. | 


HARANJE RESIA: | 
Laais THAT: AAA: co Il 
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He will be flourishing with all desires in the mind realized. 
He will be blessed with good attributes, comeliness and youthful 
age or longevity. He will be eulogised by gandharvas and apsaras 
all round. 


FATA HTT RRT T | 
BCIE IRE ER ost MATA A Weg 


He will be going to the world of Sri Visnu by means of an 
aerial Vimāna that has the brilliance of the Sun, which can go as 
he pleases, 


TAAASAT: Tat STEHT PATA: | 
Tat WEISE SUDO ATT NR UI 


is steady, fitted with flags and banners and which the 
lusture of a hundred Suns. He will be brightening all the quarters 
thereby in the firmament. He will be devoid of exhaustion. He 
will become a youth of great strength and intelligence. Thus he 
will go to the world of Sri Visnu. 


dat SheqaTd Wags APTRRĪTATA | | 
Kat atstāta fada fertavar: I e3 


There he enjoys desired pleasures for the period of a 
hundred kalpas. Oh ! gentle woman, he will stay there eulogised 
by excellent sages. He will be devoid of ailments. 


PU dat TTU: SRTARTGTK: | 
aurstīt Hieat tet Were epis N cH 


Oh ! gentle woman, just as the Lord of the Universe, the 
weilder of the conch, discus and iron club rejoices after assuming 
the four armed form, so this devotee will be rejoicing in that 
form. 


184 Mahimās of Sri Jagnnatha Purusottama Ksetra - Part I 


WAT AT RT APTI Atea SPAR Ate | 
aged TATA AAA Il c 


Oh ! chaste woman, after enjoying excellent pleasures there 
and after sporting there for a long time, at the end thereof he goes 
to the abode of Brahmā that yeilds all desires. 


Rarer ante xps: | 
His Wefdehed g AA K Ya AK: MERN 


It is the abode that is rendered splendid by the Siddhas, 
Vidyādharas, Devas and Kinnaras. 


FAO GAM Gag Alert Fee: | 
Relrearnaen[ad era: TEACH 


After enjoying happiness there for the period of ninety 
kalpas, the man goes to the world of Rudra that bestows happi- 
ness and that is resorted to by Devas, Siddhas, Vidyādharas and 
Yaksas. It is adorned by daityas and Danavas. 


aged Ale tk ATTĪRĪT WAI 


After enjoying happiness there for the period of eighty 
kalpas, the man at the end of that period, goes to Goloka 
equipped with all means of pleasures. 


RaRa Mg FAN | 
qa Talc g aT APTA aT <A NI 


It is a place rendered splendid by Devatās, Siddhas and 
Apsarās. It is charming. He enjoys desired pleasures there for the 
period of seventy kalpas. 
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CATS d HK IRA | 
WfBshed Ta aa ya Aenea eT BO 
Thereafter, he goes to the excellent world of Prajapati. 
Joyously he experiences different kinds of happiness there for the 


period of sixty kalpas. At the end of that period, he shall go to 
Sakra’s abode containing different kinds of wonderful features. 


aged SRG ATT VATS | 
APTS AA UETZIEKU KS up: NRIN 


There the man enjoys hppiness for the period of fifty 
kalpas. He then goes to the abode of immortal ones, embellished 
with aerial chariots. 


MAASAR fut: TASHA i 
ARTIS HEISE AAT SKT 1l RR I 


He enjoys rare pleasures there for the period of forty 
kalpas. 


TWAT GHAR ATARI | 
GA APA ART APTS THT AACA 11 83 N 
Then he goes to the stellar world equipped with different 


kinds of happiness and enjoys there excellent pleasures as 
desired, for the period of thirty kalpas. 


deg ossis d Ble SIT FART | 
aa fasta dtatsat ndih: IECIT 


Oh ! daughter of Brahmā, from there he goes to the lunar 
world where he stays with the moon adorned by the devatās. 


aa STRA q pera APT IGA | 
Maes dat SHAT RTA AN 
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After enjoying rare pleasures for the period of twenty 
kalpas, he goes over to the world of the Sun god worsipped 


by devatās. 


MA Aa AA PT Geer Alta: | 
ACMA Het TAT Yee Weg 


After enjoying splendid pleasures there for the period of 
ten kalpas, he becomes contended and delighted, then he goes to 
the abode of Gandharvas that is very inaccessible. 


aa API VASAT HTH PU | 
APT aad Aiea Get Hale ais: UW 


There he enjoys all kinds of pleasures upto satiety for the 
period of a kalpa. Then he comes over to the Earth and is born 


as a righteous King. 


«radi narai Tt: KARA: | 
HAM UT g THT TH NSRT aaf: I! c I 
He becomes an-emperor of great prowess. He is bedecked 


in all attributes. He rules over the Kingdom righteously and 


performs yajiias with liberal menetary gifts. 
dged Aral wth Tea ABA fare i 
aa AAT A APT Aaa — !0 $3 i 
At the end of that period, he goes to the world of yogin that 


is auspicious and that bestows salvation. As long as all living 
beings are not dissolved, he enjoys excellent pleasuers there. 


AAT FARA TAS APA FS li Roo tt 


Coming therefrom he is born in the family of yogins, 
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Tar dure ug gout UAH | 
agidi aua ARA: Tle Il ło? ul 


in an excellent family of devotees of Sri Visnu, difficult of 
access and received with approbation by the good. Oh ! chaste 
woman, he becomes an excellent brāhmaņa, a master of four 
Vedas, devoted to the performance of Brahmayajña. 


dūra UTATATI ha ANATA | 
Ud UIK quu SIETA Ngo N 
By adopting yoga pertaining to Šrī Visņu, he shall attain 


liberation. Thus the benefit of the pilgrimage to Purusottama 
has been recounted to you. 


yengen got PAR msn dog 


It yeilds both worldly pleasures and salvation unto men. 
What else do you wish to hear ? 


vd sftgeandagrntnramt Meagan ATA eiie 
GAGA TATA AWA CAIRISSA: |i 


Thus ends the 61st Adhyaya under Narada Purana - 
Uttara Bhaga relating to the dialogue between 
Mohini and Vasu relating to the Mahimas of 

Purusottama Ksetra. 


Om Sri Krsnarpanamastu. 


u sÑ: 1 
oft esdgexm fasrad | 
ll ot muse eda rfe |i 


SITTSTQETUTST 


Sri Padma Puranam 
Adhyāyas 15 to 18 


«U. ferm: ITT: 


2. MTT RIP ASAA: | 107 
Šrī Padma Purāņam - Kriya Yoga Sāra - 
15th Adhyāya. The Efficacy of Sri Rama’s name. 


s. Mage Hara ESATA: | 58 


Sri Padma Purāņam - Kriya Yoga Sara - 
16th Adhyaya. Cakrika’s story. 
a. sequel fharabrar years 
UsATAUEM ATA HASANA: | 265 
Šrī Padma Purāņam - Kriya Yoga Sāra - 
. 'Purusottama Ksetra - Bhadratanu’s story. 
8. SIERU fhararrar 
R^ 
ENRE ATA STEIGZŪSČATA: | 55 
Sri Padma Purāņam - Kriya Yoga Sāra - 
Purusottama Māhātmyam - Adhyāya 18th. 
Total Šlokas 485 


Om Sri Krsnarpanamastu. 


T PT 
oft seign frat d 
|| oft gaa medar fe di 


ATTA, 


Parra PI ĪSTU: 


Sri Padma Puranam 
In Kriyāyogasāra - Adhyāya 15 
| Šlokas 1 to 107 
The Efficacy of Sri Rama’s name 
cae Sara— Šrī Vyasa said : 
ARRUTET Alaa Geter 30] fast | 
FT MAUNA peor aie AAA: neu 


Oh brahmana, listen. I shalla again tell you about the 
greatness of Sri Visnu, having heard which a man becomes free 
from all sins. 


FAAS] AHS ITS | 
serai RT: TĪRI TAT: Uu 3 I 


Oh best brāhmaņa, this entire world is a portion of Sri 
Visnu — that is, under His absolute control. Therefore, those wise 
men who desire the highest knowledge, look upon it as full of Sri 
Visnu. 
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ERRAN (AAR: Ahead: YRT: | 
ATA edat AAR WET Tea 
All devatās like Brahma, Sankara, Rudra are Sri Visnu’s 


portions — which means under His control. Therefore, worship 
offered to all devatās, goes to Sri Visnu alone. 


Add T: Hala Ul TSLĀ di 


TARA fereurmafsr AAT s t 
ATTUR PATA ADT ERI, Neu 


By this, it means or that no inauspicious things even take 


place in the case of those who remember Sri Visnu's names, 
removing all sins. 


adla feats BHO TTA | 
STUY sg Foon: SALUT TTT Wai 
Oh best brahmana, everything is said to be a sin due to the 


act involved in it. But the recollection of Šrī Visņu is indes- 
tructible and destroys sins. 


TAC WU AI AT ASST | 
Wafa feel ggio a: ngi 
A devotee of Šrī Visņu, desiring liberation, should, while 


sleeping, eating, speaking, remaining at one place, getting UP, 
walking constently remember Šrī Visņu. 


SHAR: ad: FRUT KAPA: | 
TATA: Item: Mag: TATA: IK 


No exalted sages have laid down any restriction about time, 
destroying all afflictions, on the recollectin of Lakhmi's Lord. 
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ATA (Add KZTATU HETAT: | 
adele wares AAE FTA SEIPAT 
Oh brahmana sage, I shall tell you in brief about the 
efficacy of the name of the magnanimous Sri Visnu, along with 


its history. Listen. 


emet er RTA qe gerat IAT: 1 
AFA AFAPSAS: TASC: TET 
Formerly, in Krta age, there lived a Vai$ya named Parašu, 


who was the greatest in the family of Vai$yas and who had 


mastered all virtues. 


a dzat derat "enr sns fast i 
ST aad HN: HPA Tad: ngon 
Oh brāhmaņa, due to ill luck, that Vai$ya, suffering from 
cough and Asthamā, died in his youth. 


stadt ATA reet GAA Aaa | 
Add AAT THT (AU 3d: NRU 


His wife of a beautiful waist and quite young and named 
Jīvantī, went to her father’s house after her husband was dead. 


a adt fasts madtamTfdaT | 
Tet aar SIR me aA: IESS 


Oh best brāhmaņa, since that Jīvantī was proud of the prime 
of her youth, she went to paramours, though checked by her 


relatives. 
aae feret aÀ nÀ T | 
mpa IT TAST aaia Il 330 
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She, in the prime of her youth and with her heart attached 
to the paramours, gave up observing vows and domestic duties. 


ataa HT HT ATT! VERT | 
«niam fasts a Halkaeaal € TECIT 


Oh best brāhmaņa, she of beautiful body, was blinded by 
lust, and never followed a religious path. 


ggio da at oar ferar waa: | 
AITĀM T TRS 


Her father, devoted to piety, seeing her of a bad character, 
was afraid of infamy and being very angry, spoke to her as under: 


gt urfūfa Haat Adgtufaatsta | 
ATT ser fafa fra rah gar RG I 


Oh wicked one, Oh sinner, having secured a birth in my 
family, without any blemish, why do you commit this sin ? 


afy a mak frd afia ce d 
we eS Tera wa Hy, NRT 


If you have set your mind on committing a sin, then there 
is no food here for you to eat. Oh you, inauspicious one, gO away 
from my house. Leave my house. 


adfa Freeh AT HTATOMTAGTAT | 
ge uen awe RCI 


Thus addressed by her father. She, with her eyes red 
through anger, left her father’s house and went as she pleased. 


A LATTA ANY WAT RRR | 
agfa Varu det oanleafstar 11 $9 
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Then that woman moving with a desire for having a para- 
mour and being shameless, lived to the way of a prostitute. 


Giese: Fart aie ASS! aT ACEH | 
Ae AAA Hat Atel ASAT 11 Re N 


A Pulinda, a mountaineer even a chaņdāla came to her 
house and the unchaste woman, with pleasure sported with him. 


Roi far snarferafr aa | 
q PĪTATATA A AT SARA THAT RR LU 


This prostitute never properly entertained in her mind the 
fear of the next world, Oh Brahmana. 


HAIRCUTS RAAT | 
RMA AIGU AA eramreit Ila U 


Oh best brāhmaņa, sometime a fowler, carrying the young 
one of a parrot, came to her house to sell it. 


MÀ ARIA dT WHRAMAHH TA | 
SI RET Ut: ST THN A 
That prostitute too took that is — bought that excellent young 


one of a parrot with great delight after honouring the fowler with 
much wealth. 


qarara ARH ang AT i 
BHA WAU Usk AT AHS lu 24 N 


Out of curiosity the prostitute every day noruished that 
parrot by giving proper food. 


ARFTTAET AT AHA ANARH | 
Teal GATT Usk AAAI 24 U 
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The prostitute who was childless, nourished that young one 
of a parrot, looking upon it as her own son. 


atstū watt farts fremde qam i 
sfearfsraereeremqun ilā xr ll 2% 11 


Oh best brāhmaņa, that bird too by her order always 
behaved affectionately with her like her relative. 


AMSA BONA Fpl MOTRAT GT | 
Wale Aad AA Usa Yara I| 3 
Then that prostitute always taught the parrot that had 


developed devotion for her the name of ‘Rama’ with beautiful 
letters. 


TATA ate Ta gah ASK | 
TARA TAHT Aa TST URI 
That parrot always repeated the name of Rama, the highest 


Brahman, great and superior to all other gods and destroying 
all- sins. 


TAFSRUTATĀUT Tala BHAA: | 
fam TU reader YaToury I| 39 UI 


Due to just uttering the name of Rāma the entire very fierce 
sin of the parrot and the prostitute perished. 


ARREN IT WHS a AAT | 
SUA xr aAA Wal qd: I! 3o Il 


Oh best Brāhmaņa, that prominent prostitute, so also the 
parrot, both died at the same time. 


Walt aet g ferféarisreuraent i 
PRAT TIAA ASTM WIE dd: — | 3% 
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Then King Dharma that is Yama sent his servants like 
Canda to bring the two who had committed all sins to him. 


added frat: Ad arem eran: | 
TAHA STHTRITGIT: MATAROA: Il 33 U 


Then all those very speedy servants with nooses and 
mallets in their hands came there by Yama's order. 


SCIES dt AAA: Aer PĒSUTURISKAT: | 
qaad g at Sear Theat Aafk: 33N 


All servants of Sri Visnu, as valourous as Šrī Visnu 
Himself, also came there. 


 RGIEPIECE Hal TAGAT WAI I| 3411 


Seeing the two bound by nooses and lying on the ground, the 
angry servants of Sri Visnu said to the unconquerable messengers 
of Yama these words. 


NUIT SI — 
aA Prag ATRI agar, WR 


Oh ! Strange are the words heard by us coming from your 
mouths. 


WHA Sat Feat INST TT | 
aA ART FEMI aafaa AIA Teal 


Oh messengers of Yama, that these two though devoted to 
Sri Visnu, are being punished by Yama, the Sun’s son. 


Taare gat feat Hallet Aad AAA | 
gemi HATTA Aaa GTA I! 351 
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Oh ! the behaviour of the wicked is never excellent, since 
even with efforts they always harm the good. Wonderful is this 
behaviour of the wicked who have committed sins. 


Faf qaae UIUTCATATS KTS SPT | 
UTT a ogafea waar cN 


The religious-minded ones always look upon the entire 
world as sinless. The sinners do not look upon it like that. They 
look upon the entire world as having committed sins. 


eA YOM AAT KTTARIATITRI AAT: | 
quie TAH sper TAT aa wm: — 0 39 i 
The religious ones rejoice on hearing about the religious 


merit of the righteous; but the sinful persons are delighted on 
hearing about the sins of the sinful ones. 


QT ref ATAUG RTI FCAT ATT: i 
TA BM AT LAURA I vo I 


The sinful ones are not so much gratified after getting 
hundreds of bhāras of gold, as they are after hearing the 
discussions about sins. 


wel Toad ART REAN ETT: | 
STAT STRAY OTe Helfer qt fest I9 N 


Oh ! Powerful is the Māyā (His Desire) of the noble, great 
Sti Visņu (since, due to it) sinners commit a sin inspite of its 
being painful to their selves, Oh Brahmana. 


AN Sara— Šrī Vyasa said : 


sqrt ferreae ARARAT: t 
[SE ES ESSPHEH ES IDE UFARUT TELA 
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Speaking like this, Šrī Visņu's messengers, highly engaged 
in devotion for Šrī Visņu, cut off their bonds with the edge of their 
discs. 


AA START: gard afiafi: | 
FAY: TEA AT IAVGTRĀTATA n83 u 
Oh brāhmaņa, then Yama's servants got angry. They, 


resembling fire, all of a sudden showered heaps of burning 
charcoals there. 


TS Jary— Canda said : 
Afd a aAa ZI dzī T AA | 
dd g VARI Kugaftanmaa TESI 


To take the parrot and the sinful prostitute, I have arranged 
like this and you have also come. 


TAA aar Ag aires UTT: | 
Aa HOT SEIFRIIRT: ASA Hier 184 Il 


It is simply wonderful. Oh best ones, if you desire to take 
these two, then now fight with us. 


FAM TAGAT srt ANIAN: | 
Rienda: ad pagead: Teal 
Speaking like this, all the strong, haughty messengers of 


Yama, who had held weapons, filled the quarters with lion like 
roars. 


gale: Yolsdtegp: Sequi WTI Ngon 
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So also the magnimous messengers of Sri Visnu, like 
Supratika, made the world full of sound with very charming 


sounds of Conches. 


TIEK neath: Brett: l 
aiaa aaa AMASAATS gen 


In that very fierce battle, the great messengers of Yama, 
then covered those messengers of Šrī Visņu with arrows dis- 
charged from their bows. 


alām: hresth hranei | 
PACA hashr A SAT ESI 


In that great ocean of battle some angrily discharged spears, 
some discharged the missiles called $akti; some discharged 
thousands of arrows and some discharged discs. 


dm AETETĪOT Aoa We: | 
TU ferquiammeptanrexunfanr: Il 40 11 


The messengers of Sri Visnu, the great deities, pounded 
with weapons like maces the great missiles discharged by them. 


ddl UPA ARRA | 
HAAN aT: KTI RT 4% 11 


Then the followers of Sri Visnu cut off the feet of certain 
messengers of Yama and the hands of some with the edge of 
their discs. 


Afafkfes a BRT: hhafahfaaera: | 
erga: HAA: dam: =U GRU 


Some with their heads cut off, some with their mouths wide 


open, dropped dead, on the ground. 
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Aran: shferq ARARA: | 
HI AEA ARM: ITAA GST: = MW GB It 
The followers of Yama, with one foot of some cut off, with 


one hand of some cut off, suddenly left the battle, and fled away 


from it. 
AAT TAT FATT THTAARTAVIT | 
flag SAT AS: SBITH TAR: Tal 


Seeing those messengers intent on fleeing, Canda holding a 


mallet, angrily entered the battle. 


WHEAT ATS AAAI | 
ASAT Baan KRĒTA 1G Ut 


Canda, the greatest among the host of Yama’s messengers 
and very brave, struck with mallets of Sri Visnu’s servants in 
hundreds. 


AY ETSI Felt PTATATTTT:: | 
TARR KERS USHA NSN 


Then Sri Visnu’s messengers quickly showered Canda of a 
fearful valour with showers of sharp weapons. 


TROT eraut so ga TATA | 
Temm fessi: TSC 


Then Caņda with his body wetted with flowing bood, struck 


separately Šrī Visņu's messengers. 
aet RaT FAT WTI ART | 
AAA: VOUT IRR gay: IL AC LU 
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The Lord's messengers, struck by that Caņda in the battle, 
gave up their spirit and went behind Suprakasa. 


TARTU: Hal ATTA AAT: | 
aadar Wi Fae Tareas: GQ I 


Then that angry and very strong Suprakāša, having eyes 
red like the Japa flowers, taking a mace in his hand, entered the 
battle going on the battle field. 


MEINE PE! freu qeu RH: | 
SETA WET SeTHUHIq lī go II 


He who was angry and who resembled Šrī Visņu in valour, 
struck him. 


URI! ARĪ: T: qRereqem | 
VAR UST ASAETT APT eeu 


From the mallet in Canda’s hand, which frightened the on 


lookers, a column of smoke having the smell of pus, rose. 


apona GEN FAA | 
qd: Hat AISA ata FATT A WER 


From him who was struck by the quick Canda, very fearful 


shower of sparks of fire was discharged. 
ATSATATT FA YARA ARTA | 
GUA fq eT Aaa Ha] 43 N 


Then the angry Canda, struck with that mallet only the very 
powerful Suprakāša. Oh ! brāhmaņa, that Suprakāša who was 
angry, forgot his pain and struck Caņda, Yama's servant, with a 


mace. 
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TET ATSATATA US WHAM | 
SEE IATA STS CHIT: Thal 


Oh Jaimini, Canda, struck, by him was wetted with blood 
and he, resembling the young Sun fell unconscious on the gound. 


UUTa Afedat Mt ATT ga ST | 
RIGA U SABI Afešaa SN 


Then those messengers of Yama took Caņda, who was in 


- 


a swoon, and making a loud wailing, and being afraid on the 
battle, fled away. 


STAIR Upd gate: Was: | 
fersulgetedatt fenr ad xrfenmefsar: Thal 
STeT BA KATE fas | 
AGRA xr gird Rg: TEACH 


Oh Brahmana, Oh Jaimini, Oh best brahmana, all the 
messengers of Sri Visnu, being very much delighted, blew their 
Conches. 


TAT AITU AH: heat Valero: NGEN 


Then those servants of Yama, wetted with streams of 
blood, overcome by fear and crying, approached Yama. 


Jagd AY:— Yama's messengers said : 
SUG Halal TATATHTLTY TAAL 
aut fereupast: par griezt! EQ Ut 


Oh Sun’s son, Oh you of large arms, We are obedient to 
you. Yet the messengers of Sri Visnu have reduced us to such a 
miserable plight. 
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Harada HSt TAT aeria at AG | 
TAA ATA elt ARTA SET TRC ll 


Oh Lord, though the two — that is the prostitute and the 
parrot were greatest among sinners, they went to Sri Visnu’s 
abode due to the efficacy of 'Rama's name. 


Wad Salat 4 FUCA: Sd: l 
ashe ag rer a aa fhaa — gai 


Even those wicked sinners who are fit to be punished by 
you, go to Sri Visnu’s abode. What is your authority then ? 


ARTA AIA: Ha: TITS | 
ada Has NA Tat A aH ATA 192 11 


Oh, the messengers have not done this insult to us. It is, Oh 
Lord, Your insult only, since we are just your servants. 


TW SaTa— Yama said: 
Gal: Sl dl TH TATA AR | 
SEE dedii aaan: OT: 11192 N 


Oh messengers they recollect the pair of letters — ‘Rama's 
name. So they are not to be punished by me. Sri Visnu is the 
Lord of the two. 

TAR AST ACATT UTAERURU | 
s Wd Gas wal EG Oe wT: UU 
Listen, Oh servants, there is no sin in the worldly exis- 


tence, which does not instantly and thoroughly perish by reco- 
llection of Rama. 


3 aaa: algai HST AT 
BICUCRINCICCIDIC RIFE IIE i 
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VTRIT Sled fee LTE 
qd Asf fà wer HA jer aeu: UH t 


Oh soldiers, those men who every day devoutly remember 
the names of Šrī Visnu which destroy heaps of sins. Worshipped 
by the best among the wise, are not at all fit to be punished by 
me, even though they are sinners. 


Tide Aaa EX WT hae eruit 
ARTA WUT AS ATTA | 
Gem d Wu Ver aAA À 5|! 


Those men, who, on the earth, utter constantly and devoutly 
the names of Govinda, Kešava, Hari, Jagadīša, Visnu, Narayana, 
affectionate to those who are humble and Madhava are not fit 
to be punished by me, even though they are great sinners. 


SIC RIEIE SS RAS CI GOI 

BEATA AHSAN ATAU | 
UBS Had 3f 3 qTSIr- 

ed mAs «eru Sed d 


Oh soldiers, Oh soldiers, those men who, on the Earth, 
constantly utter words like, ‘Oh destroyer of the affliction of your 
devotees Oh Lord of gods, Oh friend of the distressed, Oh Lord 
of Laksmi, Oh destroyer of sins, are not fit to be punished by me 


even though they are great sinners. 
ARKA „TR ST 
silgnRmda estar aerea i 
ATT agrā AGAY Asa STeqT 
Gal TATRIEAĪU OAR ATT WS N 
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Oh messengers, every day, I salute even those in (that is, 
by) whose mouths words like ‘Damodara, chief of gods, One 
"who is fit to be served by the hosts of gods, ‘Sri Vasudeva, 
Purusottama, and Madhava are uttered. 


ARTO MARTAK- 
rag Percale Gor = AA | 
ATA «T Maat GAT Tela 
Ad WH HAG AUNT: URI 


Oh best soldiers, I am always sub-servient to those men 
whose very kind heart is always engaged in the reflections on Šrī 
Visņu, Mura's enemy and the only Lord of the world and who 
resort to the form of the Lotus eyed to Šrī Visņu. 


4 Ragnar eaten ATH 
qhia: RAE: | 

X faropargarfes ĒRU ae 
duds + e AA asd: cell 


Oh soldiers, even though those who are engaged in Šrī 
Visnu’s worship, who are devoted to Sri Visnu’s devotees, who 
are engrossed in the Ekādaši vow, who are free from fraud, who 
carry on their heads the water flowing from Šrī Visnu’s Pādas are 
great sinners, they are not fit to be punished by me. 


à yd Waal THU 
SCO EIKBUGKIPIESIEIERIKĒ 
A ofa BRA qst oI 
Met AEĪRI xr WaT: Ak ATL CR I 


Oh Soldiers, I salute then who enjoy the remains of the 
offerings of eatable made to Sri Visnu, which destroy the entire 
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heap of sins. and who always carry on their ears and head, a 
Tulasi-leaf. 


aq VARĀ waren; MeN 


Oh soldiers, I am always dependent on them who are 
eagerly, engaged in worshipping Sri Krsna’s Padas, who are 
engaged in honouring brahmanas, who resort to virtues, who give 
great joy to the hearts of the distressed people. 


ESO CIERED ER STaTe cT 
SIRATA FRUMTASIRTT: | 
TaN 3 a ad uq ues 
d AAAI AA uer F fé Set: 11 C3 N 
Oh soldiers, those men who are always given to speaking 
the truth, who are dear to people, who are like regents of the 


quarters to those who have resorted to them, who always look 
upon other’s wealth as poison, are not fit to be puished by me. 


Y amaaa: avoa 
yina ffr feda: i 
i gFaétlsrTa fis: area 
qa F d AG Sha a Satay: 11 C8 I 


Oh mesengers, they who are engaged in offering food, who 
offer water to the thristy, who give land, who desire the good of 
all people, who gratify those people who have no livelihood, 
who have curbed their senses, who are tranquil, are never to be 
punished by me. 


206 Mahimās of Šrī Jagnnātha Purusottama Ksetra - Part I 


YAMATO: Aaaa 
YG ATRMAGAARĒ TTT: | 
à mazer ferferdfesrara 
dame q age paf AT 11 C4 tt 
I never make any inquiry of them who speak pleasing word, 


whose minds are free from hypocrisy, anger, pride and jealousy, 
who do not have a sinful attitude and who have controlled their 


cara Sara— Šrī Vyasa said: 
Ud Galltlareda Gas AIERT: | 
Madd Hed: MAR R: IKASI 


When the servants of Yama were thus informed by Yama, 
they knew the incomparable glory of Šrī Visņu, the Lord of the 
world. 


fesurtatariet ferie ESCECUDENIGE | 
de Hea g ATA VARTA A ACU CT 
Oh best brahmana, names of Sri Visnu are superior to the 


names of all other gods. The knowers of Brahman have declared 


Rāma's name to be the best among them. 
aaa fà adah fact | 
4gARUTATAUT TUT SITE UST AAA Il cc M 


Oh brāhmaņa, the couple of letters namely Rāma, is supe- 
rior to all magical formulas, by just uttering which a sinner goes 
to the highest position. 


TATA fF Maa STAT | 
Hea Ca aa Aa Safa AAT CAH 
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Siva alone and none else knows the efficacy of Rama’s 
name which is, the worhsip of all deities 


STE Ua Wale 3T STE. ATA | 
HEAT AIST UA AT ATA I 


told by Siva to his wife Parvati. 


Roana TSA PIT | 
AR? Sud qai TATA Bray Il So Il 


A man gets the same fruit even by recollecting Rama's 
name as he gets by reciting the thouand names of Sri Visnu. 


wet Fast warn RATA | 
wate aod ATA T RRIA BTA: RRN 
Oh wonderful is said to be the behaviour of men, that the 


wicked-hearted ones do not recollect the name ‘Rama’ which 


gives liberation. 


Ach MA T ATS AKA | 
AITU Teale a agf FURR: Teal 


To utter it there is not the least effort. It is very charming 
to hear. Yet the wicked hearted one’s do not utter the name 
“Rama, Rama’. 

AGRĀ Bens AATA: | 
Pd Mae FTA hat: UA 


In the world, liberation which is attained with great diffi- 


culty, is attained by Rama’s name only. 
arafastea warts dy dfe R i 
wa wala aaa T Sled Ga IEUII 
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What other better act can be there ? So long as men do 
not recollect Rāma's name giving pleasure, sin remains in their 


bodies. 


Me a adot da srfesqra qiie | 
Ta at dd da aantas fÀ T Il Q4 II 


A wise man desiring the fruit of that act should devoutly 
remember the name Rāma, Rāma, at a śrāddha, at the time of 


offering oblations to the manes. 


mahat TA TATA Tad: IRẸ I 


At the time of offering a portion of the daily meal to all 
creatures, so also at a festival, at a sacrifice, at the time of the 
worship of a deity, so also at other vedic rites. 


HE AA Aa ANERER | 
TSE We Mg Wad Be: TESCO 


Oh best brahmana, he who would mutters the formula 
‘Namo Ramaya’ salutation to Rama, preceded by Omkara, 
obtains absortion into Sri Visnu. 


FSA HAUT SGAAGA: | 
Tal ATARI IE ETITGTRISRUTIUTST: I ec I 


A man worshipping Sri Visnu with this formula of six 
letters, 3^ «At Waa obtains all his desired objects through the 
grace of the Disc-Holder Bhagavàn Sri Visnu. 


Hanis (STS TH TAS T: GAR | 
a urasrsfa oa Nen ara: KSS 
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Oh greatest brāhmaņa, that man who at the time of death 
would remember the name 'Rāma, Rāma, obtains liberation, 
even though he is the most sinful. 


Cala ATA UTATUT & PRESS LES AAA: | 
adaa Au AAT AT GATT: — di Roo N 
There is no doubt that the wise ones who remember the 


name 'Ràma' while on a pilgrimage, would get success in every- 
thing. 


AY uia any Sans Bt Waa | 
THAT TA TST feared ATT fast lt ROR N 


Oh brāhmaņa, he who would remember Rāma's name in a 
forest, on a desolate road, or even at a frightful cremation ground 
would not face calamities. 


WISER AUT Ht fereat AAAS | 
guga da zredieng GA I| $o3 Il 
A man remembering Ràma's name at the Royal gate, at a 


difficult place, in a foreign country, in front of bandits, on seeing 
a bad dream. 


seta wa Aa ATA TAT AIT | 
TATA FAR Hedb PA TAD HiT N Ro} N 
So also at the time of trouble caused by Planets, at the time 


of fear due to portents, so also at the time of fear due to the 
disease of gout, meets with nothing unfortunate, Oh Jaimini. 


STRIS fasts aR RART | 
«TAG Alga da radot Had qu: Il $o9 Nl 
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The wise should always remember, Rāma's name which 
removes all calamities, which gives desired objects and libera- 


tion. 


Tata fan afira afdauut | 
UT: ST Ce ST: TAT AAA AATETd |1 $o% UI 


Oh Brāhmaņa sage, that moment at which Rama’s name 
is not remembered, would be only useless. I am telling the 
truth. 


aut Ehret mae AAT: 08 I 


Marga Ga TA EGA 


Men, remembering Šrī Visņu's names, do not sink down; 
and a man desiring the destruction of sins committed during 
crores of existences obtains affluence on the Earth, and con- 
stantly remembers with devotion the very sweet nature of Šrī 
Visņu, giving liberation. 


ste saag EIR GASET: N 


Thus ends the 15th Adhyāya of 
Padma Purāņa Kriyayogasāra. 


Om Šrī Krsnarpanamastu. 


le ale ale 
ej e. e. 


u Ñ: at 
n sedgi Amad i 
oft gaa Near Urf8 |i 


AT TĻTITA 


IEPIPIHIESIEI ASITSYATU: 


Sri Padma Purànam 
In Kriyāyogasāra — Adhyāya 16 
Slokas 1 to 58 
Cakrika’s Story 
cara Sara— Sri Vyasa said : 
YA ur fests HEA: TTA: | 
TAU TOT AST Mag alee Thal 


Oh greatest Brahmana, I am again describing the greatness 
of Sri Visnu, the Highest Cetana, which destroys all unhappiness. 
Please listen. 


SITTUTT: STAT AAT: BATA HASHAATSTAT | 
shah uer 31 d Halal A SISTI: Tal 
Those brahmanas, Ksatriyas, Vai$yas, Südras and others 


belonging to the lowest castes, who resort to Šrī Visnu's devo- 
tion, are fortunate. There is no doubt about this. 


Kane! asà fasta: saga: | 
same: saureisft fest arg: gU 
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A Brāhmaņa who is not a devotee of Šrī Visņu, should be 
known to be inferior to a Candala, while a Caņdāla who is 
devoted to Sri Visnu, should be known to be superior to a 


brahmana of such nature. 
ST HT TSM Tey ERR Aai: | 
THY MTA Tey WR HAMA: Thal 


How can he who is without devotion for Sri Visnu, be a 
brahmana ? And how can he, in whose mind there is devotion 


for Šrī Visnu, be a Caņdāla ? 
BOUTS aqi FIs: sauer qae t 
dal Uz aaa relieta WSU 


One should look upon that Caņdāla when he honestly 
worships Sri Visnu, to be superior to Brahmana knowing all 
the four Vedas. 


TR aaa ATT ae SRA | 
tagad gt are TET 


Formerly in the Yuga called Dwapara, there was a mount- 
aineer named Cakrikošā, who tied other's land and who did not 
have a good birth, that is birth in a 8909 family, but was without 
a good livelihood. 


Ruard rastu: axférrfrafatar: i 
eager fügHTg usur: TEXT 


He talked like brāhmaņas, had curbed his anger, was free 
from harming others, kind, without hypocrisy and highly devoted 
to his father and mother. 


«T Het ATA UY Alara VS T T AKTA | 
TUT Sat Arad STRAIT TRA 
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He had not talked about Šrī Visņu. He had not learnt the 
holy texts about liberation. Yet there arose in his mind steady 
devotion for Šrī Visņu. 


RR hale "lere Gea ATG | 
zanda meer NU ais aT: NN 


Everyday he remembered the name of the Disc-holder $n 
Visnu like Sri Hari. Sri Kešava, Sri Govinda, Sri Vasudeva and 
Sri Janārdana. 


sre he Afar OTe faa TA | 
ondl carla aga fist AERGZTST: ECAI 


He, born in a mountainer’s family, first put into his own 
mouth whatever wild fruit he had obtained. 


SATS dat MAT AFAA repa: | 
qR ext RT gia: ufeemr TECI 
He then knowing its sweetness and taking it out of his 


mouth again and being very much pleased, everyday offered it 
to Sri Visnu. 


SRSE ASTES zu TART a: i 
Renien fe Mad AR add IL $3 U 


He did not discriminate between what is defiled by being 
tasted by the mouth and what is not. 


alba U ĪSTS ATA AT | 
Heth urere AAA gam: RN 
The habit of one's own class always remains at the top that 


is, prevails. Oh greatest brāhmaņa, once he, while roaming in a 
forest, found a ripe fruit of Priyāla tree. 
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eret EAT memi If: | 
DAT ATT d faaara aat een 


He, not finding such a fruit before was delighted and to 


know its taste, he hastily put it into his mouth. 
a adl AAS TAA PATA fast | 
CCH CRICC de Jp — 05 


Oh Jaimini, Just when he put the fruit into his mouth, it got 


into his throat, Oh Brahmana. 


MA TMT SET THVT TACT aT: | 
Tatra eda ofr was fest NGN 
Oh Brahmana, holding his throat carefuly with his left hand, 


he arrested the downward movement of the fruit through the 
entire cavity of his throat with his right hand. 


ARKA RTARI ERARA: | 
HaAdegl ACH A Fan IRA TEAUIT 


Then Cakrika, solely obsorbed in devotion for Sri Visnu 
thought. ‘‘If I do not offer this fruit to that enemy of Mūra, then 
no sinner like me is born in the worldly existence. 


SIG: Bish dan dgrefta draht | 
eR URI TUT U UR Ale ad: cu 


Meditating on Šrī Visnu in various ways he then decided. 
Yet that fruit did not come out of his throat, Oh Brahmana. 


TUNG qae dur im Terms fasi 
Nais Roca RAT TSH RRN 
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arda deno wa aat datu fasura | 
acarare IATA afa feiaa I! 3o Il 
That exclusive devotee of Sri Visnu cut his throat with an 


axe. He brought out that fruit from his throat and offered it to Sri 
Visnu. He, thinking about him only in his heart, approached him. 


vferdfarasratg: faa: feared i 
deg WIAA ay saftratisaag — 0030 


And with his entire body wetted with blood, he fell on the 
ground. Seeing him dead, Lord Šrī Visņu was distressed. 


KAT Geant Webb AA HIS a fae | 
Tat Pore RAT AA AAT FAT NRI 


There is no other devotee like him, since, he having cut his 


throat, pleased me. 
TAT WHAAISAT MIAR HH RS Hay | 
ASCAS AVIA TM AKT HASTA NRN 


Since this devoted one has done a good act, what object can 
there be, by giving which I can be free from his debt ? 


TASAR RASA AT GAT: | 
COTA Reas AA AAT Hay N38 N 


He is blessed, he is very blessed. He is undoubtedly blessed. 
Even sacrificing his life, he has pleased ME. 


Teed a Baa at aka arsfi dta i 
IASA AAA WHET AMAT MRSN 


I do not know whether I should give him the position of 
Brahmā or of Šiva or an emperor and be free from his debt. 
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KTS ATRI WTA Testen: | 
RAHAT dal ARTA RGI 


Saying so and being very much pleased, the Garuda- 
bannered God touched his head with the lotus in His own Hand. 


TENRA SSA TACT: | 
AACA Taie ARTTŪTUKTTUT: Il 3S UI 


Due to the touch of the lotus in His Hand, that mountaineer, 
freed from the anguish, solely devoted to Šrī Visnu, got up with 


great vigour. 
ome JATA— Šrī Vyasa said : 
IASA 2183 PATE Hala: | 
gA Parnas ITT fast KAL 


Then Šrī Visņu cleansed the dust on the body of that 
greatest devotee with his own garment as a father, cleans the 
dust on the body of his son, Oh brāhmaņa. 


ai TSI HÍdHd GTG | 
ATA AFUSTA TEAST: Hales: 11 WU 


Cakrika, seeing Sri Visnu in an embodied form, humbly 
bent down his head, and with the palms of his hands joined, 


praised him with sweet words. 


alka JdT«—— Cakrika said : 


miaa kaa RR WTA lar fereurt 

STATE Tee A A Tea TATRTA | 
Salley TUT TT AA ATTA eat 

SSC CP CICS SEH C Cet ll 3e! 
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Oh Govinda, KeSava, Hari, Jagadīša, Visnu, though I do 
not know, that is, find words proper for your praise, Yet my 
tongue desires to praise you. Oh Lord, be pleased, remove this 
enhan-ced blemish. 


AAA KARA AHH 
AT Galea AGT TAS À 4 1 

Welker LS SX unten] 
ATIESART AITU ga ASAT RU 


Oh lord of everything, Oh you have the disc in your hand, 
those men who, leaving you, worship even me who am the abode 
of the heap of sins only. 


SIC la nad natnn 
Herta TANT GOT nae | 
REIRI ET EAD PEASC I 
fm ma AP ATT: 11 32 11 
Though I who am extremely sinful and who have been born 
in a mountaineer’s family, know you only through devotion for 
you which removes the bond of the mundane existence of men. 


Yet the Lord is very much pleased with me. Oh You, the only 
Lord of the world. 


WT R da Aalst sexe 
erat GUHA AY daga: | 

- Umreferigfqqe Masu ST 
SEES ESCORT RI 


Oh Lord, I have today gained the touch of your charming, 
lotus-like Hands which even hosts of gods led by Brahmā do not 
obtain. 
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ATĀ A: RATS PIT BI 


There is no one more kind than you to his servants. Salu- 
tations to you, the most auspicious God, who, the Lord, for the 
good of the group of gods like Indra, formerly killed the demon 
Kamsa, the first enemy of gods and Nimi’s son who had commi- 


tted all sins. 
at anan Tega ct 
datas fedt tacts t 
gea Hoda II SAT 
ded seg AAA PAT 4 dl 


Salutation to you resembling a fresh cloud, who the very 
powerful son of Vasudeva and the best god killed the twin 
Arjuna trees, so also the wicked Kālayavana in a battle, so 
also Dhenuka. 


sipor relax uit eria 
Iq AMSA ATT Fenzl: | 
(ef Hal Waa GRAALOT 
act AHISTY UGA PAT I 35 di 


Oh Šrī Krsna, Oh Dāmodara, Oh Ananta, Salutations to 
you, the best in Yadu family, who, the Lord, the highest God, 
formerly gave steady prosperity to the Lord of gods — that is 
Indra.. 


WrivsiTat dat 3« fefsrdtssieo | 
Sloanea ddl quar TAY TA: I! 36 
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Repeated salutations to you who took away the Pārijāta 
tree, who vanguished Indra and easily conguered Maheša. 


KI FAR gd TET fare: | 
TONGA feat ASAT 3T CAAT a: IEAI 


Making Bhīma the instrument you knocked down Jarā- 
sandha. The arms of Bāņāsura struck by you, persihed. I always 
salute Him who killed Šišupāla. 


Rau eat Aa aed ret AA AA: | 
WA ned AREA Vt ARIAT Il 39. I 


Constant and repeated salutations to Him, who, the noble 
one, having killed the ksatriyas through His Desire, removed the 
burden on the Earth. 


ata AA EET At fret AAT UR: | 
ARA Sara— Sri Vyasa said: 


zf Aa gA Apah AEAT — gioi 
sara maia at giuste Ss i 


Oh Jaimini, Visņu, thus praised by the magnanimous 
Cakrika, being very much pleased, said to him : ‘Choose a boon’. 


afsh saa— Cakrika said : 
RIE UAT R HUTA We 


Oh highest Brahma, Oh highest abode, Oh highest soul, Oh 
you full of pity, I am actually seeing you. 


agar arg rema: Prather | 
TATA Waa Alt: GNI TAHA AT 82 LI 
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What is the use of other boons, Oh twice-born ? I did not 
meditate upon your form. 


tdāldaugītka fqemequ: uA: i 
Td Salles aa Hale AAT 83 


I did not worship you with offerings of eatables, divine 
flowers, divine incenses or lamps, I never recollected your 
names. 


carae varirg ferred «fa g i 
qh ad Adel gd A Aa HAA eeu 
Oh lord, I never held on my head the water flowing from 


your Padas (Ganga). I did not eat the offerings of eatables made 
to you, nor did I observe any vow in honour of you. 


AEAUZU cat fe RARR: | 
RTA Ad aT ache: Il 84 II 


Yet I am able to see you. What shall I do with other 
boons ? I am born in a mountaineer’s family and I am excluded 
from all religious rites. 


aÀ maaa d adīt gO | 
daru n TA ae: fa Tha 
Yet I have today secured your lotus like Pādas difficult to 


be secured even by deities. What then is the use of other boons 
to me ? 


TUT HAAS UEG VEIR CICE 
aà sg À R TATA aq | we! 


Yet, Oh Lord of Laksmī, When You desire to grant a boon, 
then let my heart remain on you, let it not sink from want of 
your favour. 
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Siri Terre — The Lord said : 


PAATMAAAI AGIA HSA | 
Am Heat TE Hat Srt Nee tl 


I, a sinful servant, have got great satisfaction by this shower 
of nectar, that you have offered, Oh large hearted one. 


aig Feat A qud AM HASTA | 
SAAT AAT SSH Vis Tera aha: =U BA At 


Oh dear, I am very much pleased with this excellent lotus 
that you offered me. Being delighted, that is, gladly, I accept 
your devotion. 


AN Sara— Sri Vyasa said: 


seres Wars ferunifvnzrét FATA: | 
ST Isa web U*Mettaehy: l1 «o Il 


Speaking like this, Šrī Visnu who accepted devotion and 


who. was full of pity, embraced the devotee with His four Long 
Arms. 


STTRPTSITSSIT-T— The Lord said : 


JASIA Haat ART Teal UHH VAT | 
leg ATT A ad far wate a GRU 


Oh dear, Oh Cakrika Oh best one, I am pleased with your 
devotion. Oh dear, Whatever I have given will certainly come off. 


WASH d AENTHATS A TAA: | 
adaladu fam rari fersaures: 42 N 
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The Universal soul, the protector of the Universe, the 
highest Lord, having again embraced that great devotee, vani- 
shed there only. 


V ai sig SATA: | 
yagnik Atal TA ARI GR 


That Cakrika, highly intent upon devotion for Sri Visnu was 
very much pleased. Then abandoning his sons, wife and others, 
he proceeded to the city of Dwārakā. 


da dd GAA HUA HAMA: | 
angsa Tal Hat cara ESHA WGI 


Having, due to the favour of Laksmi’s Lord thus gone there, 
he, at the end of his life, attained liberation, difficult to be had 
even by devatas. 


ATARI! ast MRA ASA | 
ada faa a qutifirstds xr lt 44 II 


Therefore, god is dependent upon His devotees. He 1s 
pleased merely by means of devotion and not by means of hymns 
of praise, wealth, austerities or muttering a deity's names. 


Ue TU ASE gad d« iesma | 
quf quart esu mees RHI 4 I 


Oh best brāhmaņa, though he gave Šrī Visnu the fruit that 
had been defiled by him by tasting, Yet Sri Visnu, knowing his 
steady devotion, was pleased with him. 


TAARA Faq: KARSTA FANT: 0 wo! 


Therefore, in this world those who desire liberation, should 
worship God Šrī Visņu. 
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argartglagumats m —. 
d sfr Aga: fro Mant use 


Those men, who worship with a firm devotion the pair of 
Sri Visnu’s Pādas, fit to be worshipped by great deities like 
Indra. Go to that is obtain liberation. - a 


sit strago [hara indi T 


Thus ends the 16th Adhyāya of Padma Purāņa 
under Kriya Yoga Sāra. m 


Om Šrī Krsņārpaņamastu. 


als ale ale 
du “yr bd hd 


Watt: a 
of ese fasted i 
off muse asī oe LI 


ATTN 


FER HAGgs1 staru: 
Šrī Padma Purānam 
In Kriyāyogasāra - Adhyāya 17 
Šlokas 1 to 265 
Bhadratanu's Story 


siftfasata— Jaimini said : 


Gata IT He Heat HASTA: | 
R: Hage teat giis Her sat Wet 


Oh Preceptor, again tell me the greatness of Laksmī s 
Lord. Who is satisfied after drinking the nectar of Sri Visnu’s 
account ? | 


stare JATa— Šrī Vyasa said : 
ayer: ASN dart gaat a fe TĀ | 
qa: RATATAT SGA Akg: UT 


There is one pious like you in the mundane existnce; Since 
you desire to listen to Sri Visnu’s greatness with devotion. 


ATAU TAT Gadel STATA | 
STAN Teoh da Seb a faster 3 
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Oh best Brāhmaņa, the charming tale of Sri Visņu does 
purify the three worlds — it purifies the listener, the questioner 
and the speaker. 


STU] BNA ASIST WIAA | 
HUTA AAA Ada HAMS Thal 


Oh dear, listen to the greatnes of Laksmi’s Lord, which 
destroys sins. I shall narrate it, giving the four goals of human 
life, in brief. 


WRIT UTT fasters ft asta | 
IARRI WT AISA Sk ER: INT 
Sri Visnu would instantly remove the sin, committed during 


crores of births, of him who would worship Sri Visnu very 
devoutly even one day. 


QU3ITcHT ST HY AeA IA ATTA SMe: | 
THM Uhl AST nRa Mit Wel 
How can he be called pious who has not worshipped 


Sri Visnu ? How can he be called a sinner who has devotion 
for Lord Sri Visnu ? 


Sea AAAS FOAAATHAA | 
Wt adm Maar TECIT 


There is the best city called 'Purusottama', a city endowed 
with all qualities and resorted to be hosts of all gods. 


adra dafi aS aT | 
TATA STE A nga ears: well 


It is said to be the greatest of all holy places, since in that 
charming city Sri Visnu actually resides. 
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q3 Hadas YARS HAIT: | 
Ga: Maat a Uga: neu 


Formerly there lived a brahmana named Bhadratanu. He 
was handsome; he spoke pleasing words; and was born in a 
pure family. 


sumite few: dm TAI: l 
na ARA amesa TEGAL 


The handsome brāhmaņa, on attaining youth, was deluded 
by passion of love; and giving up the fear of not attaining the 
other words, he was attached to a prostitute. 


« Agai Uh ROA T AAT: | 
AARAA «r RS TIGATA MRN 
N . 
He did not study the Vedas; nor did he at all study the 


Purāņas. Due to the company of heretics, he abandoned the 
excellent Gāyatri hymn. 


ARUGTTTĒ AT OCA: | 
amaga a a fa: TU AK: eal 


That Brahmana, highly attached to sins, accepted gifts not 
fit for sacrificial purposes, snatched other’s wealth and censured 
religion. 


ATT SITRTUITST THAT ALATA | 
‘TOUT TAT xr att SITSTUITHET: IKEA 


He, the mean Brāhmana, abandoned the conduct of brāh- 
maņas so also devotion to truth, and also the worship of elderly 
persons or preceptors and guests. 
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Tad Wat HH taeda feritad | 
Ta TTL He harda At Ween 


He did every act that was more and more sinful. Oh 
Jaimini, he never did the most meritorious act. 


UWHSHATIANSa eise simis: | 
ATS TAR fers aRar: ISN 


Once that brahmana who had committed sins and who was 


not ashamed and afraid of people, performed a šrāddha without 
faith in it. 


STC ae OTe Tet: a AAT AAE | 
MAUT SaTa— The Brahmana said : 
Ulam Agai AA ESI 
ATA A TUTU ses AT | 
qaa ITT ait adaa TESAL 


Oh You, of large buttocks, this is the day of the Srāddha to 
be offered to my manes, Yet, bound by your virtues, I have come 
to your house. Oh dear one, see this night fearful of all people. 
He said so, having gone to the prostitute's house at night. 


TE i 
AGA IAT CAUSA: EAI 


The sky, right from the ground, has multitudes of cloud 
dropping water, and is covered. 


aeni fetal aat TERTTA: | 
Auaga aAA - IESS 
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Even at this night, at which the way is lost due to fresh 
clouds, I, with my mind attracted towards your gualities, have 
come to you, with the lamp of lightning in the clouds and my 
longing directions me to the object. 


agoma aE smratsg ARTA i 
amea aA ata aa aad è i3! 


Oh dear one, I with anxiety about and relying upon your 
qualities have come to you at night. 
AY g: AT È IA cal ARACATTAT: | 
dtefatariraehet ate fe A RTA Il 3$ U 


Not seeing you even for a moment, I am not happy. Oh 
slender one, I have come to see you with difficulty. Oh dear, 
what have I to do with a bath with the water of a holy place ? 


adn fere: ATAISTRTE fete i 
GT Gaal VaR AA F A ^ ad 
Sprinkled with the holy water of your love, I have reached 
heaven. What fruit would I get by exerting for pleasure in the 
other world — that is heaven ? 
Stada AUT ST: Wea cere: | 
ATA Hit ATAKA He WS WII 
Due to your favour, Oh dear one, I get heaven even while 


alive. Oh dear one, I performed the $raddha rite at home for fear 
of bad name. 


afersare HH star CITĀ a fà TAI i 
ed H wuedueed Heat K alfred gg WU 
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I do not have the slightest faith in this srāddha. Oh beautiful 


lady, You are my muttering of prayers, my penance and my 
pridence. 


AMAA TAN add Gale | 
OURS Baise d STAT HAA AU 2% tt 


Oh beautiful lady, I have resorted to you only in this 
mundane existence with full devotion. I always belong to you, 
order me what I should do. 


qaeaatari— Sumadhyama said : 


cAd] gaļu] didtg EFL sd Add | 
fig»ralēdstt a Hp aka = ue Il 
With you as his son, your father has become like one who 


is sinless. You desire to have coitous even on the day of the 
Srāddha offered to the manes. 


GF HUA aeq HE MAT | 
at Ca SE: RT uns TUAW 


Oh Wicked one, the manes of him who has coitus on the 
day of the $raddha offered to his manes and he also eat semen. 


sped A Fel atartergfes aie i 
TANS URI NAA GNO MCN 


If a fool, through folly, has coitus on the day of $raddha 
offered to his manes, the $raddha is fit to be received by demons. 


WAG Med IT IRT dēt AMAT | 
ART afa vatasoit gar mA THE NRN 
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There is no doubt about this. I have clearly told you. What 
would one not get if one's mind in accordance with that — that 1s 
what I have said would be set on Sri Visnu ? 


masine Shera xr ZRĪRUTA | 
TĀ mat AS PES fata: Sar Il 3o 
The life of living beings remains within the control of 


Yama's staff. Yet, Oh, fool, you being fearless are always 
committing sins. 


IAA: ArAnA | 
[hime maafa PRĀTA Sra Il 3% U 
Oh fool, life perishes in a moment like a water bubble. 


Then thinking that it is eternal. Why do you always commit 
sinful acts secretly. 


wale feste IT Hep Nerea | 
WT HY Hoe UT UA TIARE JI Il 33 Il 


How does he, on whose head the couple of letters ‘mrtyu’ 
— that is death is written, commit a sin, giving pain to all ? 


GET AAT MEIN asa fardt i 
Ta: Td matur: Had Uttar fast TEES 


Oh ! Wonderful is great Šrī Visnu’s Desire on the Earth, 
since, Oh brahmana, a sinner is always delighted. 


RT TIT R af frags FATT | 
qe Rates gara, REN 


The sacrifice performed in the stage of a house-holder, 
burning like fire says : 
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"Give place to your sin in my body, difficult to be resorted 


99 


to. 
SIT Sara— Sri Vyasa said : 
GAMA Tach FASTA | 
TAA RIANNE STRUT: FAAR: ll 3*5 11 
Due to the sin impelled by destiny that good prostitute 
spoke like this. The brahmana who had committed sins, thought 
in his mind. E 
ferr RET AT xr AETUTU AG aA AKA i 
SRA Ce aaa Tet ATA BEAT: M 3 dH 
Fie upon me a great sinner, a fool, the greatest among 


Sinners. I, a wicked one, do not have that knowledge which the 
prostitute has. 


TAURA Heo Be IA AMT d RAT | 
armaa ITU ata pA E UTI 


I, having got birth in a pure brahmin family, has everyday 
committed great sins, destroying myself. 


Hat agi Yat Aydt Tava Aa TA: | 
sfera ae Hey dle RASA VIETAI 


How do I still commit sins through indiscrimination, when 
death is certain. Yama is my master after my death. 


RUAA etit AaTeATANS xr | 
aasa: gon pese 3RN 


When I have not muttered the names of Šrī Visņu, when 
I have not observed penance, so also when I have not performed 
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a sacrifice, When I have not studied the Vedas, when I have not 
practised the conduct of a brāhmaņa, when 1 have not honoured 
guests, When I have not been devoted to my preceptor. 


faerie af gor xr ATA: | 
KAT Uh mera PIRKT et: 11 9e! 


When I have not honoured brahmanas, so also when I have 
not offered a $ráddha to my dead ancestors so also when I have 
not offered worship to Laksmi’s Lord, how can I have an 
excellent position after death ? 


T -— —— 
qure a fast aren money yf grgag 11 eR Ll 


That Brahmana, having saluted like, that is prostrating 
himself like a staff on the ground, the illustrious Markandeya, the 
best among the knowers of religious rules, praised him with 
proper words. 


TAUN SATA— The brahmana said : 


THES fears disti Aalst” d i 
ARORA TASHA Halt I| 93 II 


> Salutations to you, Oh greatest brahmana, Salutation to you. 
'Oh long lived one, Salutation to you the illustrious one, of the 
form of Sri Visnu. 


TA KAUSU Ndeotafēdiāvt | 
aaia d qat AARRE dt A: I 83 


Salutation to Mrkaņdu's son, desiring the good of all people. 
Salutations to you, the ocean of knowledge. Salutations to you, 
the immutable one”. 
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gaita feror amissam ATAU: | 
IATA RALA: «rares: TESI 


Thus praised by the brāhmaņa, the great ascetic Mārka- 
ndeya, master of the significance of all holy texts, being very 
much delighted, spoke thus : 


AVS 3sTd— Markandeya said : 


qs NRSA JASIA HEMT ex AUT | 
denfzrefud aa: ae ATT di 
Oh very blessed one, I am very much pleased by your 


devotion. Choose a boon. I shall instantly accomplish your 
desired object. This will not be otherwise. 


STOUT SATA— The brāhmaņa said : 


GE marai AS aoran Aa Ria: 1 
niana frei nera: ar I| 9% ll 


I am the greatest of sinners. I am without — that is — I do 
not follow, the practice of a brahmana. 


Wa Asa (ēda rer und Hd Wéd i 
Tupufr gd gue array AGEN 


I am always connected with doing harm to others. I am 
always interested in other’s wives. Oh best brahmana, I, a fool, 


always committed great sins. 
TARGET R gagi | 
ARĪ vate Peal eraTatet AA MBEN 


I have never done any pious act with regard to the other 
world. How can I, a great sinner, cross the fearful ocean of the 
worldly existence which causes pain and which is very fierce ? 
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HIS JATT—— Markandeya said : 
Adaumuisfu fenex esr fè quamet AR: i 
Tal GAR Aa cake SES TEC CET TET 


Oh best brāhmaņa, even if you have committed sins, you 
are the best among the pious, since in you, has arisen this 
knowledge difficult to be found in the world. 


Vara Geet g fast fet Il o 11 
The liking for religious merit of the pious ones increase 


everyday. The liking for sins of the sinful ones also increases 
everyday. 


UTA Aaa Weta t 
AACA WTA: THA FT BEAT ll «3 It 


Though you are a sinner, you can keep off your thought for 
sins. Therefore, the Lord indeed appears to be pleased with you. 


gu pash at aed: TIA foeda t 
TARR T UTE: yaara Il 3 U 


They call the man to be the best who having first committed 


a sin, turns away from it afterwards and who has worshipped Sri 
Visnu in his former existences. 


frenis neag GTR MIT: | 
qaia fergeot afā aut wate aie: IEEE 


Lord Sri Visnu, the great one, seeing his devotee attached 
to sins, gives him broad understanding, so that he gets felicity. 


ATT SITTUTSE perse AR: | 
USOS d afaa T AAT: ag N 
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Therefore, Oh best brahmana, you who have worshipped 
Sri Visnu in every existence, will soon have good fortune. There 
is no doubt. 


TATE ara fer war: ea d «t fé i 
Tal Puku! aa aula add 4G UI 


But oh Brahmana, since now it is time for me. to perform 
my religious rites, You will not hear from me — the answers to: 
whatever you have asked me. 


aid ava fast: afaafea sratefavatad i 
pR RS ESSE A ES SE? LESE! ST Se U 


There is a brahmana named Danta, who knows the truth of 
every object. He will tell you all that. Go to his hermitage. 


amafesisal ferit arheads «frr | 
qian at fēru VeA TARA TESI 


Advised by that intelligent Mārkaņdeya, the brāhmaņa 
quickly went to the pure and very beautiful hermitage of Danta. 


aah THe: RTI | 
erar AA: Brat GAA Thrall 


It was adorned with trees like A$wattha, Campaka, Bakula 
and Priyaka, so also other flowered trees and was very charming. 
The atmosphere was filled with the fragrance of full blown 
flowers. 


TSP UA uestes | 
TPT SUT ETAT RTSaT aa Tere The 


It had swarms of humming bees. It was very much 
resounding with the sounds of — that is — produced by fruits. 
Breezes gently blew there. 
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Hd Weg agaaa la aT TT | 
TTPATTTAT TU TATA I! %o II 


The water there, was cold. It was crowded with hundreds 
of wild beasts and with pupils and their pupils. 


ATA aat far: ofagata AE t 
aaaf aie arent Tafa ay Tata 


That brahmana, having entered that very charming hermi- 
tage, saw Dānta who knew the true nature of Brahman and who 
was surrounded by hosts of his pupils. 


KET d SITRIUISIE Fie ARTA CAH | 
add xt AU BRAT a fasta: Il $3 U 


That best Brāhmaņa, having praised that best brāhmaņa, 
Dànta, of the nature of Sri Visnu, saluted his feet with his head, 
that is by bowing down. 


qid Zara Dānta said : 
AR UA VARTA: PART RĪTA | 
ae aged g AI AA aga ST AAA I 
Oh good one, who are you that have come here ? What is 


your intention in coming over here ? Tell the truth. With what 
motive are you praising me now ? 


Hgddeala— Bhadratanu said : 
TONE HERT STATA: | 
Ta Heed: Carat Afaa: g8 


Oh distinguished one, I am a brāhmaņa without — that is not 
following the practices of a brahmana. I am known by the name 
‘Bhadratanu’ and I have committed all sins. 
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anaes: set A Urat Aad t 
KAT HUT ART TA AAA SN 


Oh Brāhmaņa, since you know the true nature of Brahman, 


tell me this. How can I, a sinner, destroy the sins I have commi- 
tted in the world ? 


did Sara— Dānta said : 

»quT ferar ux Fel da dETAUTETA | 

AT PARI AeA Had FTN GEN 

Oh brahmana, listen to a great secret. Through affection for 

you. I tell it, by which the fetter of the worldly existence of men 
is cut off. 

Ast TRASH ST VT Aa AT | 

HMA T Ae Tot a quunt TIESAI 


Give up the company of heretics. Always resort to BIE 
company of the good. Give up lust, anger, delusion, greed, pride 
and jealousy. 


WAST WAT A Ast Tarala fast | 
ART Gad nera: ETAL 
So, also a Brāhmaņa, carefully avoid falsehood and doing 


harm to others, while always recollecting the names of the 
magnanimous great Šrī Visņu. 


dimm fasts UGU Tq: | 
APA a she xp haaa HS WER U 


Oh best brahmana, in the same way clean and also 
besmear Šrī Visnu’s temple. Adorn the path leading to it. Put 
lamps in it. 
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HS ASIA «T Alaa T Arar | 
Headers a MT CAAA Th I 
Always giving water to the thirsty and performing the five 
great sacrifices, serve the brahmanas and your relatives. 


HUT YU] RAT AT cst BIG | 
saa drerit AAT data MAA IK 


Listen to the tale of Sri Visnu. Mutter the formula of twelve 


syllables. 
‘Jo aM Wad aga sft | 
WITH AM AMMAR —— TH 
Oh best one, you who wili be doing all these acts, will have 


excellent knowledge and due to knowledge you will obtain 
liberation. 


MAT SarI— The brahmana said : 
AAA TAT TA hehrist 3THTRT 9 1 
aut ferr gfe fh wet STAT 193 N 
Oh brahmana, explain these good qualities which you 


talked about. Tell me. What is Moha ? What are religious 
hypocrisy and jealousy ? 


[hare x1 A fear gama Tf rer R: | 
TAS Hl UT ATT ASM: — S N 


What is falsehood ? What is doing harm to others ? What 
is pity ? What is tranquility ? And what is control ? What is said 
to be impartiality ? 


HERA 95: Ult: fh fereupe ur TUT | 
S Al TeRTETISIT: Hl Aa AIGA: I% I 
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What is said to be the worship of Laksmī's Lord ? What is 


said to be the day and the night ? What is recollection of Sri 
Visnu ? 


wal feret Aa HS SITRIUISTEGT | 
AUT aa Tae Otay WT Tay ISẸ A 
What are the five great sacrifices ? What is twelve lettered 


formula ? Oh best brahmana, give me the full explanation of 
these, so that through your favour, I shall reach the highest place. 


ara SaTay—- Dānta said : 


à aqua He ITS HH Had | 
aoran ada a UTT ofiffar; = 


Those who, giving up acts approved by the Vedas, do other 
acts and who are without their own practices — that is — who do 
not follow practices laid down for their own caste, are declared 
to be heretics. 


Faran RN À pdd AGANT | 
urana: aa "eife: TECAIT 
Those who follow their practices — that is — practices laid 
down for their caste approved by the Vedas, 


and who are without sins and greed are declared to be good 
people. 


ashram: wat sty fenratursi«tiqs | 
ada ATRUTĀS U ATA sha HA WRU 


Oh best brahmana, that constant longing for women and 
for obtaining wealth is said to be Kama, desire of sensual 
enjoyments. 
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arava Peat wearer afe TA i 
a ate sla fasta: aduafaumas: I! coli 


That torment which is produced in one's heart after hearing 


one’s censure should be known as anger. 
namh ea Ag at ufq ATA | 
atom fas erenrzkr diffe: uc 


It destroys all virtues. That desire which is produced in 
one’s mind to take others’ wealth on seeing it, is said to be 
greed, Oh best brahmana. 


HA Area AR fà AAL TRIR TER | 
uagara fe xr tg gie siiis: Il <3 1I 


The feeling of mineness as ‘This is my mother, this is my 
father, this is my wife, this is my house, is said to be Moha 
(attachment). 


STÉ NEIN Utara JAT: RISA agde | 
sd Gadd fri Hg: N: a A: ERN 
The feeling namely, I am noble, I am rich, nobody is 


comparable to me on the Earth, which is produced in one’s mind 
is called pride. 


Fafa at aa er freg Aa sita i 
TU aa AER: TAA: MCL 


People always censure me, Fie upon my life. He who says 
like this to himself has conempt for himself. 


GU BT TAG HGS | 
dd sreafirfer AKTA AAA Wes i 
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Such contempt is called ‘Matsara’ self-condemnation. That 
which is the statement of facts and which delights all peole 
should be known to be truth. 


Gai aR Aa HET BAL | 
gid a aad rd a fear RAA cgn 


The oposite of it is falsehood. Such a thought — when will 
his affluence, wife, sons perish — which is produced in a man's 
heart is called himsa, harm. 


Taney RT Sf gle TA | 
FS YAS a gar achat — ! CT 


That desire which is produced in the heart to remove the 
affliction of others even with an effort is said to be pity, Oh best 
brahmana. 


at qfeattad Pert ania: FT TE g: | 
IRT S ATT warmer — ! cc! 


The satisfaction that is produced in the heart is called 
‘Tranquility’. Taking away the heart from a censured act 1S 
declared by the wise to be self control and is approved by those 


who see the truth. 
adia GH: "IER dasmagfin?: | 
qA gA a Ada n gedd aa NEN 


Oh best brāhmana, that contentment which always prevails 
in misery or happiness, so also viewing an enemy or a friend as 
equal is called ‘Impartiality’. 


cent FEA ar AA a aaee T RAT | 
AATU: ASAT EN R: Il Ro N 
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Oh brāhmaņa, that is said to be the worship of Šrī Visņu, 
when reverence is paid to Šrī Visņu with faith by means of 
offering of eatables, Sandal flowers etc. 


asda Hed fer «m Ge aivsbrfeiar i 
Male ta Wat a eus tax TRS I 


Abstinence from taking food observed during the day and at 
night on the first and the subsequent day is known as fast. 


Tears qurfasfaemar | 
ARITA SAR a TT Keel 


Oh best one, the Unification of one-self and of Sri Visnu is 
said to be the recollection of Sri Visnu. Teaching and reciting the 
Vedas — Brahmayajūa, reception of guests, Nryajiia. 


AGHA Ta OPA SA | 
Tea TANT CCUG MTA Il $3 N 


Sacrifice to the superior gods made by oblations to fire 
Devayajūa, obsequial offerings Pitryajūa, 
gaat yeaa: oT AST: Tether: | 
TAL Wad aga SRY 8 II 


an oblation to all created beings Bhitayajiia, are said to be 
the five sacrifices. The wise call this — Namo Bhagavate Vāsu- 
devāya — Salutations to the revered Vāsudeva. 


TEAR LIETA EIS ITSR | 
Sd d Hid Ga UE TOA Il 4 t 


Preceded by the syllable ‘Om’ to be a great formula of 


Twelve sylables. Oh best bráhmana, I have thus told you what 
asked by you. 
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UsAca AMAT: el Pd ATRTIAA | 
dd: uffa fer ATATARĪRR ATT Il $8 M 
Hearing it all men get excellent knowledge. oh brāhmaņa, 


therefore, having everyday recited the one hundred and eight 
names of the Lord of Laksmī. 


U KARTONA HISIHTUCIRT | 
You will obtain liberation which is difficult to be obtained. 


Haģddedt4-— Bhadratanu said : 
sif& BEATA e SUI HTHTTE TR TT TEXT 


Please tell me the hundred and eight names of Šrī Visņu, 
the Lord of Laksmī. 


ata SaTd— Dānta said: | 
STU TAL rera ATS BTA | 
STEPH ATH AR fest: TAT: AC LU 
Oh Brahmana, listen. Having drawn the essence of the 
thousand names of Šrī Visnu, the highest soul, I shall tell you the 
mode of meditation, having meditated in which way the hundred 
and eight names destroy great sins. 
BSAA ATA ASMTTAHAR TA | 
qac TM CATA SJUT KITT mu end IRN 
Having meditated upon the excellent face of Šrī Krsna, 


which has the form of a hemp-llower, of Sri Krsna whose eyes 
are like full blown lotuses, 


HAHAH MhesHAGAoTy | 
Tat «urqeitfiniiVaeoisem Il %oo ll 
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TESA SUM ASAT | 
saliera mee NIB. MA Il $e ll 


The entire body of whom, that is, the Lord is adorned with 
the dust from cows' Padas, whose excellent head is adorned with 
the beautiful hair of a cow's tail, the Lord who has put on his 
charming lips the beautiful sound of the flute — that is — the sweet 
sounding flute. 


Uldigt GR AS ARKA kT 


Who is surrounded by children living in cowpens, who has 
put on a Yellow garment, whose face is alike that of cupid, one 
Should repeat the hundred and eight names of Sri Visņu. 


S^ A ST POTEARATAAA AGRA: | 
AAT Sa: | ilgt dra 1 Apone 
S18 FaTHALT: 1 03 N 
He should repeat it in the following way : 
(a) Om Salutations to Him. 
(b) Of the hundred eight names : 


Šrī Krsna, the seer is Sri Vedavyāsa. the nectre is anustup. 
The deity is Sti Krsna. Application is to the muttering : 


AA: HOT: ShATSTAT HRA: HAAA: | 

br eren Tn RaR: MI I og I 
dahaa: sl: quete Taur: | 

STAG STA MRA SATA: Il got I 
ARRUT afseaat aA RATTET: | 
Repago spat TYNE: Il os n 
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Wad: shares ASAACHTAR: | 
aga: Sa: starsat: PTA: 
dE uz aaa a ehas Rade | 
ARĪ cag eps Aga! ITU: 
IET Wert are: uisretufa: i 
Agus: aara WHATS TST: 
TERT Taare sreqeht TEST: | 
Uhl Terence! REIS EENT: 
Walt Helds WETSTEREST: MT; | 
fa St er USTHTHT ITT: 
TAAS: WaT: ax: t 
CRATE ST CATA: UR: 
TGAS RREN At dieat METTA: | 
AARAA AEG: 
fef Rar KANTA St ATT | 
alate: Hale Mauda gR: 
Gea TAT: | 
ira fasanfcer edam: ala: 
KAT Urat AUTATĪĀTA TATA: | 
feet Hearn UPTATETAT: 
offer: sftfrarerur went GaN: | 
gad WATT: WOaIM SAAS: 


Il Fou ll 
ll $oc II 
ll " ll 
IBS! 
ng 
N? II 
IRSA 
TESS- 
U 4 1 
ll 335 U 


IESU 
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Salutations to 1. Krsņa, 2. Kešava, 3. Kešis enemy, 
4. Sanātana (ancient), 5. Kamsāri (Kamsa's enemy) 6. Dhenu- 
kāri (Dhenuka's enemy), 7. Sisupala-ripu (Šishupāla's enemy), 
8. Prabhu (the lord), 9. Devakinandana (Devaki's son), 
10. Šauri, 11. Puņdarīkanibheksaņa (having lotus- like eyes), 
12. Dāmodara, 13. Jagannātha, 14. Jagatkartā (Creator of the 
word); 15. Jaganmaya — full of the world, 16. Nārāyaņa, 
17. Balidhvamsi (destroyer of Bali), 18. Vāmana, 19. Ditinanda, 
20. Visnu, 21. Yadukula-érestha (the best in Yadu's family), 
22. Vàsudeva (son of Vasudeva and Devaki), 23. Vasuprada 
(giver of wealth), 24. Ananta, 25 Kaitabhari — (enemy of 
Kaitabha, 26. Mallajit (Conqueror of Malla), 27. Narakantaka 
(destroyer of Naraka), 28. Acyuta, 29. Sridhara, 30. Šrīmān 
(possessing in abundance). 31. Šrīpati (Laksmī's Lord, 32. Puru- 
sottama (the highest Brahman), 33. Govinda, 34. Vanamālini 
(who wore a garland of wood-flowers, 35. Hrsīkeša, 36. Akhila- 
rtīha (who removes all afflictions), 37. Narasimha, 38. Daitya 
Satru (enemy of demons), 39. Matsyadeva (the Fish -God, 
40. Jaganmaya (Full of the world), 41. Bhūmidhāriņi (Sustainer 
of the Earth), 42. Mahā-Kurma (the great tortoise), 43. Varāha, 
44. Prthvipati (Lord of the Earth), 45. Vaikuntha, 46. Pitavasas 
(Who wear a yellow garment, 47. Cakrapāņī (who has a disc in 
His Hand), 48. Gadādhara (Who holds a mace), 49. Sankhabhrt 
(who holds a Conch, 50. Padmapāņī (who has a lotus in 
His Hand), 51. Nandakin (who holds the Nandaka sword), 
52. Garudadhwaja (the eagle bannered god), 53. Caturbhuja 
(having four Arms), 54. Mahāsatva (very powerful), 55. Maha- 
buddhi (very inteligent), 56. Mahabhuja (having very large 
Arms), 57. Mahotsava (very joyful), 58. Mahā-tejas (very 
lustrous), 59. Mahābāhupriya (liking the large-armed i.e. mighty 
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ones, 60. Prabhu (the lord), 61. Vi$waksena, 62. Aniruddha. 
63. Šārngin (having the Šārnga bow), 64. Padmanābha, 
65. Janārdana, 66. Tuļasi-Vallabha (lover of Tuļasi), 67. Apara 
(Unlimited), 68. Pareša (the highest Lord), 69. Paramešwara 
(the highest Lord), 70. Paramaklešahāriņī (remover of great 
affliction), 71. Paratrasukhada (giving happiness in the next 
world), 72. Para - the highest one, 73. Hrdayastha (remaining in 
the heart), 74. Ambarastha (remaining in the sky), 75. Mohada 
(causing delusion), 76. Mohanāsana (destroying delusion), 
77. Samasta-pātaka-dhvamsin (destroying all sins), 78. Maha- 
balabalāntanka (destroyer of the power of the very mighty ones), 
79. Rukmiņi-ramaņa (Rukmi's husband), 80. Rukmi-pratijņā- 
khandana (who broke Rukmi's pledge), 81. Mahat — the great 
One, 82. Damabaddha (who wasted with a rope), 83. Klešahārin 
(who removes affliciton), 84. Govardhanadhara — who held up 
the Govardhana mountain, 85. Hari, 86. Pūtanāri (Pütana's 
enemy), 87. Mustikāri (Mustika's enemy, 88. Yamalārjuna 
Bhafijana (who broke the Twin Arjuna trees), 89. Upendra, 
90. Vi$wamürti (of a universal form, 91. Vyomapāda (having 
His Pāda in the sky, 92. Sanātana (the eternal one), 93. Para- 
mātman — the Highest soul, 94. Parabrahman — the highest 
Brahman, 95. Praņatārtivināšana (destroying the afliciton of 
those that bow to Him), 96. Trivikrama (having three strides), 
97. Mahāmāyā (having great divine power), 98. Yogavid — 
knowing the Yoga, 99. Vistarašravas (far farmed), 100. Srinidhi 
(treasure of wealth), 101 Šrīnivāsa (the abode of glory), 102. 
Yajnabhoktà (enjoyer of sacrifices), 103. Sukhaprada (giving 
happiness), 104 Yajne$wara (Lord of sacrifices), 105. Rāvaņārī 
— Rāvaņa's enemy. 106. Pralambaghna — killer of Pralamba, 
107. Aksaya — inexhaustible, 108. Avyaya — immutable. 


Om Šrī Krsņārpaņamastu. 
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TESA mt ATATARĪTR STAT | 
CCU PIC CRESS CHINIC CIFIC Ee! IRT 
Oh best brāhmana, I have told you these are one hundred 


and eight names of Šrī Visņu selected from His thousand names, 
for pleasing Šrī Visņu. 


ESSI HIERO CD EI SILICET 
Taras gada TT IESCMI 
All of them destroy sins. They destroy the effect of bad 


dreams. They destroy the trouble due to planets. They destroy 
all diseases. They give great affluence also. 


aaua Aa Tansy | 

Ta Sith as Jorat IEXCEI 
They destroy all harms, They give the fruits of all acts. 

PI a: qàterer diea: Kat m l 

MAHA AAT TE: qr ei: I| $38 11 


With him who, three times everyday, would repeat these 


hundred and eight names before Sri Visnu, Sri Visnu is always 
pleased. 


Me A 3:3 ders en ATA SET: | 
qut: amu uarie uui UGA Il $33 II 
The dead ancestors of him, the devotee of Sri Visnu, who 


would devoutly recite these hundred and eight names at the 
time of a Sraddha, one pleased, and go to the highest position. 


Ws TACT SAAT AUT i 
ahs TAT At demeHnpQ N $331 
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He who would recite them at the time of a sacrifice, at the 
worship of a deity, at the time of giving gifts, during a pilgrimage, 
would also obtain that fruit. 


AU Sat oT satel wd TAA | 
arend covet fert KARTI ATT, 1 39 I 


By repeating this hymn, one who has no son gets a son, one 
longing for wealth gets wealth, one desiring knowledge gets it. 


A qafer SUA AMARA BAT i 
aM feed qui naaa was I| $355 U 


Never any evil befalls them on the Earth who devoutly 
recite these hundred and eight names of Sri Visņu. 


ara SaTd— Dānta said : 
TES SITRTUT i d Schr ARTA AUT | 
SARE gË ART RT Aaa RRN 


Oh Brāhmaņa, go, well being to you. Having very devoutly 
propitiated Sri Visnu in the manner as told by me, you will otain 


the highest happiness. 
ud Ie gida Gea i 
ATA qui ag TT Il $391 


Thus advised by Dānta, the knower of Brahman, he was 
engaged in worshipping Šrī Visnu in that excellent holy place. 


frei g RT ase datei sr et | 
atate AAN THR eivai uzacu 


Oh Jaimini, that brāhmaņa devoutly worshipped Šrī Visņu 
in the manner as told by Dānta everyday for five days. 
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Aca feb GRE TEST FERT: | 
emerge Meal Hiss SAAT 2RN 
Knowing his very firm devotion, Sri Visnu, full of compa- 
ssion and bestrous like a crore of Suns, appeared before him. 
of Stal WTATART HAMAS | 
aad BIT (ARG RA VA T Il $30 II 


Seeing that Lord of the worlds, Acyuta, dear to Laksmi, the 
brahmana saluted His pair of Pādas by bowing his head. 


BUTS sITRTUTSASI Sea: | 
PAA oa AITACA A HASTAAT iu $3201 


Then the greatest brahmana, with his mind full of joy, 
praised Laksmi’s Lord by joining the palms of his hands. 


ae at gkah À Hares 
afeh frai fe feret zprgraddt: | 
aag laftafasnuraat sā 
IRRIS AR GATT ll $33 II 


Oh Sri Visnu, You have taken my intellect disposed to sins 
to your kind devotion giving auspicious objects. Therefore, I, a 
rustic, who has done abundent sins, have been today made a 


gentleman. 
et car egraigamragra 
ee: Tarfā gia AG AMATI | 
qe a ale gad ufq da ERÈ- 
Ad ada gada? «T I! $33 Il 


Oh highest Lord, I have known this much only; When you 
whose pair of Padas is saluted by the three worlds, are angry, 
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then man's intellect goes towards a sin. And when you are 
pleased, the same goes to good acts. 


cal afer ATU Wad: SRT RTA 
Nagstt ferfsrertstauTaenrs f | 
KAT TA RA ARSA- 
Wea FTA AMAA | %38 It 


Oh Lord, I tell you about the efficacy of remembering you, 
due to which I who have committed all sins, went, after getting 
into an aerial car covered with pure gold, to the highest place. 


SATU Hea AaT OTTER 
Sara: U aha smit: Sarum: | 
ASR AAAS MARN 
Wert: fatcata: quede RSN 


The hunter Kanika, who was rich in virtues, but who had 
committed sins, knows the efficacy of the water flowing from 
your lotus-like Pādas. 


Wal ST AT KALTU: YATST di $35 II 


Oh you, the only Lord of the world, King Yajnadhvaja, 
honoured by gods, knows the fruit of smearing the abode of you, 
the Lord. Oh Mura's enemy, Oh You the cause of creation, the 
maintenance and the destruction of the world. Yajnamaàlin, his 
brother Sumālin who is afraid of sins also knows it. Oh you 
having on your banner (Garuda) the enemy of serpents. 
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ak nafüroflscr wad gene NAT | 
dq wa a orate ATT: KĀTA (di $391 


Dharma alone and none else in the three worlds, knows 
that fruit which would be obtained by going round you, Sri Visnu. 


da fra quit AT Teg ler R: gA: | 
col ferquantt ELEC IS TÉ nte RA UgA 8 ll 
Oh Lord, on the Earth who is able to describe your heart 
and your kindness ? A hunter having pierced you with arrows, 
went to the highest place. 
Fia arate Add Pree ay | 
are! Fal Mal Ta WAHT HI BAT di $39 N 


TAHT GTA cenar GAG SPT | 
cata ATT REAO Wal AA AMA di 2o N 


Oh Lord of the world, even after censuring you, Šišupāla 
obtained liberation. Then what to say about your devotee ? May 
my mind delight in you, who, in the form of Brahma, created this 


world, Oh great Sri Visnu. 
Note : Šišupāla did not get liberation but actually Jaya 


residing in him got so. Šišupāla went to tamas only. 
Tal fersott carat hat STA: BA: | 
AOU TAR ACH PA AMISeT A RBR N 


Oh Visnu, the entire destruction of the world is done by you 
in the form of Rudra in this mundane existence. (Sūtra 1-2-9 
$^ Bal UK WEIN Šo explains this truth). 
ACACIA ATT SERRE STA | 
da SATA STM CAM ASH AMISET d di $93 
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Salutation to you who are that. Salutaiton to you, than 
whom the world is neither smaller nor larger, and who has 
Occupied the entire world. 


TANT TET du if sata fae: | 
aah ITT qe AE ASK N t930 


Salutations to you, from the eyes of which God the SUN that 
Causes the day is produced. From whose mouth fire is produced. 


TT SI PITZRISTS RE ATA: HTUTEAT BATT | 
de ACH AS MASK AA Aaa RLL N 


Oh best god, Oh Kešava, I always salute you, from whose 


ear airs and vital airs also have sprung up. 


BEAT AI IS FAA Aaa | 
Satta AT AT ASH AAISTT TU eS N 


Salutations to you embracing the chest of whom, of a dark 
body, Laksmi was very happy as the lightning is after resorting 
to the body of a cloud. 


"ij Alea Aha TATA SAT FAT: | 
Taa pue qe ATH AIS d N VG Il 


Salutations to you, the limit of whose greatness even gods 
like Brahma have not been able to reach. 


wafer PIAA PTT XT TT 
gt Bt U: Id AE PA AMISeT A $861 


Salutations to you who would be born in every Yuga for 
establishing righteousness and destroying sinners. 


AAT Atlee AT MIANA | 
faronfe area anpiesed d AAISTT A wed 
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Salutation to you, who the noble one, has deluded the 
world, and due to whose delusion Šiva destroys it. 


aRar AAS sr rte TASTE | 
«att AUT arā gi THTSeT A ABA 


Salutation to you who are pleased by means of devotion 
alone and not by means of wealth, eulogies, gifts and austerities. 


TAT T SITgIUITAT T ATT T FST AUT | 
HU UT Hod Ig qud PA ASTE A i! Gol 


Salutations to you who bring about the welfare of and who 


favour cows, brahmanas and the good. 
HATA a TAT STETIT SEIT AUT | 
gs ala A Gace Na asg ! N 


Salutations to you, the god, who remove the affliction of 
the helpless, the kinsmen, and the meditating saints. 


APY a say TWAT ARAN T | 
ade T: HA TSH PT AHISTT AU $i 


Salutations to you who behave equally with all men, gods 
and elephants. 


ata udatsfü Ma wa quad i 
skid Gar se det Pa As A o $43 


Salutations to you, on whose beings pleased even a 
mountain suddenly becomes soft like grass and on whose being 
angry grass becomes hard like a mountain. 


TUT Matar A AMT AR AAT TA 11 $48 
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May I have my mind on you — that is May I think of you, 
as the meritorious ones have theirs on religious merit, as the 
father has his mind, on his son or as the chaste women have 
their on their husbands. 


qai fri AUT SLT Boa T AMT KIA | 
AAA AMT Atal AUT ART RATE TW LSS I 


May I have my mind on you. That is may I think of you as 
that of the hungry on food. 


dafatai aer aes ginaf varfarer i 
GUAT WT Wm AT AAT T AGG 


May I have my mind on you that is may I think of you as 
those that are tormented by heat have their son the Moon, as 
those that are afflicted by cold have theirs on the SUN, or as 
those oppressed by thrist have theirs on water. 


AM sf réel TEA PTA | 


ACTA AA Aq Aare UzTat AA IL $5 Il 


May the sin of co-habiting with my preceptor's wife, which 
I, who am seeing you, committed, perish. 


VARA TM Ay ARTA Hd: | 
Aah at Ag Aad Waal AA IELAI 


May the sin of the murder of those who did not merit, if 
who was deluded by your Desire and who am seeing you, 
committed by me perish. 


adaa T AAT ARa AER | 
GGICE AF Aly dd Vaud! HH IESS 
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Oh highest Lord, I drank liguor etc. that is prohibited. May 
that sin of me who am seeing you perish. 


ay Grit am att Asa: AT HAA | 
aaah WA Ig Aaa WA WA I1 $&o Il 


May that sin of me who am seeing you perish. May the sin 
which I who am seeing you, committed when I emitted my semen 
in water or in a Vulva perish. 


VOSA Hal AT A LAAT A ATT | 
elds AF Ag Aad GRA AA I| 8% Il 
May the sin which I who am seeing you, committed, when 


I, sprinkling — that is, dropping my semen on the Earth, caused 
an abortion, perish. 


fAsaTTaTaM T ATCA ARIAT HAF | 
AUT AF Ig Wad RS EPIS: I| $83 Il 


May the sin which I who am seeing you, committed, by 
unintentionally deceiving others, perish. 


ATARI Tal WAT Lets Stor azar | 
AIA an ag Vad TAA AA I $83 N 


May the sin which I who am seeing you, committed when 
I told lies every moment perish. 


Hat fat Hal Al xr USAT A AAA | 
Aaah ae Ay Hale Wael AA I| %68 I 


May the sin which I who am seeing you, committed due to 
censure of sātwic souls, hindrance given to others, perish. 


IATA Fara T AAT Haq | 
ATA at ag Wed TA AA TESI 
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May the sin which I who am seeing you, committed when 
I kept Phlegm in my mouth perish. 


TACT AA Achd ASMA | 
AAA AF Ag Hac Uzgat AA Il $&& Ui 


May the sin which I who am seeing you, committed, when 
I cut off a tree which had some life in it, perish. 


URI dated TB AVE URI | 
ATA M ani Ig Wad Uga! AA TĒMU 
May the sin which I who am seeing you, committed, when 


I urinated or evacuated feaces on a path, in a temple of a deity 
Or in a cowpen, perish. 


anfaani at a Agaga are | 
Aah AT Ag Aad Wadi HA IEKA] 


May the sin which I who am seeing you, committed, when 
I had no devotion to my father and mother, perish. 


ami KS T Tee KR METRA: | 
ACTA A I Has IZT HA I| $89 1l 


May the sin which I who am seeing you, committed when 
I stopped a person going for a bath or for a meal, perish. 


CASA GLAS GHA HST HAA | 
Aula ae Ag Aad Waal AA It R90 UI 


Oh best god, may the sin which I who am seeing you, 
committed, when I took a meal on the Ekādashi-day perish. 


afnema Tata THAT TAT | 
Aah 8n TQ Wed UzZTat AA n IS N 


258 Mahimās of Šrī Jagnnātha Purusottama Ksetra - Part I 


Oh Lord, I did not honour a guest coming to my house. May 


that sin of me who am seeing you, perish. 
AAi a GRIM A ha Bal faery | 
ACTA AT U Ade Waal AA Il $53 I 


May that sin which I who am seeing you, committed, when 
I twice took meals on Dwādaši the twelfth day and Dašamī the 


tenth day of a month, perish. 
PART Het gar Are errerdt TATA i 
SGH EEG PIS Aaa za! AA I| $3 11 


May the sin which I who am seeing you, committed, when 


I stoped cows running to drink water, perish. 


TAA URI siae TTT | 
AMA AT Aq add Uzgat A ECA 
May the sin which I who am seeing you, committed, when 


I gave up a vow without completing it, perish. 
peg eth Raa AAT | 
ATT at Ag Add Wat AA I| $4 M 


May the sin which I who am seeing you, committed, when 
I gave a false testimony due to my love for my friends, perish. 


BIH PISGUT Hd T Iq | 
AUT aS Ay Hae Fa AA ESSI 
May the sin which I who am seeing you, committed, when 
I did not approach my wife during the time favourable for 
conception, perish. 
ahd We da ST fefc AUT | 


Aah BT Aq Aaa Tzadt AA I Q&AS II 
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May the sin which I who am seeing you committed, when 
I took meals in an unhallowed house, perish. 


AUT Al AUT Jat Har | | 
Aah aT Ag Aad RI EPCIESES ELAI 


May the sin which I who am seeing you, committed, when 
I followed the livelihood of a beggar, perish, Oh ! Narahari. 


gUSTAT AUT YO RT red RT | 
ATA AT Ag Aad WA HA ll $5 II 
May the sin which I who am seeing you committed, when 


Oh Lord, I showed ascendancy when I was being punished by the 
King, perish. 


reformed at fert fafšat war i 
SSICESDEICEEEC EPIS coll 


May the sin which I who am seeing you committed, when 
I put up an obstacle in the narration of the tales from the 


Puranas, perish. 
SITQXUT AAT AT AT RNAAR BAT | 
ATA aT Aig Hae Wat HA IECAMI 


May that sin which I who am seeing you committed, when 
I listened to the account of the consequences of acts done by 
others, perish. 


MAIGA T UA ITT HAA | 
AMA a Aly Aad Wat AT TETA N 


May that sin which I who am seeing you, committed, when 
I cut off the holy fig tree and the dhātri tree, perish. ° 
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qag uga ESSE a: at AUT | 


Aah As Ae Aad Waal AA IECENI 


May that sin which I committed, when I sold curd, milk and 


ghee, perish. 
SISTI GET KARI Hal AT FHT AAT | 
Aah ATT Aly Aaa Taal AA Il $c9 


May that sin which I committed, when I gave hope to others 
and made it fruitless, that is, disappointed perish. 


feared SITIS Ter ShITE ERIT HATĀTAT: | 
Aah a Ag Aad WA WA Il $e 


May that sin which I committed, when I cast an angry 
glance at brahmanas and medicants, perish. 


Sanaan: HLTA AAT AAT | 
SHEEP Ay Hala WA AA Il %C% I 


May that sin which I committed, when through anger, 1 
reproached those who gave me means of livelihood perish. 


ETA yh aga T | 
ara Tara UTT wad EPIS I! $49 Il 


What is the use of speaking much in this regard ? The sins 


of me who am seeing you, have perished. 
HAAN sareitsfeu RSI « sint: | 
AKTA AAD AHS TT NN RCI 


There is no doubt that I am fortunate, I am fortunate, I am 
fortunate. Oh Lord of the world, salutaiton, to you, salutations to 


you, Salutations to you. 
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Sepe sit fast KAT KORIS: | 
quia af aoaea TEXAN 


Oh Jaimini, having spoken like this, that Brahmana, with 
his body horripliated due to devotion, fell at the charming pair of 
the Pādas of Sri Visnu. 


ARTTATĶATA— The Lord said: 
IRBIS d feur gsf ga TT: | 
fe asio qe Tt qemi NSW d RRO I 
Rise, get up, Oh Brahmana, I am pleased with you by your 


devotion. Tell me what is desired by you. I shall certainly give 
it to you. 


Yadieara— Bhadratanu said : 


IRA Maes FATS RATE | 
TATA AA We det Alt AT RRR 
Oh highest Lord, Oh Govinda, Oh Kind one, Oh greatest 


one, Oh Acyuta, who will get on the Earth what I have received 
now ? | 


AUMISAH R Art HM Taq RĪT | 
WA A URRY IESIT TAT i93 


You, Oh enemy of Mura, I ask for one boon from you, Oh 
lord, May I have firm devotion to you in every existence. 


Wal Halas TAT V: udenad R: | 
ATTNIGTĀT Hd ume UGU — d $931 


You, being pleased, will give everything desired by that 
man who would devoutly recite this hymn composed by me. 
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dhrTargara—— The Lord said : 
US d R: HIS fag Tec AAT: | 
fig an UK ma HE a HĀRTA RR 


Oh brāhmaņa, the boon is given to you. There is no doubt 
about it. Yet, oh wise one, I desire to form friendship with you. 


q 3 andra «erret fast i 
Hd: AST uíqqd TAM HE AATĻAT M RRS N 


I do not deserve to have a servant like you, since you are 
just like, that is, equal to me. Therefore, I have now displayed 
this friendship with you. 


care Jatt— Sri Vyasa said: 


dat ARAN Sal SAT HATS: | 
TAR Stet KEY dat QUTCHHT HE ULNAR 
Oh Jaimini, then that Kind God Sri Visnu, loving His 
devotees, formed friendship with the pious one. 
PIAS TA ATT qd! ACH ST Sle: | 
«its ft feat eat ART EROTS I 9j II 


Šrī Visnu gladly gave him the garland put round his own 
neck. The brahmana also devoutly gave Sri Visnu a garlnad of 
Tulasi-leaves. 


Tard Aq areca raary E: | 
q fani std yar Aaj ATIKA TA RT: I KAC N 


Having spread out His four Hands, Sri Visnu embraced him. 
The brāhmaņa also joyfully embraced Sri Lord Visnu. 
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Fel Hed EN: AEL da AE | 
vinatet GTS: ST adata Il $99 1l 


Having thus formed friendship with that brahmana, kind Sri 
Visnu, accepting devotion, vanished there only. 


dd: Uldied qr api xr qeu | 
ORY AAAS SRE Il 200 i| 


. Then Šrī Visnu everyday played with the brāhmaņa with a 
ball in that holy place called ‘Purusottama’. 


aago Cal d AN RERET: | 
sara ara ATT Aerated SK: —— ! RA 
Oh brahmana sage, Once, seeing the brahmana to be weak, 


Šrī Visnu, full of pity, said these words to the brahmana with 
affection. 


ARPTETTAT— The Lord said: 
Ta HY GP Ed Hel Ut Ag | 
efi a ar aa feat wea aaa d 30? |i 


Oh friend, how you have become weak ? Who snatched 
away your wealth ? What is the anxiety in your mind ? Friend, 
please tell it. 


WHsdTesTa— Bhadratanu said : 


estf Tet TATU aAa AUT AT: | 
Bead da a ma art Goa WA MW ROR 


Oh Lord of the world, to please you, I practice penance 
every-day. Due to that, Oh Lord, my body has become weak. 
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ĀhTTATgaT=-—— The Lord said : 


TM cay Tah HST TIT AS | 
MS GA: HEAT HAY TMA — di 3e di 


I am not so much pleased with anyone else as I am pleased 
with you. Then oh best Brahmana, why do you trouble your body 
again ? 

GAS cal TATA Sle A ATA SIT | 
PARMAR: ad elle sam Il 20% Il 


Seeing you weak, anxiety is produced in My heart. There- 
fore, oh best brāhmaņa, give up this trouble to your body. 


Pattee lotr wor: 
SARPA NAT | 
aenga fur. 
ad Raa a ARASA 11 20% ll 


The brāhmaņa was adorned by the Lord of gods with his 
own upper garments, with his own garments and ornaments, with 
very charming golden rings, and with bracelets shining round his 
own hands. 


ATA gat fAuammu HT: M ROW I 


Lord Sri Krsna took the crown from His own forehead, the 
pair of anklets from His own Padas, a golden necklace from His 
own Neck and gave them to the best brahmana. 
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ait: sheko ugd- 
Kaasa ate fA | 

shteg «qr hahhaa 
PUT pR M RoC N 


The pious brāhmaņa, adorned with those ornaments given 
by Sri Hari, and knowing the game with a ball would always play 
with Šrī Krsņa charming like a black lotus. 


ART TA aas ala: Il 208 U 


Once Danta saw him who had adorned his body with 
ornaments, whose pair of lips was bright due to the redness of 
Tāmbūla, who had put on a divine garment and a very beautiful 
upper garment and who had a smiling face. 


qld Sdldq— Danta said : 
We AT SAMY umet THATS | 
Sega Had: He filed THe: lu 2%o ll 


Oh good Bhadratanu, You still do not give up sinful notions. 
All people, even after seeing your act, condemn it. 


Bra: pard THT ada fà YN 
we pat ga figu: mee — uti 


Since I made you my disciple, all the ornaments are mine. 


ehia xr edet Brauer: | 
SH ASAT DT AMT AGATA: WRU 
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An egotist, one of a bad character, a cruel one, one addicted 
to sins, one who destroys the teacher’s fame, are five defiled 


disciples. 
marean Uter: Brar i | 
ARTA Area req: rat AER: — 0 WI At 


So also, one having no faith, one who is garrulous, one of 
a fickle mind, one who censures the preceptor behind his back — 


these are said to be mean disciples. 


at Fate ferent THOT ATT g: | 
sfr ar ferar fremreacaahiht: N 329 N 


The wise ones should make a disciple after ascertaining his 
excellent character, since knowledge going to the wicked always 
causes pain to the preceptor also. 


at gf TT: GEN Wats STER | 
UTT: anA Feed Ha TWANG 


Those sciences which are declared by the philosophers to 
bring fame, instantly destroy the tree of a teacher’s fame, when 


they are taught to the wicked. 


Thad alates: GP rast RT | 
Wem errata +e qeafeer TAM: NRN 


The sinful ones never like pious deeds, as the flies do not 
like fragrant sandal. 


quist «t f& quife avr URI Riga 1 
afhang adane: 2291 


As donkeys are not gratified by eating sweet meats, in the 
same way the wicked are not gratified by pious thoughts. 
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II AACE STET Tesla TAA | 
Aaaa a faa ATA BAA RT NREN 


Laksmi and piety, giving all desired objects would never 
resort to a wicked one for fear of infamy. Or if they resort to him, 
they persih. 


aafaa ANT dat RU fe. Il 33A N 


And by chance he obtains, through good luck, the highest 
knowledge, if he obtains it, good fortune leaves him. 


Hgģd*edTa4-— Bhadratanu said : 


aa safe feos afer mAAR: i 
Tar Bredor wand uei 
Oh brahmana sage, you are speaking the truth. I am not 


proficient in the holy texts. You will never have infamy due to 
me as your disciple. 


ARTIS Tahoe AA | 
frt fere eT TĀ afer ge: di 288 I 


Oh best brāhmaņa, since, through your favour, I accom- 
plished all my desired objects, you alone are difficult to be 
secured on the Earth. 


qid SarI— Dānta said: 
f ds fires fer ferr ffs ule Ta ae | 
ARNT ATA AITU Ha Il RRR N 


Oh Brāhmana, tell me which desired object you accompli- 
shed. How did you terminate your penance just in a short time ? 
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Waddesrq— 
Bhadratanu said : 

arsti ur Aut Gast Be: | 

TAA TRI Ah AUT Peas 11 223 UI 


Oh preceptor, I gave up my daily rites etc. by the order of 
Sti Visnu whom I was able to see with little trouble. 


PAP TET KATARĀ | 
RERAVI IU AVATAR 
Oh best Brāhmaņa, Sri Visņu was so much pleased with me 
that He gave me His upper garment. 
Premggeratté fersrpeorerot aai i 
ae A Tay feu: Ta ASAT BRS A 


Another garment, two golden pitchers, the bracelets, worn 
round His Hands, the crown on His forehad; the anklets from His 


Pādas and His own necklace. 


WU UAHA TST AAHG: GUT | 
UA AGHAST Rt dar Aaa MRG II 
He who removes the affliction of his servants, has formed 
friendship with me. Oh Preceptor, I constantly play with Him the 


game with a ball. 


LA ser Yea TESTI a fà ref i 
Udten a GUT Gk cena ge eme 391 


Though I do not go after your having heard these words of 
me, Yet I have told with conviction in your presence. 
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ala Satad— Danta said : 
STHSISSTESITIOT VT AUT AAT | 
sRrftrat stu A fep teat fay: WAR 


Lord Šrī Visņu did not appear before me though I have 
propitiated Him for 7000 years with great devotion. 


otal feo TARA VARA Smau | 
Tal gala We GARU gery U2 MI 


Oh, having worshipped Šrī Visņu only for five days, Oh best 
one, you had His audience, difficult to be obtained even by gods. 


USS cs Halaska Aaeaecayead | 
TATU AES TATA QAO AST WHR SZ I 230 N 


You are blessed; You are fortunate; You are that is should 
be called actually a god, since the Lord affectionately formed 
friendship with you. 


aqi Ak da Gat ferred fasieraw i 
K HUT A Au ge aaa RRR I 


Oh ! best brahmana, when you have affection for me, then 
tell me, Oh Brahmana, how seeing Sri Visnu is difficult for me. 


saa Sara— Sri Vyasa said: 
S TST feat att farmer i 
sere fafenat dtr ARAT: 33311 


Thus addressed by his preceptor, the wise, amazed brāh- 
mana, highly devoted to Sri Visnu, went to his own hermitage. 


VATA (Sr TT gs Haz | 
Saree TATA GS ferarfeda: N R33 N 
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Then the next day, he went to Šrī Visņu and played with 
Him with a ball. And full of politeness, he said these words to 
the kind lord of the world. 


Agddedld-— Bhadratanu said : 
Tele AA dele da quiere | 
al aed ABA Hes que BAST MRL N 


Oh Lord of gods, Oh kind one, Oh Lord of Laksmi, my 
preceptor desires to see you. Tell me who am here, what your 
order is. 


KA! REPE aa Tafa | 
HATH GRAS qaid gig Il 234 11 


Oh you having lotus like eyes, the brāhmaņa is extremely 
devoted to you. Therefore, Oh best god, pelase appear before 
him 


IGUERE gas The Lord said : 
SAA UAT RAAT AAT | 
gfsrdisšadt qi qais d Hung | 23% 1 


Oh best brāhmaņa, You worshipped me with great devo- 
tion during many births. Therefore, now I appeared before you. 


FARRA ammered far: TT 
Wi agira IRA Gada IKEA 


That wise brāhmaņa, having worshipped me, should desire 
to see me, invisible even to deities, after few days. 


HA ASH nE HARTAT: | 
AA gai ACA maf ATA MRE N 
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He too is My great devotee. He is very much interested 
in worshipping Me. Therefore, Oh brāhmaņa, he will sometime 
have My audience. 


cara Sata— Sri Vyasa said : 
Sit ATT AT: Beal a faa: HATTA | 
saara GM Hara SATA RRI 


Having heard these words the brahmana again devoutly 
spoke to Sri Visnu, the destroyer of afflictions. 


Yad{eatad— Bhadratanu said : 


srpretsfea FART aar ALT TTT | 
dal H emet dfe qaid AAAS Il 280 lU 


Oh Lord of the world, Oh you who love your devotees, if 
you favour me, then appear before him in my presence. 


WAI Tost da ga AGTTA | 
Hel K IRA Feat GAA TTS AT ATU BWR N 


Oh god, my preceptor has asked for your audience as 
his fee. Therefore, Oh Lord, having granted him audience, 
protect me. 


sttetatqarat— The Lord said : 
Tal fa AMIS neaga | 
dal TS VAM agit AA RU Il WRU 


When You laid out as his fee My audience, then bring your 
preceptor and make him see Me. 


FRA TAMA AAT | 
Tat xad: Urea GA: TTPO: I! 393 N 
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Thus ordered by him, Bhadratanu went to the excellent 


hermitage of his preceptor. 
AAA Gad ard anges gi: i 
BAM G3 ITHTST AA Say I| 388 I 
The Preceptor came joyfully. When that Brahmana Danta, 


the best among donors, came there, Sri Visnu showed Himself 


endowed with all good marks to him. 
dal alt Vase a feat sean | 
TSM GMA SATs: BSH 


Then that Brahmana, Sri Visnu’s devotee, with his eyes full 
of tears of joy, joined the palms of his hands, and praised Him. 
qid Saraq— Dānta said : 

GTO! HUSH APTA SH | 
TAEDA THEA AAGTU AAT AA: RBG N 
Oh Kind one, Oh Lord of Kamala, Oh you who protect 


those who seek your shelter, Salutations to you, Salutations to 
you, Salutations to you. 


AA AHS AH A A AHS AT: | 
Wa À AHS dd Oe degt AAT Il 399 I 
Today my existence is fruitful, Today my penance is 
fruitful, today everything of me is fruitful, since I saw you. 


Gentelterd Iga TA Y | 
RIAIR IRR RATA Tcl 


Oh Lord of Laksmi, Oh master, I have put before you, deep 
like crores of oceans, those words which I have thought out 
before. 
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Sat IATE Gan artis YET: | 
AT car ot ote sare dah RRB N 


There is no eulogy of the Lord of speech, the Master of the 
world, which will produce love for you in my mind. 


KA Tal Mt Tat HT HTG Ta | 
AEG GAA AT VT RGM 


Oh Lord, protect me, protect me, be pleased. Oh Lord of 
the world. Choose me even as the servant of the servant of the 
servant of you. 


cara Sara— Sri Vyasa said : 


dq: ec edat wpe qunm: | 
RR A seat Oates UW RHO N 


Oh Jaimini, then that Lord of gods, who accepted devotion 
and who was full of pity, laughed, put His lotus like Hand, on him 
head and spoke thus : 


sharana — The Lord said: > 


Tenis fas ore nea AT i 
nama ug d usas sfera u 342 l 


Oh best brāhmaņa, You are My devotee. You have seen 
Me. You will have all welfare due to My favour. 


oad Sara— Šrī Vyasa said : 


AAU A Aa qid VFO Asay AT AA | 
adatradud fer Asal WPA: N 3493 1I 
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Oh Brāhmaņa, having affectionately embraced Dānta and 
Bhadratanu, the greatest Lord — God suddenly disappeared just 


there. 
afearatrat quit GBA quur | 
Harare Seg aiat ura us arī Il 243 U 
In that excellent holy place 'Purusottama', difficult to 


reach, Dānta having seen Sri Visņu by means of Kriya Yoga 
(employ-ment of rituals), went to the highest place. 


atstt naag ahora: | 
mgs Tat Mat gararafi go AGE N 


That brahmana Bhadratanu very much interested in devo- 
tion to Sri Visnu also obtained. at the end of his life liberation, 
difficult to be obtained even by gods. 


CHA At WMT Gorse TAA | 
WEAF oe Mier: Tals ed I 34% It 
The sin committed during many existences by him who 


would devoutly worship the highest Lord even for a day, 
perishes. His love for Sri Visnu increases. 


sra Brean: Hd sramer orfa Ae i 
mare a fe sm earned pao Il 248 I 


Even today all gods like Brahma do not know the power of 
Šrī Visņu's devotees on the Earth, Oh Jaimini. 


BUA fra cartel xr acia i 
ar Íereup anaes Heat: vp: dam: d Rou 
Oh Brahmana, this land of religious rites (that is Bhārata- 


varsa) where having worshipped Sri Visnu men would be 
honoured by gods, is more difficult than heaven to be secured. 


Mahimās of Sri Jagnnātha Purusottama Ksetra - Part I 275 


ZAG: Aa STHIUSTSETHISSE: | 
ARITA Sedat aT PĀRIM RSC I 
Oh best brahmana, all gods like Indra, afraid of losing their 


great religious merit, constantly say to one another, "When shall 
we just again go to the land of religious rites ? 


Wer ur area: shaft Hat TAA | 
aqi AA HOI: Gott sited: RYN 


When shall we worship there the Lord of Laksmī. 
SIAM SH Slat AETRSTŪ Hea: | 
goa und ad rfe att MET ll 289 Il. 


These people are very fortunate and are greater even than 
we, since they worship Lord Šrī Visnu, in Bharata Varsa, difficult 
to be reached. 


Wel ANAT FH: STehE TORATAT | 
VARTA Se Gs AT AT ATTAT: I 38 N 


Oh, who can describe the merits of Bhārata Varsa where 


having formerly worshipped Šrī Visnu, we have attained god- 
head ? 


FU SHOT: He ARTA frater | 
Pt URN PUT arated SASH lt 262 N 


Oh best brāhmaņa, in this way all hosts of gods like Indra 
always praise the Bhārata region, giving happiness. 


TAKA GATS IT ARII Sl: 1 
quer: HSH Hart ASA Se: spit TATU 383 Ul 
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In this mundane existence, no one like him, who, after 
getting a birth there, has not worshipped Šrī Visņu, is either 


seen or heard of. 
HA rer FAUT Tad HTS AT | 
Braramt Hagfū Aa Aseo d EVI 


I am telling the truth. I am again telling the truth only. 
Those men who, without being tired, and with firm devotion, 


ATM AIEA HAW xr WRT | 
Hr: UT: gafada aca UW RES It 


even once worship the Lord of the Universe in this land of 
religious rites, are freed from sins easily committed, and quickly 


reach beautitude. 
sf sag Barta Fearn at 
HAJGA ATA SHQSÜStATT: N 


Thus ends the 17th adhyaya of 
Padma Purana Kriya Yoga Sara. 


Om Sri Krsņārpaņamastu 


ef^» ls «Ps 
ej.» ej e 


Watt: I 
of seges fasted it 
aft gaa medar one Ji 


SIRE NGARE: 
EARP ALESANT: 
Šrī Padma Purāņam 
In Kriyāyogasāra - Adhyāya 18 
Slokas 1 to 55 
The Greatness of Purusottama 
stfirfresra— Jaimini said : 
AsAT h ra GATT | 
IRER R He ale q Wem: TESI 


Oh ! preceptor, if you favour me, then tell me about the 


greatness of Purusottama which you said to be the greatest holy 
place. 


eam Sara— Sri Vedavyāsa said : 
GTI ASTEI TATA TOT first | 
ARTA WTA 9: Bent sop feret t 3 1 


Oh ! brāhmaņa, listen to the greatness of Purusottama told 


by me in brief. Who else but Sri Visnu is able to tell it in the 
world ? 


I 3 
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Oh ! best brāhmaņa, the city called 'Purusottama' is 
situated on the shore of the Lavana sea — salt sea and it is more 
difficult to be reached than even heaven. 


qe Ta afin ead Tale: TEXT 


Since Purusottama that is, Sri Visnu lives in that city, 
therefore those who are conversant with the name have called 


it Purusottama. 
S ERSCCEREESEUSICEIDIS Ur 
aara deéque a ST: Tal 


Oh ! brāhmaņa, that rare holy place is ten yojanas in area 
on all sides. The men living there are seen to have four arms by 


gods. 
aber a gy acest wet fere: 
TSAR AA A adott ferret: neu 


While entering the holy place, all would have the form of 
Visnu. Therefore, the wise should raise no doubt about it. | 


MUSTANG AYE Weal qoem: | 
MAMET TS SoA NN 


Oh ! best brahmana, since Sri Visnu is a Cāņdāla there, 
the food of cāņdālas (offered by them) should be accepted by 
brahmanas at that holy place. 


CATACH Saal: LAT AHI HATS: | 
cere far cadet geben cn 


There Laksmi cooks the food, and Sri Visnu Himself eats 
it. Therefore, oh ! brāhmaņas the boiled rice there, is difficult to 


be had even by deities. 


Mahimās of Šrī Jagnnātha Purusottama Ksetra - Part I 279 


= E Rr ur ack T 
aa V BA PIRTS Ar FHAT neu 
For those men who eat the pure food left over after it is 
eaten by Sri Visnu, salvation is not difficult to be had. 


seraa: As aga EE 
Wed AAPA ATS T ST HAT MRON 


All the gods like Brahma every day come there and eat that 
food which is very difficult to be had. Then what can be said 
about human beings ? 


Teg tad Pt aient spo | 
aaa fase We: sre: Ween 


All great sages call him the hater of Sri Visnu, whose mind 
does not take delight in that food which is very difficult to be had. 


afer afer Var RT IET few | 
SDURICERSCERCOMILGIFIONE N RRAN 


Oh ! brāhmaņa, as the water of Gangā is pure everywhere, 
in the same way that food, destroying sins, is pure everywhere. 


aga AIS fees arf fassent | 
PHA ansaa AR IKESI 


Oh ! best brāhmaņa, though that food is delicate, divine and 
Of the size of a partridge's belly, it is capable of removing SINS. 


gaifstartt urarft ara mA IT A | 
ake: vada ru aient qo IECIT 


The sins committed formerly of that is by him whose devo- 
tion proceeds to that food, very difficult to obtain, perish. 
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afer ĒRAS gem amad tu 


Oh ! best brāhmaņa, he whose religious merit earned in 
many existences perishes, does not develop devotion for that 
food. 


FRIAS SRÍST ATAŠUE TAT | 
Uva A AAS TW sd T KTS T ESI 


Those mortals, full of devotion, who bathe in the lake of 
Indradyumna, in the large and deep pool of Markandeya, in 
Rohini, in the sea, so also in the large and deep pool of 
Mārkaņdeya, in Rohiņī, in the sea, so also in the water of Sweta- 


Gangā, 


aa a fau SA S TEXT 


are not reborn on this Earth. 


Oh ! brāhmaņa, the dead ancestors gratified with water of 
the salt sea, are free from all afflicitons, and go to Šrī Visnu's 


abode. 
maura: faeta fast | 
adigai arated ERARE IEZA! 
deR: aS Aaaa AN: t 
TAR Hd HH AAA Aa ESI 


The wise ones have declared this sea to be the King of holy 


places. Therefore, every act done there would be inexhaustible. 
faei RI St WARTS | 
WAST CUTS ATEN dist Waa Il 3o M 
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There is no doubt that whatever act honouring dead 


ancestors, giving gifts, worshipping the Pādas of the Lord, 
muttering prayers or any other act, 


TAH Hod AA agaa | 
Wana as Aa ASAI Bae: MRU 


which a man performs in that charming place Šrī Visņu 
would be fully inexhaustible. Those men who see the idols of 


TOUS TAA T HOT TA HAGA | 
YAMA: uaa Aa hha gA MRN 
SSI MSTA ASI AT Aes TAT | 

Hat a wad A: Ha uvae og! RRN 


Balabhadra, Subhadrà and Lotus eyed Sri Krsna, have 
nothing that is difficult to be got. A man, even performing 
hundreds of acts of religious merit, does not get 


AA AT TERUT AN TET BUlSAA | 
q ded ĪSTĀS dar: aiptedisRaet: MRBM 


liberation without seeing the idols of Šrī Jagannātha, 
Subhadrā and Balarāma. 


Oh ! best brāhmaņa, all gods like Indra salute Him whose 
body has become red due to stroke of cane there. 


Rrra IATA: UA fast | 
Amasa ue za: RSM 


Oh ! brāhmaņa, all hosts of gods like Indra, remaining in 
the atmosphere and moving in vimānas and being very delighted 
speak like this to one another. 
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Hal ARAA Rd HATTA: | 
TIS gd TESTAĪGT E EN KIA WRG M 


When will Lakshmi’s Lord give us the existence of a 
man ? Then like a man we shall go to see Lord Sri Visnu. 


shqT ATMS Stat SEKTA | 
nemiera ees ag aT UT 


When our bodies be red due to the strokes of cane in that 


holy place Sri Purusottama ? 
ARTA: T: AS TASHA TU t 
Val ATEN ATSĪRI fase Il 3c U 


Oh ! best brahmana, all gods like Indra always long for the 
strokes of cane in that holy place, granting boons. 


GATERA À q ARII Taufe HIS: | 
aiiai: TAHT ew NIGRA RRN 
Those men who see there the Aksaya vata — the inexhau- 
stible fig-tree with devotion freed from sins committed during 
crores of existence, and go to the highest position. 
Waal Tous A WANNA | 
sqq ATTACART Aheaag AT 201 
The liberation of those who see the idols of Subhadra, 


Balarama and Sri Jagannātha, Anāmaya — that is Sri Krsna, the 
white Mādhava — the Lord of gods, so also the deep and large 


SATA SH ATA Te FEST | 
FRUT VAT À regie Wi give Meat 11 3% N 


pool of Markandeya, Jyāmešwara, Hanümat, the Aksaya 


vata, with devotion, is eternal. 
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GTA ife red GATT ATT AAT | 
Usafed AMA VAM aa Gua PAT BRA 


Listen to the religious merit of those men who there see 
Govinda rocked to and fro in a swing in the month of Phalguna. 


fermes: Aes: Ted arie RĪGA | 
ATT TTT ata Mat aed Yeo BB 
Freed from all sins, they go to Sri Visnu’s abode in the end. 


Having obtained knowledge there only, they attain beautitude; 
very difficult to be secured. 


Aak ATR ATETUT U1 IPTATUKTATĀ | 
A ya: Wages sTTATTU Sst TELAI 


Oh ! Jaimini, he who sees Jagannātha in the west in the 
month of Chaitra, would enter Šrī Visņu's body after he is dead. 


AA Aa EAR TARNE | 
TAA Tae A LKT Wee WM 


The man who would see the lord of the world on the 


Ekādašī of the bright half of Caitra, so also on the Trtīya, IS 
Surely liberated. 


Ufer tere Asi! Aaa STEIN: | 
aa Rreafea faut Hd usum s WARN 


Oh ! Brahmana sage, all the desires of that man who would 


enter the great bath of the Lord of the world, are fulfilled in 
the sky. 


semnam: Aa IET ITL | 
Hela quate URANA TTT: u 351 
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WEISIESIT T UT STTARIAATATA | 
SGI Ad AA aoan Uga RC I 


Oh! brāhmaņa sage, a mortal on seeing the idol of Šrī 
Visņu, the Lord of the world, on the great full-moon day, 
obtains that highest position of Sri Visņu. 

TSHATST AAAS SSH | 
APS T T: UR A KP ATT AAT: 1 39 di 


There is no doubt that he who would see the idols of 
Laksmi’s Lord and Balabhadra going to Gaundika Mandapa — the 
pavillion called Gauņdika, in Āsādha, is liberated. 


U: Gale STAT TAC HAGA | 
AT AST Gas SISTI, Beals Iq gol 
He who sees the idol of the lotus eyed Lord of the world 


seated in a chariot, does not get rebirth in the mundane 


existance, giving every kind of affection. 
WTA GUST A WAT AIRT ATTA: | 
Rothe WAAL FAs HATTA Tan 
The lord cuts off the painful bond of the worldly existence 
of those men who devoutly see the idol of Subhadra mounted on 
a chariot. 


AGA HAGA T Al KARI TARA | 
siguen Sladen T ant wafa fest gN 


Oh ! brahmana, that woman who is sonless, or whose son 
is dead and who sees the idol of Subhadra, has many children, 


and her children live for long. 
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GTI ATA AT FAST SIT Wasa | 
TT TATA PET ANT AST AAT AG 11 43 11 
An unfortunate woman deserted by her husband that has but 


one child would indeed become fortunate in the matter of her lord 
and would have many children. 


TE TT Bar T 
APS Taal Ta alle RA UA N Sg I 
That man who sees the idol of Sri Krsna that is in the 


Gauņdika Maņdapa, so also those of Balabhadra and Subhadrā, 
goes to the highest position. 


Xi get a agg EREN RA | 
Traa e St a ged WBS TT 


Oh ! Jaimini, a sick person or an unhappy person who 
would see the idol of Sri Visnu in the Gaundika — Maņdapa, is 
instantly free from the disease or the affliction. 


Vea WTA SRE fray t 
BRĀĻU a fests qo oes tory 4% li 
Oh ! best brāhmaņa, he who being sonless, would see the 
idol of Sri Visnu, that is in the Gundika Mandapa, would obtain 


a son who is Sri Visnu’s devotee. 


fererreff cara fren lit wud AA | 
gRTŪT oud ERM Aare Hle — d BS 
One desiring knowledge, gets it one longing for wealth 


obtains it. One wanting a wife gets her. One desiring liberation, 


would get it. 
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‘feared fey PARI od V: Thal 


Oh ! Brahmana, that King who is deprived of his Kingdom 
and who sees with devotion the idol of Sri Visnu in the Gundika 
Mandapa gets it back. 


Tahal uq Tsay EA | 
Uhl Gsafa fost ATT RUTA ZM: UN BRI 


The enemies of him, who troubled by his enemies, devoutly 
sees the idol of Sri Visnu in the Gaundika Mandapa, perish, 
oh ! brahmana sage. 


SATA SU Vader Maths YR | 
TT Ce Welt TAA SATA il 40 I 
He who, every much harassed by the King, sees the idol 
of Sri Visņu in the Guņdikā Mandapa, would instantly bring the 
King under his control. 


TAA AAT SAAT KARI AAT | 
ACAI ATTĀ: HA AAA nire «S 


Of all pilgrimages the one to Gundika is said to be the best. 
Therefore, even by abandoning hundred of other activities, men 
should undertake it. 


Z a derer aAA Aa i 
eR uaa at nof: a aaa quad TIKAI 


That man who in the charming city sees Sri Visnu, at the 
time of going to bed or getting up, is honoured even by Gods. 


EIT ATETT Ach STRIS R: fara i 
WT TARTATAT AT TRTUUTT KA |143 I 
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On the Earth who can describe the importance of Puru- 
sottama by entering which, holy place, a man would become 
Visnu ? (gets His grace) 


aera Aha AUGI AAT | 
adda Aaa ARS qusrqua lugu 


What is the use of prolixity ? I tell in brief., Of all holy 
places ‘‘Purusottama’”’ is the best. 


oe fumme T: | 
aA KK GET T A 
He who desires to cross this ocean of worldly existence, 
which is very deep which causes pain, which is the resort of 


dangerous hosts of sins, should see Sri Visnu, the best of gods, 
in the holy place called ‘Purusottama’ giving all pleasure. 


Stet slaagt karire geanne AT 
STETGS TIS EATA: i 


Thus ends the 18th Adhyàya of Padma Purāņa 
in Kriya Yoga Sagara. 


Om Sri Krsņārpaņamastu. 


ale le ale 
om tj. 


«U. 


8. 


u sÑ: n 
| sf zeig fasad i 
i Ñ gaa medar oe |i 


AAA 
Sri Brahma Purànam 
Adhyāyas 48, 63, & 66 
ferr: "BERI: 
WTACATANSEATA: | | 71 


Šrī Brahma Purāņam — Svayambhu Rsi dialogue — 
Description of 'Purusottama' — Adhyāya 48 


ii a ates M eue 


AEG UT ara frafeantsean: | 23 


Šrī Brahma Purāņam — Svayambhu Rsi dialogue — 
Gundika Yātrā's Mahimās described — Adhyaya 63 


pou qa dera qu e 


ATA FERVARISEATT: | 43 
Šrī Brahma Purāņam — Svayambhu Rsi dialogue — 
Description of Mahatmya of Purusottama — 
Adhyāya — 66 
Total Šlokas 137 
Om Šrī Krsnarpanamastu. 


ale ale ef» 
e$ e£ v, 


Weft: u 
oof seign fasted i 
I| oft gaa Feder OE Ji 


ATTA 
Sri Brahma Puranam 
ALESANT: — Adhyāya 48 
Slokas 1 to 71 


Description of Purusottama 
ZID UCIN GLES ga 
Šrī Bhagavān said : 
TE dat A AR Al A Gell XI RE | 
TT SASE Afa Ai mam RN 
I am neither a Deva nor Yaksa neither a Daitya nor the 


King of devas. I am neither Brahmā nor Rudra. Understand ME 
to be Parameśwara — the Supreme Lord of all. 


afer PASAT TATA: | 
ARTA aaa TET A fered au 


I dispel the agony of all worlds. My strength and manliness 
are in perfect state. I have no end. I am to be propitiated by all 
living beings. 


qaad HdZIT saredsy fred i 
TAA TT asa sU: Tea 
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The deity whom the Yogins call ‘Vasudeva’ can be compre- 
hended only through perfect knowledge. It is mentioned in all 
scriptures. The Lord is mentioned as Brahma in Vedanta Texts. 

Under the very first sūtra of Paravidya 3^ aud aemm 3^, 
it is established that Brahman is Sri Visnu. gest f& siens qT: 


z 1 
We Ta Ta TaN ate fare: TATSTTTA | 
ZISE CAUSA WIAA NR: ka 


Paramātma is called as ‘Brahma, Visnu and Siva’. I am 
Indra, the King of Devas. Iam Yama, who restrains the Universe. 
i) Under the Sūtra 1-3-3 de qaqaman de — ‘Ra: 
gerere sf. Paramātma is called ‘Siva’ because 

He is Sukh- Swaripi. 
ii) Under the Sūtra 1-1-20 3? sraedaHfudsmq d^ it is 
shown that 33 3s — Indra šabda denotes Paramātmā. 
iii) Under Gītā 10-29 ‘aa: «WmWdmeW the $abda ‘Yama’ 
denotes Paramātmā because He is the Primary Person 


in controlling, and punishing the wicked. 


Yama : uaufa sfa aa: | 
Further under 11-39 'uutsfr: Yama denotes Para- 
matma because He has no defects or drawbacks at 


all. sae zf. 


gareng yar NEn TT | 
aesa ferre Ulett xr AERA: IE! 


I am the Earth and other elements I am the three fold 
sacrificial fire. Oh King, I am also the firegod swallowing what 
is consigned into him. I am Varuna, Lord of waters. I am Earth 
and the supporter of the Earth. 
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(Paramātma remain in all of them as Antaryāmi, for their 
very existence and He is called by those names. The sitra 1-2- 
18 So amatai deremuqsmq Še it is shown that ‘aatia 
we ARTA, Pamana ara fraftray — fag adani N | 
IEKRITA Hh WIAA | 
RR q laos AGRIRATĒCA fee Tal 


Whatever there is in the world that can be expressed by a 
word, whether mobile or immobile. I am that. The whole Uni- 


verse consisting of mobile and immobile beings is nothing other 
than what I am’. 


Uldtsé d Tals a Sur ad | 
ae dant Kft wafer 


Oh excellent King of good holy rites, I am pleased with you. 
Choose any boon that you wish. Whatever is desired by you, 


whatever is cherished in the heart by you, I shall give you imme- 
diately. 


UA AAGTUTAT TAWTASHT A RTA | 
cst CIETA LTS SCAT cu 


Persons without merit do not have any vision even in a 


dream. Due to your steadfast devotion, you have seen ME 
directly. 


stenara— Šrī Brahma said : 


dd ACT TIT qt UT SST: | 
Mifare ga edis HM TT: nau 


Oh Brahmanas, on hearing these words of Sri Vasudeva the 
King experienced horripilation all over the body and he recited 
the following prayer. 
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Usilara— The King said : 


PTT: TT ATRAST sud ase i 
site stat stare awed sad i RO 


Oh lover of Sri, obeisance to you. Oh consort of Sri, obei- 
sance to the yellow-robed one. Oh bestower of glory, Oh Lord of 
Sri, Oh abode of glory and prosperity, obeisance to you. 


ari Fou Taal Aaa | 
— Peas udi Set TOTe SPAT GATT ll 33 


Oh home of glory, I bow down to the primordial Purusa. 
Isana the Lord of all, having faces all round. I bow down to you 
who are eternal and unsuillied. 


SAT WICC RUCINICICCIOCE 
ad fr put Gen Gast Ae Il $3 U 


I make obeisance to one who is beyond sound, beyond 
attributes, (Prākrtic), devoid of positive and negative aspects, un- 
smeared, attributeless, subtle and omniscient and who conceives 
and creates all. 


IVA Tell aAIAT TITRIUTĪĒĀKTA | 
VARTA STIR Saft KERT TT IEEE 


I bow down to one who resembles the colour in the rain of 
season; who is engaged in activities conducive to the welfare of 
cows and brāhmaņas, who protects all, who pervades all and who 
purifies all. 


IEEE dd TZTAZTGUTRUTA | 
THE RG del TSI PGO TT u 9 
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I bow down to the Lord who holds Conch and Discus, who 
holds upon iron club and the threshing Lord. I bow down to the 
Lord who grants boon and who has the lusture of the petals of 
the blue lotus. 


AFTER ATTA | 
ASE EMH AAT BRA IESTI 


I bow down to Sri Hari who lies down on the serpent couch 
in the milky ocean. I bow down to Hrsikeša who dispels all sins. 


KI gaddi 3r ave NJA | 
adaha A ARRIA Weel 


I bow down to you, the Lord of the chiefs of Devas, who 


bestows boons and pervades all. 
se@ltara— Brahma said : 
Ca Mell qd da TT pA: | 
sara Wat Yea HTT TETAS Wot 


After eulogizing thus, he bowed to the Lord with palms 
joined in reverence. After bowing down and falling down on the 
ground he said; 


Usilara— The King said : 
stats far afe 3 are gone ARITA i 
GATT: MTAA ARARAT: EAI 
Oh Lord, if you are pleased with me, I choose this excellent 


boon. The following persons shall mediatate on the greatest 
reigon - Devas, asuras, Gandharvas, Yakşas, Rākşasas, Nāgas. 


RERIT: ATT: FT RAAT | 
TA À ASAP AAT AAT: TESI 
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Siddhas, Vidyādharas, Sādhyas, Kinnaras, Guhyakas, the 
sages who are highly bleassed and experts in the different texts 
of scriptures. 


fS TE FTT AT AgaCaAT KTH: | 
Aaaa Isat waa GR Uga Re N 


recluses, interpreting yogins, vedic scholars, and those 
others who are conversant with the scriptures on liberation. 


fer por Peres KITT TE] WRATH | 
A TYAS AMAA FIO NRR N 


The reigon that is devoid of attributes, free from inpurities, 
peaceful, highly sanctifying and worthy of being hidden as a 
secret. Due to your favour, I wish to go to that region which is 
very difficult to access. 


saraga — Šrī Bhagavān said : 
We Hag Ug d ut dg | 
VIESI TA ITATA EE ESICICESEIDE WII 


| May everything be to your welfare. Obtain everything desi- 
red by you. Everything will happen as you wish by My favour. 
There is no doubt about it. 


Sal AdAFATĪĒT ALT «rer aTarist = | 
AAA HEN HS ca FATA IKEA 


Oh excellent King, rule over the great Kingdom continu- 
ously for Ten thousand nine hundred years. 


FUR CORR ENAA I 38 N 


Mahimas of Sri Jagnnātha Purusottama Ksetra - Part I 295 


You will then go to the divine region which is difficult of 
access even to Devas and asuras. Your desire shall be fulfilled. 
I shall show you the calm and peaceful reigon worthy to be 
known. It is unchanging, unmanifest secret reigon, 


redes Gen fae Pars yar i 
SRE OC IEE CORE PITE CHST TNT 


greater than the greatest, subtle, unsmeared, motionless, 
and steady. It is devoid of old age and grief, devoid of activities 
and cause. 


ATE grifi HAST TAT IGA i 
UOT CATE TTS RAT A RG I 


I shall show you that reigon by attaining which you will 
derive the highest bliss and realize the greatest goal. 


Atia aa SIA (dega Halas | 
WASA TAT ITT ART TEST 


Oh leading King, may your fame stay here on the Earth, as 
long as there are clouds, as long as the sky exists, as long as the 
Moon, Sun and stars last, as long as the 


Wada: Aaa Tees iqq: | 
BRA RA dam aad da are acu 


seven oceans exist, as long as Meru, and other mountains 
stand and Devas stand in heaven. So long your fame will remain 
undiminished. 


FAI ATT di TATA | 
WX Bcd ARI: RARAN RRN 
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The sacred water-reservoir named Indradyumna saras is 
born as a part of sacrifice. By taking bath in it, even for once, 


people attain the world of Indra. 
quaai ar: Arets AA IRT: BH i 
gorga nals Tecate I! 3o II 


He who offers rice-balls on the splendid bank of the lake 
shall redeem twenty one generations and go to the world of Indra. 


KATISRRĪNTA mute: Ft: | 
ATT Tae at TG ATA GAT I| 3% 1 


He will go there in aerial chariot honoured by celestial 
damsels and the divine musicians singing in loud voice. He shall 
stay there for the duration of fourteen Indras. 


Rat Gat TT Aaa g AAS: | 
amane qx ACHAT q AUZU: Il 33 
To the South of the Lake in the South West corner, there 
Is a holy fig tree. There is a raised platform close by. 
HAAATAGA AAMT GTAP: | 
RAGI aad Head: 33 Il 


It is covered by a bushy growth of Ketaki plants. The place 
is full of different plants. The place is full of different trees with 
innumberable coconut palms Campakas, Bakulas, 


C EIE UHRA TARP Rae: l 
meom aaea N: TELAI 


Ašokas, Karņikāras, Punnagas,  Nagakesaras, Pātalas, 
Amratas, Saralas, Sandal trees, Deodars, 
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TMNT PACTS: Tad: TATA: i 
lada aaa Badda I 3*4 1 


Nyagrodhas, A$watthas, Khadiras, Pārijātas, Arjunas, Hin- 
tālas, Tālas, Šimsapas, Badaras, 


¢ A 
ses: TA: Afg: | 
smitsgierddat: si: Wed: 38 
Karafja's, Lakucas, Plaksas, Jack, Bilva and many other 
trees. All of them adorn the place. 


emer fad War uae Agad i 
RA Aled AT et Bales 31 


On the fifth day in the bright half of the month of Asadha 
when the constellation is Magha, devotees will keep us there for 
seven days. 


AUZU RUR TARA: gt: 
shieriera rege deris: Iac 


Good featured courtesans clad in splendid dress will install 
the idols. Sweet and pleasing songs as well as dances coupled 
with sports will entertain them. 


«mi: saofai exa vondfad: | 
TRANS N RITUS AFG: ! 39 N 


Fanning with chowries having golden handles and fans 
decorated with jewels, the auspicious women will instal us there. 


ATT aria Bra ST: | 
AMOS IECUTAI eat A ATOM: 1 Go N 
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There will be religious students, recluses, excellent brāh- 
maņas, house-holders, forest dwellers, siddhas, and others will 


assemble there. 


ATA: SAA AG miser: | 
ARII gA peer — 94 
And they eulogise Balarama and Šrī Kešava by reciting 


hymns of excellent words and letters and the Mantras Rg, Yajus 


and Sāmans. 
qq: KERT Al U AMCHeal T ARAA: | 
R autas fae » laus Tad Wer 
By eulogising, visiting and devoutly bowing to the idols men 


shall stay in the prosperous city of Sri Hari for Ten thousand 
years in accordance with the divine reckoning. 


(esee Seed Trevi: ert: | 
KTR hed Hea d | N83 11 


He will be honoured and worshipped by heavenly nymphs 
and gandharvas singing sweetly. He shall sport about there as_a 
follower of Sri Hari, Sri Kešava. 


ATT u TA TAERU Weta t 
Adam tdenit Ife apretar Weel 


He will go to the excellent world on an aerial chariot that 
has the colour of the SUN wearing a shining Necklace of precious 
gems. He will enjoy all desired pleasures in that excellent world. 


WT: AAAISSTA ATA STAM AA | 
adta: Harada wag TBS 
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When the power of penance dwindles he will return to the 
Earth as a man and be born as a brāhmaņa. He will have crores 
of coins and wealth. He will certainly be a master of four Vedas. 


sramTare-— Brahmā said : 


We AH AL SA Hel U AAA ale: | 
TATA faut: afeat amon BE N 


After granting him the boons thus and giving him the Time- 
limits, Oh Brahmanas, Sri Hari vanished along with Viswakarma. 


a g Ua aq Vl ATA we: | 
HFAPAMASSAM At AMAR: — uve 


The King was delighted. The hairs over his body stood up. 
He considered himself blessed due to the vision of Sri Hari. 


dd: HOUT IT UA T Wal I AIGA | 
TŪTĀATRI TS NTP RTA: Weel 


The idols of Sri Krsna, Subhadra, the bestower of boons were 
brought on the divine chariots. They were rendered beautiful and 
wonderful by the adorment of jewels and gold coverings. 


DATTA SAT IT MAAS: Sat: | 
STTATATS Aa ATT: Set: — d 9S 


With shouts of victory and auspicious slogans the intelli- 


gent King accompained by his ministers and priests brought the 
images there. 


rararftattetaimagat: BIH: | 
CEUTA aT ANT Vat ufo GHA l1 4o t 


300 Mahimās of Šrī Jagnnātha Purusottama Ksetra - Part I 


With the accompaniment of sounds of different musical 
instruments and auspicious chanting of Vedic Mantras, he 
installed them in a holy, beautiful auspicious place. 


da: Baa led ARTA ZPACSATUT | 
aisi HRA THed last: NE Thal 


He got them installed through brahmanas in an auspicious 
time when the constellation was auspicious and the lunar day 
was splendid, in accordance with the injunctions and regulations 
laid down in the šāstras. 


watches frases aE HAT | 
aramanda Mel Heal néta: WS zt 


The King did everything with the permission of his pre- 
ceptor. 


APTA aqi FeAT gator ferfererq MT: | 
mien fani AMSRNA TT sdb 11 43 1 


After offering monetary gifts duly to the preceptor, he 
distributed money among the Rtviks and others in accordance 


with the injunctions of the šāstras. 


sea fer ferfererq urea averti | 
TUTTI ATT Val fae SHUT Se N 


After duly performing the rites of installation in the palace, 
the most excellent abode, he established all of them duly by holy 


rites. 
dd: sq ferfere gÀ: gah: | 
ganag: g: a 0 


Mahimās of Sri Jagnnātha Purusottama Ksetra - Part I 301 


He worshipped them with fragrant flowers of all sorts. He 
offered gold, jewels, pearls and splendid clothes. 


vated aarda: | 
Sat UTA SATA GAOT PTO TNS N 


Gems of various kinds, divine chairs, villages, towns, cities, 
lands and territories were gifted by him. 


qa agao Sea UST Heal RŪTA | 
Seal ACICE LECTIE GEIE TRAL 


After giving away such gifts, after performing different 
sacrifices and after ruling over the Kingdom in the most 


sheet STSIT reserare: | 
SETTE GT SIT. AAO: RA UGA We Ul 
fitting manner, the King became contented. He abandoned 


everything he possessed. Then he attained the highest abode, the 
greatest reigon of Šrī Visnu. | 


we AUT HRAST: RANSA JURA: l 
aed da Heed aag AA 148 1 


Thus excellent sages, the pious King has been recounted by 
me. The greatness of the holy centre has also been mentioned. 
What else do you wish to hear ? 


Tag TIT AA NASARA: | 
arai ATR FIT: ure venta ll go t 


On hearing the word of Brahmā born of the unmanifest, the 
Brāhmaņas thought it wonderful and gladly asked him again. 
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ada: X9: — The Sages said: 
RINT SRI GLAS Weed Vestre i 
afa het ded qoae Trier ut Thal 
Oh most excellent Devas, at what time is one to go to 


Purusottama shrine ? Oh Lord, what is the mode whereby the 


Pancatirtha pilgrimage is to be performed ? 
LAT U ae TAGAT TARGA | 
STATA Aa GS Met TTI ATH NE 


Tell us the respective merits and benefits of taking holy 
dip and offering charitable gfits in each of these Tirthas as well 
as of visiting the deity. Mention them separately. 


Telara— Brahma said : 
PRIER: HEAT Weta TAT | 
Sata Rasna: TATA EAN 
If anyone observes fast and performs penance in the holy 


centre of Kuruksetra, standing on one leg, 


Cal AH aA Sasa Wes i 
paara: mA CISC Ca: A Nge 
conquering anger’ and sense organs and continues it for 
seventy thousand years, he may derive some benefit thereof. 


ATT APART: Ada Yaa: | 
FTA feurdsuer: JENTA: WES UI 


But, oh excellent brāhmins, if he observes fast and visits 
Purusottama, but once he obtains a greater benefit than that. Oh 


excellent sages Purusottama is 


Mahimās of Sri Jagnnātha Purusottama Ksetra - Part I 303 
qadd g ferfererq Heal TAS ARITA: | 
ABU ATGITI Wadq d Wen — d £l 
to be visited in the month of Jyestha assiduously by brāh- 


mins and other castes who desire to attain heavenly world and 
who have perfect restraint. After performing pilgrimages 


A Waecremd de Aga JENTA | 
ot TESTU A TA marge IE RI 


to the five tīrthas duly, the excellent man should visit Puru- 
sottama on the twelfth day, reach the world of Šrī Visņu from 
where they never fall of. Hence oh excellent Brāhmin, one must 
assiduously 


IEAS WAT Teeter Ut faster: | 
FU afar dns gor: qudm: = WEI 
go there in the month of Jyestha. After taking the holy dip 
in the five tirthas, Purusottama should be visited. Even that 


person who is far off, but who devoutly glorifies Purusottama 
everyday 


Spese s fU At VAT Alaa GET | 
ere Tare Tish ro seta ER 


with a pure mind shall go to the city of Sri Visnu. The man 


who undertakes pilgrimage with faith 
AAT Hla HOTT KET A: TATE: | 
sretaraferferzient fersopesren Sate: lv wo I 


and concentration to Sri Krsna, shrine, shall be liberated 
from all sins. He shall go to the world of Sri Visnu. 
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Uh kal RGU MATS HRI | 
TEM FA TTA AAMT TTT AT =u 


By visiting the wheel of Sri Hari, that is kept above the 
palace even from a distance and by bowing to it devoutly, the 
man is immediately liberated from sins. 


sf A . j ° - Fe . 3 ~ Fr ATT 
HEARST: | 
So *fRBSUTTdUTHS |I 
Thus ends in Brahma Purànm — the forty eight Adhyāya 
relating to the description of ‘‘Purusottama”’ . 


Om Sri Krsnarpanamastu. 


als le «f 
d hd “~~ e, 


u sÑ: 1 
l| oft sedge fad I 
of gaea mest TR |i 


Šrī Brahma Purānam 


Pafšantstam: — Adhyāya 63 


Slokas 1 to 23 


Tatara— Brahmā said : 


TSHAVS Alea 4 qaufeq xor VA i 
HU AS GHAI Hd TIIRI Wer ex: MRU 
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Those who observe Šrī Krsņa, Balarāma and Subhadrā 
seated in a chariot and going in a procession to the Mandapa 
called **Gundika"' go to the abode of Lord Šrī Visnu. 


à aga AI HOT TATE ATSU RIFA | 
tet aaa wf fra NR 


Those who visit Sri Krsna, Balarama and Subhadra occu- 
pying the Mandapa for Seven days, go to the world of Sri Visnu. 


HT: X7: — The Sages said: 


AT OT ferfifa mam SHAS 3TH | 
Uae a fee aa oes Hs Ale: 3 
Who initiated the procession to the auspicious Guņdikā 
Mandapa? What is the benefit of witnessing this procession ? 


feared IRR IU ITT: | 
Ufas feat 43! eal JA A HUSd TAI 


Why do, Sri Krsna, the Lord of the Universe, Sankarsana 
(Balarāma only — Not Paramātmā) and Subhadrā leave off their 
permanent abode. 


HUT: AHO GUAT aT WT d | 
TACT HURARU VEIT AUT AT u4u 
And then proceed in a chariot, to the Mandapa in a holy 


secluded spot on the bank of that Lake and stay there for seven 
nights ? 


Srattee— Caturmukha Brahmā said : 


sage at fan: gu d urfttat ei: | 
WATE GRAS HA ITT Vafaīfā neu 
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Oh Brāhmaņas, formerly Lord Sri Visņu was requested by 


Indradyumna. 


Oh Lord of Devas, let there be a procession to the bank of 


my lake. 


TPS ATA gest ARKAS | 
det fhe at Tal saat: JENTA: TC 
It will yield worldly pleasure and salvation to us. 


Purusottama, the Lord of devas granted him this boon. 
HTadtfdT4— The Lord Paramātmā said : 


STHTÉ RRR TST Tar ffA | 
TS A SITATT À HARRAN cu 


Oh King, there shall be a procession for seven days on the 
banks of your lake. 


It will be called Guņdikā. It will bestow all desired benefits. 


WHIT Guat a far gefa: © ngu 


Oh King, the devotee, whether Brāhmaņas, Ksatriyas, 
Vai$yas or Südras whether male or female shall worship Me. 
Sankarsaņa and Subhadrā occupying the Maņdapa. 


STROM: ara azar: RT: Fevers gu 
ghrian qt: dise: ae: TEGAL 
They shall worship with great faith by means of fragrant 


flowers, scents, incenses, lights, food offerings, presents, obei- 
sance, circumambulations, shouts of victory, 
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sugg: ufūrurd: Wafarer: | 
SOR oto DIES IE CICCIONCIIAE IEE 


hymns, charning songs and musical instruments. Nothing is 
difficult of access to them. 


« dat geht fhaa HS e IATA | 
afaa gAs aaa IKI 


Oh excellent King, whatever benefit is desired by them will 
certainly befall them due to My favour. 


agara — Caturmukha Brahmā said : 


LAK g d anara i 
sque: im papsag aa d$ 


After saying thus to him, the Lord vanished there itself. 
That glorious and excellent King was fully satisfied. 


aeq adnada STA AM: | 
Ses qet Uad«q d Vestam Weel 


Hence, oh excellent brāhmaņas, one shall by all means 
visit Lord Sri Visnu, the bestower of all desires, at Gundika. 


VTA Sd GAA ad TAT | 
Tra gad i Hen ola ea WT 
A man if he has no son, obtains sons, if poor, gets riches, 


if sick, is liberated from ailments. A virgin will get a good 
husband. 


em: A aan di ae feret yf wap | 
SOAS CIC HIPC ROUDIC ELSE | Ween 
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The man derives longevity, glory, fame, intelligence, 
strength, learning, courage, and obtains cattle, progeny and the 
wealth of handsome features and blooming youth. 


WT A AAs APT Seal d PETA | 
At ASAT AR AAT OTM AAARAT di 89 N 


By visiting Lord Sri Visnu, a man or woman devotee attains 


whatever pleasure he or she wishes for. 


aai Heal Raa ferre eame: | 
emer Rad gat ast uifigurfū ar EZTAI 


By witnessing Gundika — procession with great concen- 
tration, oh excellent brahmanas, and by visiting Lord Sri Krsna, 
Balarama and Subhadra 


Cal HUT D UA A Waal a fans ett: | 
qarama HS UT UIST WR I 
in the bright half of the month Asadha, the man or woman 
derives the benefit of fifteen horse sacrifices or even more. 
TAA TA RM AMA ASSAM: | 
PUP felled Watch: Il Ro II 
He will redeem seven earlier generations and seven sub- 


sequent generations of his family. He will be bedecked in all 
ornaments studded with jewels. 


TATA Testata TT: | 
SUS AT: A A aR ASI] RRN 


He will be served by Gandharvas and Apsaras vying with 
each other. In an aerial chariot that can go wherever one desires 
to go to the devotee shall go to the city of Lord Sri Visnu. 
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FA KSI AT APT AANA TAA | 
SCENU EST EAG IRT: Il 33 I 


He will freely enjoy the desired pleasures. He will be 
devoid of old age and death. Till the ultimate dissolution of all 
living beings, he will enjoy excellent pleasures. 


quaaniiqars sar agi fa WaT i 
sure APTA dat MlatAaTATT RZN 


When the merit decreases, he will return to this place and 
he born as a brahmana who has mastered the four Vedas. 


Thereafter, he will adopt yoga pertaining to Sri Visnu and 
attain salvation. 


fraftaatseara: n 
I| 3^ sRpSUTTUTHEq N 


Thus ends the 63rd Adhyāya of Brahma Purāņam - 
relating to the pilgrimage of Gundika 
at Purusottama Ksetra. 


Om Sri Krsnarpanamastu. 


ef^ ale cls 
eg v, ~~ 


u sfr n 
It seliga feud | 
Il M gag Feder Oe | 


ATTA 


Sri Brahma Purànam 


seansa: — Adhyāya 66 
Slokas 1 to 43 
The Story of Lord Purusottama 


HT: 39: — The sages said : 
sra derer Ute faa STIS | 


Parra: star PAG: Wei 
Oh Lord of the Universe, the glorious world of Lord 


Šrī Visņu has been recounted by you. It has many mysterious 
features. It yields perpetual bliss, worldly pleasures and libe- 


ration. 
at a gent ath Hdd GTA i 
STI TA a dē Urla ATS SR: — 0! 3 


Purusottama, the rarest of holy centres in the world has 
perfectly been glorified by you. By casting off his body there, a 
man will directly go to the abode of Sri Visnu. 


TIS AAT Hees TTT BETH emt | 
TA AGEIA ASH TAA: MRN 
Wonderful, indeed, is this path of liberation that you have 


mentioned for helping men, namely the abandonment of body in 
the holy centre named ‘Purusottama’. 
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Eel meaa APTIST cearrecaagifed: | 

RTUITTTSRRTT YENA Gara: uel 

ITATUTĀT Saat SS AAT ATT: | 

chet aa K femi: ud area fe ERI S 

N 
Without any: strain, oh Lord of Devas, PRCE Len men 

abandon their bodies in that holy centre and go to the reigon of 
Šrī Visnu, devoid of ailment. 

TM ATT ATRI fecit at HEPC | 

SHTESAT SAAT Gear GA: YA: Well 


TAPER AAVATAT A T | 


Oh Lord of Devas, by hearing the greatness of holy — 
e 
we are extremely amazed. Hairs stand on end and we fe 
extremely satisifed. 


TY aga, 
There are other holy centres and shrines namely Prayag 
Puskara etc., 


girai uddtuift ART SUT TI 
am af gafr TATA YET In 


i lakes. 
There are many holy centres on the Earth, rivers and ni 
; vá 
Oh excellent Deva, you do not praise them in the same 


6 , 9 
as you praise the holy centre ‘Purusottama : 


isanime RATE I cu 


Oh grandsire, your intent has been understood by us 
whereby you praise the holy centré Purusottama that bestows 


liberation. 
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dat IARIRT att Ales Wesen | 
SGI et att ASA RETS | 
oat est AAS IATA Ya: JA: Wait 
Certainly, there is no other holy centre on par with Puru- 


sottama. Hence, oh excellent Devas, you praise it over and 
again. 


ST@itareal— Caturmukha Brahma said : 
Tai HRI FRB afa: ARTETA | 
LEA TF att alter Halas ol 
Oh excellent sages, the truth, the very truth has been cited 


by us on all. There is no other holy centre on Earth that is equal 
to 'Purusottama'. 


af Ale g draft querere E t 
alt HIG Hest Atala ASAT N 221 
All those holy centres and shrines do not deserve even a 
sixteenth part of ‘Purusottama’. 


TUT Maat fersoy: Tatra: | 
AUT AACA AAT ARS KET WRT 


Just as Sri Visnu, the lord of all, is the most excellent of 
all excellent ones, so also the holy centre of ‘Purusottama’ is the 
most excellent of all holy centres. 


afgani IRIT freu: AES enam: | 
AT HA ARS Fea TEES] 


Just as Sri Visnu has been stated as the most excellent one 
among the sons of Aditi so also Purusottama is the most exce- 
llent one among the holy centres. 
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ARTA GRIT AA: RT ATRI IRT | 
TMT AHTAA AAT ARS FRAT Weel 


Just as the Moon among the stars and ocean among lakes, 
so also the holy centre of Purusottama is the most excellent 
among the holy centres. 


AGA Teal TAGAT Arent TAT | 
AUT MATA ARS Tes rau TESI 


Like fire among the Vasus and Sankara among the Rudras, 
so also Purusottama is the most excellent of all holy centres. 


STET SITRIUIY UZĒNĀTAT UTĀTUTA | 
TUT TALIA ATA ARS GAITA Ig 


Like brahmana among the four castes and Garuda among 
the birds, Purusottama is the most excellent of all holy centres. 


Braio man AS: udari AIGU: i 
TMT HATRIA ALS quurqua TESA 
Just as the Meru is the most excellent among mountains 
with lofty peaks, just as the Himalaya is the most excellent 


among the mountains so also Purusottama is the most excellent 
holy centre. 


WAST TIT se: Gat Areal TAT | 
RT TATA ARS qusrqua $e 


Like Laksmi among young women and Ganga among the 
rivers, Purusottama is the most of all holy places. 


gaa TAHA HTENTUTT ATA | 
AT ATT ARS qus qum TESS 
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Like Airāvata among the leading elephants, like Bhrgu 
among the great sages, Purusottama is the excellent of all holy 


places. 
Sarat 3T91T Shed: RTI Hist IRIT | 
aar aaefa IRE ENTAR ll 20 Il 


Like Skanda among the commanders of armies like Kapila 
among the saintly men of great achievements Purusottama is the 


most excellent of all holy centres. 
Sa MAT SeITS SIT Shell TIT RIA: | 
AT MATU ARS ENTRA WRU 


Like Uccaiššravas among the horses, like USanas among 
the poets, Purusottama is the most excellent of all holy centres. 


AAT a TIT SATA: Halt AIRAA | 
AMT TAA ARS quera WII 


Like Vyasa among the sages, like Kubera among the 
Yaksas, and like Vibhisana among the rāksasas, Purusottama is 
the excellent of all holy centres. 

SATO AT AeA AUT | 
AUT dt ARS qus raum IKESI 


Like mind among the organs of sense, like Earth among the 
elements, Purusottama is the most excellent of all holy centres. 


WAY: HAJA Were: gera TT | 
ART AACA AAT ALS FRAT Tikal 


Like the holy pig tree among all trees, like the wind among 
those who float and spread, Purusottama is the most excellent 


of all holy centres. 
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WTA g AAT IRT STAs: | 
AM VASAT ARS Testam EI 


Oh brāhmaņas, just as the crest-jewel is the most excellent 
of all ornaments, so also Purusottama is the most excellent of 
all holy centres. 


THT IRA: STATO Sloat IRT | 
TUT TAA AAT ARS ENTA | 2% 1 
Like Citraratha among the gandharvas, like Kuliša among 


the weapons, Purusottama is the most excellent among all holy 
centres. 


WAR: TAA AT WAAR CAT TT | 
AUT KARTI ARS ENTRA WAU 


Like the letter ‘A’ among all syallables, like Gayatri among 
all Vedic mantras, Purusottama is the most excellent of all holy 


centres. 
Valtra aer ssa fash: | 
AUT adata ARS ENTA lac 


Oh excellent Brahmā, just as the head is excellent of all 


limbs, so also Purusottama is the most excellent of all holy 


centres. 
Aut arr GOT risit ASAT TAT | 
aa amada AS aae MRSN 


Just as Arundhati is excellent among chaste ladies, so also 
Purusottama is the most excellent of all holy centres. 


AIT RRR AAA TAT TAT | 
AUT GHA HS AIT go i 
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Just as the doctrine of salvation is the greatest of all 
doctrines and lores; so also Purusottama is excellent of all holy 


centres. 


ASAT AUT STSIT AAR À BUTTS | 
TUM MACACA ARS Feary 32 uU 


Like the King among men, like the divine cow among cows, 
Purusottama is the most excellent of holy centres. 


qaut SAAT ATO Ag | 
AUT AACA ARS FRAT Il 33 0 


Like a piece of gold among jewels, like Vàsuki among 
serpents, Purusottama is the most excellent of all holy centres. 


Weg: AACA TA: PENAT AAMT | 
AT AA ARS GET TEES! 


Like Prahlada among all daityas, like Rama among the 
wielders of weapons, Purusottama is the most excellent of holy 
centres. 

AM AA ARAL TON PRISTA | 
AUT AHS AAT ARS Fear Teta) 


Like the shark among the fish, like lion among violent 
animals, Purusottama is the most excellent among all holy 
places. 


TAA aa AS: afia: Rai ake: | 
ar MACAU ARS Ger Il 34 11 


Just as the milky ocean is excellent of all oceans so also 
Purusottama is the most excellent of all holy centres. 
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TOU AGA IAA: TAAL AAT | 
RT MATA ARS FATA Il 38 Ul 


Just as Varuna is excellent of all aquatic beings, just as 
Yama is excellent of all yogins, so also Purusottama is the most 
excellent of all holy centres. 


SATO IRT AS ART AATA: | 
ART VASAT ARS PETA TECH 


Oh excellent sages, just as Narada is excellent of all 
divine sages, so also Purusottama is the most excellent of all 
holy centres. 


UTT RISE Fad UÍSISITUTT «T GfĒTUTI | 
TUT MASA ATAT ARS questa EAL 


Like gold among metals, like the gift of coins among all 
sacred gifts, Purusottama is the most excellent of holy centres. 


HamTafadut sar aot AZTUT AVI | 
AT anata ARS ENT TEAL 


Like Daksa among Prajapatis, like KaSyapa among Sages, 
Purusottama is the most excellent of all holy centres. 
TST AT ASA AT TOA AT | 
TUT adult ARS TAA li go N 


Like the SUN among planets, like Pranava among Mantras, 


Purusottama is the most excellent of all holy centres. 


WTAE ARAT TUT HB: Walid: | 
AMT AHSAdi ala at cal fasta: Tha 
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Just as the horse sacrifice — ASvamedha is glorified as 
excellent of all sacrifices, oh excellent brāhmaņa, so also that 
holy centre is the most excellent of all holy centres. 


ATA TMT ITT JOY AURTSURT | 
AT VACA AAT SAA qus tuum I 93 I 
Just as the food-grain plant is the most excellent of all 


plants; like the coconut or palmyra among the grassy species, 
Purusottama is the most excellent of all holy centres. 


TM MASA TH: MARAT: | 
TM TAA AS AC TSIM — 093 
Just as the holy rite of all sacred places is the means of 


redepmtion from worldly existeiice, so also Purusottama is 
excellent of all holy centres. 


alt silver i-a getaan ATT 
| ATF StaTT: |i 
I 3^ siaod tt 


Thus ends the 66th Adhyāya of Brahma Purāņam 
bringing the mahimās of Purusottama Ksetra. 


Om Sri Krsnarpanamastu. 


alo le ale 
od Nu df Sd “ww 


u Ñ: a 
It safitgean fasad it 
off aaae medar fe | 


ATRTROT, 


Šrī Varāha Purāņam 
qala AnaS A: — Adhyaya - 181 
Slokas 1 to 23 
Consecration of Wooden Images 
Ud sata — Sita said : 

qa cA R TAT AT Hal Aaa | 
adany war d TT AfA: i 

AISA feres TART meds Well 


Having heard about this place of supreme importance 
(Namely Mathura) Earth asked again out of curiosity. 


Ukvyara— Dharaņi - Earth said : 


Tel Aam d ITT AHI: | 
wire da arā STATS rasa NRN 
How great is the prowess of this place about which you 


have so kindly narrated to me. Hearing this, I have really 


become free from all uneasiness. 
Gah À war sped ural ale add | 
mmüreminfae afoot agpmēkT è nM 
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But I have long been wishing to know about one secret. Be 
pleased to tell me that for my enlightenment. 


RU [eir OPV Sog USt F | 
ATA ARA gl a au Pasu fūd: ue 


That is this. How do you remain in idols of wood, stone or 
clay. In idols of copper, bronze, silver and gold ? 


staoig a aay RITTER HAT | 
TIN MATA He (ASH ATT | 
GARA TAA HY RASA AAT TIENI 


How do you remain in idols of Ivory ? 
anol fasta at det Mace Tass: | 
HR Herr ferfereg«r HHT We 


Oh Janārdana, how do you remain in a wall in picture and 
how on Earth in pictures drawn with powers ? 


Ka ATA: Yea IATA: TRC 


Hearing these words of Earth, the Primeval Boar replied. 
ATE SaTa— Varaha said : 


HT AEA HAA ASAT TYE | 
AAT BAT GATT ATO IKAI 


First of all, the material in which the idol is to be made 
should be brought and the idol moulded or carved according to 
the rules. 


aatia aa: Heat uasa AAA: | 
qa: Teasley AARAA IKSI 
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The purification of the idol should then be made and then 
it should be consecrated. Worship for release from Samsara may 


be started thereafter. 


TA HIST AHA I AGH | 
Hen cata da wesntakrarat šo 
The Madhuka tree may be used for cutting wooden idols. 


After consecration, it may be worshipped with the kind of sandal 


paste mentioned before. 


AT g GATI Weed À AUT NATET: | 
AR Hp da cae ATTERA T ESSI 


As also with campher, saffron, agaru benzoin and powder of 


fragrant roots. 
a dead da cents aa | 
qdr gara fear: TEX I 
Ff THA SIT seien AUT | 
fererrerqetes da KARU Ja TTS | 
Ad TS a sett s Aart: Kā LU 


The idol may be smeared with these. Swastika and Vardha- 
mana hymns are to be recited and Srivatsa and Kaustubha are to 
be offered. 


Ce dd dat gara Fora lala APT | 
PHOT faftre9« Bal APTA: R: | 
CONTA aa: Heal $8 ATR IECIT 


The auspicious pāyasa should be offered as Naivedya. 
Scented wicks are to be lighted and sesamum and fruits to be 
offered. 
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With cleanliness, purity and devotion the worship is to be 
made with all that is prescribed. 


Control of Prāņāyāma — control of breath should then be 
made and the following mantras uttered. 


Asi varftasd AAAPTA AT: i 
FR HH FAA AAS BIS A FT AT N RS N 


Be pleased to remain in this idol made of wood, you with 
the power of yoga pervading the whole world. 


Cet AE Heal STER TAT F | 
qa: Valances 3T& Ted: We Ween 


Thus consecrating the Lord in the wooden idol, it should be 
circumambulated together with the devotees. 


Were att ate sratat wage feta: | 
area + fadfigta arastafātātsta: TIKAI 


A lamp should be then lit facing the idol and without looking 
upwards or sidewards and free from desire and anger, 


TA ARTA ZA Wenn | 
Hall TEAC Aa fake HAT Ween 


Namo Nārāyaņāya - Bow to Narayana should be uttered, 
and then reciting the following Mantra, the ritual is to be 
performed. 


USA Aa Aaa 
Tet: Tea TAT STATE | 
AT AAT T SRNA 
aeutaneasg aRgga RRN 
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‘You, the most heroic of all, remain as the unfalling lord 
and refuge of all, Oh Lord of the worlds, Vasudeva, may you by 
this Mantra remain consecrated in this’’. 


MAAS Tal: Heal AA HEA RATA | 
Gea UPTaAaT Aes 3] AT AHTPTAT: IRON 


After completing the rite of My consecration, all the 
devotees assembled these should be honoured. 


THAT eae Aca uod Ar Vb: | 
Hall Aen dar fares aon I! 3$ U 


They should be honoured according to the prescribed rules 
with sandal, garlands, unguents and food. 


waar Cad API KAT Il 33 MN 


Oh fair one, this is the way to consecrate the Wooden idol. 
I have told this to you for the sake of Dharma. 


dead RT ral HIST TG | 
dat ITT GAR AA Bh U TES — 0331 


He who consecrates the Wooden idol in this way never 
returns to Samsāra but goes to My world. 


str neg waar KYAIBTAKUTĀ ATA 
EIFU TkZsTadAiStanm: i 
n 3^ siaod li 
Thus ends the 181th Adhyaya of Varāha Purāņam — 
relating to ‘‘Consecration of Wooden Images”. 
Om Sri Krsnarpanamastu. 


als ale cls 
ey eye v 
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This humble author submits about the most sacred 
Sabda Purusottama’ applicable to Paramatma, Sri Visnu, from 
few authorities and reciting this, with devotion will bestow the 
Punya of having visited 


Purusottama Ksetra’ — Sri Jagannatha Puri. 


de and aR de 2-2-2 WRI KRGGUTATRIA 
maiaa ATT Hast ITAA i 
aA amd AATAT grass RATA it 
FIT BN: AMT, Bet CARAT TTA | 
dhoga Fa EART: i 
RRUTŽRUT AFA: ARTAVTAATATH | 
d: taney Wart ‘Feary: t 
Under the first Sūtra, in Bhāsya this authority from Skanda 
Purana is found. Narayana is Sarvottama. Such jūānam is well 
prevelant in Krta Yuga. It started coming down in Treta Yuga. In 
Dwapara Yuga, it came further to a low level. In addition to that, 
curse of Gautama rshi was also there for such decline. So the 


devatas with their minds mixed approached Sriman Narayana 


who is without any iota of defect at any time, at any place, with 
any one. 


They submitted to Bhagawān ‘Purusottama’ the state of 
affairs and took refuge in Him. 


de FIRMA So 8-2-2 — 


ST dal AST MET Peper: GET: i 
TAN: qs: ae Prater efeafead i 
ofa da afer | 
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This refers to one special characteristic of the Supreme - 
Ajauna - Ātma, who is revealed by the šāstras, namely, that He 
is the one who emerges from and merges in Himself. He is 
Purusottama. He takes many many forms. But He merges in 
Himself only and He has no drawbacks at all. 


2-28-24 — go Araaliana a ahd go— 


&. aga Ware het ENTA: i 
Gaai [eger RRR i 
— sie geif | 
R SSR Teda Tel ASAT | 
Teac Wart Ag: Koala ewe: | 
— R semet | 


Brhat Samhitā authority states that Bhagawān Purusottama 
as abundant Ai$warya Sakti, by which He will do and will be 
able to do anything out of His Limbs. He can hear through Eyes 
and so on. There is no contradiction at all in His case, because 
each sense organ is full and complete in all respects. 


Brahmanda Purāņa, also states, that though Here is abso- 
lutely no difference at all between His various rüpas, Still He is 
spoken of so only. This is due to His Aiswarya Sakti, of Puru- 
sottama, which none has. 


i-t-3e — d^ mee Waal amaaa 3e — 


ATARI feror: aAA: | 
«T rfr fabraraea qud GET i ser TA | 


All names denote Sri Visnu only in the most important 
sense. Barring Purusottama there is no name, denoting others. 
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(If they denote, then, it is bestowed upon them, by Purusottama, 
that too in a very lower sense only). 


2-2-3? — S^ olaqeauuiagimia dalorartavarantstd- 
cade aT de — 
Aftgramret A SRTARRIUTESTT | 
May ST WTA FAY: KET AUT SATUTT It 
—2zfa sane ii 
HUTA AARAA Sle: i 
PUAN: FATA: 11 —sfet aa t 


Some do Upāsanā of Purusottama as present everywhere; 
Some do Upāsanā in their hearts. Some do Upāsanā outside as 


present. — Brahma Purana. 
$^ ammang 3e — %-3-%2 — 
ayas apas aaa ferma uer TT | 
fareaiiedtssrdssutq FEAT 1 — Sher xr siat tl 


de Wad ud CA: AeA: 3e — 9-8-2% — 


ta aag ara: HART JENTA: i 
adsa Aare ARTCTATST SAAT It 


None can completely understand that Purusottama, hence 
He is called as ‘Abhava’. Similarly He is called 'Na$a' also, 


because He destroys all. 
3-3-31 — 3o qal de — 
aar HRAST ETA FRITH | 
qur gRs fir emrferat fester 11 she 
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Just like gradation is in the devotion towards Purusottama, 
so also as a natural conseguence, there is gradation in Mukti. 


3-8- — de gei g a de — 


The authority of Bhavisyat Parva states : 


Various šabdas like Rudra, Pināki, Siva, Krttivāsa, 
Brahma, etc. all denote only Trivikrama. Like Purusottama is 
referred and sung in all Vedas. Puranas. 


¥-2-4 — 3^ gaaer: 3e — 
sedh — 
di Soar leg tai di fea ART | 
ad arg ui uer ATA ETA | —ster 


Since Paramātmā is ‘Purusottama’ which means far far 
infinite times superior to Mahālaksmī, Caturmukha and other 
gods, there is no defect at all in Him. 
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sas hr-3qf8q- ATS — zPTHEÍI— 
Taittareya Upanishad Bhāsya - Bhrgu Valli . Mantra 13. 
"ffr urga: (safe) 
Bhashya states : 
IGA “Wea TIEK: Wen: | 


In the legs, Šrī Visnu is to be meditated upon as ‘Gati’, 
because the legs take the destiny. That Visņu rūpa is called as 
"Purusottama'. 


Further, 
‘ada areal (sua) adada ada KA AA 
That ses | 


Since it gives all, Visnu resides as ‘Sarva’ in Mahālaksmī 
who is the presiding deity for Avyākrta Ākāša (space). 


Bhāsya states : 
Het TATA THAT estet: | 
ICIS cauts g — Nyāya Vivaranam 
ITT ate: — Final Šloka 
Ud AAA HACTU TITS | 
a AA Tanda Uae quur: t 
AAI — THIS: T: $4 


Dwādaša Stotram - Nineth Adhyāya Sloka 15 
RENTA HA AA BROT | 
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STPRTATTA Rad (dt statu: St: S as 

In Paficaratragama Jitante Stotra - Second Adhyāya ae l 
fated & gedag Hed aaa | 
TAAST CURT HET JENTA | 

SĪUERTATTA fares RIASKATT: AR: 36 — 

In Paficaratragama Jitante Stotra - Second Adhyāya - sloka 35 
THOTT Aa: HRMS rere | 
ga: UT: if qaa GET | 


BIG» - JANSA: lH: 23 — 


Dwādaša Stotram - Third Adhyāya Sloka 2 


TAIS KUR Td ea 


Tiaras yore: «- $e — ARTUR: aret | 


Gita Tatparya Nirņaya 5-18. Narayana Sruti is cited. 


GRATIS TA: ST SETS IIT: | 
quitas: "ferat ernst: i! 
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PUTA STR AH: 


Katha Laksanam Final $loka : 


Mahabharata Tatparya Nirnaya 
Fourth Adhyāya First sloka : 


way PII fé AGEŠA 11 


All the four sons of Dašaratha Maharaj in the palace grew. 
But in respect of Purusottama - Sri Rāmacandra, the same 15 


spoken only from woldly point of view; because He is always 
constant and full in all respects. 


This humble author has just given for example about 22 
places where ‘Purusottama’ is found as an example. Devotees, 
if they remember at least one, when they visit this glorious 
Purusottama Ksetra, the Yatra will be complete in all respects. 


Sratsfew els sq T Ta: GTA: | 
| — (siat 84-2) 
Om Šrī Krsnarpanamastu. 


ads ale cle 
“~~ d Sd nw 


ATH AQT 


Vamana Purana 


87-44 


aaisa TOOTSIE! KET | 
Aaah WAN AAS FOIA: 11 
You are Kālacakra. Isa and Purusottama having twelve- 


spikes, six nucleus (Nābhis) three Vyühas and two yokes. 


I salute you. 
88-17 
WHET FANU ASMP TAAL | 
Tee siltam TTA qeWraw II 
I salute Rukma Kavaca, great Yogi and Īswara. I salute 
Srinivasa and Purusottama. 


89-37 


TASH EARR Ted fessa t 
HR RUR AHS TESTI It 


We salute Pundarīkāksa. Visvabhāvana, Jagadadhara and 


Purusottama. 
ARENT Jatt-—— Bhāradwāja said : 


ay chy feat Freq erg PETA | 
CAAT Ha alt ATA SHA AA: 11 44 ul 


Oh Sovereign, Oh Purusottama. I wish to know clearly the 
places where you (Šrī Vāmana) really reside. 
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Most important šloka connected to ‘Purusottama’ - 
Dwadasha Stotra 3-2 : 


TA Ra: Kaa: Sera weer X ates | 
Šrī Hari Purusottama is the supreme in the Universe. 


There is none other than Him praiseworthy in the Universe. 
Therefore 


dd: gAn es = the worldly activities let not 


there be much attention. Let it be enough. 
$alld Aa WAU HS = Oh devotee ! let your mind be in the 
Lotus Pādas of that Purusottama always and be interested. 
88-17 
THEY KANU ASMP ATA PAT | 
THEY MAA eT AAA FETA I 


Namaskārams are submitted to Rukmakavaca. Great Yogi 


and I$wara. Namaskarams are submitted to Srinivasa and 
Purusottama. 


85-38 
TAI AA: BOTA 
ARTA TARTU | 
MEUSE ISUD ALI 
INSE AT Ram i 


The God in the form of a small Boy, and unique and 
valorous. Namaskārams to Purusottama holding Šrī Sarnga, 
discus, sword and mace. 
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90-55 
Walt GATT— 


SS hy ferit met FS quta i 
«feres Haat Hl AAs Tra: N 
Oh God, please, explain to what is being enquired by me. 


Oh sovereign, oh Purusottama. I wish to know clearly the places 
where you really reside. 


Those who with devotion worship Sri Visnu who is Puru- 
sottama with durva grass will be surely blessed by Him with 
fruits that cannot be attained even by performing all Yajūas. 


ARITA ALOT MRA | 
AA SA STAT KFT ARTAVT IRA Ut 
There is none other than Narayana, the Master of this 


Universe - Jagannātha who can save sinful men who have 
drowned in the sea of Samsara. 


Pulatsya said : 
ATS WTA Saag AIST d i 
Aaa ANTASKY TEST ASA uid 


Oh lord of Universe (Jagannatha) salute is conveyed to you. 
Oh god of gods ! I salute you. Oh Vasudeva, Salute to you. Oh 
multi farious God, salute to you. 
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Visnu Purāņam — Visnu Šatanāma Stotram 
FORA gta TAT Tes Teen | 
Mahabharata Tatparya Nirnaya 4-1 
AIM ATH ART: HAN: 
TŪRI TS JENTA: | 
Raga a qur gia: 
SŪ ART PIRTI fe HAEN i 


Šrī Rāma took Avatāra as the son of Dašaratha is actually 
Paramātmā ‘Purusottama’. 


Nārāyaņa Šruti cited in Gītā Tātparya : 


SRISRIGTHRIHTG S: ST AISA: | 
qesmrasmirsq: ufsrgt eis: i 
Paramātmā by name ‘Purusottama’ which is so popular in 
the world as well as in the Vedas and who is far above, Ksaras 
and Aksaras, is Sri Hari. Caturmukha did upadeša of these four 
- namely XY: Ya: YA: and Nē: to Varuna. 


It is said in the end : 
AHI: gaai UTGT ALT ASA: | 
BHM: mAAR: ST: TESTER: It 


Bhagavatam 8-4-2 


Rshis, Carana, Siddhas, all offered prayers to Sri Puruso- 
ttama — Visnu Paramatma. 
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aaan: — Sadācāra Smrti of Šrīmad Acharya : 


qatar MOAT KET | 
STE:3IN AA AAA ZURILA eT Fara I 
By practising Vedas and Šāstras means Brahmasūtras in 
prominence, the devotee should please ‘Purusottama’. 


Gita : 10-15 
TATA MIA ATCA A FT SN | 
Purusottama alone is fully aware of Himself; but not 
any one else other than Him. Mahālaksmī is called as ‘Samana’ 
because she always resides with Him and their no separation at 
all for Her. But still, she admits that She has not covered the 


glories, Mahimās and delights that are available at the tip of the 
Nail of the small Finger of the Pada of Paramātmā. 


Tat arat faded STITGT AAA TE | 


is applicable to all. 


This humble author prays to the devotees that the mahimas 
of ‘Purusottama’ as brought out in this loka is understood and 
enjoyed, then the purpose of this humble writing of mahimas of 
Purusottama ksetra is achieved. 


Hy dpUGOlA q Achar JENTA | 

Utd ATT AE data Ue TW 3-3! 
Gea STRTZ AAMT | 

d SOG TERISĪLSTŪ KR FRNA — 5-8 
SATA TaHANOT SX: KTR: | 

Uma Ghd RENTA: I! 3-99 N 
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TATA BAe Miley quTUTqe tara: | 
SPIE THON SRO CIRICCICDEE Il $8-& UI 
get RTT gest quae 
mAT HSV dede I| 88-89 Il 
kemad Hed ABA quur i 
Wd AAA dt! Beas AT MRR- N 
Oh Purusottama, the activities done you is only just for 
sport only. I have understood like this. Like this, you have all 


glories and servants and family, but yet you talk only to mislead 
or delude us. 


Under Padma Purāņa - Uttara Khanda Adhyāya 39 - Sloka 1 
ara are — 
aed faso] ER SAUVET EES GIC 
frazi aranak Got JENER tt 
N 
I submit namaskārams to Šrī Vişņu who is actually the 


Lord, who gives happiness to the three worlds, who is of the 
Universe, the author of everything the Ancient Purusottama. 


Under Padma Purāņa - Uttara Khanda Adhyāya 41 Sloka 2 


fs ara art feet: ET: al QT: TA Ga | 
HEA qt ThA FATA: i 
What is its name ? What is the manner of it, that is, in 
which way is it. to be observed ? Which is the deity that is 


propitiated on that day ? With whom are you Purusottama 
Himself - pleased. 
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Padma Purana - Bruntmam GYS sea: 22 Bi: 2 
arte farferer ere ferfeat dar TAT t 
Ua GER Hell ATT: JENTA: Ut 


Oh King, those who have observed the Kamada Ekādaši in 
this manner and having after keeping awake at night, worshipped 
Visnu — Purusottama. 


For the benefit of devotees, this humble author is 
submitting 12 Slokas from Bhavisyottara Purana, where Lord 
Šrī Venkate-$wara is referred to as ‘Purusottama’ and reading 
these Slokas will bring the benefit of having taken pilgrimage 
to Purusottama ksetra itself. 


WT HSA Ass KIT TIAA | 

ARMAS WATS A ft 18-62 

ahr cede d falta Testa | 

ITT Agfa Aca Tea HS HTT IR-RE 

TERRIARS g a fern d 389 | 

CAAA ST AAT KRUTA: IR-RE? It 
aye Jarq— 

Tenet fear TT FLAT R-N 
ays Srq— 

aa g TAR: Vurerer THT ENTA: i 

Use CENA Yea AT WATT: — MR RRR N 


sams Marg pod GŪTI | 
q sÀ He STE forfait TAM: N -230c Il 
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gada UR We UGU me KRUTA I| &-339 II 

FR TAL GUT Aa SIS Tea HT | 

qur CATT AGT GMAT FEAT d to-tid 

AR SQlAAAT FT SA TFeIAA: 11 go-go N 

aa a PART FEAT: | 
RTA — 

ARA Hales Aa YMA AA TT METRI 

Med À da d at ROJENA | 
naaa — 

aed Hd HH VY gA ATT 11 024 I 
senada sA: — 

aa g qeda (AST: JENTA | 

ATMA ue ASI Hep d 22-3! 
PUTT ART: — $9-« 


ah: gare fe me referta go ul 
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Padma Purāņa - Uttara Khanda -Adhyāya 120 -Sloka - 71 
ARY fear aag wea eqad KA i 
GET: V feat yams: 0620 


He whose Face is seen in all quarters and intermediate 
quarters and above, should be known as ‘Purusottama’ who 
grants all the desired objects. 


Padma Purana - Uttara Khanda -Adhyāya 120 -Sloka - 78 
UA agla TIS TWAT E | 
UHI AAA TT STER. ENTAR U1 SC I 
The sixth one having six discs to be Pradyumna; having 


seven discs to be Sankarsana; the eighth one having eight discs 
to be Purusottama. 


Atharvana Upanishad-Bhasya : 
Weg Ba est aaa | 
Wiedglteh Tat TAT ENTAR | 
N 
This śloka is a great beauty which covers almost the entire 
Vedāntic Truths about Paramātmā Purusottama. 


He is Ānanda. 

He is Ajara. 

He is Nitya. 

He is Aja. 

He is Aksaya 

He is Acyuta. 

He has Anantašakti. 
He is Sarvajūa. 

He is Purusottama. 


PN als ales 
oy ~~ oy 


AUT: | 
qiyam: 


TAT: (gt) Jagannātha Puri 


IPTATUT fAstad seared: GT | 
ATTERRUGIĪRI STS KFKTTAT: I 2 N 


Galma suia t 
"Purusottama is described. 
aql = Always. 


wat = for all the worlds. 
affa: = fit to be worshipped (aa Ua therefore only). 
WAN: = and hence He is called as Jagannatha. 


Amad = and that Hari is Sarvottama and glitters merito- 
riously. 


4 APTAT: MERARI: = That Jagannatha is described in the 
āgamās as the best handle for the axe of "Tatwa- 
Jnana’. 

ST: = Like this, they have sung. 

Ir: = The Āgamās are the Rgvedās. 

They say , 


“adi TES Gad feat: um ASU d 
AGUA FAUT AA TES ER UU 
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TU TERM edE ws gai Se elas wa: sn 
dara ferrafeafnra: (4 TART: | Rīt g ATTaTSTĪT- 
Wea: | PTT dueta: I 


A tree can be cut by an axe which would be possible only 
when the axe has proper handle. Like that the astra of Tattwa- 
Jūāna, can cut of the world tree, only when the Jñānam of Sri 
Hari-Sarvottama is reached. 


Just like for the axé, the handle serves, so also for the 
Tattwa-Jūānam, Sri Hari serves. Sri Hari is the subject and object 
of Jūānam and He is also the bestower of knowledge. 


Since the Vigraha at Puri Jagannatha Ksetra is made out of 
wood only, by the Yatra to Šrī jagannāthapuri, the anugraha of Šrī 
. Hari will be got, and Tattwa-Jūānam would be attained. 


In Purāņas, it is seen that there are four very important 
Mahā-Kshetrās in the four Yugās for these four directions. They 


are : 
North — Krta Yuga . — Badari 
East — Kali Yuga — Jagannātha Puri 
South — [reta Yuga —  Ràme$waram 
West — pwapara Yuga | — Dwaraka. 


These are popular in the respective Yugās. In Kaliyuga, this 
Jagannātha puri is very famous and popular. This Jagannatha Puri 


IS called as : 
(i) Purusottama Ksetra. 
(ii) Janārdana Ksetra 
(iii) Sri Ksetra 


(iv) Sankha Ksetra. 
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This Ksetra is in the state of Orissa. The sea waves here 
raise up to 6 feet high. From the temple about 3 kms. there is 
a Tirtha called ‘Chandra Tirtha’. The pattern followed here, 1s 
that first holy bath should be taken in Chandra Tirtha, and then 
Snāna at the sea and then daršan of Lord Sri Jagannātha. 


History states that there was a mountain called *Nīlāchala" 
and on that mountain *Nila-Madhava' was present. Due to efflux 
of time, this mountain was sunk in the sea. The Vigraha was 
taken by the devatās to heavens. 


King Indradyumna was there at that time. To bless him, the 
woodden plank came floating in the water with the presence of 
Šrī Hari. Deva Silpi, Viswakarma took that, and he made three 
Mūrtīs out of that thick wood, Šrī Krsna, Šrī Balarāma and 
Subhadra, three Vigrahas were made by him. These are the three 
Mūrtīs available in this Ksetra in the past. 


Ās per the prayers of the Divine sage Nārada, these three 
Devatās bestowed their presence in those "Vigrahās of wood. 


Om Šrī Krsnarpaņamastu. 


le ale ef 
rr oO 
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. em sereno Tred Veram | 


. ATRI ASTER Aad GEUTTATĀ | 


. Aaa Wat FRIATAT | 
. TAN Wad NTT | 


. Ten afedeat aad yeaa | 
. S^ MMSTAAAST Hedisuagd AY wer qeu | 
-agag HTUTTANTSl HA At FEIT | 
„AA Roo: simone LATU TATE ENA: | 
. AHO WaT ART: Tea Gem: Prronfēa: 
emp pu ger rād d a 
sia sfhpsTpewraafreredtufrsq STI | 
$^ sinum I 


le ale «f 
ej. e e 


SUMMARY 
OF EIGHT ADHYAYAS 
FROM 


SRI JAGANNATHA MAHATMYAM 


Once in the pure sacred Naimisāraņya, Saunaka and other 
88000 rsis questioned Sita Purāņika about the most pious and 
sacred Ksetras, with all humility. At that time, Sita replied that 
in the entire Universe, among all the sacred ksetras ‘‘Sri Puru- 
sottama Ksetra’’is the best (Jagannātha Puri) and described its 
glories. Sita said : 


Oh Saunakas, Parama Purusa Sriman Narayana, dwells 
with the name as 'Jagannatha' in this Srī Purusottama Ksetra. 
(This ksetra is in the state of Orissa in the district of ‘Rshi Kulya' 
and in the middle of Vaitarni River extending for 10 Yojanas). 
This bestows Dharma, Artha, Kama and Moksa to the devotees. 
In that Ksetra, sacred bath should be taken in Vaitarani river, 
and Bandu Hitayam. Then daršan of Girijā Devi and Nilakantha 
Mahādeva should be done. When the Pilgrims take bath in Sürya 
and Candrabhāgā rivers, they will be treated as equivalent to 
Rshis. Further they become object of regard and respect, for other 
pilgrims. 

Oh Saunaka, in Sri Purusottama Ksetra, at Chekeltar 
Neela mountain, in the shape of Conch, there is a tank by name 
‘Rohini’. There is a Kalpa Vrksha there and devotees who touch 
it with bhakti and do charities, will be able to erace the sins 
committed by them in many prior births. 


From here very near there is Prthvi Rüpadevi and also 
along with Mahālaksmī in the Ratna throne 'Nila Mādhava 


Paramatma’ is seated. 
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From here within 100 yards there is Bhagavan Narasimha 
always resides. Those who do daršan, and does Pūja and read 
His mahimās acquire phalas which are crore times more than 
others. Those who are afflicted by grave sins like Brahma-hatya 
should take bath in the Tirtha called ‘Kapilamosan’. Then they 
should have daršan of Narayana Siva Linga there and by that 
they acquire punya which is crore times more of Linga Puja. 
By the daršan of Sri Bhagavan Visnu, the Avatāras called 
Yamash, Chachundadevi, Košu Bhavan, all the sins are eraced 
and further the devotee obtain the positive benefit of perfor- 
mance of Vajapeya Yaga. 


Due to passion and lust, whatever sins are committed by a 


pilgrim, the same is totally destroyed by taking holy bath in the 
above Tirthas. 


From here, near there is the temple of Mangala devi 
Dakshinar Endan Ganešar and by the daršan of them, the 
devotee is able to cross over all obstacles and hurdles. 


On the Eastern side of Kala Parvata, Mariksika Sakti 
Viruksasha Arvasija Devi, Supala Moksa Harin Sankha 
Nilakantha, Sarva Mangala, Kandeyaji and also Markandeya 
Tanks are available. By having daršan, worship of them and 


taking bath, the pilgrim can acquire the phala of performance 
of Vajapeya Yaga. 


In the place where Madhava Bhagawān is seated, all the 
Tirthas available in the Jagat are present. In this place only 


devatās who dwell in Swarga, desire to reside. This place is the 
most sacred in all the 14 worlds. 


This is an accepted fact. 


Once a thirst crow drank water in Rohini Kunda and died. 
Then it got very good figure and reached Vaikunta. 
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At that time, Yama Dharmarāja asked Šrī Visņu about the 
mahimās of this ksetra. Then as per the orders of Sri Visnu, His 
consort Mahālaksmī narrates the mahimās of this ksetra. Then 
Mahālaksmī said to Yama, that he had no power in these Tirthas 


and ksetra. 


Even when a devotee stays here in this ksetra for a second, 
and then leaves for other places, even then Yama has no power 
of such devotees. Like this Laksmi narrated the great glory of the 


place. 


Laksmi said : ‘You Dharmarāja, I am telling the truth. Oh 
son of Surya, in this Universe, there is no ksetra which is equal 


to this Jagannātha Ksetra”. 


Yama left for his place with joy after hearing the mahimās 


of those devotees who reside there always. 


Sūtra Purdnika states : Oh Saunaka, there is no place which 
is equal to this place, where Brahma Ripa Bhagawān Sri Purusa 
resides. There is no Punyaksetra equal to this, anywhere in all 
the three worlds. To describe its mahimās, in full, none has 


capacity or ability. 


Oh Saunaka, now also rshis who hear about the mahimas 
of this ksetra, or reads them, or makes others to hear or read, 
all those, without any doubt, will reach Vaikuntha, the final 


resort. 
Thus ends the first Adhyaya. 


Om Sri Krsņārpaņamastu. 


ef» ale «f 
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Second Adhyāya 


Saunaka and other rshis at Naimisaranya further requested 
Sita Puranika to narrate about the mahimās of Purusottama 
Ksetra, then Sūta said : Oh ! Saunakas, Earlier in the Mālava 
region. There was a King by name Indradyumna with all virtuous 
qualities. One day when the King was performing Puja, ‘Jatil’ 
Muni came there. The King with all fear and humility welcomed 
the Muni. The Muni became very happy and told the King as 
under : Oh King, in the state of Orissa there is a place in Nila 
Parvata where all tirthas join and the ksetra is known as 
‘Purusottama Ksetra’. There Lord Jagannatha is seated with all 
the groups of devatās. there you also reside with your family.” 


Following the orders of Jatil Muni, the King ordered his 
Purohits younger brother to go first and see that Purusottama 
ksetra and report to him. That person in the forest met ViSwa- 
vasu Saunak and from him learnt about the greatness of that 
ksetra. Then he took bath in Rohinikunda and touched the 
Vata Vrksha and worshipped the same. Then he had daršan of 
Šrī Jagannātha seated on the throne of ratnas and with devotion 
prostrated to Him. Then he came to the house of ViSwavasu and 
saw the prasāda of Bhagawān there. He enquired Vi$wavasu as 
to how, he got such precious items in that dense forest. For this 
Viswavasu said : ‘‘Oh Friend, for the daršan of Šrī Jagannātha, 
devatās get down from Swarga. They perform Pūjā here itself 
and then take such delicious Prasāda here. We also give such 
Prasāda to the pilgrims left by them and we also consume the 
same with family”. That Vidyāpati (Younger brother of the 
Purohit) was hearing this conversation and in the night in dreams. 
Lord Jagannātha appeared and said to him, that you yourself go 
to Indradyumna Rājā and bring him with family to this ksetra and 
also be present in our Sabha. 
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Next day in the morning Vidyāpati met ViSwavasu and took 


his permission and proceeded to Mālavīya and reported in details 


to the King Indradyumna. 


Immediately the King announced by trumphets, that all 
should follow him to proceed to Orissa deša. Obeying the. 
mandate, all the people started with the King. On the way, they 


explained the glories of Kosaki River where Gangā and Cakra 


Tīrtha join. 


Oh King, by taking bath in this Ganga Sāgar and by resi- 
ding here, the pilgrims will not further births. The hearing these 
words, the noble King Indradyumna was very happy and attained 


great joy. 
Thus ends the second Adhyaya. 


Om Sri Krsņārpaņamastu. 


ef» ale als 
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Ratna Pitha 


On the western side of the Temple, there is a stone slab of 
4' height and 16’ length. On this Ratna Pitha, there is a Cakra 
Sudaršana of 6 feet. On the southern side of it, Lord Šrī 
Jagannātha, Balabhadra (i.e. Balarama — Sesha Deva) and also 
Subhadrā idols are there. On the one side of Bhagawān Šrī 
Jagannātha, Mahālaksmī is there and on the other side — 
Satyabhāmā (Mahālaksmī's another Ripa) is installed. In the 
front the noble King Indradyumna's idol of metal praying to 


Šrī Jagannātha is seen. 


ef^ ale a» 
ye eye v 
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Third Adhyāya 


The King who was staying in Ekāgra Nagara heard the 
sounds of a bell. At that time, the King with all humility asked 
the divine Sage Narada. For this Narada said : 


Oh King, once Šrī Vi$wanath who is in Kāši stayed in 
this forest and did Tapas. Then, ‘Nila Madhava’ felt very happy. 
Then Mahadeva requested the boon that the forest to become 
popular with his name. Bhagawan Nila Madhava also granted 
the boon. From that day, it was known as ‘Bhuvaneswar’ and 
became very famous. From that time onwards Lingeswara, 
Mahadeva started staying there. 


On hearing the words of Narada, the King took holy bath at 
‘Bindu Hrdayam’. He did daršan of Linge$wara Mahadeva. In the 
morning, the King together with Narada entered Kapith Santi. 
Narada narrated to him mahimās of Kapile$war ViSweswar. 


Once to have daršan of. Sri Nīla Madhava, Sri Krsna came 
there along with Arjuna. In the forest along with the tree 
Višwešwar Siva was installed and in the horrible and terrible 
forest killed many Raksasas. At that time, Siva became popular 
by the name as 'Vi$ve$war'. 


Once Siva residing at Kasi came and had daršan of Nīla 
Madhava and came back to the place called ‘Kapith’. At that 
time onwards, Siva had the name as 'Kapitthe$wara'. 


At that time, the left eye of the King started vibrating. The 
King asked Narada, the consequential indication of this, for 
which Narada said to the King, that a son would be born to him. 
Due to this, you will not have daršan of Nila Madhava also. 


When you send Vidyāpali, at that time of self Bhagavan 
had disappeared. The hair which are golden here, became 
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Yellow. On hearing this, King was worried and grief stricken. But 
Nārada did Jņāna-Upadeša and consoled the King. Like this, 
Conversing, the King arrived near to the Temple of Nīla 
Mādhava. At that time Nārada said : 


Oh King, Now Bhagavan has gone to Sweta Dwipa. In the 
mean time voice from the sky was heard. 


"What ever told by Narada, You believed as true and 


carried out his orders”. 
On hearing this, the King felt very happy. 


Then he walked along with Narada and reached near Neela 
Madhava Temple installed by Brahma and spent there five 
nights. Then he constructed a supreme temple through Vi$wa- 
karmā there. He installed Bhagawān Narasimha there. Then as 
per the orders of Nārada installed a big Yāgašālā with the 
articles needed for one hundred such Yāgas. He has also per- 
formed one hundred yàgas. King without water and food, for 
seven day did Vrata. The King was standing at the threshold of 
Yāgašāla. 

Bhagavān was pleased and gave daršan to the King, along 
with His consort Mahālaksmī and devotee Balarāma. When the 
King opened the eyes, there was nothing and he reported this, to 
divine sage Narada. Narada consoled the King. 

In the morning, the King went to the sea for bath, along with 
Narada. As soon as he came out of water, he had daršan of 
Bhagavan Narayana and a tree. King felt very happy and Pūjā 
and worshipped. 

He installed Bhagavan in the Yagasala and completed all 


dhārmic activities. He prayed that Bhagawān should be present 
there. For this, the reply came as ‘‘You for 15 days do perform 
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festivals. Then one carpenter will arrive. Put in the Temple. 
From outside, see that all tremphets and musical instruments 
are played. He would prepare the vigraha of Bhagawān from 
inside itself. 


Rāja felt very very happy. As per the voice from the sky, 
a carpenter came there with all instruments. Rāja put him inside 
the temple and locked and arranged for all types of divine 
instrumental music outside the Temple, as a festival. 


Thus ends the third Adhyāya. 
Om Šrī Krsņārpaņamastu. 


le ale ef» 
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Fourth Adhyāya 


At that time the group of devatās appeared in the sky 
and danced and sang and made rains of flowers. At that time 
Balabhadra, with Subhadrā, Šrī Jagannātha gave appearence. 
Temple was opened. All had daršan of Sriman Narayana, they 
eulogised and worshipped Him. They all appreciated and praised 
King Indradyumna. Then they left to their respective places. 


Then the King built the Temple to a greater height. Along 
with Narada, he made Vigwavasu and Vidyāpati to stay there 
and started in Pushpaka Vimāna to invite Brahma, left for 
Brahma Loka. There he saw Indra and other devatās. For the 
King daršan of Brahma was made available. 


Narada told Brahma regarding the King’s arrival. Oh 
Brahma, You come over to the Temple and instal the idol of 
Lord Sri Jagannatha. At that time, Dūrvāsa arrived there. At 
that time Brahma said : Oh All devatās, you also join in the 
festival of installation. I shall also come there. But all the Yaga 
articles of the King are lost there. This is because many months 
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have lapsed. There is the temple and the idol but not anything 
available. Therefore Narada, Sanku and also Padma Nidhi all to 
be taken with, all yāga articles be gathered there. Then I shall 
come and instal Sriman Jagannātha there. After getting such 
Orders, Raja Indradyumna left that place. 


Thus ends the fourth Adhyaya. 


Om Sri Krsņārpaņamastu. 
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Fifth Adhyaya 


There the King came and saw Sri Jagannatha was installed 
there already. Immediately he took the idol through Eastern gate 
and kept the idol in the outside. With anger, he shouted that as 
who installed the idol there. 


Kālap Raja had renewed and renovated the temple and the 
idol was installed was made known to him. Immediately on 
hearing this, he started to battle with him. 


At that time Narada came there and reported all the details 
about Indradyumna Raja to Kālap Raja. On hearing this, Kālap 
Raja gave up his kingdom also and sat behind the King Indra- 
dyumna. Indradyumna made all arrangements to clean the 
temple. He made three rathas (cars). He did dhyana of Brahma. 
Then Brahma gave daršan by sitting on the flemingo bird. 


Brahma felt very happy on seeing the arrangements done. 
He installed Lord Sri Jagannatha on the Ratna Pitha in the 
proper manner. He eulogised Bhagavan Sri Jagannatha. ‘Jai’ 
like this he said in happiness and thanked the King Indradyumna. 


Thus ends the fifth adhyaya. 
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Markandeya Tank 


From the Temple of Sri Jagannatha within 1 1/2 miles, this 
tank is found. Pilgrims take holy bath in this Tank and then have 
daršan of Mahāprabhu Lord Sri Jagannātha. 
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Sixth Adhyāya 


Sita Puranika said : Oh Saunaka, Chaturmukha Brahma 
installed Lord Sri Jagannātha on Vaišākha Sukla Astami on a 
Punya Naksatra day. Then Bhagawān made the King Indra- 
dyumna to sit on the throne. Lord Jagannatha was extremely 
happy and said to the King as “I will be granting you, unlimited 
Bhakti". I will be staying here for two seconds of Caturmukha 
Brahma. My birthday is Jyeshtha Sukla for 15 days, the Temple 
shall be closed. Then during Ashada Sukla Dwitīyā, let there be 
car festival. Then He narrated about further details and in the 
month Mārgašīrsha Sukla Šasti, the Singāra Rüpa will be shown. 
During the next month Sukla Pürnima, Puspa Abhiseka, and in 
Chaitra Sukla Trtīyā “Chandana Yatra’? has to be performed. 
Like for all the 12 months 12 festivals shall be celebrated. On 
hearing the words of Lord Sri Jagannatha all felt very happy 


and praised Lord Šrī Jagannātha to their utmost capacity and 
left to their respective places. 


Thus ends the sixth Adhyāya. 
Om Šrī Krsņārpaņamastu. 
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Candana Tank 


From Markandeya Tank towards East, towards Cuttak 
Road, there is a tank measuring 225 yards in breadth and length 


Mahimās of Šrī Jagnnātha Purusottama Ksetra - Part I 355 


much more than this, and this called Candana Tank” On Aksaya 
Trtiyà day, the deities made of Candana are kept in boat and 
Jalakrīdā takes place here. 
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Seventh Adhyàya 


Süta Purànika tells Saunaka and other rsis as under : Oh 
Saunaka, the Pilgrims at the outset take bath in Rohini Kunda, 
then worship Aksaya Vrksa, Nīla Cakra, Vighneša Ganeáa, 
Narasimha, Vimalà Devi. Then they submit namaskārams to 
Pātāla Jai and Vijay. Then with clean mind have daršan of 
Balabhadra, Subhadrà and Šrī Jagannātha and submit humble 


namaskārams. 

Oh Šaunaka, who ever does as per this scheduled order 
and has daršan of Sri Bhagawān Visnu, for him, each step taken 
by him, would be blessed with the benefit of performance of 
Aswamedha Yaga. 

There is no equal ksetra to this Punya Ksetra called 
"Purusottama Ksetra”. 


Thus ends the 7th Adhyāya. 
Om Šrī Krsņārpaņamastu. 
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Šrī Jagannātha Puri 


(Šrī Purusottama Ksetram) 


This sacred Puņya Ksetra is situated on the sea shores of 
Orissa state. On the South Eastern Railway, the famous station 


Kurda Road’ junction is there. From there, there is a line pro- 


ceeding to ‘Sri Jagannatha Puri’. From the station, this sacred 
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place is about 1 1/2 miles. There are many choultries for the 
pilgrim to stay and worship Lord Sri Jagannātha and His sevaka 
deities. 
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Eighth Adhyaya 
Sita Purànika further continued : 


Oh Saunaka, the pilgrims should have holy bath at Sweta 
Ganga and stay at Sri Jagannatha Puri atleast for 3 days. At 
Sweta Ganga, śrāddha ceremonies to be done and then daršan 
of Sweta Madhava and other devatās have to be done. Then 


Sataksa Gopālan's daršan, has to be done, before retiring to their 
places. 


On returning home, the pilgrims should offer charities to 
brahmanas, as per their capacity. By this, they attain the punya 
of having performed A$wamedha yaga. 


By taking the Prasāda of Sri Jagannātha, the phala of 
having donated one crore Kapila cows is attained. Even in case 
the garland or the prasāda of Sri Jagannātha is touched upon, 
then also brahmanas will be fed, as a great Yatra. By taking the 
Prasāda of Sri Jagannātha, the virtue of having visited all the 
holy places in Sri Jagannatha Puri is achieved. Hence without 
any thinking, take the Prasāda of Sri Jagadi$wara. Don't dis- 
respect the same. Whoever reads the virtuous mahimas of Sri 
Jagannātha, makes others to read, or hears, or explains OT 
donates one book on the mahimās to a brahmana, for him, 
whereever he is, daršan of Lord Sri Jagannātha is assured. 


Oh Saunaka, King Indradyumna along with divine sage 
Narada with his body has left for the other world. I am also 
completing this virtuous story here. Saunaka and other rshis 
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worshipped Sita Purāņika and with all happiness completed 


their hearing of this virtuous stories. 
Thus ends the 8th Adhyaya. 
Om Sri Krsnarpanamastu. 
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Mahaprabhu Sri Jagannatha’s Temple 


at Jagannatha Puri 


This temple is situated on the place about 20’ feet in height 
from the sea level called Nilagiri and is about one mile towards 
North from the sea. It is on the prominent Road in the end on the 
West. Inside the temple, non-hindus and also any article made of 
leather is not allowed. 


This temple’s circumference on one side is 665 feet, on 
the other side is 615 feet. It has entrance on all the four sides. 
In them, North East entrance is very big. At the entrance on both 
sides there are two big lion idols. Hence it is called as "Lion 
threshold or Main threshold’’. On the front of this entrance, there 
is a Garuda Pillar of black stone (Single stone) of 25' height and 
16' breadth beautiful pillar. On the top of this Pillar, the figure 
of Aruna the charioteer of Sürya is installed. 
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Lokanatha Mahadeva 


Just about one mile from Bhagavan Sri Jagannātha, there 
is a temple for Mahadeva. Here there is a water spring. This 
temple will be immersed in water always. Inside the water, there 
is Siva Linga. This water through channel flows into Parvati 


Kunda. 
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During Šivarātri when all the water goes out, daršan of Šiva 
Linga is attained. Then for about 10 yards in height water fills 


up. During Šivarātri many thousands of devotees have daršan of 
Šiva Linga. 


Indradyumna Tank 


From Janakpuri, at a little away this tank is found. In the 
temple Nilakantha and also Indradyumna are there. In another 
temple, Padma Rama Bhagawan is there. 


White Gangā 


Near Swarga gate, there is a strong Tank called "White 
Ganga’. On the bank the temple for Sweta Kelvar is there. The 
idols are also made of wood. 


Swarga Vasal 


From the Temple of Šrī Jagannatha, at a turning at the sea 


shore for 1/4 mile in length, there is Swarga vāsal. There pilgrim 
take bath. 
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Janakpur 


Šrī Mahāprabhu Jagannātha, for His temple about one mile 
away, the place ‘Janakpur’ is found. As per Puranas, its name is 
‘Kutisa’. Here only for the first time, idols of wood were made. 
Hence called as Janakpur — that is ‘place of birth’. Here in the 
prominent temple there is Ratnapitha of 4’ height and 16’ length. 
During Ratha Yatra, on this only the three idols are made to rest. 


Om Sri Krsnārpaņamastu. 
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TEXT 
Revered parents of the humble Author 
Šrī T. S. Rāghavendran, M.A.B.L., Advocate 
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ITamraparni Sri D. V. SUBBACHAR, B.A., F.C.A. 
Chartered Accountant, Coimbatore 


He had a glorious life of 85 years. He set an example as to how an 
householder should live. He was the most successful Chartered Accountant in 
his profession and is well known for his hard work, honesty, integrity and 
respected by one and all. He was the Auditor for the first Finance Minister of 
India. He was an accredited scholar of Vedānta. 


Smty. Kaveri W/o D. V. SUBBACHAR 


She set an example for tolerance and Pati-sevā. She performed several 
vratas in spite of her physical handicaps. She was a magnetic personality of 
love and affection to children, grandchildren, And relatives. 


Tamraparni Subbāchār Rāghavendran 
Popularly known as T.S.R. 


The humble author is the 3rd son of Sri D. V. 
Subbachar, an accredited traditional scholar of 
Vedanta. This humble author studied under him 
for many many years on Vedanta. 


This humble author secured first rank with 
only first class in F.L.,B.L. and Bar council exams 
in Law of Madras University and holds unbroken 
record of highest marks till today 
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Participated in several sabhās, sadas, debates, 
discourses, conferences and proved to be an 
extra ordinary wonderfull and most 
wellcomming thrill to all participants. He is the 
joint secretary of SMSO Sabhā for the last many 
years rendering yeomen seva. 


Titles conferred on 
Šrī T. S. Rāghavendran 


S ! 
Sri Sri 1008 Sri Satyātma Tirtha Swāmījī of Šrī 
Uttarādī Mutt on 21-2-2007, profusely blessed Šrī TSR 
and conferred the Title of ‘Madhva Mata Ratna’ at 
Hyderabad and blessed for continued sevā to vedantic 
philosophy by the Anugraha of Sri Rama. 
On 1-3-2010 His Holiness blessed with the title ‘‘Sat- 
$ástra-Anuváda-Süra"' also. 


Sri Sri 1008 Sri Višveša Tirtha SwAmiji of Sri Pejavar 
Mutt (Udupi) has conferred and blessed the humble author 
with the title *Mádhva Bhiishanam’ at Chennai on 4-2- 
2006 during the Amrta Mahotsava of Sri Swāmījī and 
observed, that it is an achievement to be noted in the 
Gunnies book of world records of his writting 122 books 
thus far. 


SRi Sri 1008 Sri Vidyāsāgara Madhava Tirtharuof Sri 
Madhava tirtha mutt during his 7th Chaturmāsya at 
Srirangam on 9-8-08 Saturday conferred the title on Šrī TSR 
as 'Madhva Siddhānta Ksirárnava Rājahamsa” and 
released his 1 64th book and did Anugraha. 


Šrī Sri 1008 Sri Vidyeša Tīrtha Swāmījī of 
Bhandárkeri Mutt conferred the title of 'Bhaņdārkeri 
RájaHamsaSri' on Sri TSR and did anugraha on 
6-5-2009 at Srirangam during the 9th year Ārādhanā of Šrī 
Šrī 1008 Sri Vidyā-mānya Tirtha Mahan. 


| Sri Sri 1008 Sri 
i Raghumānya Tirtha 
Swāmījī of Bhīmasetu 
Munivrnda Matha, 
conferred the title of 
'Bhimasetu Raghudhvaja 
Prašasti” on Srī TSR and 
did anugraha on 24-10- 
2010 at Coimbatore. 


Sri Sri 1008 Sri Vijūānanidhi Tirtha Swümiji of Sri 
Šrīpādarāja Mahā Sarhsthānam (Mulabágal Mutt) has 
conferred and blessed humble author with the title ‘Tatwa 
Sudhā Ratna'at Erode on 23-3-2006 during the centinary 
celebrations of Šrī Šrī 1008 Šrī Sudhīnidhī Tīrtha Mahān. 
Šrī Swāmījī asserted that there is no second case like that of 
Sri TSR of this century. 


SRi Sri 1008 Sri Vidyādhīša Tirtha Swāmījī of 


Palimār Mutt (Paryāya Mutt) Udupi, on 7-4-2002 
conferred the title of 'Paravidyā Pravina’ on him & 
blessed for continued service to Vedāntic Philosophy. 


$Ri Sri 1008 Sri Raghu Vijaya Tirtha Swāmījī of 
Kūdlī Arya Aksobhya Tīrtha Mutt conferred the title of 
‘Ubhaya Sástra Višārada" on Sri TSR and did anugraha on 
29-3-2009 at Ananda Tirtha Mandir, Coimbatore. 


Sri Sri 1008 Sri Suvidyendra Tīrtha Swāmījī, 
Bangalore conferred the title of ‘SatSastra Paficinana’on 
Sri TSR and blessed for continued sevā to Vedanta, on 15- 
8-2008 at Coimbatore during Šrī Sri Swāmījī'7th 


On 7-9-2008, Sunday, Sri Sri 1008 Sri Vidyātma 
Tirtha Swāmījī of Madhva Mutt, Prayāg (branch of 
Palimar Mutt) with all happiness conferred the title 
‘Madhva Siddhānta Simha’ on Sri TSR at Anaka-puttur 
Sri Raghavendra Swamy Mandir, Chennai. 
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